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oscar wilde

1854 yilinda Irlanda’nin Dublin kentinde dogdu. Estetik tutkusu-
nun daha da gelismesini saglayan Oxford Magdalen Collegeda
egitim gordii. Bu okuldan bagariyla mezun oldu. Oxford Univer-
sitesinin her yil 6grencilerine siir dalinda diizenledigi bir yarg-
maya katilds; bu yarismada edebiyat ve kompozisyon 6diilii olan
Newdigate Odiili'nii kazands. {1k siir kitabi 1881de yayimlandi.
1884’te gazetecilik kariyerine adim atti. Aym: y1l Constance Lloyd
ile evlendi, ilk oglu 1885, ikinci oglu 1886 yilinda diinyaya geldi.
1880 yihi sonlarinda elestiri denemeleri ve kisa hikdyeleri yayim-
lanmaya baglad1. Ad1 kara listeye alinmis olan ilk ve tek romani
Dorian Gray'in Portres'nin ilk versiyonu 1890 yihnda, yeniden
diizenlenmis ikinci versiyonu ise 1891 yiinda yayimlandi. Bu
siireci Wilde'in biiyiik bagar1 yakaladig, gosterime de giren sos-
yete komedileri izledi. Bunlar sirasiyla Lady Windermere's Fan
(Leydi Windermere'in Yelpazesi, 1892); A Woman of No Importan-
ce (Onemsiz Bir Kadin, 1893), An Ideal Husband (Ideal Bir Koca,
1895) ve The Importance of Being Earnest (Diiriist Olmarun Onemi,
1895) adh oyunlardir. 1895 yilinda Queensberry Marki’sinin ona
iftira atmasi iizerine agtif1 karg1 davay: kaybederek homoseksiiel
eylemlerde bulundugu gerekgesiyle iki yil hapis cezasina arpti-
rildi. Daha sonra 1898 yilinda The Ballad of Reading Goal (Reading
Zindan Melodisi) adli eserinde hapishane hayatin1 anlatti kita-
b1 yayimland.. Ayrica yine orada yasadiklanyla ilgili olarak itiraf-
lanni igeren mektuplardan olusan De Profundis (Derin Keder) adl
eseri kasaltilmig gekliyle 1905 yilinda yayimlandi. 1897 yihinda
mahkimiyet siiresi sona erdikten sonra Avrupaya gitti ama izini
kaybettirdi, 1900 yilinda Paris'te vefat etti.

ayge belma dehni

1956 Istanbul dogumludur. Istanbul Universitesi Ingiliz Dili ve
Edebiyat1 Boliimiinii bitirmistir. Mezun olur olmaz basladig is
hayatinda yaklagik 25 yil Tiirkiye'nin 6nde gelen 6zel kurulugla-
rinda dig iligkilerle baglantih birimlerde ¢alisti. 2001 yilinda
emekli oldu ve yaklagik 14 yildir roman gevirileri yapmaktadr,
bu dogrultuda gesitli yayinevlerinden gikmig yaklagik 30’u agkin
roman gevirisi mevcuttur. Halen ¢evirilerine devam etmektedir.
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1864
1871

1874

1875

Oscar Fingal O’Flahertie Willis Wilde, 16 Ekim
1854'te Protestan bir ailenin gocugu olarak Dub-
linde diinyaya geldi. Babasi Sir William Wilde
(1815-76) onemli bir goz cerrahiyds, annesi Jane
Francesca Wilde (kizlik soyadi Elgee) (1821-96),
milliyetgi bir sair olarak oldukga iinlii biriydi,
1840’h yillarda siirlerini Ingilizce anlami “Umut”
olan “Speranza” takma ad1 altinda yazdig: bilin-
mektedir.

Enniskillendeki Portora Royal School’a girdi.
Eski Tarih Profesorii, Rahip J.P. Mahaffy (1839-
1919) ile tanisip yakin dost oldu ve ardindan
Dublindeki Trinity Collegee girdi.

Haziran ayinda, Oxford Universitesi’'ne bagh
Magdalen College’in burs imtihanlarim kazan-
mak igin tiniversitenin imtihanlarina girdi. Bu
donemde ilk siirlerinden bazilarini yazdi. Ekim
ayinda Oxford’a girdi.

Haziran ve Temmuz aylarinda Mahaffy ile bir-
likte Italya turuna cikti, Floransa, Bolonya, Ve-
nedik ve Milano’yu gezdi.

kronoloji




10
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1878

1879

1880

Mart ve Nisan ayinda Italya ve Yunanistan ge-
zisine ¢ikt1, gezi Papa IX. Pius’a resmi bir ziya-
rette bulunmay da igeriyordu. Nisan sonunda
Londradaki iinlii Grovenor Galeri'ye 6zel bir
ziyarette bulundu. Mayis ayinda Prens Rupert
kiliginda bir maskeli baloya katildi.

Nisan ayinda Sir William ve Rahip Mahaffy’nin
tiim itirazlariyla onun cesaretini kirmalarina
ragmen, Londradaki Brompton Mabedinde
Rahip Sebastian Bowden’ ziyaret ederek bityiik
ilgi duydugu Katolik dinine donme diisiincesiy-
le ilgili 6zel bir goriiymede bulundu. Haziran
ayinda Oxford Universitesi Bitirme Sinavlarina
girdi, takip eden ay iki dalda birden geref ma-
dalyas: 6diilii kazand1. “Ravenna” adh siiri ile
bu dalda en saygin 6diil olan Newdigate Odii-
li'nii kazand1. Kasim sonunda ¢ok gegmeden
ressam Frank Miles (1852-91) ile odalarini pay-
lagacaklari Londraya tagindi.

World dergisinde bityiik sayg: duydugu Fransiz
aktris Sarah Bernhardt (1844-1923) adina ya-
yimlanan siiri onu iilkenin en iinlii edebiyat
adami konumuna tagidi. Giysileri, davraniglan
ve konugma tarziyla gok kisa siirede basinin ilgi
odagi oldu. Ve gok gegmeden ona kars1 takinilan
ve pek ¢ok sahte samimiyet igeren tavrin dig
goriniis ve bigimsellik iizerine kurulu Estetik
Akimla ilgili olduguna karar verdi.

Ekim ayinda, s6z konusu Estetik Akimla ilgili
olarak, adiyla iinlenen hiciv tarzim yansittig
bir ¢izgi roman George Du Maurier (1834-96)
tarafindan Punch adli popiiler dergide yayim-
land.
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Mayis ayinda, masraflarin1 kendisinin iistlen-
digi Poems (Siirler) yayimlands, ancak bu konu-
da ¢ogu goriis olumsuzdu, bu yiizden Punch
dergisinde hakkinda oldukga alayci ve agagila-
yic1 sozler séylendi.

Eyliil ayinda tiyatro yazari Richard D’Oyly Carte
(1844-1901) Wilde estetik baglikli bir konfe-
rans vermek iizere Kuzey Amerika turuna davet
etti. Aralik ayinda Rusyadaki Nihilist akimin
konu edildigi Vera adl oyununun Londra gos-
terimi iptal edildi. Boylece o da s.s. Arizona
gemisiyle New York City’ye gitmek iizere yola
gikt1

Ocak ayinda New York City’ye vardi. Bir son-
raki ay on aylik oldukga kérl bir konferans tu-
runa ¢ikt1. Aralik ayinda The Duchess of Padua
(Padua Diigesi) adli oyununun sahneye konma-
s1 igin sozlesme imzaladi. Gemiyle New York
City'den Londra’ya geri dondii.

Ocak ayinda Vera’nin Amerikada sahneye kon-
masi igin gartlar1 kabul etti. Ocak sonundan
Mayis ayina kadar dostlariyla bulusmak iizere
Parise gitti. Bunlarin arasinda onun ilk biyog-
rafi yazan olan Robert Harborough Sherard
(1861-1943) ve Edmond de Goncourt (1822-96)
gibi Fransiz edebiyatinin 6nde gelen isimleri
vard1. Haziran ve Temmuz aylarinda Ingilterede
“Amerika ile flgili Kigisel Izlenimlerim” konulu
konferanslar verdi. Agustos ayinda Vera adh
oyununun galas: igin New York City’ye gitti,
oyun bir hafta sonra kapandi. Eyliil ayinda In-
giltere’ye geri dondii ve 1885 yili sonuna kadar
diizenli olarak verdigi konferanslara devam etti.
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Mayis ayinda Constance Lloyd (1858-98) ile
evlendi. Kasim ayinda Londranin en etkili
aksam gazetelerinden olan Pall Mall Gazetesi’n-
de elestirmenlige basladi.

Nisan ayinda “The Harlot’s House” (“Bir Fahige-
nin Evi”) adl siiri Dramatic Review adh dergide
yer buldu. {lk denemesi olan Shakespeare ve Sahne
Kostiimleri (Sh akespeare and Stage Costume) On-
dokuzuncu Yiizyil dergisinde yayimlandi. Haziran
ayinda ilk oglu Cyril diinyaya geldi.

Kasim ayindaikincioglu Vyvyan diinyaya geldi.
Amerikali ressam James Abbott McNeil Whist-
ler (1834-1903) Wildein sanat hakkindaki go-
riglerine World dergisi iizerinden saldirida
bulundu.

Nisan ayinda Cassell and Co.London yayinevi
tarafindan yayimlanan Lady’s World (Bir Leydi-
nin Diinyast) adh derginin editorliigiini aldi.
Derginin adim1 Woman’s World (Bir Kadinin
Diinyas1) olarak degistirdi. Genis ¢apta feminist
goriisiin hiakim oldugu dergide kiiltiir, edebiyat
ve politik baglikli pek ¢ok konu islenmekteydi
ve kisa siirede gok yol katetti. Ayn1 zamanda pek
¢ok onemli elestirmenin de fikirleriyle dergiye
katkis1 s6z konusuydu. 1889 yihinda editorliigi
sona erene kadar buradaki isine devam etti.
Mayis ayinda David Nuttile birlikte The Happy
Prince and Other Tales (Mutlu Prens ve Diger
Hikayeler) adh peri masallarindan olugan ko-
leksiyonu yayimlandi.

Ocak ayinda entelektiiellik iizerine oldukga id-
diali oldugu iki uzun denemesi yayimland. ilki
Pen, Pencil ve Poison (Sabit Kalem, Kursun Kalem
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ve Zehir) adli denemesiydi, Fortnightly Reviewde
yayimlands, digerinin ad1 Decay of Living (Cii-
rilyen Yasam) idi ve Ondokuzuncu Yiizyn dergi-
sinde yayimlandi. Temmuz ayinda Shakespeare’in
sonelerinden bir hikayenin konu edildigi The
Picture of Mr. W.H (Bay W.H’m Portresi) Bla-
ckwood’s Edinburgh Magazine adl dergide ya-
yimlandi. Agustos ayinda J.B. Lippincott
Company, Philadelphianin editorii ].M. Stoddart,
Wilde Lippincott’s Monthly Magazinde yayim-
lanmak iizere bir kurgu hikéaye yazmasim teklif
edip isbirligi yapmaya davet etti.

Haziran ayinda Lippincott’s Monthly Magazine
on ii¢ boliimden olusan The Picture of Dorian
Gray’i yayimladi. Hikdyenin konusu aninda
Londra basininin muhafazakéir kesiminde
yanki buldu ve diiymanca bir tavir takinild.
Temmuz ile Eyliil arasinda ilk ve esash dene-
mesi olan The True Function and Value of Cri-
ticism: With Some Remarks on the Value of
Doing Absolutely Nothing (Elestirinin Degeri ve
Gergek Gorevi: Kesinlikle higbir Degeri Olmayan
Bazi Gériigler Uzerine) adli eseri Ondokuzuncu
Yiizyil dergisinde yer aldi. Eserinin ad1 daha
sonra The Critic as Artist (Bir Sanat¢1 Olarak
Elegtiri) seklinde degistirildi.

Ocakayinda The Duchess of Padua (Padua Dii-
sesi) adl1 eseri New York City, Broadwayde sah-
nelendi. Subat ayinda The Soul of Man under
Socialism (Sosyalizmin Altinda Kalan Bir Ada-
min Ruhu) adl eseri Fortnightly Review dergi-
sinde yayimlandi. Mart ayinda biiyiik tartiyma
konusu olan ve Dorian Gray'in Portresini konu
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alan Preface (Onsoz) adli eseri Fortnightly Review
dergisinde yayimlandi. Nisan-Mayis aylarinda
Dorian Gray’in Portresi yirmi bolim ve tek cilt
olarak Londradaki Ward Lock& Co. yayin evi
tarafindan 1000 adet olarak basild1. Kapag: ve
sirt1 Charles Ricketts’in (1866 -1931) 6zel tasa-
rimiydi. Temmuz ayinda yine Ward Lock& Co.
tarafindan roman bu kez biiyiik boy kigida ve
250 adet olarak basild, ayrica Wilde'in deneme
yazilarinin yeniden gozden gegirilmis kolleksi-
yonu Intentions (Niyetler) da basilip yayimlanda.
Ayni siire iginde Wilde daha sonra agi1 ve part-
neri olacak olan Alfred Douglas (1870-1945) ile
tanigt1. Kasim ayinda peri masallar1 iizerine
ikinci hikéye kitab1 olan A House of Pomegra-
nates (Narlar Evi) ortaya ¢ikt1.

Subat ayinda ilk komedi eseri olan Lady Win-
dermere’s Fan (Leydi Windermere'nin Yelpazesi)
St. James Tiyatrosunda ilk kez sahnelendi. Oyun
Temmuz sonunakadar devam etti. Mayis ayinda
ilk kez 1881 yilinda yayimlanan Poems (Siirler)
adlikolleksiyonu Ricketts tarafindan tasarlanan
yeni bir kapak ve sirt sayfasiyla Elkin Mathews
ve John Lane tarafindan tekrar basilip yayimlan-
di. Haziran ayinda Salomé adli oyunu Fransizca
olarak Londradaki Palace Tiyatrosu'nda Sarah
Bernhardt’in oyunculugunda sahnelenmesi plan-
land1 ancak oyun Lord Chemberlain’in sansiir
koymasiyla iptal edildi.

Subat ayinda Londra ve Paris’te Salomé adl1
eserinin Fransizca gosterimi gergeklesti. Nisan
ayinda ikinci sosyete komedisi A Woman of No
Importancein (Onemsiz Bir Kadin'in) Haymar-



1894

1895

ket, Theatre Royalde (Kraliyet Tiyatrosu) gala-
s1 gergeklesti. Oyunun gosterimi Agustos'a kadar
devam etti.

Subat ayinda Mathews ve Lane, Douglas tara-
findan Fransizcadan gevrilip Aubrey Beardsley
(1872-98) tarafindan abartihi tarzda resimlen-
dirilen Saloménin Ingilizce versiyonunu yayim-
ladi. Haziran ayinda Ricketts tarafindan
tasarlanip resimlendirilen The Sphinx, Ekin
Matthews ve John Lane tarafindan 250 adet ek
baski olarak basildi. Temmuz ayinda alt1 siir
Fortnightly Review dergisinde yer aldi. Eyliil
ayinda Mathews ve Lane, The Portrait of Mr.
W.H'min (Bay W.H.mn Portresi) adli eserinin
yeniden yapilandirilmis olan yeni baskisini ya-
yimlamay1 kabul etmedi. Kasim ayinda onun
kendisine 6zgii on dokuz 6zdeyisi A Few Maxims
for the Instruction of the Over-educated (Gere-
ginden Fazla Egitimli Birinin Ogrettigi Birkag
Ozdeyis) baghg altinda Saturday Review dergi-
sinde yer ald1. Aralik ayinda yine aym sekilde,
bu kez otuz beg 6zdeyis, Phrases and Philosophies
for the Use of the Young (Genglerin Kullanmast
icin Felsefi Goriisler ve Deyimler) baghg altinda
Oxford Universitesi dgrencilerinin ¢ikardig:
Chameleon adli dergide yayimlandi.

Ocak ayinda onun iigiincii sosyete komedisi An
Ideal Husband (Ideal Bir Koca), Haymarket, Ti-
yatro Royalde gosterime girdi. Hemen ardindan
dordiincii sosyete komedisinin, The Importance
of Being Earnest (Diiriist Olmanin Onemi) ilk
gosterimi St. James Tiyatrosu’nda yapildi. Mart
aywda ona iftira atan Douglas'in babasina karst
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dava agt1. Sekizinci Queensberry Markisi olarak
bilinen John Sholto Douglas (1844-1900) Wilde
homoseksiiellik ve cinsel sapkinlikla suglamigt1.
Nisan ay1 baginda Wilde'in agtigi kars1 dava
dustii. Kralige’nin Wilde'in aleyhine yazmus ol-
dugu bir bildiri mahkeme tarafindan delil olarak
gosterildi. An Ideal Husband (ldeal Bir Koca)
gosterimden kaldirildi. Mayis baginda jiiri Wil-
de’in dogrudan dogruya yargica kendileri hak-
kinda soru sormasina izin vermedi. Durusma
ertelendi ve yeni bir durugma emri verildi. The
Importance of Being Earnest (Diiriist Olmanin
Onemi) gosterimden kaldirildi. Wilde 1885 y1-
linda gikartilan Ceza Hukuku Degisikligi Yasa-
st hitkiimleri uyarinca 6zel hayatinda bagka
erkeklerle birlikte oldugu ve “Bityiik bir ahlak-
sizhk” yaptig1 gerekgesiyle tutuklanip iki yil tek
bagina agir sartlarda hiicre hapsiyle cezalandi-
rildi. Londra, Pentonville Hapishanesi’ne gotii-
riildii. Temmuzda Wandsworth Hapishanesine
transfer edildi. Ekim ayinda Ward, Lock & Co.
The Picture of Dorian Gray (Dorian Gray’in Port-
resi’nin) ikinci bityiik sayfa baskisim gergekles-
tirdi. Kasim ayinda Londra’nin batisindaki
Reading Goale getirildi.

Subat ayinda Paris’te Théatre de 'Oeuvre'de
Salomé adl oyunun ilk gosterimi gergeklesti.
Ocak ile Mart aylar1 boyunca biiyiik olasilikla
Douglas’a yonelttigi 30.000 kelimelik hapishane
mektubunu bitirdigi diisiiniilmektedir. Ve 1905
yilinda yazin iglerinden sorumlu ve yetkili kil-
dig1 yardimcis1 Robert Ross (1869-1918) bunu
De Profundis (Derin Keder) ad altinda bagh
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bagina bir eser olarak ayn1 yihin sonunda basip
yayimlamigtir. Mayis ayinda Reading Goalden
aynlhip Fransa’ya Berneval kasabasi yakinindaki
Dieppe’ye gitti.

Ocak ayinda Italyaya Napoli'ye yerlesti. Subat
ayinda C.3-3 yayimlandi. Bu onun hiicre numa-
rastydi. Aym donemde Leonard Smithers ile
birlikte 1899 yilina kadar yedi baski yapip Wil-
de’in adini sikga duyuracag The Ballad of Rea-
ding Goal (Bir Reading Goal Melodisi) adh eseri
oldukga begenilen ok popiiler bir ¢aliyma ola-
rak degerlendirildi. Aym yilin Nisan ayinda
omurgasindaki zedelenmeden dolay1 ameliyat
gesiren esi Constance Wilde ameliyat sonrasi
vefat etti.

Ocak ayinda Smithers The Importance of Being
Earnest (Diiriist Olmanin Onemi) adli eserin ilk
baskisin1 yayimladi. Wilde’in adindan séz edil-
medi. Mayis ayinda Parise yerlesti. Temmuz
ayinda Smithers An Ideal Husband (Ideal Bir
Koca) adl1 eserin ilk baskisin1 yayimladi. Wil-
de'in adindan s6z edilmedi.

Ekim ayinda Wilde’in heniiz daha taslak halin-
de olan eseri Mr and Mrs. Daventry (Bay ve
Bayan Daventry) Frank Harris (1856-1931) ta-
rafindan taslak iizerinden gelistirilip Londra
Kraliyet Tiyatrosu'nda (Royalty Theatre, Lon-
don) ilk kez gosterildi. Oyun 1901 $ubat ayina
kadar gosterime devam etti.

30 Kasimda 6liim d6segindeyken, Ross’un go-
zetimi altinda, Oscar Wilde Katolik dinine
dondii. Ve gok ge¢meden Paris’in Latin mahal-
lesinde Alsace Otelde (Hotel d’Alsace) menenyjit

17



18

hastahigindan vefat etti. 2 Arahk’ta Bagneux
Mezarligrna defnedildi. Douglas agit yakanlarin
baginda geliyordu. 1909 yilinda Paris’teki Pére
Lachaise Mezarhgr'na nakledildi.
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@iﬁtg giizel seyler yaratandir.

Sanatin amaci, sanat1 goz 6niine serip, sanatgiy: gizle-
mektir.

Elestirmen giizel seylerden edindigi izlenimi bagka bir
iisluba ya da yeni bir malzemeye doniistiirendir.

En algak elestirinin en yiice bi¢imi, 6zyagam hikaye-
sidir.

Giizel geylerde girkin anlam bulanlar, sevimli olmadan
yozlagmis olanlardir. Bu bir hatadur.

Giizel seylerde giizel anlam bulanlar, kiiltiir ve zevk-
leri gelismis kigilerdir. Onlar igin iimit vardir.

Onlar giizel seylerin salt giizellik ifade ettigi segkin
kigiliklerdir.

Ahlaka uygun ya da ahlaka karg: olan bir kitap yoktur.
Kitaplar ya iyi ya da kétii yazilmuglardir, hepsi bu.

On dokuzuncu yiizyin realizmden hoslanmamasi,
kendi yiiziinii bir aynada goren Caliban'in 6fkesidir. On
dokuzuncu yiizyilin romantizmden hoslanmayigi, kendi
yuiziinii bir aynada géremeyen Caliban’in 6tkesidir.

Insanin ahlaki yagami, sanatgimin konusunun bir bé-
limiinii olusturur, sanatin ahlak: ise kusurlubir ortamin

21
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kusursuz kullanimina dayanur. Sanatg1 herhangi bir seyi,
hatta dogrulugu kanitlanabilir geyleri bile kanitlama is-
tegi duymaz.

Higbir sanatg etik anlamda sempatiler kazanmanin
pesinde kogmaz. Bir sanat¢inin bu tiir egilimler gésterme-
si bigimsel anlamda bagislanamaz bir 6zenti ve abartidir.

Bir sanat¢1 hicbir zaman karamsar ve hastalikli biri
degildir. Bir sanatq1 tagidigi pozitif ruhla her seyi ifade
edebilir.

Bir sanatg1 i¢in diisiince ve dil sanatin araglaridir.

Insanin kétii huylariyla erdemleri, sanatginin sanati
i¢in gerekli hammaddelerdir.

Bigimsel agidan tiim sanatlarin en iistiin 6rnegi bir
miizisyenin icra ettigi sanattir. Duygu yoniinden en iistiin
olansa bir aktériin sergiledigi sanattur.

Sanat hem yiizeysel hem de simgesel bir semboldiir.
Yiizeyin altina inen tehlikeyi kabullenmis demektir.

Simgeyi okumaya kalkigan tehlikeyi kabullenmis de-
mektir.

Sanatin aynasinda yansiyan aslinda yasam degil, se-
yircidir.

Bir sanat eseri iizerinde yiiriitiilen fikirlerin gok gesit-
liligi, o eserin yeni, karmagik, canli ve yagamsal oldugunu
gosterir.

Elestirmenlerin fikirlerinin gelistigi yerde sanatgikendi
kendisiyle uyum halindedir.

Yararli bir sey yapan kisi, ona hayranlik duymasa da
bagislanir. Yararsiz bir sey yapan kisinin bagislanmasi
i¢in ise tek sart ona agir1 derecede hayranlik duymasidur.

Tiim sanatlar kesinlikle ve fazlasiyla yararsizdur.

Oscar Wilde



tidyo giillerin keskin kokusuyla dolmugtu; hafif

yaz esintisi bahgedeki agaglarin arasinda kimul-

darken agik kapidan leylaklarin agir kokusu ya
da pembe ¢igekler agmis dikenlerin daha hafif kokusu
geliyordu.

Iran heybeleriyle' désenmis divanin kégesinde uzan-
mug, her zaman oldugu gibi art arda sayisiz sigara tiittiiren
Lord Henry Wotton? bulundugu yerden sarisalkim aga-
cinin bal gibi tath ve bal rengi gigeklerini segebiliyordu.
Agacn titrek dallari, bu aleve benzer giizelligin yiikiinii
zorla tagtyor gibi goriinityordu ve kocaman pencerelerin
oniine gerilmis ipek perdelerin iizerine zaman zaman,
oradan oraya ugusan kuslarin inanilmaz golgeleri diigi-
yordu. Bir anhigina Japon etkisi yaratan® perdeler Lord
Henry’ye Tokyo'nun solgun benizli ve bitkin ressamlari-
n1ammsatiyordu; zorunlu olarak duragan olan bir sanat-
ta hiz ve hareket hissini aktarmanin pesinde olan
ressamlari. Upuzun, bigilmemis otlar arasinda kendile-
rine yol bulmaya ¢ahisan yahut daginik Frenk asmalarinin
tozlu ve yaldizh boynuzlarinin gevresinde Israrla tekdiize
bir sekilde d6niip duran arlarin soguk muriltisi, ortamin

23

bYllim
bir




sessizligini daha da kasvetli kiliyordu. Londranin belirsiz
ugultusu sanki uzaklarda bir yerde orgla ¢alinan bir me-
lodi gibiydi. Odanin tam ortasinda, ayakli ve uzun bir
tuvalde, olaganiistii yakigikli bir geng erkegin boy resmi
duruyordu. Oniinde, biraz étede ise bu portreyi yapan
ressam oturuyordu. Bu kisi birkag y1l 6nce aniden ortadan
kayboldugu i¢in biiyiik bir heyecan yaratan ve bir yigin
tuhaf varsayima neden olan Basil Hallward* idi.

Ressam sanatinda yansittif1 zarif ve yakigikh figiire
bakarken yiiziinii bir zevk giiliimsemesi yaladi ve sanki
bir siire orada oyalanmak istedi. Ancak birden irkilerek
dogruldu, uyanip yitirmekten korktugu tuhaf bir disi
beyninin i¢ine hapsetmek istercesine gozlerini yumup
parmak uglarim gozkapaklarinin iizerine bastirdi.

Lord Henry durgun bir sesle, “En iyi eserin bu Basil,
bugiine kadar yaptigin en iyi sey” dedi. “Oniimiizdeki y1l
mutlaka bunu Grosvenor Galerisi'ne gondermelisin. Aka-
demi® agin1 bityiik, agir1 avam bir yer. Ne zaman oraya
gittiysem, ya insanlarin goklugundan resimleri gorememe
rezaletini yagadim ya da daha da koétiisii resimlerin gok-
lugu yiiziinden insanlar1 géremedim. Inan bana bu is i¢in
sadece tek bir secenek var, o da Grosvenor Galerisi.”

“Onu bir yere gonderecegimi sanmiyorum” diye ya-
nitlayan ressam bagin1 Oxford’tayken arkadaslarini hep
giildiirmiis olan o garip sekilde yavasca arkayaatti. “Yok,
higbir yere gondermeyecegim.”

Lord Henry kaslarini kaldirdi ve afyonlu sigarasindan
kivrilan dumanin ince mavi halkalarinin iginden gagkin-
likla bakt.

“Higbir yere gondermeyecek misin? Neden aziz dos-
tum? Bunun igin 6zel bir nedenin mi var? Siz ressamlar,
ne tuhaf kisilersiniz! Un kazanmak igin her seyi yapiyor-
sunuz. Kazanir kazanmaz da tintintizden kurtulmak isti-



yorsunuz. Bu yaptigimz sagmalik, su diinyada dillerde
dolagmaktan daha koétii bir gey varsa, o da dillerde dolas-
mamaktir. Béyle bir portre seni Ingilteredeki geng res-
samlarin hepsinden daha yiikseklerde bir yere tagir,
yashlan da kiskanghik krizine sokar, gergi yaghlarda her-
hangi bir hissin kalip kalmadigina dair pek bir bilgim yok
ya”

“Biliyorum, bana giileceksin” diye yamitladi ressam”,
ama gergekten sergileyemem. “Ona kendimden ¢ok sey
kattim.”

Lord Henry divanda gerinerek kahkaha att1.

“Evet, boyle giilecegini biliyordum, ama séyledigim
kesinlikle dogru, sen ne dersen de”

“Demek ona kendinden ¢ok sey kattin! Aman Tanrim!
Basil, senin bu kadar kibirli oldugunu bilmiyordum. Ama
ben senin sert hath o yamuk suratin ve komiir gibi sim-
siyah saglarinla, fildisi ve giil yapraklarindan ibaret gibi
goriinen bu geng Adonis® arasinda kesinlikle en ufak bir
benzerlik bile goremiyorum, inan bana. Oysaki bu geng
adam tipki fildisi ve giil yapraklarindan yapilmisa benzi-
yor. Sevgili Basil, o gergekten tam bir Narcissus®, sense...
evet, gergi senin de birtakim 6zelliklerin, yan sira yiiziin-
de entelektiiel birioldugunuisaret eden bir ifade var. Ama
ashinda biliyorsun, gergek anlamda giizellik, bu entelek-
tiiel ifadenin bagladig1 yerde bitiyor. Akil ise bagh bagina
bu ifadeyi abartan bir sey, yiiziin uyumunu bozuyor. Insan
oturup diisiinmeye bagladiginda, yiizii aninda ya sirf
burun, yasirfalindan ibaret girkin bir sekil alir ya da buna
benzer feci bir sey. Mesleklerinde bagar1 kazanmig aydin
kigilere bir baksana. Nasil da hepsi bastan ayaga ¢irkindir!
Tabii ki kilise bunun digindadir. Ama kiliseyi meslek
edinmis olanlar da kafalarin1 yorup diigiinme zahmetine
katlanmazlar. Bir Piskopos on sekiz yaginda bir delikan-
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liyken kendisine belletilmis olan seyleri sekseninde de
soyler, bunun dogal sonucu olarak da goze her zaman hog
ve sevimli goriiniir. Bence su senin adin1 bana higbir
zaman s6ylemedigin ama resmi gergekten beni biiyiileyen
gizemli geng arkadagin da diigiinmiiyor. Bundan adim
kadar eminim. Cok giizel bir yaratik, ama beyinsiz. Ama
kasin seyredecek ¢igegimiz kalmadig1 zaman, yazin akli-
muzi serinletecek bir seye ihtiyag duydugumuzda burada
olmali. Kendini kandirma Basil, ona zerre kadar benze-
miyorsun”

“Beni anlamiyorsun, Harry” diyekargilik verdi ressam.
“Elbette benzemiyorum. Bunu ben de ¢ok iyi biliyorum.
Zaten eger ona benzeseydim, iiziiliirdiim. Séylediklerime
omuz mu silkiyorsun? Ama sana dogruyu s6ylityorum.
Ciinkii bence biitiin bedensel ve zihinsel ayrimlarda bir
ugursuzluk vardir, bu tipki tarih boyunca krallarin sarsak
adimlarinin takip edilmesinin getirdigi tiirden bir ugur-
suzluk. O yiizden bana gore diger insanlardan farkli ol-
mamak daha iyidir. Bu diinyada en sansh olanlar bence
girkinlerle aptallardir. Onlar hep yan gelip yatarak keyif
siirerler ve bir karis agik agizlariyla yagam denen oyunu
sadece seyrederler. Zaferin ne oldugunu hig bilmezler, ama
en azindan yenilgi duygusunu tatmazlar. Aslinda onlar
hepimizin yagamasi gerektigi gibi yasarlar, 6ylesine kay-
gisiz,vurdumduymaz ve telagsiz. Bagkalarinin bagina dert
agmadiklari gibi kendileri de onun bunun elinde yok olup
gitmezler. Senin unvaninla servetin Harry, benim akhim
ve eger bir degeri varsa kendi ¢apimda yapmaya ¢aligtigim
sanatim; Dorian Gray'in’ giizelligi... Tanrr'nin bize verdik-
leri igin hepimiz ac1 gekecegiz, hem de biiyiik acilar”

“Dorian Gray mi?” diye sordu Lord Henry, stiidyonun
diger tarafinda oturan Basil Hallward’a dogru yiiridi.
“Onun adi bu mu?”



“Evet, ad1 bu. Aslinda sana sdylemeye hi¢ niyetim
yoktu”

“Ama neden?”

“Ah, bunu sana anlatamam. Ben birisinden ¢ok fazla
hoslandigimda, adim hig kimseye séylemem. Bu, onlarin
bir pargasindan feragat etmek gibidir. Zamanla her seyi
sir gibi sakli yasamay1 sever oldum. Bana sanki gagdas
yasamu bizim igin esrarengiz ve olaganiistii kilacak olan
tek sey bu gizem gibi geliyor. Eger siradan seyleri bile
gizleyip sakh tutarsan, tath ve zevkli olabiliyor. $imdiler-
de kentten ayrildigimda gidecegim yeri kimseye s6ylemi-
yorum. Eger s6ylersem tiim tadimin tuzumun kagacagim
biliyorum. Bu ¢ok ahmakga bir huy olabilir, ama bana
kalirsa, insanin hayatina bir sekilde biiyiik bir romantizm
getiriyor. Sanirim sen de bu yiizden beni son derece aptal
buluyorsun, dyle degil mi?”

“Kesinlikle 6yle degil” diye yamitlad1 Lord Henry. “Ke-
sinlikle dyle degil, sevgili Basil. Benim evli bir adam ol-
dugumu unutmus olmalisin, evliligin tek cazip yan, iki
taraf i¢in de zorunlu kildig aldatmacah yagami peginen
kabul etmis olmaktir. Nitekim ben karimin nerede oldu-
gunu hig bilmem, karim da benim ne yaptigim bilmez.
Kargilagtigimizda -arada kargilagtigimiz oluyor, birlikte
disarda yemek yedigimizde ya da diikiin yanna gittigi-
mizde- birbirimize hi¢ géziimiizii bile kirpmadan en
komik yalanlan atiyoruz. Karim yalan kivirmak konu-
sunda pek ustadir dogrusu. Tarihleri hi¢ jagirmaz, bense
siirekli jagiririm. Ama karim yalamimi yakaladigi zaman
bile kavga ¢tkarmaz. Hatta bazen kegke ¢ikarsa diye igim-
den gegiririm, ama sadece giiliip gegmekle yetinir.”

“Evliligini anlati§ tarzindan nefret ediyorum, Harry”
dedi Basil Hallward ve bahgeye agilan kapiya dogru tur-
lad1. “Senin gergekten ok iyi bir e§ olduguna inamyorum,
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ama nedense adeta kendi meziyetlerinden utaniyorsun.
Dogrusu bu yiizden esi benzeri olmayan bir adamsin.
Ahlaka dair tek kelime etmezsin ama asla yanls bir sey
de yapmazsin. Takindigin bu silik ve korkak tutum, yap-
macikliktan bagka bir sey degil”

“Dogal olmak da yapmacikliktan bagka bir gey degil-
dir, hem de bence yapmacikliklarin en komigi, en sinir
bozucusudur” diyerek giildii Lord Henry.

Iki geng adam birlikte bahgeye giktilar, kenardakiuzun
boylu bitkilerin golgesine ¢ekilmis bambu bir banka ku-
ruldular. Giines, bitkilerin cilali yapraklarindan asag:
stiziiliiyordu, otlarin arasindaki beyaz papatyalar titresir
gibiydi. Uzun bir duraklamanin ardindan Lord Henry
cep saatini ¢ikarip bakti.

“Uzgiiniim ama gitmem gerek, Basil” diye minildanda.
“Ama gitmeden 6nce bir soruma cevap vermen igin 1s-
rarc1 davranacagim. Bu soruyu sana bir siire 6nce de
sormugtum.”

Ressam bakiglarini yerden kaldirmadan, “Nedir?” diye
sordu.

“Ne oldugunu pekala da biliyorsun”

“Bilmiyorum, Harry”

“Peki sOyleyeyim Oyleyse. Dorian Gray’in resmini
neden sergilemek istemedigini agiklamanu istiyorum.”

“Sana bunun nedenini séyledim.

“Hayur, séylemedin. Bu resme kendinden ¢ok sey kat-
tigin1 sdyledin. Dostum, bu yaptigin ¢ocukga bir sey”

Basil Hallward arkadaginin gozlerinin igine bakarak,
“Harry” dedi. “Hissederek ¢izilmis olan her portre, sa-
nat¢inin portresidir; modelin degil. Modelin orada dur-
mas1 sadece resmin yapilmast igin bir arag, bir vesiledir.
Ressamin ortaya ¢ikardigs kisi o degildir, tersine tuvali
renklendirirken ortaya ¢ikardigs, ressamin kendisidir. O



yiizden de bu resmi sergilemekten kaginiyorum, giinkii
bunu yaptigim takdirde orada sergiledigim kendi ruhu-
mun sirrin ele vermis olmaktan korkuyorum.”

“Bu sir ne acaba?” diye giilerek sordu Lord Henry.

“Anlatacagim” dedi Hallward; ama yiizii bir sagkinlik
ifadesine birriinmigti.

“Bekliyorum, Basil” dedi ve arkadagina goz ucuyla
bakt.

“Ashinda anlatacak bir sey yok, Harry” dedi ressam.
“Beni anlayamayacaksin diye korkuyorum. Hatta belki
de inanmayacaksin.”

Lord Henry giilimseyerek egilip ¢imenlerin arasindan
bir papatya kopardi ve onu incelemeye koyuldu. Elinde-
ki bu altin gibi sapsar1 gozlii kiigiik yuvarlak gigege dik-
katle bakarken, “Anlayacagimdan kuskum yok” dedi.
“Inanmak konusuna gelince, ben her seye inanabilirim,
gergekten inamlmaz bir ey olmasi kosuluyla.”

Esinti meyve agaglarindan agag birkag tutam gigek
serpistirdi, yildiz kiimelerini andiran iri leylaklar so6niik
bir halde havada sallandilar. Duvar dibinde bir ¢ekirge
6tmeye baglad, ince uzun bir helikopter bocegi kahveren-
gi biiriimciik kanatlariyla mavi bir iplik gibi ugup gitti.
Lord Henry, Basil Hallward’in kalp atiglarini duyar gibi
oldu, onun ne soyleyecegini gok merak ediyordu. Bir du-
raklamanin ardindan, “Hikaye soyle” diye anlatmaya bag-
ladi ressam. “Bundan iki ay kadar nce Leydi Brandon'un
toplantilarindan birine gitmistim. Biz sefil ve zavall sa-
natgilarin birer yabani olmadigimizi hatirlatmak igin ara
sira sosyetede boy gostermek zorunda oldugumuzu bilir-
sin. Bir keresinde bana geceleri ceket giyip beyaz bir kra-
vat takarak bir yerlere giden kim olsa, bir borsa
komisyoncusunun bile, uygar insan olarak iinlenebilece-
gini soylemistin. Her neyse sonunda salona gireli heniiz
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daha on dakika olmugtu. O iriyari, agir1siisli, yash soylu
kadinlar ve can sikic1 akademisyenlerle® sohbet ediyordum,
o anda birden birisinin bana baktigin1 hissettim. $6yle bir
doniip baktim ve Dorian Gray'i ilk kez orada gordiim.
Onu tanimiyordum. Ama gozgoze geldigimizde benzimin
soldugunu hissettim, i¢imi tuhaf bir iirperti kapladi. Yiiz
yiize geldigim bu insanin varlig1 6ylesine biiyiileyiciydi ki,
izin verecek olursam, tiim benligimi ve ruhumu esir ala-
bilir, sanatima el koyabilirdi. Bunu hemen fark edebilmis-
tim. Ancak hayatimda boyle distan gelen bir etki
istemiyordum. Benim dogugtan bagimsiz ruhlu biri oldu-
gumu bilirsin Harry. Her zaman kafama estigi gibi hareket
eden biri olmusumdur. Yani Dorian Gray’le tanigincaya
kadar 6yleydim. O dakikada... ama bunu sana nasil agik-
layacagim bilemiyorum. Sanki o an bir ses bana korkung
bir bunalimin esiginde oldugumu séyleyip duruyordu,
sanki kaderimin bana hem esi benzeri olmayan mutlu-
luklari, hem de ayni1 derecede benzersiz iiziintiileri hazir-
lamig oldugunu ve bunlardan fazlasiyla tadacagimi
seziyordum. Bu duygu beni tirkiitmiisti, salondan gtkmak
tizere kapiya dondiim. Ama bana bunu yaptiran vicdani-
min sesi degildi, bunu yapmamin nedeni korkakhigimdi.
O yiizden hemen oradan kagmaya ¢alistim ama bunu
yaptigim igin kendimle 6viinmiiyorum.”

“Aslinda vicdanla korku ayni seydir, Basil. Vicdan igin
bir sirketin herkes tarafindan bilinen piyasadaki ad: di-
yebilirsin, hepsi bu””

“Ben buna inanmiyorum, Harry, senin de inandigin1
sanmiyorum. Her neyse... beni boyle davranmaya iten
neydi bilmiyorum, belki de gururdu, bir zamanlar gok
gururluydum... sonra kalabalig1 yarip kapiya yoéneldim.
Ancak orada birden Leydi Barndon’la ¢arpistim. “Bay
Hallward, yoksa boyle erkenden kagiyor musunuz?” diye



bagirdi. Sesi ne tuhaf derecede cirtlak gikar bilirsin, 6yle
degil mi?”

Lord Henry, papatyayi o uzun ve hassas parmaklariy-
la gekistirerek, “Evet, giizelligi disginda her seyiyle tavus
kusuna benzer” dedi.

“Elinden kurtulamadim. Beni kral soyundan soylu
kisilerle, unvan, nisan sahibi kisilerle gaga burunlu, ko-
caman tagli, yagh bagh hanimefendilerle tanigtirdi. On-
lara benden gok sevgili dostu olarak s6z ediyordu. Gergi
bundan 6nce sadece tek bir kez kargilagmistik onunla,
ama o bana iinliiymiisiim gibi davranmayi kafasina koy-
mustu. Sanirim o siralarda tablolarimdan biri epey iin
kazanmusti, daha dogrusu ucuz gazetelerde ondan ¢ok
sz edilmisti, bu da zaten on dokuzuncu yiizyilin 6liim-
siizliik 6l¢itiidiir. Kisacasi kendimi birden i¢imde tuhaf
heyecanlar uyandiran bu geng adamla yiiz yiize buldum.
Cok yakin duruyorduk, nerdeyse birbirimize dokunacak-
tik. Bakiglarimiz tekrar kargilagti. Bu yaptigim pervasiz-
caydi, ama her geye ragmen Leydi Brandondan bizi
tanmigtirmasini istedim. Belki de pervasizca degildi, neydi
bilmiyorum. Belki de kagimilmazdi. Tanigtirilmasak da
birbirimizle konugacaktik. Bundan eminim ashinda. Ni-
tekim sonra Dorian da aym seyi syledi. O da birbirimi-
zi tammamizin kaderimiz oldugunu hissetmis.”

“Peki ya Leydi Brandon bu harikulade yakisikli geng
adami nasil tanimladi?” diye sordu Lord Henry. “Ciinkii
onun tiim konuklarinin kisiligi hakkinda hizh birer 6zet
¢ikarmakta usta oldugunu ¢ok iyi bilirim. Bir keresinde
beni her yeri nisan ve seritlerle® kapl, kipkirmizi suratls,
huysuz bir ihtiyarin yanina gétiirdiigiinii hatirhyorum,
sonra egilip kulagima Gylesine hayret verici ayrintilar
fisildamugt: ki, sanki trajik bir seyden soz eder gibiydi,
glya fisiltiydilar ama onlar1 oradaki herkesin rahathkla



duydugundan hig¢ kuskum yoktu. Bilirsin, agik artirma
¢igirtkanlar: sattiklari mala nasil bakarlarsa, Leydi Bran-
don igin de konuklar: 6yledir. Onlar1 ya bir soziiyle ta-
mamen ortadan siler ya da insanlarin onlarin hakkinda
ogrenmek istediklerini agiklamak soyle dursun, daha
bagka ne var ne yok her geyi ortaya dokiip tek kelimeyle
iplerini pazara gikarir”

“Zavall1 Leydi Brandon! Ona karg: ¢ok insafsizsin,
Harry!” dedi Hallward, ilgisiz bir sekilde.

“Sevgili dostum, bu kadin bir salon agmaya kalkigmisg
ama ancak bir restoran agmay1 basarabilmis. Ona nasil
hayranhk duyabilirim? Ama sen anlatmaya devam et
simdi, Bay Dorian Gray hakkinda sana neler soyledi?”

“Onun hakkinda sdyle bir seyler mirildand:: sevimli
¢ocuktur... zavalli annesiyle ¢ok yakindik. Dorian’in ne
yaptig1 nedense akhmda kalmamus... ama korkarim higbir
sey yapmuyor... ha, evet, galiba piyano galiyor... yoksa
keman mi aliyordunuz, sevgili Bay Gray? {kimiz de giil-
mekten kendimizi alamadik ve hemen onunla dost olu-
verdik”

“Kahkaha, dostluk igin kesinlikle kotii bir baglangig
sayllmaz, ama dostluklar bitirmek igin en iyi yoldur”
dedi Geng Lord ve egilip bir papatya daha kopardi.

Hallward bagini sallayip, “Harry, sen gergekten dost-
lugun anlamini bilmiyorsun” diye mirildandi. “Bu yiizden
diismanlhigin da anlamini bilmiyorsun. Herkesi seversin,
bu da herkese kars1 kayitsiz kaldigin anlamina geliyor”

“Bana korkung derecede haksizlik ediyorsun!” diyerek
sapkasin1 arkaya dogru itti Lord Henry ve yaz mevsimine
Ozgii turkuaz renkte bir kubbeye doniigmiig olan gokyii-
ziindeki parlak iplikten yumaklar gibi kosusturan bulut-
lara bakt1. “Evet, gercekten bana korkung derecede
haksizhik ediyorsun. Aslinda s6ylediginin aksine ben



insanlan se¢ip simflandiririm. Dostlarim giizellikleri,
tanidiklarimi saglam karakterleri, diigmanlarim ise par-
lak zekalar1 aqisindan secerim. Insan diigmanini segerken
ne kadar dikkatli olsa da azdir. Benim bir tane bile aptal
diigmanim yoktur. Biitiin diigmanlarimin zihinsel yete-
nekleri ¢ok giigliidiir, zaten bu ytizden benim degerimi
bilirler. Bundan dolay1 beni ¢ok mu kibirli buluyorsun?
Aslina bakarsan evet, oldukg¢a kibirli oldugumu ben de
kabul ediyorum?”

“Bence Oylesin, Harry. Ve simiflandirmana gore senin
goziinde ben sadece tanidiklarindan biriyim.”

“Cok sevgili dostum, Basil, sen benim igin tanmdik biri
olmaktan ¢ok Gtesin.”

“Ama arkadastan da ileride. Ben bir tiir kardes mi
sayilinim acaba?”

“Ah, kardegler! Kardegler benim hi¢ umurumda de-
gildir! Benim biiyiik erkek kardesim 6lmek bilmiyor,
kiigiik erkek kardeglerim de sanki 6lmek diginda bagka
bir sey bilmiyorlar”

“Harry?” diye haykirarak kaslarini gatt: Basil Hallward.

“Dostum, tabii ki saka yapryorum. Yine de akrabala-
rimdan nefret etmemek elimde degil. Sanirim bu, bizim-
le aym hatalar1 yapan diger insanlara hi¢birimizin
katlanamamasindan geliyor. Ingiliz demokrasisinin yiik-
sek simiflarin kotii yonleri olarak adlandirdign seylere dis
bilemesini ben ¢ok iyi anliyorum. Halk kitleleri ayyashk,
aptallik, ahlaksizhik sadece onlara 6zgii olsun istiyor. Biz-
lerden biri kendisini komik duruma disiirdiigii anda
sanki onlarin 6zel miilkiine tecaviiz edilmis gibi oluyorlar.
Zavalli Southwark kendisini bojanma mahkemesinde'®
bulunca halkin gésterdigi ofke epey gérkemliydi dogru-
su. Oysa proletaryanin onda birinin bile kusursuz yagam
sirdiigiind sanmryorum.”
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“Harry, soylediklerinin tek kelimesine bile katilmiyo-
rum. Dahasi,senin de inanmadigina eminim.”

Lord Henry kegi sakalim sivazliyor, abanoz agacindan
yapilmus, piiskiillii bastonuyla rugan ayakkabuilari iizerine
vurup duruyordu.

“Sen gergekten tipik bir Ingilizsin, Basil! Ikinci defadir
aym gériisii belirtiyorsun. Bir insan gergek bir Ingilize
kars1 bir konuda fikrini beyan ettiginde... ki bu epey teh-
likeli bir istir, fikrinin dogru mu ya da yanhs mi oldugu-
nu diigiinmez, bunu aklindan bile gegirmez. Onun igin
6nemli olan tek sey bu fikre kendisinin inanmasi ya da
inanmamasidir. Yani bir fikrin degeri ile bunu ileri siiren
kisinin samimiyeti arasinda herhangi bir baglant yoktur.
Gergekten de biiyiik olasilikla kisi ne kadar samimiyetten
uzaksa, ileri siirdiigii fikir de o oranda saf bir zihinsel
deger tagir, giinkii o kisinin ihtiyaglarinin, arzularinin ve
onyargilarinin etkisi altinda kalmamigtir. Ancak ne var
ki benim seninle siyaset, toplumbilim ya da metafizik
tartigmaya filan niyetim yok. Ben insanlar, ilkelerden
daha ¢ok severim ve ilkeleri olmayan insanlar1 da bu
diinyadaki her seyden daha gok severim. Benim su an
seninle konugmak istedigim gey su Dorian Gray ile ilgili,
bana onu biraz daha anlatsana, onunla sik sik goriisityor
musunuz?”

“Her giin. Onu her giin gérmesem mutlu olamam. O
benim i¢in mutlak bir gereklilik”

“Bu gergekten olagandis1 bir sey! Ben senin sanatin
disinda higbir seyi umursamadigim sanirdim?”

“Benim igin o artik sanatim demek”, ressam ciddiyet-
leyamtverdi. “Harry kimi zaman diisiiniiyorum da, bence
diinya tarihinde 6nemli sayilabilecek sadece iki donem
var. Birincisi yeni bir sanat ortaminin belirmesi, ikincisi
de yine sanat igin yeni bir kisiligin ortaya gikmasi. Yagh-



boyaninicadi Venedikli ressamlar igin ve yine Antinoiis'un
¢ehresi ge¢ donem Yunanli heykeltiraglar igin ne demek-
se, Dorian Gray'in yiizii de bir giin benim igin o olacak.
Benim isim sadece ondan esinlenerek resim ¢izip onu
boyamak degil, tabii ki bunlar1 yapiyorum, ama o benim
goziimde bir modelden gok 6te bir anlam tagiyor. Ondan
esinlenerek yaptigim resimlerden memnun olmadigimi
soyleyemem ya da onun giizelligini sanatin ifade edeme-
digini, sanatin ifade edemedigi higbir sey yoktur. Dorian
Gray’i tamdigimdan bu yana yaptigim ¢aliymalarda gayet
iyi tiriinlerin ortaya ¢iktigim1 da biliyorum, hatta diyebi-
lirim ki simdiye kadarkiler i¢inde en iyileri. Ama yine de
icimde agiklamakta zorlandigim tuhaf bir duygu var...
bilmem anlayabilecek misin beni? Ben onun kisiligi sa-
yesinde sanki sanatta yepyeni bir tarzin varligini seziyo-
rum. Onun sayesinde her seyi artik ¢ok farkh
diisiiniiyorum. Her geyi bambagka goriiyor, bambagka
algiiyorum. $imdilerde hayati, 6nceden benden saklan-
mug bir gekilde yeniden yaratabilmeye bagladim. ‘Diisiin-
ce giinlerinde bir seklin hayali; bunu kim sdylemisti? $u
an animsayamiyorum ama Dorian Gray benim géziimde
aynen bu iste. Bu ¢ocugun ¢iplak bir gozle goriinen var-
Iig1... ashinda yag1 yirminin iizerinde, ama ben onu hala
bir ¢ocuk olarak goérityorum...Evet, onun ¢iplak gozle
goriinenvarhigibile... ah, bilmem tiim bunlarin ne demek
oldugunu kavrayabiliyor musun? Bu gocuk, kendisi de
bilmeden yepyeni bir sanat ekoliiniin gizgilerini tanim-
liyor sanki romantik ekoliin tiim atesiyle antik Yunan
ekoliiniin tiim kusursuzlugunu birlestirecek bir okul.
Bedenle ruhun uyumu... bu nasil 6nemlidir! Bizler kafa-
s1izligimiz yiiziinden bunlan birbirinden ayirmig, kaba
bir realizm" icat etmisiz, bombog bir idealcilik. Ah, Harry!
Dorian Gray'in benim gozimde neyi simgeledigini bir
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anlayabilsen! Hani bir manzara resmim vardi, Agnew?
bana bir tomar para vermisti ama ben yine de onu elim-
den gikarmamigtim. O benim en iyi eserlerimden biridir.
Sence onu neden vermemistim? Ciinkii o resmi yaparken
Dorian Gray yamimda oturuyordu. Ondan bana elle tu-
tulmaz bir etki gegiyor olmal ki, 6mriimde ilk olarak,
karsimdaki tekdiize ormanin iginde hep aradigim ama
bir tiirlii yakalayamadigim biiyiiyii bulmugtum.”

“Basil, bu olagandis1 bir sey! Dorian Gray’i mutlaka
gormeliyim.”

Hallward ayaga kalkarak bahgede ileri geri gezinme-
ye baslad1. Biraz sonra tekrar geri geldi. “Harry” dedi.
“Dorian Gray benim igin sadece bir model degil, o beni
yaraticihia iten bir giidii. Ben onda her seyi buluyorum.
Sen onda higbir sey goremeyebilirsin. Onun eserlerimde
en ¢ok var oldugu zamanlar, orada, onlarin izerinde,
ondan higbir sekilde eser dahi olmadig: zamanlar. Az
6nce dedim ya, o benim igin yepyeni bir tarzin sezisi.
Ben birtakim g¢izgilerin yuvarlaniginda buluyorum onu,
kimi renklerin giizelliginde, anlatilmaz inceliginde. Hepsi
bu”

“O halde neden onun portresini sergilememekte di-
reniyorsun?” diye sordu Lord Henry.

“Ciinkii su duydugum tuhaf sanatsal tapinmanin bir
ifadesini, hig niyetim olmadig halde, o portreye yansit-
musim da o yiizden. Bu duygulardan ona hig s6z etmedim
elbette. Dorian Gray’in bunlardan haberi bile yok. Higbir
zaman da olmayacak. Ancak bunu bagkalar: sezebilir, bu
takdirde benim de ruhumu onlarin o s18, merakl gozle-
rinin 6niinde sergilemeye hig niyetim yok. Kalbimi on-
larin mikroskoplarinin altina asla koymayacagim. O
portrede benim benligimden ¢ok sey var, Harry, geregin-
den ¢ok!”



“Sairler senin kadar kil kirk yarmazlar. Giiglii duygu-
larinyayilmak igin ise yaradigimbilirler. Simdilerde kirik
bir kalp sayisiz baskilar yapabiliyor”

“Ben de iste onlarin bu y6niinden nefret ediyorum!”
diye bagirdi ressam. “Sanat¢1 dedigin giizel seyler yarat-
mali, ama bunlara kendi yasamindan higbir sey katma-
mah. Oyle bir ¢agda yagtyoruz ki, herkes sanata sanki bir
otobiyografiymis gibi muamele ediyor. Soyut giizellik
duyusunu kaybetmisiz. Giiniin birinde bunun ne oldu-
gunu biitiin diinyaya gosterecegim, iste bu yiizden Dori-
an Gray'in portresini su an kimseye gostermeyecegim,
diinya onu géremeyecek”

“Bence gok yanlis bir tutum igindesin, Basil, ama yine
de seninle tartigacak degilim. Sadece siirekli olarak sana-
t1 tartisip duran entelektiieller ve onlarin bakis agisim
benimseyenlerigin bir kayip olacak. Pekal4, séyle bakalim
bana, Dorian Gray de sana aym o6l¢iide diiskiin mii?”

Ressam bir siire diisiiniip duraladiktan sonra, “O ben-
den hoslaniyor” diye karsilik verdi. “Biliyorum, benden
hoslaniyor. Tabii ben de onu fazlasiyla goklere ¢ikariyorum.
Sonradan pigman olacagimi kesin olarak bildigim pek ¢ok
seyi ona soylemek tuhaf bir keyif veriyor. Genellikle o da
bana kars1 gok tath ve sevimli davraniyor. Stiidyoda oturup
bazen saatlerce bir siirii ey hakkinda konusuyor, sohbet
ediyoruz. Ancak bazen miithis diisiincesizlikler yapiyor
ve bana ac1 vermekten sanki zevk aliyor. Harry, boyle
zamanlarda bana sanki ruhumun tiimiinii, onu yakasina
takacak bir ¢igek yerine koyan birisine vermigim gibi ge-
liyor, sanki beni kibrini oksayan, bir yaz giiniinde kullanip
atilacak bir siis yerine koyuyor”

“Ama yaz giinleri uzama egilimindedir, Basil” diye
mirildandi Lord Henry. “Belki de sen ondan 6nce bika-
caksin. Bunun insana hiiziin veren bir diigiince oldugunu
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biliyorum, evet, ama hig kuskusuz akil giizellikten ¢ok
daha uzun 6miirliidiir. Hepimizin kendimizi agir1 dere-
cede egitmek ugruna bu kadar zahmete katlanmasi da bu
yiizdendir zaten. Bu yiizden su ¢ilginca, soluk soluga
verdigimiz yagam savaginda hepimiz dayanikh seylere
sahip olmak isteriz, bu miicadelede yerimizden olmamak
i¢in kafammz1 bog ve gereksiz seylerle, ¢6ple doldururuz.
Bastan asag bilgi sahibi bir adam olmak: bizce ¢agdas
ideal iste budur. Ama tam anlamiyla bilgi sahibi olan bir
adamin zihni de bir o kadar irkitiiciidiir. Onlar tipki
oradaki her seye gercek degerinin iizerinde fiyat konmus
ikinci el vir zivir satan bir magazadaki bagtan agag toz
i¢inde kalmug, egri biigrii goriintiileriyle canavarlar1 an-
diran nesnelere benzerler. Evet, bana sanki sen ondan
once usanacaksin gibi geliyor. Giinlerden bir giin yaki-
sikli dostuna bakacaksin, hep kusursuz bildigin gizgileri
birden goziine uyumsuz goriinecek veya teninin tonunu
begenmeyeceksin ya da buna benzer bir gey iste. Ve igten
i¢e onu ac1 bir gekilde kinamaya baglayacaksin, onun sana
karg1 ¢ok kotii davranmis oldugunu diisiineceksin. Bir
kez daha onunla yiiz yiize geldiginde de ona ¢ok soguk
ve ilgisiz davranacaksin. Ama gok yazik olacak, ¢iinkii bu
durum seni degistirecek. Bana anlattigin miithi§ roman-
tik bir hikéye, aramizda yaganan gey i¢in bir sanat roman-
tizmi diyebiliriz. Ancak boyle romantik bir hikéye yagiyor
olmanin en kétii yany, bittigi zaman kisiyi romantizmden
tamamen uzaklagtirmasidir”

“Harry, boyle konugma. Var oldugum siirece Dorian
Gray’in etkisi bana hep egemen olacak. Benim hissettik-
lerimi sen tabii ki hissedemezsin. Sen siirekli degisen
birisin”

“Ah, sevgili Basil, ben de zaten iste tam bu yiizden
hissedebilirim bunlari. Agkta sadik olanlar agkin sadece



siradan taraflarin bilirler; agkin trajedilerini bilenler ise
vefasizdirlar” Lord Henry zarif giimiis bir gakmakla yak-
tig1 sigarasim kendisinden oldukga emin ve kibirli edayla
igmeye baglady, sanki tek bir tiimceyle diinyay1 6zetlemis
gibi bir tavr vardi. Duvar sarmagiginin cilali yapraklariin
arasinda civildagan sergelerin higirtis1 duyuluyor ve mavi
renkli bulut golgeleri ¢imenlerin iizerinden kirlangiglar
gibi ugup gegiyorlardi. Bahgede olmak ne keyifliydi! Bas-
kalarinin duygular1 da ne zevkliydi! Lord Henry, insanla-
rnn duygularini disiincelerinden ¢ok daha zevkli
buluyordu. Kisinin kendi ruhu ve dostlarinin duygular::
Ona gore hayattaki biiyiileyici geyler iste bunlardi. Lord
Henry, Basil Hallward'in yaninda boyle uzun siireli bir
oyalanma sayesinde atlatmis oldugu can sikici yemek
davetinitahayyiil ederken, yiiziinde beliren giilimsemeyi
gizlemeye ¢ahsti. Eger halasinin davetine gitmis olsaydi,
¢ok biiyiik bir olasilikla Lord Goodbody ile kargilasacak-
t1 ve aralarinda yapacaklan sohbetin konusu tamamen
yoksullarin beslenmesi ve 6rnek pansiyon yapiminin ge-
rekliligi olacakti. Her sinif, kendi yagamlar1 agsindan bir
zorunluluk olmayan erdemlerin 6nemi iistiine palavralar
siralayacakti. Zenginler tasarruf iizerine konusacak, tem-
beller emegin ne yiice bir kazanim oldugunu 6verek gok-
lere gikaracaklardi. Bunlardan kagmig olabilmek ¢ok biiyiik
bir zevkti! Lord Henry halasimi diigiindiigii sirada aklina
ansizin bir ey gelir gibi oldu. Ve birden ressama donerek
“Su an aklima geldi” dedi.

“Nedir aklina gelen, Harry?”

“Dorian Gray’in adin1 nerede duymus oldugum””

“Nerede?” diye sordu Hallward, hafif ge somurtarak.

“Basil, hemen bana kizma 6yle. Halam Leydi Agat-
ha'dan duymustum. Bana harika bir geng adam kegfetti-
gini, bu gencin ona East End'te yardim edecegini, adinin
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da Dorian Gray oldugunu s6ylemisti. Ama halamin ¢o-
cugun ¢ok yakisikhi oldugundan hig soz etmedigini de
soylemek zorundayim. Kadinlar giizelligin degerini bilmez
zaten, daha dogrusu onlarin namuslu olanlar1 bilmez.
Halam sadece bana bu geng adamin ¢ok agirbagl, diiriist,
iyi huylu oldugunu soyledi. Benim de o an goziimiin
oniinde yaglisagh, gozliikli, yiizi ¢il iginde ve kocaman
ayaklanyla ortalikta dolagip duran bir tip belirdi. Keske
bu gencin senin anlattigin kisi oldugunu bilseydim?”

“Bilmedigine ¢ok sevindim, Harry”

“Neden?”

“Senin onu tanimani istemiyorum da ondan.”

“Benim onu tanimamu istemiyorsun, 6yle mi?”

“Istemiyorum””

Kahya bahgeye geldi ve “Bay Dorian Gray stiidyoda,
efendim.” dedi.

“Simdi beni tamgtirmak zorundasin!” dedi giilerek
Lord Henry.

Ressam giinesin altinda gozlerini kirpigtirarak bekle-
yen usagina dondii. “Parker, liitfen Bay Gray'e bekleme-
sini s6yle. Birkag dakika iginde geliyorum?”

Adam egilerek selam verdikten sonra doniip tekrar
eve dogru yiiridii.

Ressam onun ardindan déniip Lord Henry'e bakti.
“Dorian Gray benim en kiymetli dostumdur” dedi. “Sade
ve giizel bir kisilige sahiptir. Bu bakimdan halanin onu
¢ok dogru tammladigini soyleyebilirim. Onun safligim
bozma. Onu etkilemeye kalkigma. Eger 6yle yaparsan, bu
etki kotii sonug verecektir. Diinya genis ve i¢inde yiginla
harika insan var. O benim sanatima biraz olsun ¢ekicilik
katan tek kisi, onun elimden alma, Harry. Bir sanatg
olarak yasamim Dorian Graye bagh. Unutma, sana bu
konuda giveniyorum?” Agir agir ve kelimelerin tzerine
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basarak konusmaya ¢alistyordu, sanki istegi diginda bir
gii¢ ondan kelimeleri koparip alir gibiydi.

“Sen neler sagmaliyorsun!” diye giilimsedi Lord Henry
ve Basil Hallward’1 kolundan tutarak siiriikler gibi eve
dogru yoneltti.



b¥lim
1ki

€

Ceri girince Dorian Gray’i gordiiler. Geng adam
&rkasn doniik bir sekilde piyano baginda otur-
- mug, Schumann’in Orman Manzaralart' adh
eserinin sayfalarimi geviriyordu. “Bunlar bana 6diing
vermelisin, Basil” diye seslendi. “Onlar1 6grenmek isti-
yorum. Hepsi harika”

“Her sey senin bana bugiin yapacagin modellige bagh,
Dorian.”

“Ah, oturup modellik yapmaktan biktim artik, gergek
boyutlu portre de istemiyorum” diyerek huysuz ve 1srar-
a1 bir ifadeyle piyano taburesinin iizerinde doniip gelen-
lere bakti. Lord Henry’yi goériince birden yanaklarn
pembelesti ve hemen ayaga firladi. “Oziir dilerim, Basil,
yaninda biri oldugunu bilmiyordum?”

“Dorian, bu Henry Wotton, Oxford’tan eski bir arka-
dagim. Ben de az 6nce ona senin ne egsiz bir model oldu-
gunu anlatiyordum, su an her seyi berbat ettin”

“Sizinle tanigmaktan duydugum sevinci hi¢ berbat
etmediniz, Bay Gray” diyen Lord Henry ilerleyip elini
uzatti. “Halam bana sizden sik sik bahsetti. Onun gozde-
lerinden oldugunuzu s6ylemeliyim. Ama korkarim aym
zamanda kurbanlarindan birisiniz”




“Su siralar Leydi Agatha'nin kara listesindeyim” dedi
Dorian, yiiziinde komik bir pismanlik ifadesi ile” Gegen
Sali onunla birlikte Whitechapelda® bir kuliibe gitmeye
s0z vermigtim, ama tamamen aklimdan ¢ikmig. Onunla
birlikte bir ditet galacaktik, sanirim iig diietti. Bu yiizden
kim bilir bana neler séyleyecek. Korkumdan gidemiyo-
rum”

“Ben sizin aranizi bulurum. Halam sizi ok seviyor.
Sizin kuliibe gitmeyisinizin de bir gey degistirmis olaca-
g1 hi¢ sanmiyorum. Zaten oradaki dinleyici kitlesi onun
bir ditet oldugunu sanmugtir. Ciinkii Agatha halam piya-
nonun bagina gegtiginde iki kisilik giiriilti yapar”

“Halaniza hakaret etmeyin, bu benim igin 6vgii sayil-
maz” diyerek giildii Dorian.

Lord Henry ona bakt1. Evet, bu ¢ocuk gergekten de
olaganiistii yakisikliyds, ince kivrimli kirmizi dudaklarn,
icten bakan mavi gozleri, altin saris1 canlh saglar1 vardi.
Yiiziinde hemen insanin giivenini kazanan bir ifadenin
yan sira gengligin ategli saflig1 ve bir igtenlik vardi. Sanki
kendisini diinyanin kirine bulagmaktan koruyabilecek
yapida birine benziyordu. Basil Hallward’in onu taparca-
sina sevmesine jagmamak gerekti. "Kendinizi hayir isle-
rine adamayacak kadar ¢ekicisiniz” diyen Lord Henry
kendisini divanin iizerine birakip sigara tabakasinin ka-
pagim agty.

Ressam bu arada boyalarini birbirine karigtirip firga-
larin1 hazir etmekteydi. Yiizii endiseliydi, bu son sozleri
duyunca Henryden tarafa $6yle bir bakts, bir an durak-
sady, ardindan, “Harry, bu resmi bugiin bitirmek istiyo-
rum” dedi. “Senden gitmeni rica etsem, gok mu kabalik
etmis olurum?”

Lord Henry giiliimseyerek Dorian Gray'e bakt1. “Sizce
gitmem gerekiyor mu, Bay Gray?” diye sordu.
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“Ah, liitfen gitmeyin Lord Henry. Sanirim yine Basil'in
suratsizlig1 tizerinde, bdyle somurttugu zamanlar onu hig
¢ekemiyorum. Ayrica neden hayur ileriyle ilgilenmeye-
cegimi bana anlatmamzi istiyorum?”

“Size bunu anlatacagimi pek sanmiyorum, Bay Gray.
Haynr isleri gok sikici bir konu, insan bu yiizden ciddiles-
mek zorunda kalir. Ayrica da zaten kagip gidecek de de-
gilim, kalmamu istediginize gore ben de kalirim. Basil
gergekten bana kizmiyorsun, degil mi? Bana kag defa
modellerinin yanlarinda gene galacak birileri olmasindan
pek hoslandiklarini s6ylemigtin”

Hallward dudaginiisirdy, “Dorian istiyorsa, kalmalisin
elbette. Dorian’in kaprisleri onun diginda herkes igin
kanun sayilir”

Lord Henry sapkasin ve eldivenlerini ald1. “Cok 1srar
ediyorsun, ama ne yazik ki gitmek zorundayim, Basil.
Orleans’ta birine soziim var. Hog¢a kalin, Bay Gray. Bir
giin 6gleden sonra Curzon Sokagr'na* gelin de goriigelim.
Her giin saat bes civar1 evde olurum. Bana geleceginiz
giinii yazin. Geldiginizde sizi gormek isterim.”

“Basil!” dedi Dorian Gray. “Eger Lord Henry Wotten
giderse, ben de giderim. Sen gizerken agzim agip tek
kelime etmezsin, ama boyle bir platform iizerinde donuk
bir sekilde dikilip keyifli gérilnmeye ¢alismak da beni
ok sikiyor, o yiizden ona rica et, kalsin. Yoksa dedigimi
yaparim.”

Hallward gozlerini dikkatle gizmekte oldugu resimden
kaldirmaksizin, “Kal, Harry, kal da Dorian’in ricasim
yerine getir, boylece beni de sevindirmis olursun” dedi.
“Soyledikleri ¢ok dogru, gergekten de ben ¢ahigirken hig
konugmam, s6ylenenleri de dinlemem. Bu durum zaval-
1 modellerim igin miithis sikic1 olsa gerek. Rica ediyorum
kal”



“Peki ama Orleans’taki adam ne olacak?”

Ressam giildii. “Bunun sorun olacagini sanmiyorum.
Otur, Harry. Sen de ¢ik su platformun iizerine Dorian.
Kipirdamamaya ¢alis, Lord Henry’nin s6ylediklerine de
¢ok kulak verme. Benim digimda tiim dostlari iizerinde
¢ok kotii etki birakir”

Dorian Gray, antik Yunan doneminden kalma geng
bir ermis edasiyla platforma ¢ikti, Lord Henry’den tarafa
bakip yiiziinii sikdyet eder gibi hafif¢e burusturdu. Lord
Henry’den fazlasiyla hoglanmigti. Bu adam Basil’den ¢ok
farkliyds. iki dost ok zevkli bir zithk olugturuyorlard.
Lord Henry’nin ses tonu da ¢ok hostu. Dorian birkag
dakika sonra ona sordu: “Gergekten de dostlariniz iize-
rinde kotii bir etki mi birakiyorsunuz, Lord Henry? Ba-
sil'in soyledigi kadar kot ma?”

“Iyi etki diye bir sey yoktur zaten Bay Gray. Etki denen
sey tamamen ahlaka aykiridir, bilimsel olarak ahlaka
aykirdir”

“Neden?”

“Clinkii insanin birini etkilemesi demek ona kendi
ruhunuvermesi demektir. Bu insan o andan itibaren kendi
dogal ditsiinceleriyle diigiinemez, dogal ihtiraslariyla yan-
masi artik miimkiin degildir. Erdemleri sunidir, eger
giinah diye bir gey varsa, giinahlan1 6diingtiir. Bu kisi
bagkabirinin ¢aldig1 miizigin yankisi haline doniigmiistiir,
o artik kendisi i¢in yazilmamus bir rolii oynayan aktordiir.
Yagamanin amac kisinin kendisini gelistirmesidir. Do-
ganin geregini kusursuz olarak gergeklestirmektir yasa-
mak. Hepimizin burada olmasinin amaci budur. Ama
simdilerde insanlar kendi benliklerinden korkuyorlar.
Opysaki yerine getirmeleri gereken gorevlerinin en 6nem-
lisini, en yiicesini, yani kisinin kendi benligine olan g6-
revini unutmuglar. Yardimseverler, aglarin karinlarini
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doyuruyorlar, dilencileri giydiriyorlar. Ancak kendi ruh-
lar1 ag ve giplak. Insanhigin soyunda artik cesaretdiye bir
sey kalmamuis. Belki de hi¢bir zaman yoktu. Ahlakin te-
meli olan toplum korkusu, bir de dinin piif noktasi olan
Tann korkusu. Bizi yoneten iki sey budur. Ote yandan,
yine de...

“Dorian, bagin1 biraz daha saga gevir, uslu bir gocuk
gibi ol” dedi ressam. Caliymasina iyice dalmisty, yine de
geng adamun yiiziinde daha 6nce gormemis oldugu bir
ifadenin belirdigini fark ediyordu.

Lord Henry, “Yine de..” diye konusmasin siirdiirdii
algak tondaki ahenkli sesiyle ve elini Etondaki okul giin-
lerinden beri kendisine has gekilde zarif¢e sallayarak,
“bence adamun biri ¢ikip hayatim1 tam olarak yasasa, her
duyguya bir sekil verse, aklindan gegen her diisiinceyi
disa vursa, her hayalini gergeklestirse... diilnyamiz birden
silkinir ve insanoglu ortagagdan kalma tiim katiiliikleri,
hastaliklarr® unutup yine Helenistik ideale® geri donerdi...
hatta belki de Helenistik idealden de daha soylu, daha
sahanebir seye donii§ yapardi. Ancakigimizdekien cesur
kisi bile kendinden korkuyor. Vahsi olana zarar verilme-
si hayatimiza golge diisiiren bir tiir kendini inkar etme
yo6ntemiyle trajik bir yagam savagina déniisiiyor. Bogma-
ya yeltendigimiz her giidii zihnimizde ¢oreklenip bizi
zehirliyor. Govde bir kez giinah isledikten sonra ashinda
giinahlailiskisi kesilir, ¢iinkii bu bir tiir arinma eylemidir.
Eylemden sonra tek arta kalan ise yaganan bir zevkin
hatirasi ya da pismanhk liikksiinii yagamis olmaktir. $ey-
tandan kurtulmanin tek yolu seytana uymaktir. Eger buna
karg: gelinirse, ruh kendi istegi dogrultusunda kendisin-
den yasakladig seyin 6zlemiyle hasta diiger, kendisine ait
tirkiitiicii yasalarimin korkunglastirdigs ve yasal olmaktan
gikardigr seye karst duydugu miithis arzuyla kétiilesir,



hastalikli bir hale doniigiir. Diinyada yasanan tiim biiyiik
olaylar insanin beyninde olugur derler. Bence aym sekil-
de diinyada iglenen tiim biiyiik giinahlar da sadece ve
sadece insanin beyninde olusur. Siz Bay Gray, su giil
karmizis1 gengliginiz, giil beyaz delikanliigimizla mutlaka
kendi kendinizi bile korkutan ategli duygular yagamigsi-
nizdur, iginize dehget salan digiinceleriniz olmugtur, ge-
celeyin gordiigiiniiz ya da géziiniiz agik kurdugunuz dyle
diisler olmustur ki, sadece onlar1 hatirlamak bile utanip
yiiziiniiziin kizarmasina neden olabilir.”

“Susun!” Dorian Gray titrek bir sesle onu uyard.
“Susun!” Zihnimi allak bullak ediyorsunuz. Ne s6yleye-
cegimi bilemiyorum. Size verilecek bir cevap var ama
bulamiyorum. Konugmayin. Birakin diisiineyim. Ya da
diiginmemeye galisayim.”

Yaklagik on dakikadir orada 6yle hareketsiz duruyor-
du, dudaklar aralikti, gozlerinde tuhafbir parlaklik vard.
I¢inde hayal gibi beliren yepyeni kipirtilar: hafiften se-
zinler gibiydi, gergekten de bunlarkendiiginden geliyor-
du. Basil'in arkadasinin séylemis oldugu su birkag
rastgele soylenmis s6z, hi¢ kugkusuz, kasith ve geliskiler-
le doluydu... sanki gen¢ adamin ig¢inde daha once hig
dokunulmamus gizli bir tele dokunmugtu. Dorian, bu telin
su an garip bir nabiz vurusuyla titresimler yaptigim du-
yuyordu. Miizik de boyle heyecanlandirirdi onu. Miizigin
onu tedirgin ettigi de ¢ok olmustu. Ancak miizik sozle
ifade edilmez, igimizde yarattig1 sey de yeni bir diinya
degil, yeni bir karmagadir. Sézciikler! Basit, siradan s6z-
ciikler! Nasil da iirkiitiiciiydiiler! Ne kadar duru, canly,
acimasizdilar! Insan onlardan miimkiin degil, kagamu-
yordu. Onlarda nasil da gizemli bir biiyii vardl! Onlar
sanki gekilsiz nesnelere esnek bir gekil verme yetenegine
sahiptiler, sanki fliit, keman gibi tatl, kendilerine 6zgii
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bir miizikleri vard1. Siradan ve basit sozciikler! Sozler
kadar gergek bir ey var miyds?

Evet, delikanlhliginda aklinin yatmadig: seyler olmug-
tu. Dorian bunlan §imdi anhyordu. Yagam ansizin go-
ziinde ates rengi kesilmigti, sanki ateslerin iginden
yiiriiyiip gelmisti. Bunu neden sanki daha 6nce bileme-
migti?

Lord Henry o kurnaz giilimsemesiyle geng adam
siiziiyordu. Higbir gey soylememek gereken o psikolojik
an iyi bilirdi. Derin bir ilgi duyuyordu. S6zlerinin uyan-
dirdig1 ani etki onu sagirtmug, onalt1 yagindayken okudu-
gu bir kitab1 aklina getirmisti, bu onceden bilmedigi bir
y1g1n seyi ortaya ¢ikaran bir kitapti. Dorian Gray’in de
buna benzer bir deneyimden gegip gegmedigini merak
etti. $u an yaptig1 sey havaya bir ok atmaktan ibaretti. Ok
hedefi vurmus muydu? $u gocuk nasil da biiyiileyiciydi!

Hallward firasinin o harikulade, cesaretli vuruslariy-
la galistp duruyordu. Sanata dair bu fir¢a vuruglari sadece
giigten dogan gergek olgunluga, o kusursuz incelige sa-
hipti. Ressam odaya goken sessizligin bilincinde degildi.

“Basil, ayakta durmaktan yoruldum!” diye birdenbire
sizland1. “Bahgeye ¢ikip orada oturmak istiyorum, bura-
nin havasi ¢ok bogucu”

“Uzgiiniim sevgili dostum. Resim yaparken bagka bir
sey diisiinemiyorum. Ama bana simdiye kadar hig boyle
giizel poz vermemigstin. Neredeyse hi¢ kipirdamadan
durdun. Ben de boylece tam olarak istedigim ifadeyi
yakalayabildim. Yar1 aralik dudaklarla, parlayan gozler.
Harry sana neler s6yledi bilmiyorum, ama dogrusu yi-
ziine harikulade bir ifade vermeyi basard1. Sana iltifat
etmisolmal1. Gergi sen duy ama yine de higbirine inanma.”

“Bana iltifat falan etmedi. Belki de bu yiizden s6zleri-
nin higbirine inanmiyorum.”



Lord Henry geng adama hiilyaly, siizgiin gozlerle ba-
karak, “Hepsine sonuna kadar inandigimzi siz de biliyor-
sunuz” dedi. “Ben de sizinle bahgeye geliyorum. Stiidyo
gergekten gok sicak, Basil, oyle buzlu bir seyler igelim,
gilekli bir seyler olsun.”

“Elbette, Harry, su ¢ingiraga dokun da Parker’iburaya
agr, gelince ona senin ne istedigini séylerim. Benim su
arka plani galigip bitirmem gerek, size daha sonra katili-
rim. Ama Dorian’1 ¢ok uzun tutma. Resim yapmak igin
hig bugiinkii formda hissetmemigstim kendimi. Bu benim
bagyapitim olacak. O su haliyle bile bir bagyapit”

Lord Henry bahgeye ¢iktiginda, Dorian Gray'i yiiziinii
leylaklarin o dolgun, serin gigeklerine ggmmiis, kokula-
rin1 garapmiggasina hararetle igine gekerken buldu. Yak-
lagt1 ve elini gencin omzuna koydu. “Bunu yapmakta ok
haklisin” diye mirildandi. “Akli tedavi edebilecek tek sey
ruh ise, ruhu da ancak akil tedavi eder”

Geng adam birden irkilerek geri ¢ekildi. Bag: agikts,
agacin yapraklar sar1 buklelerini dagitmas, yaldiz gibi
parlayan sag tellerini birbirine karigtirmigts. Bakiglarinda
sanki aniden uykudan uyandirilmis kisilerin gozlerinde-
ki gibi korku dolu bir ifade vardi. Ince ve diizgiin bir ¢izgi
seklinde duran burun delikleri segiriyordu, sanki gizli bir
sok yastyormus gibi birden dudaklan titreyip solmustu.

“Evet” diye konugmasim siirdiirdii Lord Henry. “Ruhu
akil yoluyla, akli da ruh yoluyla besleyerek saghga kavus-
turmak yagamin en biiyiik sirlarindan biridir. Siz hariku-
lade bir esersiniz. Aslinda sandigimizdan daha ¢ok
bilgilisiniz ve ayrica bilmek istediginizden de daha azini
biliyorsunuz”

Dorian Gray kaglarim1 hafiften gatarak bagim diger
yone gevirdi. Hemen yani baginda duran bu uzun boylu,
zarif geng erkekten hoglanmamak elinde degildi. Erkegin
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romantik esmer yiizii ve yipranms ifadesi ilgisini geki-
yordu. Lord Henry’nin o algak tondaki, durgun sesinde
insan biiyiileyen bir sey vardi. O serin, beyaz bir gigege
benzeyen elleri bile ona tuhaf bir gekilde gekici geliyordu.
Konugtukga bir miizigin ritmini tutar gibi hareket eden
ellerinin sanki kendine 6zgii bir dili vardi. Yine de Dori-
an ondan korkuyor, duydugu bu garip korkudan dolay1
da utaniyordu. Nasil olmustu da bir yabanci onu bu de-
rece ¢6zebilmisti? Basil Hallward’ aylardir tantyordu, ama
onunla aralarindaki dostluk Dorian’1 higbir gekilde de-
gistirmemisti. Oysa ok gegmeden hayatina giren bir
erkek ona yagamin sirrin1 agiklamigti. Ortada korkmasi-
n1 gerektirecek ne vardi? Lise 6grencisi ya da geng bir kiz
degildi ki. Korkmak komik bir seydi.

“Haydi, gidip soyle golgede oturaim” dedi Lord Henry.
“Parker igkilerimizi goktan getirdi. Giinesin altinda uzun
siire kalirsaniz, giizelliginiz solar, Basil de bir daha sizin
resminizi yapmaz. Gergekten de bronzlagmamaya 6zen
gostermelisiniz. Size hi¢ yakismaz”

“Ne fark eder ki?” diyerek giilen Dorian Gray gidip
bahgenin sonundaki banka oturdu.

“Sizin igin gok sey fark eder, Bay Gray”

“Neden?”

“Giinkii siz harikulade, geng bir adamsiniz. Ve bu diin-
yada elde tutmaya deger tek sey gengliktir.”

“Ben hig 6yle hissetmiyorum, Lord Henry”

“Hayrr, simdi tabii 6yle hissetmezsiniz. Ama bir giin
yaslanip teniniz burustugunda, girkinlestiginizde, diisiin-
ce ve endiseler almmzda kinigikhiklara neden oldugunda,
sehvetin korkung yangin1 dudaklarimiza damga vurdu-
gunda, siz de hissedeceksiniz, hem de oldukga ac1 bir
bigimde. $imdi gittiginiz her yerde herkesin gonliini
kazaniyorsunuz. Ama hep boyle mi olacak? Harika bir



yiize sahipsiniz, Bay Gray. Kaglarimz1 ¢atmayin. Gergek-
ten. Giizellik de bir deha bi¢imidir, hatta dehadan daha
yiicedir, ¢iinkii insana buna sahip oldugunu agiklama
zorunlulugu gerektirmez. Giizellik giin gibi agikar olan
bir seydir ve tipki giines 1s1nlar1 gibi, bahar mevsimi gibi,
karanlik sularda giimiisi bir yansima yapan ay gibi o da
yeryiiziiniin bize bagisladig1 ylice olgulardan biridir. Bii-
yiikliigii sorgulanamaz. Egemenlik ona Tann tarafindan
verilmis bir haktir. Bu yiizden ona sahip olanlara da prens-
lik bahsetmis demektir. Giilimsityor musunuz? Ama
giizelliginizi yitirdiginizde giilimseyemeyeceksiniz. Bazen
guzelligin yiizeysel oldugunu soyleyenler olabilir. Ama
hig degilse giizellik diigiince kadar yiizeysel degildir. Bana
gore giizellik mucizeler mucizesidir. Ve daha ilk bakigta
bariz olan bu mucizeye dair higbir yargida bulunmayan-
lar sadece s1g kisilerdir. Diinyanin gergek gizemi goriin-
meyen degil, gozle goriinendir. Evet, Bay Gray gergekten
Tanrilar size gok comert davranmiglar. Ancak ne var ki
Tanrilar verdiklerini ok ¢abuk geri alirlar. O yiizden dolu
dolu ve kusursuz olarak yagsamak igin sadece birkag yili-
niz var. Gengliginiz elden gidince giizelliginiz de onunla
birlikte gidecek, o zaman bir anda artik kazanacagimz
higbir zafer kalmamis oldugunu goreceksiniz. Ya da sira-
dan birtakim zaferlerle yetinmek zorunda kalacaksiniz
ve goziiniiziin 6niinden gitmeyen ge¢misin amilan yii-
ziinden bu zaferler size yenilgiden de ac1 gelecek. Sona
yaklagirken her ay size korkung seyler getirecek. Zaman
sizi kiskaniyor ve zambaklara ve giillere kars: savas veri-
yor. Zamanla solgun, sapsari benizli, yanaklar: igine ¢6k-
miig, gozlerinin feri sonmiis biri olup ¢ikacaksimz. Bu
yiizden korkung acilar ¢ekeceksiniz. Ah, gengliginiz eli-
nizdeyken onun kiymetini bilin! Altin degerindeki bu
glnlerinizi can sikici kigileri dinleyerek, en ufak bir umut
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dahi vaat etmeyen bagarisiz insam1 adam etmeye ¢ahigarak
gargur etmeyin, yagaminizi cahillere, kaba ve basit kigi-
lere adayarak kendinize yazik etmeyin. Yasayin! I¢iniz-
dekisahane 6mrii yasayin! Higbirseyi heba etmeyin. Hep
yeni heyecanlar arayin. Higbir seyden korkmayin. Yep-
yeni bir Hedonizm’. iste yiizyihimiz igin gerekli olan sey
bu. Siz bunun gozle goriiliir sembolii olabilirsiniz. Varli-
gimizla yapamayacaginiz higbir sey yok. Diinya bir mev-
simligine size ait... Sizi gérdiugiim anda gergekte ne
oldugunuzdan ve ne olabileceginizden habersiz oldugu-
nuzu anladim. Ve sizde benim gonliimii hos eden o kadar
¢ok sey oldugunu fark ettim ki, hemen size sizinle ilgili
bir seyler soyleme ihtiyac1 duydum. Hayatimiz: bosa har-
camanzin ok acikli bir gey olacagim diisiindiim. Ciinkii
gengliginiz kusacik siirecek, hem de oylesine kisacik ki.
En basit kir ¢igekleri de solar, ama sonra tekrar agarlar.
Su sarisalkim gelecek haziranda da tipki simdi oldugu
gibi sapsar1 bir renk alacak. Bir ay iginde $u orman asma-
sinin iizerinde mor yildizlar olacak, her yil yapraklarinin
yesil gecesi mor yildizlan tutacak. Ama bizim gengligimiz
bir daha asla geri gelmeyecek. Yirmi yagindayken cos-
kuyla atan nabzimiz zamanla durulacak. Kollarimiz ve
bacaklarimizin kuvveti kesilecek, duygularimiz giiriiyecek.
Hepimiz gittik¢e bozularak igreng birer kuklaya doniige-
cegiz. Korkup kagtigimiz tutkularin, tadina bakmaya
cesaret edemedigimiz nefsimizle ilgili giinahlarin amis1
yakamizi birakmayacak. Ah, Genglik! Genglik! Diinyada
genglikten bagka higbir sey yoktur!”

Dorian gozlerini sagkinhktan kocaman agmug bir halde
dinliyordu. lyice dalmusti, birden elindeki leylak yere,
cakil taglarinin iizerine diistii. Tiiylii bir ar1 geldi, leylagin
uizerinde kisa bir siire vizildadi. Ardindan minik tutam-
lardan olugan yildiz ¢igeklerinin tizerine tirmandi. Dori-



an ariy1 6nemli seylerin bizi korkuttugu, adim
koyamadigimiz, bize olduk¢a yabanci bir duygunun igi-
mizde kipirdadig1 ya da bize dehget veren bir diigiincenin
ans1zin beynimizi kusatip teslim olmamiz y6niinde ¢ag-
rida bulundugu zamanlarda 6nemsiz geylere kars1 duy-
maya ¢ahstigimiz o tuhaf ilgiyle izliyordu. Sonra arinin
mor bir kahkaha ¢gigeginin parlak renkli borazaninin igine
girdiginigordii. Cigek sankibirdentitredi, ardindan usul-
ca bir 6ne, bir arkaya sallanmaya baslad1.

O sirada ressam stiiddyonun kapisinda belirdi ve onla-
ra el sallayip igeri gelmelerini isaret etti. Dorian ve Lord
Henry birbirlerine bakup giilimsediler.

“Bekliyorum” diye bagirdi ressam. “Haydi gelin. Isik
su an mitkemmel. I¢kilerinizi de alin”

Ayaga kalktilar ve yavagca yiiriidiiler. Yesilli beyazh iki
kelebek kanat ¢irparak yanlarindan ugup gitti, bahgenin
kosesindeki armut agacinda bir kug 6tmeye bagladi.

Lord Henry geng adama d6niip bakti, “Benimle tanis-
tigin1z i¢in memnunsunuz, Bay Gray” dedi.

“Evet, su an memnunum. Ama acaba bu memnuni-
yetim hep siirecek mi?”

“Hep! Bu iirkiitiicii bir s6zciik ve ben bu s6zciigii ne
zaman duysam irkilirim. Bu sézctigii genellikle kadinlar
kullanmaya bayilirlar. Béylece agk denen seyi sonsuza dek
siirdiirmeye ¢aligarak berbat ederler. Aym zamanda ok
anlamsiz bir sozciiktiir. Bir kaprisle yasam boyu siiren
tutkulu bir agk arasindaki tek fark kaprisin biraz daha
uzun 6miirli olmasidir.”

Stiidyoya girerlerken Dorian Gray elini Lord Henry’nin
kolunun iistiine koydu. “O halde bizim dostlugumuz
kapris olsun” dedi ve bu ciiretkarlig: yiiziini kizartt.
Sonra da platformun iizerine ¢ikarak deminki durusu
aldi.
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Lord Henry kendisini genis bir hasir koltuga birakarak
onu seyretmeye koyuldu. Hallward’in arada bir eserine
uzaktan bakmak igin geri ¢ekildigi anlar diginda sessiz-
ligi bozan tek ses, firganin tuval iizerindeki vurug ve siir-
tiinis sesleriydi. Kap1 arahigindan vuran egimli 1ginlarin
i¢inde altin renkli tozlar oynagiyordu, her seye giillerin
agir kokusu sinmigti.

On beg dakika sonra Hallward elindeki firgay1 birakt1.
Uzun bir siire Dorian Gray’e, ardindan da kocaman fir-
¢asinin ucunu 1sir1p ¢atik kaglarla eserine bakti. “Sonun-
da bitti!” diyerek bagird1 ve egilip tuvalin sol kogesine
uzun ve kirmizi renkli harflerle adini yazdi. Lord Henry
gelip resmi inceledi. Sira dig1 bir sanat eseri oldugu kus-
kusuzdu, modelin tipatip aynist olmugtu.

“Sevgili dostum, seni tiim samimiyetimle kutlarim.
Cagdas donemin en iistiin portresi bence bu! Bay Gray
gelin de kendinize bakin.”

Geng adam sanki bir rilyadan uyanircasina irkildi.
“Gergekten bitti mi?” diyerek platformdan indi.

“Gergekten bitti” dedi ressam. “Bugiin bana harika poz
verdin. Sana igtenlikle tegekkiir ederim.”

“Bu tamamen benim sayemde oldu” dedi Lord Henry.
“Oyle degil mi, Bay Gray?”

Dorian kargilik vermeyip isteksizce yiiriiyerek port-
resine dogru gitti. Portreyi goriince geri gekildi, o an
yanaklar1 gururla pembelesti. Sanki kendisini ilk kez
taniyormus gibi gozleri sevingle parladi. Orada, 6ylece
kendisinden gegmis bir halde kipirdamadan durdu. O
esnada Hallward’in ona bir seyler s6yledigini hayal meyal
fark ediyordu ama sozciiklerin anlamin yakalayamiyor-
du. Kendi giizelligi sanki ona bir vahiy gibi gelmis, ay-
dinlanmigti. Daha once bunu hi¢ fark etmemigti. Basil
Hallward'in évgileri ona hep dostluklarinin abartilari



olarak gelmisti. Onlar1 dinlemis, giilmii§ ve unutmustu.
Bu 6vgii sozleri higbir zaman onun karakterini etkileme-
misti. Sonra genglik iizerine diizdiigi ilging methiyeler
ve gengligin kisaligina dair korkung uyarilariyla Lord
Henry Wotton geldi. Gen¢ adam kendi giizelliginin tu-
valdeki yansimasina bakarken, dinlediginde gok etkilen-
digi bu sozlerin anlamu bir anda tiim netligiyle beyninin
icinde gakt1. Evet, giin gelecek yiizii burusup girkinlesecek,
gozlerinin feri sonecek, teninin rengi solacak, ince uzun
bedeninin formu bozulup bigimsizlegecekti. Dudaklarinin
dogal kirmuzi rengi solacak, altin saris1 saglarindaki par-
lak 1g1ltilar kaybolup gidecekti. Yasam ruhunu gelistirir-
ken, bedenini girkinlestirecek, sonugta iirkiitiici, igreng,
hantal bir yaratik olup ¢ikacakt1.

Geng adam bunu diisiiniirken, keskin bir sanc1 igine
bigak gibi saplandi ve gonliiniin her bir telini titretti.
Ametist taginin mor rengine doniisen gozleri gozyaslar-
nin bugusuna biiriindii. Sanki buzdan bir el yiiregini si-
kiyordu.

Geng adamin anlam veremedigi bu sessizligine az da
olsa alinan ressam sonunda, “Begenmedin mi?” diye ona
cikisti.

“Tabii ki begendi” dedi Lord Henry. “Boyle bir seyi
kim begenmez? Bu gordiigiimiiz, cagdag sanatin en biiyiitk
eserlerinden biri. Sana bu resme kargilik ne istersen ver-
meye hazirim. Bu resim kesinlikle benim olmal.”

“Resmin sahibi ben degilim ki, Harry”

“Kim peki?”

“Tabii ki Dorian” dedi ressam.

“Ne sansli gocukmus.”

“Ne hiiziin verici!” diye mirildanan Dorian Gray goz-
lerini kendi portresinden ayiramiyordu. “Ne hiiziin veri-
ci bir gey! Yaglamip girkinlesecegim, igreng bir sey
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olacagim. Oysa bu resim sonsuza kadar geng kalacak. $u
haziran giiniindeki yagindan daha Gteye gitmeyecek. Keske
aksi olabilseydi! Sonsuza dek geng kalacak olan ben, ih-
tiyarlayip girkinlesecek olan bu resim olsaydi! Bunun
i¢in... bunun igin her seyimi verirdim! Evet, bu koca
diinyada bunun igin veremeyecegim higbir sey yok! Ru-
humu bile satardim!”

“Basil, boyle bir pazarlik senin igine pek gelmezdi”
dedi Lord Henry giilerek, “eserine haksizlik olurdu.”

“Zaten ben de tiim varhgimla buna kars1 gikardim,
Harry” dedi ressam.

Dorian Gray d6niip ona bakt.. “Buna inanirim, Basil.
Sen sanatin1 dostlarindan iistiin tutan birisin. Senin go-
ziinde bronz bir heykelden fazlasi degilim. Sanirim o
kadar bile degerim yok.”

Ressam gagkin bir halde ona bakakalmigti. Boyle bir
konugma Dorian Gray’den hi¢ beklemedigi bir seydi.
Birden ona ne olmustu? Geng adam gok ofkeli goriinii-
yordu. Yiiziine bir anda kan hiicum etmis gibiydi, yanak-
lar1 kipkirmizi olmugtu.”

“Evet” diye konugmasim siirdiirdii Dorian. “Senin
goziinde ben o fildisi Hermes heykelinden, o giimiis Fa-
unadan bile daha 6nemsizim. Onlar1 6miir boyu seve-
ceksin. Peki ya beni ne kadar seveceksin? Sanirim
yuziimde ilk kirigik belirene kadar. Bir kisinin giizelligi-
ni kaybettiginde kesinlikle her seyini kaybettigini artik
ogrendim. Cizdigin portre bu gergegi bana 6gretti. Lord
Henry Wotton gok hakli. Gergekten de bu diinyada sahip
olunmaya deger tek sey var, o da genglik. Yaglanmaya
basladigimi gordiigiimde, kendimi 6ldiirecegim.”

Hallward’in benzi att1 ve gidip geng adamun elini tuttu,
“Dorian! Dorian!” diye bagirdi. “Konusma béyle. Benim
daha 6nce senin gibi bir arkadagim hig olmadi, bundan



sonra da olmayacak. Maddi, diinyevi seyleri kiskanmaya
kalkismiyorsun umarim, degil mi? Ciinkii sen onlarin
hepsinden daha iistiinsiin.”

“Giizelligi 6lmeyen her seyi kiskaniyorum. Cizdigin
portremi kiskaniyorum. Benim yitirmeye mecbur oldu-
gum sey neden onda sakl kalsin? Her gegen dakika ben-
den bir sey eksiltip ona bir seyler ekliyor. Ah, kegke tersi
olabilseydi! Degisen su resim olsayd: da, ben oldugum
gibi kalabilseydim! Neden bu portreyi ¢izdin sanki? Giin
gelecek, bu resim benimle alay edecek, hem de ok feci
sekildealay edecek! Gozlerine sicak yaglardolmusgtu, onun
elini koparircasina gekti ve gidip kendisini divann iize-
rine atti, dua eder gibi yiiziinii yastiklara gomdii.

“Senin yuziinden, Harry!” dedi ressam ac1 bir ifadeyle.

Lord Henry umursamaz bir halde omuz silkti. “Kar-
simuizdaki ger¢ek Dorian Gray. Hepsi bu.”

“Degil”

“Degilse ne peki?”

“Sana gitmeni rica ettigimde, gidecektin” diye ¢ikigta
ressam.

“Rica ettigin i¢in kaldim” dedi Lord Henry.

“Harry en iyi iki dostumla birden kavgaya tutusamam,
ancak ikiniz bir oldunuz ve beni en iyi yaptigim seyden
soguttunuz, ben de o zaman bu resmi yok edecegim. O
ne ki zaten, alt tarafi bir tuvalle bir kutu boyadan ibaret
bir sey degil mi? Onun iigiimiiziin birden hayatina golge
digiiriip tadimiz1 kagirmasina izin veremem.”

Dorian Gray o altin rengi bagim yastiktan kaldirds,
solgun yiizii ve yagh gozleriyle Basil'in pencerenin oniin-
de duran ¢am tuvaline dogru yiirityiisiinii izledi. Ressam
ne yapiyordu orada? Parmaklar1 darmadagin duran te-
neketiiplerin, uglarikurumus firgalarin arasinda bir sey-
ler arayarak dolanip duruyordu. Evet, esnek, ince gelikten
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yapilma o uzun spatulay1 aramaktaydi. Iste, sonunda
aradigim bulmugtu. Tuvali par¢a pingik edecekti.

Dorian boguk bir higkirikla yerinden firladi, Hal-
Ilward’in iizerine atilip elinden kaptig1 bigag stiidyonun
karg1 kogesine firlatt. “Yapma, Basil, sakin yapma!” diye
bagiriyordu. “Bu cinayet olur!”

Ressam gagkinhig: gegtiginde soguk bir ifadeyle, “So-
nunda yaptigim resmin degerini anlayabildigine sevindim,
Dorian” dedi. “Hi¢ anlamayacaksin sanmigtim.”

“Degerinibilmek mi? Ben ona agigim, Basil. O, benden
bir par¢a. Oyle hissediyorum.”

“Oyleyse, kurur kurumaz cilalanacak, gergevelenecek
ve evine gonderileceksin. O zaman kendine ne istersen
yaparsin” diyen ressam kapiya dogru yiiriidi, usaktan ¢ay
istemek igin ¢ingirag: ¢aldi. “Caya kalacaksin, degil mi,
Dorian? Sen de kalir misin, Harry? Yoksa boyle kiigiik
keyifleri 6nemsemeyip reddetmeyi mi yeglersin?”

“Ben kiigiik keyiflere bayilirim aslinda, “ dedi Lord
Henry. “Onlar karmagik ruhlarin son siginagidir. Ama
ben sahne disinda oynanan tiyatro eserlerini sevmem.
Ikiniz de ne komiksiniz! Hani su, insana mantikli hayvan
tanimim yakistiran kimdi? Bence diinyanin en zamansiz,
aceleyle yakigtirilmig tanimi bu. Insanoglu soyle ya da
boyle olabilir, ama hi¢ mantikl degildir. Ashinda olmadi-
gna da seviniyorum ama yine de bu resmin baginda di-
dismeniziistemiyorum. Basil, resmi bana versen daha iyi
edersin. Bu aptal ¢ocuk aslinda portreyi istemiyor, ama
ben gergekten istiyorum.”

“Basil, eger onu benden bagkasina verirsen, seni asla
affetmem!” diye bagirdi1 Dorian Gray. “Kimsenin bana
aptal demesine de izin vermem!”

“Bu resim sana ait Dorian, bunu biliyorsun. Daha
ortada yokken onu sana verdim.”



“Aslinda biraz aptalca davrandigimz siz de biliyorsu-
nuz Bay Gray. Ayrica siirekli olarak ok geng oldugunuzun
vurgulanmasina da itirazimz yok.”

“Bu sabah siddetle itiraz etmeliydim, Lord Henry”

“Ah! Bu sabah! O zamandan beri epey sey yasadiniz”

Kap1 vuruldu, usak elinde dolu bir ¢ay tepsiyle igeri
girdi ve tepsiyi ufak bir Japon masasinin iizerine birakt:.
Ortalikta bir fincan ve tabak singirtis1 oldu, Kral George
donemine ait oluklu antika ¢aydanhigin tislamasi duyul-
du. Ardindan servis yapan kiigiik bir garson ¢ocuk tara-
findan iki Cin porseleni servis tabag1 ortaya getirildi.
Tabaklarin tizerinde yarim kiire seklinde kapaklar vardi.
Dorian tepsinin bagina gegip ¢aylar1 koydu. Iki adam agir
adimlarla masaya yaklagip kapaklarin altinda neler oldu-
guna bakt1.

“Bu gece tiyatroya gidelim” dedi Lord Henry. “Bir
yerlerde bir geyler vardir mutlaka. Aslinda eski bir dos-
tuma White’ta® aksam yemegi s6ziim var, ama ona biraz
rahatsizlandigimi ya da bir isim ¢iktigini séylerim. Ya da
sonradan ¢ikan bir randevu dolayisiyla gelemiyorum
derim. Bence bu daha iyi bir gerekge olur, agik sozlii ol-
manin gagirtici etkisini yaratir”

“Gece elbisesi gok can sikici bir sey” diye homurdan-
di Hallward. “Ustelik insanin iizerinde de ¢ok ¢irkin du-
ruyor.

“Evet” diye murildand1 Lord Henry, dalgmn bir ifadey-
le. “On dokuzuncu yiizyil giysileri gerekten igreng. Ol-
dukga ig karartic1 ve kasvetli. Bence modern hayata renk
katan tek sey giinah, geriye bir tek o kald1”

“Harry, Dorian’in 6niinde boyle konusmamahsin, ciddi
soylityorum.”

“Hangi Dorian’in 6niinde? Caylarimiz: servis eden mi,
yoksa portredeki mi?”
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“Ikisinin de”

“Ben de sizinle tiyatroya gelmek istiyorum, Lord
Henry” dedi geng adam.

“Gel o halde. Sen de geleceksin, degil mi, Basil?”

“Gelemem, inan. Canim da pek istemiyor. Ayrica da
¢okigim var.”

“Peki dyleyse. O halde sadece sizle ben gidecegiz, Bay
Gray.”

“Buna gergekten ¢ok sevindim.”

Ressam dudaginiisirarak, elinde ¢ay bardagiyla resmin
yanuna gitti. Ve iiziilerek, “Ben de o0 zaman gergek Dorian
Gray’le kaliyorum” dedi.

“Gergek Dorian Gray bu mu?” diye sorarak ressamin
yanina dogru yiiriidii portrenin sahibi. “Gergekten ben
aynen boyle miyim?”

“Evet, tipatip boylesin”

“Harikasin, Basil!”

“Yani gdriiniis olarak aynen béylesin. Ustelik bu resim
hig degismeyecek” diye i gekti Hallward. “Bu da bir gey-
dir?

“Insanlar sadakat konusunu nasil da biiyiik bir mese-
le haline getirirler!” diye bagirarak s6ylendi. “Ask1 bile
bash bagina fizyolojik bir sorun haline getirirler. Onu
irademiz disinda bir sey olarak goriirler. Gengler sadik
kalmak isterler, kalamazlar. Yaghlar sadakatsizlik yapmak
isterler, yapamazlar. Bu konuda soylenecek s6z bundan
ibaret”

“Dorian, bu gece tiyatroya gitme” dedi Hallward. “Kal
ve aksam yemegini benimle ye”

“Kalamam, Basil”

“Neden?”

“Ciinkii Lord Henry Wotton’a onunla birlikte gitmek
i¢in soz verdim.”



“Soziinde durdugun igin seni daha fazla sevecek degil.
O soziinden hep cayan biridir. Rica ederim, gitme.”

Dorian Gray giilerek bagin1 miimkiin degil anlaminda
sallad1.

“Israr ediyorum.”

Delikanli bir an duraksadi ve doniip ¢ay masasinin
baginda onlar1 biyik altindan giilerek seyretmekte olan
Lord Henry’ye bakti.

“Gitmem gerek, Basil”

“Pekald” dedi Hallward. Gidip elindeki ¢ay fincanim
tepsiye birakti. “O halde saat geg oldu, daha giysilerinizi
degistireceginize gore zaman kaybetmeseniz iyi olur. Giile,
giile, Harry. Giile, giile, Dorian. Tekrarbekliyorum, aray1
¢ok uzatma. Yarin gel.”

“Memnuniyetle”

“Unutmazsin, degil mi?”

“Haynr, tabii ki unutmam” dedi Dorian.

“Vesen.. Harry!”

“Evet, Basil?”

“Bu sabah bahgede senden rica ettigim seyi unutma.”

“Unuttum bile”

“Sana giiveniyorum.”

“Keske ben de kendime giivenebilseydim” dedi Lord
Henry giilerek. “Haydi gelin Bay Gray, arabam® disarida.
Sizi evinize birakabilirim. Hogga kal, Basil. Dogrusu ok
ilging bir 6gleden sonra gegirdik”

Konuklarinin ardindan kap: kapandiginda, ressam
gidip kendisini bir kanepeye birakti, yiiziine aci gektigini
isaret eden bir ifade ¢okmiigtii.
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zon Sokagr'ndan ¢ikti, amcasi Lord Fermor’u zi-

yaret etmek igin Albany Oteli’nin' yolunu tuttu.
Genellikle giiliip sohbet etmeyi seven, agik sozlii ve dos-
tane davramigh yagh bir adam olan Lord Fermordan ¢ikar
saglamayi bagaramayan kimileri onu bencillikle suglasa
da, sosyete onu comert olarak bilirdi, ¢iinkii Lord Fermor
kendisini eglendiren kisilerin karnin1 doyururdu. Babasi
Isabella’min® gengliginde, heniiz daha Prim? ortada bile
yokken Madrid Biiyiikelgiligi yapmist:, ancak istedigi
Paris Biiyiikelgiligi gorevi ona verilmeyince sinirlenip
diplomatlik gérevinden ayrilmisti. Lord Fermor gerek
soyu, gerek hazirladig: raporlan ve giizel konugma yete-
negi, gerekse de agir1 derecede zevk sefa diiskiinliigii ve
kendinden emin, rahat tavirlar1 nedeniyle bu goérevi do-
gustan hak ettigini diiglinmiistii. O siralar babasinin sek-
reterligini yapan oglu da onunla birlikte istifasini verdigi
i¢in biraz aptallik ettigi diigiiniilmiistii. Birkag ay sonra
babasinin unvani kendine kalan yeni Lord Fermor ken-
disini aristokrasinin o jahane sanatini, yanibombog gezme
sanatini ciddi olarak incelemeye adamisti. Kentte olduk-

%rtesi gilin saat yarimda Lord Henry Wotton, Cur-




¢a biiyiik iki evi vardi, ama onun i¢in daha az zahmetli
olan bir bir otel odasinda kalmay: ve genellikle yemekle-
rini de orada yemeyi tercih ediyordu. Midland dolayla-
rinda sahip oldugu kémiir ocaklarinin yonetimiyle az da
olsa ilgileniyor, bu ¢abasi yiiziinden sanina leke siirdii-
gunii digiiniip kendisini affettirmek igin, “Komiiriin tek
faydasi, sosyeteye kendi gominelerinde odun yakabilme
ayricahg saglamasidir!” diyordu.

Politik agidan bir Tory idi ve Tory’lerin hiikiimette
olmadig1 donemlerde Lord Fermor onlari radikaller sii-
riisii olarak tamimlayip rezil ederdi. Bu yiizden siirekli
olarak tepesine ¢okiip emirler yagdirdig: 6zel usaginin
goziinde Lord Fermor bir kahramandi1 ama aymi gekilde
davrandig: akrabalarinin géziinde bir zorbaydi. Onu
ancak Ingiltere yetistirmis olabilirdi, nitekim siirekli ola-
rak iilkenin kétiiye gittigini s6yler dururdu. ilkeleri za-
manin gerisinde kalmist1 ama 6nyargilarina diyecek s6z
yoktu dogrusu.

Lord Henry igeri girdiginde, amcasim tizerinde kaba
saba bir av ceketiyle oturmus purosunu tiittiiriip The
Times gazetesinde okuduklari kargisinda homurdanirken
buldu.

“Hos geldin, Harry” dedi yagh adam. “Seni bu kadar
erken saatte buraya hangi riizgir att1 boyle? Ben de senin
gibi sosyete ziippelerinin saat ikiden 6nce yataktan kalk-
madigini, aksamiizeri besten dnce de ortalikta goriinme-
digini sanirdim.”

“Sizi temin ederim ki George amca, beni buraya geti-
ren neden sadece akraba sevgisi. Sizden bir sey almak
istiyorum?”

“Bu gey para olsa gerek” diyerek yiiziinii burusturdu
Lord Fermor. “Her neyse, otur da anlat bakalim. Zamane
gengleri hayatta her geyin para oldugunu samyorlar”
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“Evet” diye mirildand1 Lord Henry, ceketini ilikledi.
“Yaslandiklarinda bunun béyle oldugunu anhyorlar.
Ancak benim sizden istedigim sey para degil. Sadece
borglarim 6deyen kisiler para ister sevgili George amca
oysa ben borglarimi hi¢ 6demem. Soylularin kiigiik ogul-
larinin sermayesi kredidir ve bu krediyle de pek giizel
sekilde yasanabilir. Ayrica ben her zaman Dartmoor es-
nafiyla i yaparim, bu yiizden de beni hig rahatsiz etmez-
ler. Hayir, benim istedigim sey bir bilgi. Ama tabii ki ise
yarar degil, ise yaramayacak bir bilgi”

“Pekala, Harry. Ingiltere’nin Mavi Kitabr'nda® bulunan
bilgilerden neyi istersen sana aktarabilirim. Gergi giini-
miizde bunu yazan arkadaglar da sapitmi§ durumdalar,
ben diplomatik gorevdeyken igler daha diizenli gidiyordu,
ama §imdi duyduguma gore oraya da sinavla adam ali-
yorlarmis. Bu durumda ne bekleyebilirsin? Sinav denen
sey de, dostum, bana gore bastan sona iigkagitgiliktir.
Insan iist sinifa mensup bir beyefendiyse, bildikleri zaten
ona fazlasiyla yetecektir. Yok, eger beyefendi degilse, bil-
digi her sey kendisi igin zararhdir”

“Bay Dorian Gray’in Mavi Kitap'ta yeri olamaz, Geo-
rge amca’ dedi Lord Henry o durgun sesiyle.

“Bay Dorian Gray mi? O da kim?” diye sordu Lord
Fermor, ¢al1 gibi duran beyaz giir kaslar1 gatild1.

“Iste ben de zaten bu yiizden, onu égrenmek igin bu-
raya geldim, George amca. Daha dogrusu onun kim ol-
dugunu bilmiyorum. Tek bildigim son Lord Kelso*nun
torunu oldugu. Annesi ise Devereux ailesine mensupmus.
Leydi Margaret Devereux. Bana annesinden s6z etmeni-
zi istiyorum. Nasil bir kadindi? Kiminle evlendi? Siz za-
maninda neredeyse herkesi tanimigsiniz, belki onu da
tanimugsimzdir. Su siralar Bay Gray’le yakindan ilgileni-
yorum. Onunla heniiz tanistik”



“Kelso’nin torunu!” yegeninin sozlerini tekrarlad yash
Lord. “Kelso'nun torunul.. tabii yaa... annesini gok yakin-
dan tanirdim. Yanilmiyorsam, onun vaftiz toreninde hazir
bulunmustum. Olaganiistii giizel bir kizd: bu Margaret
Devereux. Sonra bes parasi olmayan bir gengle kagarak
pesinden kosan tiin adamlan gildirtti. Kagtig1 geng adi
san1 olmayan biriydi, dostum, bir piyade alayinda astsu-
bay mu, yle bir sey. Tabii yaa... daha diin gibi hepsi ak-
limda. Zavalh gocuk, diigiinden birkag ay sonra Spada®
bir ditelloda 6ldii. Bununla ilgili bir de ¢irkin séylenti
¢ikmugti. Halkin 6niinde damadina hakarette bulunmasi
i¢in Kelso'nun bir kiralik katille, Belgikali kaba saba bir
herifle anlagtigim s6yliiyorlardi. S6ylentiye gore Kelso bu
herife bu is i¢in resmen para vermis, Belgikah da avim
keklik avlar gibi avlamus. Olay 6rtbas edildi, dostum, ancak
ondan sonra kuliipte kimse Kelsonun yanina yaklasmaz
oldu. Duydugumuza gére kizim da ahip getirmis ama kiz
bir daha onunla hi¢ konugmamus. Evet, dogruyu séylemek
gerekirse, pis bir isti. Kiz da onun pesi sira daha bir yila
varmadan 6liip gitti. Demek geride bir erkek ¢ocuk bi-
rakmig, yle mi? Bak unutmugtum. Nasil bir gocuk? Eger
annesine benziyorsa, yakigiklidir.”

“Cok yakigikli” diye amcasin1 dogruladi, Lord Henry.

“Umanim dogru ellere diiger” diye konugmaya devam
etti yash Lord. “Kelso diiriistge hareket etmigse gocugun
bir kiip paraya konmas: gerekir. Annesi de zengindi. Sel-
by’lerin tiim serveti dedesinden ona kalmist1. Bu dede de
Kelsodan nefret ederdi, ona hain kopek derdi. Gergekten
de dyleydi. Ben orada gorev yaparken, bir defasinda Mad-
ride gelmisti. Beni rezil etti. Kralige bana taksicilerle iicret
konusunda siirekli kavgaya tutusan Ingiliz soylusunun
kim oldugunu sormustu. Taksiciler de herkese olaylar1
abartarak anlatiyordu. Onun yiiziinden bir ay boyunca
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sarayda yiiziimii gostermeye cesaret edememistim. Uma-
rim torununa taksi soférlerine davrandig: gibi davran-
mamugtir.”

“Bilmiyorum” dedi Lord Henry. “Ama bu durumda
gocugun parasiz kalacagim hi¢ sanmiyorum. Daha er-
genlik yagina gelmemis. Selby® ona bakiyor. Biliyorum,
bana kendisi sdyledi. Demek... annesi ¢ok giizeldi, 6yle
mi?”

“Margaret Devereux hayatimda gordiigiim en giizel
yaratiklardan biriydi, Harry. Kimin kigkirtmasiyla o se-
kilde davrandigim higbir zaman anlayamadim. Oysaki
kimi isterse onunla evlenebilirdi. Carlington onun igin
deli divane oluyordu. Ustelik gok da romantik bir kizd1.
O ailenin tiim kadinlar1 romantikti zaten. Erkekleri birer
zavalliyds, ama kadinlar1 harikaydi! Carlington, Marga-
ret’in 6niinde diz ¢okiip yalvarmis, bana kendisi soyle-
migti. Margaret ise ona giliip ge¢mis oysa o siralar
Londrada Carlington’in pesinde olmayan bir kiz bile
yoktu. Ha, bu arada, aklima gelmigken, Harry... hazir
uygunsuz evliliklerden konusurken... babandan duydu-
guma gore Dartmoor, bir Amerikah ile evlenmek istiyor-
mus, nedir bu rezalet? Ingiliz kizlar1 onun i¢in yeterince
iyi degil miymis?”

“Sevgili George amca, su siralar Amerikalilarla evlen-
me modasi var da o yiizden”

Lord Fermor yumrugunu masaya indirdi, “Bana gore
Ingiliz kadinlar bir yana, diinya bir yana, Harry” dedi.

“Ama su an gozde olan Amerikal kadinlar”

“Dayaniksiz olduklarim duydum.” diye séylendi Ge-
orge amca.

“Mag siiresi uzarsa yorulup bitkin diisiiyorlar, ancak
diiz kosuda bir numaralar, uguyorlar adeta. Bu yiizden
ben Dartmoor’a hig sans tanimiyorum.”



Yash Lord homurdanip, “Ailesi kimlerdenmig?” diye
sordu. “Daha dogrusu ailesi var miymig?”

Lord Henry bagini hayir anlaminda salladi. “Ingiliz
kadinlar1 gegmislerini saklama konusunda ne kadar us-
taysa Amerikah kizlar da anne ve babalarinin kimligini
saklamakta o kadar kurnaz oluyorlar.” dedi, gitmek iizere
ayakland1

“Mezbahada domuz eti paketleme isinde filan galig1-
yorlarmig sanirim, 6yle degil mi?”

“Umarim 6yledir, George amca, Dartmoor adina dyle
olmasin1 umarim. Duyduguma gore Amerikada politi-
kadan sonra en kirli meslek domuz eti paketleme igiymis.”

“Kiz giizel mi?”

“Kendisini gok giizel saniyor. Amerikah kadinlarin
¢ogu boyle ve gekiciliklerinin sirr1 da sanirim bu”

“Bu Amerikali kadinlar neden kendi iilkelerinde kal-
muyorlar? Oysa bize siirekli olarak oranin kadinlar i¢in
bir cennet oldugunu soyleyip duruyorlar”

“Amerika 6yle. Amerikah kadinlar da zaten bu yiizden
Havva gibi oradan bir an 6nce ¢ikmak i¢in asir1 heyecan
icindeler” dedi Lord Henry. “Hog¢a kalin, George amca.
Biraz daha oylanirsam yemege ge¢ kalacagim. Bana iste-
digim bilgiyi verdiginiz i¢in tesekkiir ederim. Oldum olasi
yeni tamgtigim kisiler hakkinda bilgi sahibi olmak, eski
dostlarim hakkinda da higbir sey bilmemek isterim.”

“Yemegi nerede yiyorsun, Harry?”

‘Agatha halada. Kendimi ve Bay Gary’i davet ettirdim.
Bay Gray halamin korumas: altina aldig: son prensi”

“Yok ya! O halde git o Agatha halana s6yle, Harry.
Siirekli bagss istegiyle canimi stkmayi biraksin artik. Cok
sikildim. Herkese iyi kadin goriinebilmek gibi aptalca
hevesleri yiiziinden siirekli ona ¢ek yazmaktan biktim
usandim artik”
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“Tamam George amca, ona soylerim ama bir etkisi
olacagini hig¢ sanmiyorum. Kendisini hayir iglerine vermis
olan insanlar aslinda bunu yaparken tiim insanliklarim
yitiriyorlar. Onlar bu 6zellikleriyle kolayca ayirt edebi-
lirsin.”

Yash Lord bu laf1 onayladigim belirten bir homurtu
¢tkararak ¢ingirag: ¢alip usagi ¢agirdi. Lord Henry de
algak kemerin altindan gegerek Burlington Caddesi’ne’
¢ikts, oradan da adimlarim Berkeley Meydanr'na dogru
yoneltti.

Dorian Gray’in anne ve babasinin hikédyesi buydu
demek. Kaba taslak anlatilmi§ olmasina ragmen bu hika-
ye nedense onda gagdas bir romantizm ¢agrigtirarak he-
yecan vermisti. Delice bir tutku ugruna her seyi gozden
gtkaran ok giizel bir kadin ve sadece birkag hafta siiren
¢ilginca bir mutlulugun haince tasarlanmis igreng bir
cinayetle yarida kesilmesi. Aylarca sessiz sedasiz gekilen
bir ¢ilenin ardindan acilar iginde diinyaya getirilen bir
gocuk. Sonra 6liimiin bu anneyi koparip o gocuktan al-
mast ve zavalli gocugun sevgisiz, yash bir adamin elinde
bityiimeye mahktm edilmesi. Evet, gergekten ilging bir
gegmis. Dorian1 daha bile kusursuz kiliyordu, ama her
kusursuz geyin arkasinda da acilar gizliydi. Sanki en si-
radan gigegin agmasi igin diinyanin dogum sancis1 ek-
mesi gerekiyordu. Onceki gece kuliipte yedikleri yemek
sirasinda dikkatle kocaman agilmug gozleri, iirkekge duy-
dugu zevkten hafif aralanmig dudaklariyla Lord Henry’nin
kargisinda oturdugunda, yiiziine vuran samdanlarin kar-
muz1 golgelerinin sagkin bilincini koyu bir giil rengine
boyadig: ve bu haliyle oldugundan da hog goriinen ¢o-
cugu hatirladi. Onunla konugmak sanki mitkemmel ge-
kilde ¢alinan bir keman: dinlemeye benziyordu. Sanki
¢ocuk kemanin yaya her dokunusunda ve telin her geri-



liginde ses veriyordu. Insanin bagkalar iizerinde birakti-
g1 etkiyi boylesine kullanip onu uygulamasi miithis bir
isti. Bagka higbir ugrag bununla boy 6l¢iisemezdi. Kisinin
kendi ruhunuapayr, giizel bir forma sokup bir siire orada
tutmast, diiiincelerinin yanki bulmasi, buna bir de geng-
ligin ve heyecanin kendisine 6zgii o miiziginin eklenme-
si ve kendi huyunu, davranislarini, kaygan bir sivi,
gizemli bir kokuymus gibibagka birine iletmesi; bu gergek
anlamda kivang duyulacak bir seydi. Belki de iginde ya-
sadigimz belli sinirlarla gevrili, zevklerin kabaca bir seh-
vetten, amaglarin bayagiliktan ibaret oldugu bir ¢agda
bize kalan en doyurucu zevk buydu. Ayrica garip bir
rastlanti sonucu Basil'in stiidyosunda tamdig1 bu gocugun
harikulade bir kisiligi de vard1 ya da en olmad, kisiligi
harikulade bir forma sokulabilirdi. Davramlarinda de-
likanlihgin ak durulugunu yansitan bir zarafet vard: ve
sanki eski Yunan medeniyetine ait muhtesem mermerler
gibi o devirden kalma bizim i¢in saklanmus bir giizellige
sahipti. Insan béyle bir ¢ocugu her tiirlii sekle sokabilir-
di. Ondan bir Titan® da yapilabilirdi, bir oyuncak da. Ama
boyle bir giizelligin solup gitmeye mahkiim olmasi ne
kadar actydi! Ya Basil? Ruh bilimi agisindan bakildiginda
ne ilging biriydi! Kargisindaki gencin salt gozle goriilebi-
lir varhg ressama yeni bir sanat yontemi ¢agrigtirmug,
hayata bambagka bir bakis agisiyla bakmasini saglamst
oysa gencin bunlardan haberi bile yoktu. Los, agaghik bir
yerde ikamet eden, ugsuz bucaksiz tarlalarda gériinmeden
sessizce dolagip ansizin ortaya ¢ikan korkusuz disi ruh
orman tanrigalar gibi ressamin ruhunda harikulade bir
goz agilmist: ve harikulade seyler ancak bu goze goziike-
bilirdi. Bu sanki esi benzeri olmayan, kusursuz bir 6rnek
sekle sahip ama basit gizgiler tagiyan zarif bir esyanmin bu
haliyle ornek tegkil etme mertebesine yiicelmesi ve sim-
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gesel bir deger kazanmasi gibiydi ve seklin golgeleri onu
daha da gergek kiliyordu. Biitiin bunlar ne tuhafti! Lord
Henry tarihte buna benzer bir geyler hatirlar gibi oldu.
Aklina gelen kisi, su diisiinceleri yansitma sanatinin 6n-
ciisii, bu durumu sergilemeyi ilk kez irdeleyen Platon’
degil miydi? Bunu bir sonenin renkli mermerlerine ilk
defa oyan Buonarroti'® olmami§ miydi? Ama bizim ¢ags-
mizda boyle bir sey nedense insanlarin birden irkilmesi-
ne neden oluyordu. Evet, Dorian Gray o harika portreyi
¢izen ressama kendisinin de bilmedigi neyi simgelemigse,
Lord Henry de Dorian Graye onu simgelemeye galisa-
cakt1. Zaten bu daha simdiden yar1 yariya olmus sayihirdi.
O giizel ruhu kendisine mal edecekti. Bu ask ve 6liim
gocugunda insani saran bir biiyii vardi.

Birden Lord Henry durdu ve yan1 bagindaki evlere
bakti. Halasinin evini goktan ge¢mis oldugunu fark edin-
ce kendi kendine giiliimseyip geri dondii. Evin biraz kas-
vetli olan holiine girdiginde usak ona yemegin baglamis
oldugunu bildirdi. Lord Henry sapkasiyla bastonunu
hizmetkarlardan birine verip yemek odasina girdi.

Halasi ona bakip bagim sallad: ve “Her zamanki gibi
geciktin, Harry!” diye bagirdi.

Lord Henry ilk anda akhina gelen 6zrii ona bildirdi,
ardindan halasinin yaninda bos duran yere oturdu ve
sofrada kimlerin oldugunu gérmek igin gevresine bakt1.
Masanin kars1 ucunda oturan Dorian, yiiziine duydugu
sevingten kaynaklanan hos bir renk yayilarak gekingen
bir gekilde bagiyla selam verdi. Kargida iyi huyu, iyi yi-
regi yiziinden ¢ok begenilen, tiim tanidiklarinin gok
sevdigi Diises Harley vardi. Giiniimiiziin tarihgileri bu
hanimin neredeyse mimari boyutlara ulaganiriyari1yapi-
sin1 onun gibi diises olmayan siradankadinlarda gordiik-
lerinde genellikle tiknaz olarak tanimlarlar. Onun sag



yaninda ise parlamentonun radikal iiyesi Sir Thomas
Burden oturuyordu. Kamusal yagaminda 6nderinin, 6zel
yasaminda ise usta aggilarin izini siirerek Tory'lerle bir-
likte yemek yiyip mantikhi ve iyi bilinen kurallar dogrul-
tusunda liberallerle birlikte diigiinen biriydi. Solunda
Treadleyli Bay Erskine'' oturmaktaydi. Ancak ne yazik
ki hatir1 sayihir 6lgiide gekicilige ve kiiltiire sahip olan bu
yash bayin suskun kalmak gibi kotii bir ahgkanhg: vard,
¢iinkii bir keresinde Leydi Agatha’ya agikladig: iizere,
soyleyecek nesi varsa otuz yasindan 6nce soyleyip bitir-
digini disiinmekteydi. Kadinlar arasinda kutsal kabul
edilen, halasinin en yash arkadaglarindan biri olan Bayan
Vandeleur, yaninda oturuyordu. Vandeleur, ciltli kutsal
kitaplardan birini animsatacak gekilde hirpaniydi. $an-
sina, kadinin diger tarafinda Lord Faudel vard, ortagag
ortalamasina gore fazla zeki, avam kamarasinin sézciisii
kadar yalin biri. Ama Lord Henry’nin bir keresinde s6y-
ledigi gibi bu derece samimi bir diiriistliik, gergekteniyi
olan biitiin insanlarin diistiigii ama higbirinin tamamen
kurtulamadigy, bagislanamaz bir hataydi.

Diiges masanin diger yanindan ona giiliip bagim sal-
layarak, “Biz de zavall Dartmoor’u konusuyorduk, Lord
Henry” dedi. “Dartmoor bu biiyiileyici geng kizla gergek-
ten evlenecek mi, dersin?”

“Sanirim kiz ona evlenme teklif etmeye kararhymus,
diges”

“Ne feci bir sey!” diye bagirdiLeydi Agatha. “Biri ¢ikip
onu engellemeli”

Sir Thomas Burdon kibirli bir tavirla, "Oldukga giive-
nilir bir yerden duydugum kadariyla kizin babas1 Ame-
rika'daymus ve orada bir manifatura diikkkém igletiyormus”
diye konugtu. “Amcam daha 6nce domuz eti paketleme
isi yaptiklarin soylemigti Sir Thomas!”
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Diises o iri ellerini sagkin bir halde kaldirarak, “Ma-
nifatura ditkkdni! Amerikan manifaturasi nedir ki?” diye
vurgulayarak sordu.

“Amerikan romanlar1” diye ona karsilik veren Lord
Henry bu arada tabagina biraz daha bildircin eti aldu.

Diises higbir sey anlayamamis gibi bakiyordu.

“Sen ona aldirma, tathm, diye fisildadi Leydi Agatha.
“Onun higbir soziinii ciddiye almamak gerekir””

Radikal parlamento iiyesi, “Amerika kesfedildigi
zaman” diye s6ze baglayip sikic1agiklamalar yaparak ko-
nugmasin siirdiirdi, boylece bir konuyu bastan sona
anlatmak gibi can sikic1 kisilere 6zgii bir tarzla sonunda
dinleyenlerin sabrin tiiketti. Diiges ayricahgimi kullanip
kargisindaki kisinin soziinii yarida kesmek igin derin bir
i¢ cekti ve “Keske hig kesfedilmemis olsaydi1!” diye bagr-
d1. “Gergekten artik bizim iilkenin kizlarinin hi¢ sansi
kalmadi. Haksizlik bu”

“Aslinda belki de Amerika hig kesfedilmedi” dedi Bay
Erskine. “Bence sadece ortaya ¢ikarild1”

“Ha! Ama ben oranin yerlilerinden bazilarim gérdiim”
dedi, belli belirsiz bir sekilde, diiges. “Ve itiraf etmeliyim
hep Paris’ten aliyorlar. Keske benim durumum da bunu
yapmaya uygun olsa!”

“lyi Amerikahlarin éliince Parise gittiklerini soylii-
yorlar” diye kikirdads, Sir Thomas. Kendisinin dolab1
Humour’un kullanmayp attig1 dokiintii giysileriyle do-
luydu.

“Sahi mi!” dedi diiges. “Peki kotii Amerikalilar 6liince
nereye gidiyorlarmig?”

“Amerika’ya” diye mirildand: Lord Henry.

Sir Thomas yiiziinii ast1. “Korkarim yegeninizin bu
biiyiik iilkeye kargi bir 6nyargisi var” diye Leydi Agatha’ya



cevap verdi. “Ben, bu konularda son derece nazik olan
yoneticilerin temin ettigi arabalarla bu iilkenin her kari-
sim gezdim. Bu gezinin bagh bagina bir egitim oldugun-
dan emin olun”

“Yani bu konuda egitilmek i¢in mutlaka Chicago’ya
mu gitmek zorundayiz?” diye hiiziinlii bir sekilde sordu,
Bay Erskine. “Ben kendimi bu yolculugu gergeklestirecek
kadar giiglii hissetmiyorum?”

Sir Thomas elini salladi. “Treadley’li Bay Erskine igin
diinya kitap raflarinda saklidir. Ama biz pratik kisiler
diinyadaki seyleri okumayi degil, gormeyi severiz. Ame-
rikan halk: son derece ilgingtir. Tiimiiyle akilcidirlar. Bana
gore en bariz farklar1 budur. Evet, Bay Erskine, onlar ger-
gekten tiimiiyle akila ve mantikli bir toplum. Emin olun.
Amerikallarla ilgili higbir sagmalik s6z konusu degil”

“Ne feci!” dedi Lord Henry. “Kaba kuvvete katlanabi-
lirim ama mutlak mantik hig ¢ekilmez. Boyle bir seyin
kullanimim ben haksizhik sayarim. Kafanin agagisina,
belden agagisina vurmak olarak diigiiniiriim.”

“Sizi anlamiyorum” dedi Sir Thomas, yiizii kizarmigtu.

“Ben anhyorum” diye giiliimseyerek muirildandi Bay
Erskine.

“Celiski dedigin sirasinda gekilir ama..” diye cevap
verdi Sir Thomas.

“Bu geliski miydi?” diye sordu Bay Erskine. “Bana pek
oyle gelmedi. Ama belki de 6yledir. Zaten gergege giden
yol geliskiden geger. Eger gercegi sinamak istiyorsak,
ilkin onlar1 bir ip cambazinin ipi iizerinde gérmemiz
gerekir. Ciinkii dogrular1 ancak cambazlagtiklar1 zaman
olgebiliriz”

“Bak sen!” dedi Leydi Agatha. “Siz erkekler tartigma-
y1nasil da ¢ok seversiniz. Ama inanin nelerden konustu-
gunuzu hig anlannyorum. Ah! Harry, buarada sana ¢ok
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kizdigimi s6ylemem gerek. Bizim tath Bay Dorian Gray'i-
mizi East End’ten ne maksatla vazgegirmeye ikna etmeye
¢alistyorsun? Oysa onun bize ¢ok yarar1 dokunacak, inan
bana. Herkes onun piyano ¢aligina hayran kalacak”

Lord Henry, “benim igin ¢almasini istiyorum.” diye
giilimseyerek masanin kars1 ucuna bakt1 ve kendi gii-
limsemesine kargilik veren parlak bir giilimsemeyle
kargilagt1.

“Ama Whitechapeldakiler ¢ok mutsuz” diye konus-
masina devam etti Leydi Agatha.

“Diinyada ac1 gekmek disinda, her seye kars1 anlays-
l1 davranabilirim” diyerek omuzlarim silkti Lord Henry.
“Iste bu da anlayig gosteremeyecegim seylerden biri ve
kesinlikle ¢ok ¢irkin, gok kétii, ok iiziicii. Bana gore
¢agimizin aciya gosterdigi yatkinhkta son derece hasta-
likli bir geyler var. Insan yagamin rengine, giizelligine,
yasam sevincine yatkinlik gostermelidir. O yiizden yasa-
mun iltihapli yaralarindan ne kadar konugmazsak o kadar
iyi olacak”

“Ama yine de East End ok 6nemli bir sorun” dedi Sir
Thomas ve bagini ciddi bir ifadeyle sallad.

“Hem de ¢ok” dedi geng Lord. “East End’te yaganan
tamamen bir kolelik sorunudur,' biz de bu koleleri eg-
lendirerek sorunu ¢ozmeye kalkistyoruz”

“O halde siz ne gibi bir degisiklik 6neriyorsunuz?” diye
sertge soran politikaci, gozlerini kisarak ona bakt1.

Lord Henry giildii ve ardindan “Ben Ingilterede hava
disinda higbir seyi degistirme arzusunda degilim” diye
kargilik verdi. “Felsefi diisiincelerle yetiniyorum. Ama
bizim anlayi§ veacima hissimizi bol keseden harcamamiz
yiiziinden on dokuzuncu yiizyihn iflas ettigini diisiinecek
olursak, bizi diizeltmesi i¢in bilime bagvurmamizi 6ne-
rebilirim. Ciinkd duygular her zaman bizi yolumuzdan



saptirirlar, bilimin avantaji onda higbir zaman duygusal-
lik olmamasidir”

Bayan Vandeleur, utana sikila, “ama ¢ok agir sorum-
luluklar tagiyoruz” deme cesaretinde bulundu.

“Son derece agir ve ciddi” diyerek onun sézlerini tek-
rarladi Leydi Agatha.

Lord Henry déniip Bay Erskinee bakt. “Insanoglu
kendisini agir1 ciddiye aliyor. Bana gore diinyanin igledi-
gi ilk giinah budur. Eger bir magara adamu giilmeyi bil-
seydi, tarih ok daha farkl yazilird1”

“Siz benim igimi rahatlatiyorsunuz” diyerek diises sen
sakrak bir edayla giildii. “Sevgili halanizi gérmeye geldi-
gimde hep sugluluk duygusuna kapilirim, iinkii East End
beni hig ilgilendirmiyor. Bundan boyle halanizin yiiziine
bakarken artik utangtan kizarmayacagim.”

“Kizarmak insana yakisan bir seydir diiges” diye fik-
rini ileri siirdii Lord Henry.

“Eger gengsen” dedi diises. “Benim gibi yash bir kadin
kizardiginda, bu katiiye isarettir. Ah, Lord Henry kegke
bana tekrardan geng olabilmenin yolunu gosterebilseniz.”

Lord Henry bir an diigiindii. Sonra masanin kargisin-
daki kadina bakip, “Eski giinlerinizde yaptigimz bityiik
bir hatay1 hatirlayabiliyor musunuz, diises?” diye sordu.

“Korkarim pek ¢ok” diye bagirds.

“O halde bunlari tekrar yapin” dedi Lord Henry cid-
diyetle. “Insanin gengligini tekrar kazanabilmesi i¢in ¢1l-
ginliklarini yinelemesi yeterlidir”

“Harika bir teori!” diye bagirdi diiges. “Hemen uygu-
lamaya gegirmeliyim.”

Sir Thomas biiziilmiiy dudaklariyla, “Tehlikeli bir
teori!” dedi.

Leydi Agatha da bagim sallad1 ama keyiflenmekten
kendisini alamiyordu. Bay Erskine ise adeta kulak kesil-
migti.
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“Evet” diye ekledi Lord Henry. “Yagamin biiyiik sirla-
rindan biridir bu. $imdilerde gogu kimse bir tiir tirma-
narak biiyiiyen sagduyu yiiziinden dlityor. Ama artik is
isten gegtikten sonra insanin pisman olmadig: tek seyin
hatalar1 oldugunun farkina variyorlar”

Masadan kahkaha sesleri yiikseldi.

Lord Henry bu fikirle oynamaya devam ettikge daha
da cosuyordu. Fikri ortaya atip degisime ugratiyor, 6nce
elinden kagmasina izin verip sonra tekrar yakahyor, onu
fantezilerle siisleyip yanardoner bir hale getiriyor, iize-
rine bir de geliskilerden olusan kanatlar takiyordu. Ni-
tekim ¢1lginhga dizdigi dvgiiler biraz sonra bir felsefeye
do6niigmiistii. Su an onunla birlikte felsefesi de genglesmis,
hazzin qilgin miizigini yakaliyor, sanki iizerinde sarap
lekeli giysisi ve baginda taflandan taciyla yasam tepele-
rinin iizerinde Bacchus’un'® bir miiridi gibi dans ediyor
ve agirkanl Silenusla ayik oldugu igin alay ediyordu.
Gergekler iirkek orman hayvanlan gibi 6niinden kagip
gidiyorlardi. Onun o beyaz ayaklar bilge Omer’in* tek-
nesindeki iiziimleri ¢ignedikge kopiiklii tiziim suyu mor
kabarcikli dalgalarla ¢iplak bacaklarinin gevresinde yiik-
seliyor, kizil bir kopiik seli teknenin 1slak, meyilli, siyah
kiipestesinden tasiyordu. Hayret verici bir dogaglamay-
d1 bu. Lord Henry, Dorian Gray’in gozlerinin iizerine
dikilmis oldugunu hissediyor, dinleyenlerin arasinda
goziinii kamagstirmak istedigi birisinin bulundugunu
bilmek sanki mizah duygusunu keskinlestiriyor, hayal
giiciine renk katiyordu. Konugmasi parlak, inanilmaz,
sorumsuzdu. Dinleyenleri biiyiileyerek sanki kendile-
rinden gegiriyor ve farkinda olmaksizin kavalinin name-
leriyle giile oynaya onun pesi sira disar1 gikiyorlard.
Dorian Gray gozlerini ondan hig ayirmadan, bitytilenmis
gibi Oylece oturuyordu, dudaklarindaki guliiciik hig eksik



olmuyor, giderek koyulasan gozlerindeki saskinlik ve
hayranlik git gide derinlesiyordu.

Sonunda Gergek, ¢agin iiniformasina biiriinmiis ve
usak kiligina girmis olarak salona girdi ve diisese araba-
siin bekledigini haber verdi. Diises yapmacik bir umur-
samazlikla ellerini ovusturup, “Ne can sikic1!” diye
bagirdi. “Gitmem gerek. Kuliipten kocam ahp bagkanhk
yapacag1 Willis'teki'* komik bir toplantiya gétiirmek zo-
rundayim. Eger gecikirsem mutlaka 6fkelenir. Ben de
basimda bu sapka varken kavgaya girisemem. Cok nazik
bir sapka, sert sozlerle bozulabilir. Hayr, gitmem gerek,
sevgili Agatha. Hogca kalin, Lord Henry, hem ¢ok seker,
hem de ¢ok moral bozucusunuz. Gériisleriniz konusun-
da ne diyecegimi bilemedigimden kesinlikle eminim. Bir
aksam bize aksam yemegine beklerim. Sal nasil? Sal
aksamu igin bir s6ziiniiz var m1?”

“Sizin igin biitiin sozlerimden cayarim, diiges” diyen
Lord Henry onu egilerek selamladi.

“Ah, iste bu harika, ama ay1p edersiniz” dedi. “Her
neyse, bekliyorum o halde” diyerek Leydi Agatha ve diger
kadinlarin egliginde salondan hizla ikt Leydi Agatha
ile diger bayanlar da onun pesinden gittiler.

Lord Henry yerine tekrar oturdugunda Bay Erskine
de doniip ona yakin bir yere oturdu ve elini onun kolunun
iizerine koydu. “Sézlerinizin yaninda kitaplar bile s6niik
kahyor” dedi. “Neden kitap yazmiyorsunuz?”

“Kitaplara olan diigkiinliigiim kitap yazmamu engelli-
yor, Bay Erskine. Aslinda bir roman yazmay: ¢ok isterim,
miikemmel dokunmug bir Acem halis1 gibi giizel ve bir
o kadar gergekdigi bir roman. Ancak Ingilizler giindelik
gazetelerle ansiklopedilerden bagka kitap okumuyor.
Diinya milletleri arasinda edebiyatin giizelliginden en az
anlayan millet Ingilizlerdir
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“Korkarim haklisimz” dedi Bay Erskine. “Ben de bir
zamanlar edebi eserlere kars1 bityiik bir istek duyardim,
ama uzun zaman 6nce onlardan vazgegtim. $imdi izin
verirseniz geng dostum, yemekte soylediklerinizin hep-
sinde ciddi olup olmadigimz size sorabilir miyim?”

“Neler dedigimi unuttum gitti” diye giiliimsedi Lord
Henry. “Cok mu kotii seyler soyledim?”

“Hem de gok kotii. Dogrusunu isterseniz benim go-
ziimde siz gok tehlikeli bir kisisiniz. Degerli diisesimize
bir sey olursa hepimiz bunun bas sorumlusu olarak sizi
gorecegiz. Ama ben sizinle yasama dair konugmak isterim.
Bizim kusak oldukga can sikic1. Giinlerden bir giin Lond-
radan biktigimzda Treadleye gelin. Ne biiyiik bir sans ki,
¢ok nefis bir Burgundy sarabim var. Onu yudumlarken
bana su keyifle ilgili felsefenizi izah edersiniz.”

“Cok mutlu olurum. Gelip Treadley’i gormek benim
i¢in de bir ayricalik olur. Mitkemmel bir ev sahibi ve
mitkemmel bir kitaphg var”

“Siz onu tamamlarsimz” dedi yash adam ve nazik bir
sekilde egildi. “Simdi artik saygideger halamiza veda
etmem gerek. Anthenaeum Kuliibii'nde' beni bekliyorlar.
$u an orada bizim uyudugumuz saat”

“Hepinizin mi, Bay Erskine?”

“Kirk koltukta, kirkimiz birden. Bir ingiliz Edebiyat
Akademisi'” kurmaya ¢ahgiyoruz”

“Ben parka®® gidiyorum” dedi Lord Henry ve giilerek
ayaga kalkti.

Kapidan gikarken Dorian Gray onun koluna dokundu.
“Izin verin ben de sizinle geleyim” diye mirildand.

“Ama ben sizin Basil Hallward’1 gérmeye s6z verdigi-
nizi saniyordum” dedi Lord Henry.

“Sizinle gelmeyi tercih ederim. Evet, sizinle gelmek
zorunda oldugumu hissediyorum. {zin verin. Ve hig dur-



madan benimle konusacaginiza s6z verin. Hig kimse sizin
kadar harikulade konusamiyor””

“Ah! Bugiin gereginden fazla konugtum zaten” dedi
gillimseyerek Lord Henry. “$imdi tek istegim hayati sey-
retmek. Eger ilginizi gekiyorsa, o zaman siz de benimle
birlikte gelip, seyredebilirsiniz.”
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iray sonra Dorian Gray, Lord Henry’nin May-
@ fairdeki evinin kiigiik kiitiiphanesinde, olduk-
¢a rahat bir koltuga gomiilmii§ oturuyordu.
Zeytinyesili damarh mege agacindan kabartma motifler-
le siislii lambri gevrili, krem rengi kartonpiyer tavanh,
kiremit rengi duvardan duvara hali d6seli zemini iizerine
uzun sagakli ipek iran seccadeleri atilmi odanin kendi-
sine has gekici bir havasi vardi. Sar1 Hint agacindan ufak
bir sehpanin iizerinde Clodion’un' eseri olan kiigiik bir
heykel, onun yaninda da Les Cent Nouvelles'in? (Yiiz Yeni
Hikdye) bir kopyasi duruyordu. Bu kitap Valois’li Marga-
ret’ i¢in Clovis Eve* tarafindan ciltlenmis ve iizerine kra-
ligenin kendi segtigi yaldizli papatyalar serpistirilmisti.
$ominenin tizerindeki mavi renkli, genis porselen vazo-
lara renkli laleler konmustu, pencerelerin kursun seritli
kiigiik camlarindan igeri Londrada bir yaz giiniiniin ka-
yis1 rengindeki 15181 stiziiliiyordu.

Lord Henry heniiz daha gelmemisti. Her yere 6zellikle
ges gitmek onun prensibiydi, dakik olmay1 zaman hirsiz-
lig1 saymasindan kaynaklanan bir prensipti bu. Bu yiizden
de raflardan birinde buldugu mitkemmel sekilde resim-




lenmig bir Manon Lescaut® kopyasinin sayfalarin isteksiz
parmaklariyla geviren Dorian Gray’in yiiziiniin olduk¢a
asik oldugu gériiliiyordu. Ustiine iistliik Louis Quatorze
saatin ciddi ve tekdiize tik taklar1 da sinirini bozuyordu.
Bu yiizden bir iki kez kalkip gitmeye bile yeltendi.

En sonunda disarida bir ayak sesi duydu, kap: agild1.

“Ne kadar geg kaldin, Harry!” diye homurdandi1 Do-
rian.

“Korkarim Harry degil, Bay Gray” diye iz bir ses ona
yanit verdi.

Delikanh hemen bagini o tarafa gevirip, ayaga firlad.
“Ogziir dilerim, ben sandim ki..”

“Kocamun geldigini sandimiz. Ama gelen onun esi.
Sanirim size kendimi tamtmam gerekiyor. Ben sizi fotog-
raflarimzdan dolayi ¢ok iyi taniyorum. Yanilmiyorsam
kocamda on yedi tane fotografimz var”

“On yedi tane olamaz, Leydi Henry?”

“On sekiz, o halde. Gegen gece operada sizi onun
yaninda gérdiim.” Konugurken gergin bir bigimde giiliip,
bulanik bakan mavi gozleriyle geng adamu siizdii. Merak-
I bir kadindj, elbiseleri sanki 6fkeyle tasarlanmig ve sid-
detli bir firtinada giyilmis gibi duruyordu. Her zaman
birilerine vurgundu ama higbir zaman kargihk bulama-
digraskina ragmen hayallerini asla yitirmezdi. Resmedil-
meye deger goriinmek iin gabalasa da ne yazik ki ancak
pasakli goriinmeyi basaran biriydi. Ad1 Victoria idi ve
kiliseye gitmek konusunda dniine gegilemeyen bir tutku-
su vard.

“Lohengrinde® olsa gerek, degil mi, Leydi Henry?”

“Evet, su muhtesem ‘Lohengrin’ de. Wagner’in miizi-
gini digerlerinin hepsinden daha gok severim. Oyle gii-
riltiiliidiir ki diger insanlar ne dedigini duymadan
operanin bagindan sonuna kadar konugabilirsin. Bu da
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biiyiik bir avantaj sayilr, sizce de 6yle degil mi, Bay Gray?”
Bunu sdylerken ince dudaklarindan yine o kesik kesik
gergin kahkahasi dokiildii ve parmaklar1 kaplumbaga
kabugundan yapilmig uzun bir maket bigagiyla oynama-
ya baslad1.

Dorian giilimseyerek bagin iki yana sallad1. “Korka-
rim ben béyle diigiinmiiyorum, Leydi Henry. Ben miizik
dinlerken hi¢ konugmam... en azindan iyi miizik dinler-
ken. Eger zaten birisi kotii miizik duyarsa, farkinda ol-
madan konusarak onu bastirmay gérev edinir”

“Ah! Sanirim bu konuda Harry’nin goriisii de aym
olmaly, 6yle degil mi, Bay Gray? Harry’nin goriislerini
hep arkadaglarindan duyarim. Onlar: ancak bu sekilde
6grenebiliyorum. Bu arada benim iyi miizikten hoslan-
madigimi diigiinmeyin sakin. Ben de iyi miizige bayiirim
ama ayni1 zamanda korkarim da. Beni asir1 duygusal yapar.
Piyanistlere taptifim zamanlar da olmustur, hatta Har-
ry’nin dedigine bakilirsa, bazen iki piyaniste birden. Pi-
yanistlerde ne var, bilemiyorum. Belki de cazibeleri
yabanci oluslarindan kaynaklaniyor. Ama zaten hepsi de
yabanci oluyor, 6yle degil mi? ingilterede dogmus olanlar
bile bir siire sonra yabanci olup gikmiyorlar mi? Bu ok
akillica ve sanata da saygiy: gosteriyor. Bence sanat bu
yoldan kozmopolit bir nitelik kazamyor. Siz hi¢ benim
toplantilarima gelmediniz, dyle degil mi Bay Gray. Gel-
melisiniz. Orkide alacak param yok, ama salonuma ya-
bancilar1 toplamaya gelince, higbir harcamadan kaginmam.
Onlar bence salonlara resmedilmeye degecek kadar giizel
ve gekici bir goriiniim kazandiriyorlar. Ah! Iste Harry de
geldi. Harry, seni artyordum, bir sey soracaktim ama ne
soracagimi unuttum ve buraya gelince de Bay Gray’le
kargilagtim. Onunla miizik konusunda harika bir sohbe-
timiz oldu. Diisiincelerimiz sanki tipa tip aym gibiydi.



Ama yok, bana dyle geliyor ki, aslinda onunla diisiince-
lerimiz tamamen zit. Ancak ¢ok hos biri ve kendisini
gordiigiime ¢ok memnun oldum.”

Lord Henry hilal seklindeki koyu siyah kaglarim kal-
dinp ikisini de keyifli bir giilimsemeyle siizerek, “Ben de
sevindim, sevgilim, ¢ok sevindim” dedi. “Dorian, gecik-
tigim igin ¢ok izgiiniim. Wardour Caddesi’'ndeki’ bir
diikkana, eski bir islemeli brokar kumaga bakmaya gittim
ama adamla saatlerce pazarhk etmek zorunda kaldim.
Giiniimiizde insanlar nedense her seyin fiyatim biliyorlar
ama higbir seyin degerini bilmiyorlar”

“Korkarim gitmek zorundayim” diye bagird1 Leydi
Henry ve yine o aptal giiliisiiyle ortamda olusan tuhaf
sessizligi bozdu. “Diisesle araba gezintisi yapmaya soz
verdim. Hog¢a kalin Bay Gray. Hogga kal, Harry. Samirim
aksam yemegini disarida yiyeceksin, 6yle degil mi? Ben
de Gyle Belki Leydi Thornbury’lerde kargilagiriz”

“Belki, sevgilim” diye kapiy1 karisinin ardindan kapat-
t1.. Kadin biitiin gece yagmurun altinda kalmus bir cen-
netkusu gibi ardinda birden duygular1 harekete gegiren
tirden yumusak bir parfiim kokusu birakarak odadan
gecip gitti. Kocas1 hemen bir sigara yakip kendisini bir
kanepenin iizerine att1 ve sigarasindan birkag nefes gek-
tikten sonra, “Dorian, sakin saglar1 saman rengi olan bir
kadinla evlenme” dedi.

“Neden, Harry?”

“Giinkii gok duygusal olurlar da o yiizden”

“Ama ben duygusal insanlar severim.”

“Aslinda hig evlenme, Dorian. Erkekler yorgun diis-
tiikleri icin evlenirler, kadinlarsa merak duyduklari igin.
Ama sonugta her ikisi de hayal kirikhigina ugrar”

“Ben zaten evlenecegime ihtimal vermiyorum, Harry.
Birisine fena halde agigim. Bu da senin aforizmalarindan
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biri ve sdyledigin her seyi uyguladigim gibi bunu da ha-
yata gegiriyorum.”

“Peki, kime 4g1ksin?” diye Lord Henry kisa bir durak-
lamanin ardindan sordu.

“Bir tiyatro oyuncusuna” diye yanitlad1 Dorian Gray,
yiizii kizarmagti.

“Bu ¢ok klige bir baslangi¢” diyerek omuz silkti Lord
Henry.

“Onu gorseydin, boyle konusmazdin, Harry”

“Kim bu ki1z?”

“Adi Sibyl Vane™

“Hi¢ duymadim?”

“Kimse duymamis. Ama bir giin onu herkes duyacak.
O biiyiik bir yetenek.”

“Sevgili oglum, diinyada higbir kadin biiyiik yetenek
olamaz. Kadinlar dekoratif bir cinstir. Higbir zaman soy-
leyecek bir seyleri yoktur, ama bunu ¢ok ¢ekici bir tarzda
soylerler. Kadinlar fizigin akil iizerindeki galibiyetini,
erkekler ise aklin ahlak iizerindeki galibiyetini temsil
ederler”

“Harry, nasil boyle seyler soyleyebiliyorsun?”

“Sevgili Dorian, bu kesinlikle dogru. Son giinlerde
siirekli olarak kadinlar1 inceliyorum, bu yiizden de bunun
kesinlikle dogru oldugunu biliyorum. Konuyu kavramak
sandigim kadar zor degilmis. Ve nihayetinde iki tip kadin
oldugunu gordiim, sade ve renkli. Sade olanlar ¢ok ise
yarayan kadinlar. Namuslu ve efendi biri olarak taninmak
istiyorsan, onlardan biriyle yemege ¢ikman yeterli. Di-
gerleri ise gok gekici, albenisi olan kadinlar. Ancak onla-
rin tek bir hatalar1 var. Geng goriinebilmek igin fazla
makyaj yapiyorlar. Oysaki biiyiitk annelerimiz parlak ve
etkileyici tarzda konusma yetenekleri olduguna dikkat
gekebilmek igin makyaj yaparlardi. O siralar kirmizi ruj



ve mizah bir arada yiiriirdii. Ama artik o devir kapand1.
Simdilerde bir kadin kendi kizindan on yas daha geng
goriinebildigi siirece tatmin oluyor. Konugma sanatina
gelince, Londrada gercekten konusmayadegecek en fazla
bes kadin bulabilirsin, ama ne ac1 ki onlardan ikisini bile
aile gevrene sokamazsin. Her neyse, en iyisi sen bana su
yetenekli kizdan bahset. Onu ne zamandir tamyorsun?””

“Ah! Harry, fikirlerin beni iirkiitiiyor.”

“Bog ver simdi benim fikirlerimi. Ne kadar zamandir
onu tamyorsun?”

“Yaklagik ii¢ haftadir”

“Onunla nerede tanmgtimiz”

“Anlatacagim, Harry. Ama olumsuz yorumlar yapma-
yacaksin. Zaten eger seninle taniymasaydim, asla onunla
tanigamayacaktim. Sen beni hayata dair her seyi 6grenme
hevesiyle doldurdun. Seni tamdiktan sonra giinlerce da-
marlarim zonklad1. Parkta oyalandigim, Piccadilly’den
agag yiradiigiim siralarda yamimdan her gegene bakiyor,
onlarin nasil bir yagsam siirdiigiine dair delice bir meraka
kapihyordum. Kimisi sanki beni bityiililyordu. Kimisi
igimin dehget duygulariyla dolmasina neden oluyordu.
Havada sanki keskin bir zehir kokusu vardi. Heyecan
verici eylere karg: tutkuluydum... Her neyse, sonugta bir
aksam saat yedi sularinda sokaga ¢ikip macera aramaya
karar verdim. igimden bir ses, bir giin Londra'nin, senin
dedigin gibi igreng giinahkarlari ve sahane giinahlariyla,
bizim bu gri renkli, canavar Londra'mizin mutlaka bana
sunacak bir geyler sakladigini sdyliiyordu. Binlerce sey
tahayyiil ettim. Salt tehlike bana haz duygusu verdi. Se-
ninle bag basa ilk yemek yedigimiz o harikulade gecede
bana soylediklerin hep akhmdaydi. O gece bana giizellik
pesinde kogsmak, yasamin gergek sirridir, demistin. Ne
bekledigimi bilmiyorum, ama sokaga ¢iktim ve dogu
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yo6niinde amagsizca dolagmaya bagladim. Cok gegmeden
i¢ ice ge¢mis pislik igindeki labirente benzeyen sokaklar,
kararmus, ¢imensiz meydanlar arasinda yolumu kaybet-
tim. Saat sekiz buguk civarinda kiigiik, giiliing bir tiyat-
ronun oniinden geg¢tim. Kapisinin 6niinde kocaman
alevli mesaleler yamyordu, gosterisli afisler asihydi. Ha-
yatimda gordiigiim en harika yelegi giymis tipi kayik bir
Yahudi, giriste dikilmis, ucuz bir puro tittiirityordu. Buk-
leli saglar1 yaglanmusty, tizerindeki les gibi kirli gomlegi-
nin tam ortasinda kocaman bir elmas is1ltiyla parhyordu.
Beni goriince, “Loca ister misiniz, saygideger Lordum?”
diyerek yalaka bir edayla basindaki sapkasini ¢ikardu.
Onda beni eglendiren olaganiistii bir sey vardi, Harry.
Sanki bir canavara benziyordu. Benimle alay edeceksin,
simdi, biliyorum, ama birden kendimi igeride buldum ve
birinci sinif bir loca i¢in tam bir Gine 6dedim. Bunu
neden yaptigimi hala bilmiyorum. Amaegerigerigirme-
seydim, sevgili Harry, girmeseydim, hayatimin en bityiik
ask macerasini yagayamayacaktim. Bak iste giililyorsun,
¢ok kotiisiin, Harry!”

“Giilmiiyorum, Dorian, en azindan sana giilmityorum.
Ama buna hayatinin en biiyiik agk maceras: dememelisin;
hayatimin ilk agk maceras1 demelisin. Sen her zaman se-
vileceksin, her zaman agka ag1k olarak yagayacaksin. Tut-
kulu Bir Ask yasamak, yapacak higbir isi olmayanlara 6zgii
bir ayricaliktir. Bir iilkede ¢alismay1p bos gezen bir sini-
fin bulunmasinin yaran budur iste. Korkma. Seni muh-
tesem giizellikte seyler bekliyor, heniiz daha bu baslangig”

“Sen benim karakterimin bu kadar sig m1 oldugunu
saniyorsun?” diye kizginlkla bagird1 Dorian Gray.

“Hayir, ben senin karakterinin iste bu kadar derin
oldugunu saniyorum.”

“Ne demek istiyorsun?”



“Sevgili oglum, asil s1§ olanlar, hayatlarinda sadece tek
bir kere agk: yasayanlardir. Onlarin vefa ve sadakat de-
dikleri seyi ben ya ahskanhgin verdigi uyusukluk ya da
hayal giiciiniin yoklugu olarak adlandiririm. Zihinsel
yasam igin tutarhlik ne ise duygusal yagam igin tutarlihk
da vefadir: basit bir yenilgi itirafi. Vefa! Bir giin bunu
incelemem gerekiyor. Tutkunun i¢inde sahiplenme duy-
gusu da vardir. Bagkalar1 alir diye korkmasak, hayatimiz-
dan ¢oktan atacagimiz bir y1gin sey var. Ama seni
engellemek istemiyorum. Hik4yeni yagamaya devam et”

“Her neyse, sonugta kendimi oldukga koéti, kigiicik
bir locada buldum. Hani tek kelimeyle burnumun dibin-
de denecek yakinimda da son derece siradan bir sahne
perdesi vardi. Locanin perdesinin arkasindan usulca sa-
lonu gézlemledim. Adi bir sekilde gosterisli bir yerdi. Ve
tipka tigiincii sinif bir evlilik pastas: gibi ask tanrisina dair
tuhaf ve komik biblolarla siislenmigti. Ust balkon ve or-
kestra yeri olduk¢a doluydu. Rengi solmus iki sira tabure
bombogstu ve birinci balkon dediklerini tahmin ettigim
yerde neredeyse hi¢ kimse yoktu. Ortada dolasan satici
kadinlar portakal suyu ve zencefilli bira satiyorlardi, se-
yirciler siirekli findik fistik yedigi igin korkung bir tiike-
tim s6z konusuydu”

“Ingiliz Tiyatrosu’nun® parlak giinleri gibi olmali”

“Aynen dyle. Insanun igini karartan kasvetli bir gériin-
tii hdkimdi. Ne yapmam gerektigini kara kara disiindi-
gim sirada, goziime program ilisti. Oynanacak oyun
neydi dersin, Harry?”

“Herhalde Geri Zekal: Bir Cocuk ya da Salak ama
Masum falandi. Bityiik babalarimiz bu oyunlari pek se-
verlerdi. Dorian, her gegen giin biiyiik babalarimiz igin
iyi olan seylerin bizim igin iyi olmadigini daha iyi anh-
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yorum. Siyasette oldugu gibi sanatta da les grand -peres
ont toujours tort*”

“Yok, bu bizim begenimize uygun bir oyundu, Harry.
Oyunun ad1 Romeo ve Juliet idi. Ve bu izbe bir oyuktan
ibaret yerde Shakespeare’i izleme fikrinin ilkin sinirlerimi
bozdugunu itiraf etmeliyim. Ama bir sekilde, ilgi de du-
yuyordum. Ne olursa olsun, birinci perdeyi izlemek igin
beklemeye karar verdim.Kirik bir piyanoya oturmus geng
bir Musevi tarafindan yonetilen orkestra, rezaletti. Duy-
dugum kéti miizikten dolay1 oradan kagmak iizereyken
sonunda perde agildi ve oyun bagladi. Romeo roliindeki
adam yashydi, mantar tipadan yapilmug kaglari, trajedile-
re uygun boguk bir sesi vards, tiknaz viicuduyla bira figi-
sina benziyordu. Mercutio da neredeyse onun kadar
kétitydii. Onu da siradan bir komedyen oynuyordu. Araya
kendi irettigi replikler serpistirmisti, orkestra iiyeleriyle
fazla samimiydi. Anlayacagn aktorlerin ikisi de sahnenin
dekoru kadar kétiiydi, dekor bir koy panayirindan alin-
muga benziyordu. Ama Juliet! Harry, heniiz daha on yedi-
sinde var yok, kiigiiciik bir kiz diisiin, gigek gibi narin bir
yiiz, eski Yunanresimlerindeki gibi kiigiik bir bas, su gibi
dalga dalga inen koyu kestane rengi saglar, mor renkli
ihtiras kuyular1 gibi menekse rengi gozler ve giil yaprak-
larin1 gagnigtiran dudaklar. Hayatimda gérdiigiim en giizel
seydi bu kiz. Bir keresinde bana dokunakl seylerin seni
etkilemedigini soylemigtin, ama yine de o giizellik, o saf
guzellik senin bile gozlerini yasartabilirdi. Harry, inan
bana o an aniden goéziime dolan yaslar yiiziinden kiz
secemez olmustum. Ya onun sesi... ben hayatimda boyle
bir ses duymamigtim. Ilkin ¢ok algak sesliydi, sanki de-
rinden gelen yumusak notalar gibiydi. Sonra biraz daha

* Biiytikbabalarimz hep hatalidir.



yiikselince bir fliite ya da uzaklardan duyulan bir obua
sesine benziyordu. Bahge sahnesinde ise tipki safaktan
once oten biilbiillerin o coskudan titresen seslerini and1-
riyordu. Sonralaribazen bir kemanin kendisine has o vahsi
ihtirash sesine doniigityordu. Seslerin insanda uyandirdi-
g1 duygulan bilirsin. Benim de hayatimda unutamayaca-
gim iki ses var, senin sesinle Sibyl Vane’in sesi. Goziimii
kapatinca bu sesleri duyabiliyorum, ama ikisi de bana
farkli seyler soyliiyorlar. Hangisini dinleyecegimi bilemi-
yorum. Neden onu sevmemeliyim? Harry, ben onu sevi-
yorum. Benim igin o bu hayatta her sey demek. Ust iiste
her gece onu seyretmek igin tiyatroya gidiyorum. Bir gece
Rosalind oluyor, ertesi gece Imojen. Onun bir italyan
mezarhginin log karanhiginda agiginin dudagindaki zehri
emdikten sonra dligiind, bir bagka sefer uzun spor gorap,
dizlik pantolon, zarif bir kep giyerek giizel bir delikanh
kiligina girip Arden Ormaninda gezinisini izledim. Bir
keresinde delirip suglu bir kralin kargisina ¢ikts, ona tatsin
diye ac1 otlar verdi. Bir keresinde ise kiskanghgin kara
ellerinin onun o kugu gibi boynunu siktig1 masum biriy-
di. Onu her kilikta ve her devirde izledim. Siradan kadin-
lar hayal giiciimiizii etkileyemezler. Onlar sadece
yasadiklar devrin sinirlan iginde kalmis kisilerdir. i¢leri-
ne gémiildiikleri kaliplarindan ¢ekip ¢ikarmaya degecek
bir biiyiiye sahip degildirler. Onlarin kafalarinin igini de
sapkalar gibi ezbere soyleyebiliriz. Onlar1 bulmamiz ok
kolaydir. Higbirinde gizem yoktur. Sabahlar: parkta at
binerler, 6gleden sonralan ¢ay partilerinde boy gosterip
gevezelik ederler. Giiliigleri bile kligedir, davraniglar1 hep
modaya gore uydurulmugtur. Ruhlarini kolayca okuruz.
Ama tiyatro oyuncusu bir kadin! Bir oyuncu bambagkadir!
Harry, neden bana 4gik olmaya degecek tek seyin bir ti-
yatro oyuncusu oldugunu soylemedin?”
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“Ciinkii onlardan pek ¢oguna agik oldum, Dorian”

“Ah! Evet, hani su boyali sagh, boyal yiizlii igreng
kigiler”

“O boyah saglarla, boyal yiizleri o kadar agagilama”
dedi Lord Henry. “Bazen onlar olaganiistii gekici olabili-
yorlar.” dedi, Lord Henry.

“Kegke Sibyl Vane’den sana hig soz etmeseydim”

“Soz etmeden duramazdin, Dorian. Sen hayatin bo-
yunca yaptigin her seyi bana anlatacaksin”

“Evet, bu dogru, buna gergekten inaniyorum, Harry.
Sana her seyi sdylemekten kendimi alamiyorum, Uze-
rimde tuhaf bir etkin var. Agir bir sug islesem bile gelip
sana itiraf ederdim. Sen beni anlardin”

“Senin gibi kisiler yasamin giines 1ginlaridirlar ve asla
agir sug isleyemezler, Dorian. Ama yine de iltifatlarina
tesekkiirler. $imdi anlat bana bakalim... bu arada iyi bir
¢ocuk olarak bana su kibriti uzat: tegekkiirler... Sibyl Vane
ile arandaki iliskinin ad1 nedir?”

Dorian Gray yanaklar1 kipkirmizi kesilmis bir halde
ofkeyle ayaga firladi. “Harry! Sibyl Vane kutsaldir!”

“Zaten sadece kutsal seylere dokunmaya deger” dedi
Lord Henry. Bunu sdylerken sesinde tuhaf bir hiiziin
vard1. “Niye kiziyorsun? Kiz nasilsa bir giin gelip senin
olacak. Insan agik oldugunda kendisini kandirarak ise
baslar, is bittiginde de bagkalarim aldatir. Diinyamizin
romantizm dedigi iste bundan ibarettir. Herhalde onun-
la tanigtin, dyle degil mi?”

“Elbette tanmistim. Tiyatroya ilk gittigim gece o yash
Yahudi, oyunun sonunda locama geldi ve beni kulise
gotiiriip onunla tanigtirmayi teklif etti. Ona gok kizdim.
Jiliet’in ytizlerce y1l 6nce 61diigiinii, u an Veronada mer-
merden bir mezarda yattigim soyledim. Yuziindeki saskin



ifadeden anladigim kadariyla adam sampanyay: ya da
igkiyi fazla kagirmi§ oldugum izlenimine kapild1.”

“Hig sagirmadim.”

“Sonra bana gazeteci olup olmadigimi sordu. Ben de
gazete okumadigimi s6yledim. Adam bunu duyunca tabii
ki biiyiik bir hayal kirkhg: yasadi. Biitiin tiyatro elestir-
menlerinin ona karsi komplo kurma pesinde olduklarim
ve istisnasiz hepsinin satilik olduklarin soyledi”

“Soylediklerinde hakl olabilir, buna hi¢ sagirmam.
Ama diger taraftan da goriiniilerine bakacak olursan,
¢ogu elestirmenin pahal kisiler olmadig: ortada”

“Bilmiyorum ama o bence elestirmenleri kendi kese-
sine gore pahal buluyor olmal diye diigiinityorum” di-
yerek giildii Dorian. “Her neyse, artik tiyatronun 1g1klar1
sondiiriilmeye bagladiginda oradan ayrildim. Bu arada
Yahudi bana puro satmak istiyor ve elindeki markayu1s-
rarla oneriyordu. Reddettim. Ama tabii ertesi gece yine
oraya gittim. Yahudi yine beni kargisinda goriince yerle-
re kadar egilip selamlad: ve benim ¢ok comert bir sanat
dostu oldugumu soéyledi. Ashnda gok sinir bozucu bir
adamdi, ama Shakespearee goriilmemis derecede tutku-
su vardi. Bir keresinde bana gururlu bir edayla bes kez
iflas ettigini, hepsinin de bir sair, Shakespeare, yiiziinden
oldugunu sdyledi. Bu olayibile bir ayricalik olarak gorii-
yordu.”

“Gergekten ayricaliktir, sevgili Dorian, hem de biiyiik
bir ayricalik. Pek ¢ok kisiye gore yasam bir siir ya da diiz
yazidan ibarettir ve onlara agir1 6l¢iide yatirim yaptiklar
icin iflas ederler. Onlar igin siir ve edebiyat yiiziinden
batmak onurdur. Her neyse, Sibyl Vane ile ilk olarak ne
zaman konustun peki?”

“Ugiincii gece. Rosalind’i oynuyordu. Kulise gitmekten
kendimi alamadim. Ona sahnedeyken birkag ¢igek at-
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mistim, o da bana bakmugsti, daha dogrusu bana sanki
bakt: gibi gelmisti. [htiyar Yahudi israrciydi. Beni kulise
gotiirmeyi kafasina koymustu bir kere, ben de ona raz
oldum. Sence bu kizla tanigmamakta 1srar edigim tuhaf
bir sey degil mi?”

“Hayir, ben dyle diigiinmiiyorum.”

“Neden peki, sevgili Harry?”

“Bagka bir zaman anlatirim. $imdi su kizi tanimak
istiyorum?”

“Sibyl'i mi? Ah, gok utangag ve ¢ok nazikti. Cocuksu
bir havasivardi. Performans: hakkinda ne diiindigimii
soyledigimde, o nefis gozleri hem sagkinhiktan hem de
sevingten kocaman agild. Etkisinin giiciinden habersiz
oldugu belliydi. Aslinda sanirim ikimiz de ¢ekingenlik
sikintisi gekiyorduk. fhtiyar Yahudi tozlu giyinme odasi-
nin kapisinda durmug siritarak ikimize dair giizel laflart
pes pese siralarken, biz ¢ocuklar gibi birbirimizin yiiziine
bakip duruyorduk. Bu arada adam bana ‘Lordum’ demek-
te 1srar ediyordu. Bu yiizden Sibyle 6yle bir unvamm
olmadigim sdylemek zorunda kaldim. O da hemen ol-
duk¢a samimi bir tavirla, ‘Bence siz Lord’tan ziyade bir
prense benziyorsunuz. O yiizden bence size ‘Yakigikli
Prens’ demeliyim, dedi”

“Vay canina, Dorian. Demek bizim Matmazel Sibyl
iltifat etmeyi de iyi biliyormus.”

“Sen onu anlayamiyorsun, Harry. O beni sadece oyunu
izlemeye gelen biri olarak goriiyordu. O daha hayatin
gergeklerini bilmiyor bile. Annesiyle birlikte yagiyor. An-
nesi yagh ve yorgun bir kadin, ilk kez ziyaretlerine gittigim
gece bana iizerindeki kimonoya benzer mor renkli bir
sabahlikla Leydi Capulet’i oynadi. Gérmiis gegirmis bi-
rine benziyor”



Lord Henry ellerindeki yiiziikleri gozden gegirirken,
“O tipleri ¢ok iyi bilirim, igime fenalik getirirler” diye
murildandi

“Yahudi bana onun yagam hikéyesini anlatmak istedi,
ama ilgimi ¢ekmedigini s6yleyerek reddettim.”

“En dogrusunu yapmigsin. Bagkalarinin trajik yagam
hikayesinde hep ¢irkin ve ac1 bir gey vardir”

“Benim tek ilgilendigim sey Sibyl. Nereden geldigi
beni ilgilendirmiyor. O kiigiicitk bagindan minicik ayak-
larina kadar tiimiiyle harika bir yaratik. Her gece tiyatro-
ya onu seyretmeye gidiyorum ve her gece onu daha da
muhtesem buluyorum.”

“Simdilerde benimle hig yemege cikmamamin nedeni
bu olsa gerek. Gergi senin ilgi gekici bir agk macerasi
yasadigim tahmin ediyordum. Gergekten de 6yleymis
ama tam da bekledigim gibi degilmis.

“Sevgili Harry, neredeyse her giin 6gle ya da aksam
yemeklerini birlikte yiyoruz zaten, kag defa seninle ope-
raya da geldim”, Dorian Gray’in mavi gozleri ¢ok sagirmis
oldugunu ifade eder sekilde kocaman agilmigt1.

“Ama hep ¢ok ge¢ kahiyorsun”

“Tamam, ama ne yapayim ki, Sibyl'in oyununu gor-
meyegitmeden edemiyorum” diyebagirds, “tek bir perde
i¢in bile olsa. Onu gormeye doyamiyorum. Ve o fildisine
benzeyen narin bedende gizlenmis harikulade ruhu dii-
siindiik¢e sanki kendimden gegiyorum”

“Herhalde artik bu gece benimle yemege gelirsin, degil
mi, Dorian?”

Dorian bagim iki yana salladi. “Bu gece Sibyl, Imogen
oluyor” dedi, “Yarin gece de Juliet”

“Peki ne zaman Sibyl Vane oluyor?”

“Higbir zaman”

“Seni tebrik ederim.”
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“Cok kotiisiin, Harry! Sibyl benim igin diinyanin tiim
bityiik kadin kahramanlarimin bir kigide birlesmis hali.
O bir kisiden fazlasi. Giiliiyorsun ama sana onun biiyiik
bir yetenek oldugunu sdylilyorum. Ve ona agigim, onu
kendime agik etmeliyim. Sen hayatin tiim sirlarim bilen
birisin, soyle bana, nasil bir biiyii yapmaliyim ki, Sibyl
Vane bana 41k olsun! Romeo’yu kiskandirmak istiyorum.
Tarihin 6lii asiklar1 kahkalarimizi duyup hiiziinlensinler
istiyorum. Bizim ategimizden bir soluk onlarin topragina
can versin, kiillerini uyandirip ac1 gektirsin istiyorum.
Ulu Tanrim, ona tapryorum, Harry!” Dorian konugurken
odada bir agag1 bir yukar yiiriiyordu. Yanaklarinda hum-
maya yakalanmus atesli bir hastaninki gibi kirmizi lekeler
belirmisti. Asir1 derecede heyecanhydi.

Lord Henry onu gizli bir hazla izlemekteydi. $u an
Dorian, Basil Hallward'in stiidyosunda karsilagtig1 o utan-
gag veiirkek ¢ocuktan nasil da farkhydi! Kisiligi bir gigek
gibi gelismis, tizerinde alev kizili tomurcuklar agmisti.
Ruhu sigindig gizli yerden gikmug, arzulari da onu yan
yolda kargilamigti.

“Peki, ne yapmayi planliyorsun?” diye sordu en so-
nunda.

“Basil’le bir gece gelip onun performansini1 gérmenizi
istiyorum. Sonucundan hi¢ ama hi¢ korkmuyorum. Onun
ustiin yetenegini kesinlikle kabul edeceksiniz. Ben de
sonra onu o Yahudilerin ellerinden kurtaracagim. Ama
onunla ii¢ yillik s6zlesme yapmuglar, yani bugiinii say-
mazsak daha iki yil, sekiz ay var. Bunun igin Yahudi'ye
bir seyler 6demem gerekecek tabii ki. Bu isi hallettikten
sonra West End’te' bir tiyatro tutup Sibyl'i giizelce tan1-
tacagim. Biitiin diinyay: da tipki beni biiyiiledigi gibi
biyiileyecektir”

“Sevgili oglum, bu imkansiz bir sey”



“Evet, bityiileyecek. Sibyldeki sadece sanat yetenegi,
sanata dair kusursuz bir i¢giidii degil, aym1zamanda onun
kisiligi. Sen bana kag kez ¢ag1 etkileyen kisilerin ilkeleri
degil, kisilikleri demistin.”

“Pekél4, hangi gece gidiyoruz?”

“Dur bakayim. Bugiin giinlerden Sal. Yarin diyelim
o zaman. Sibyl yarin gece Jiiliet’i oynuyor”

“Pekala. Saat sekizde Bristolde." Ben Basile ugrar onu
alinm”

“Sekiz olmaz, Harry, liitfen. Alt1 bugukta. Perde agil-
madan orada olmaliyim. {lk perdede gérmelisin onu,
Romeo ile kargilagtig1 zaman”

“Alt1 buguk! Ne tuhaf bir saat! Cay icilecek ya da In-
giliz roman1 okunacak bir saatte et suyu igmek gibi bir
sey. Bari sunu hig degilse yedi yapalim. Higbir centilmen
yediden 6nce aksam yemegi yemez. Sen yarina kadar
Basil'i gorecek misin, yoksa ben bir not yazayim mi?”

“Sevgili Basil! Onu gérmeyeli bir hafta oluyor. Cok
ayip oldu, bana 6zel olarak tasarladig: harika bir gergeve
iginde portremi yolladi. Resim benden bir ay daha geng
diye onu kiskamiyorum ama ashnda portreme tek keli-
meyle bayildigimu itiraf etmeliyim. Belki sen bir not yaz-
san dahaiyiolur. Onunla yalmzkalmay: pek istemiyorum.
Hep beni sinirlendirecek seyler soyliiyor. Gergi bana gok
yerinde ogiitler de veriyor”

“Insanlar nedense ihtiyag duyduklan seyleri bir an
o6nce elden gikarmaya ¢ok isteklidirler. Ben buna comert-
ligin dibi diyorum, “diyerek giildii Lord Henry.

“Hayur, Basil diinya iyisi bir adamdur, ama biraz ince-
likten yoksunmus gibi geliyor bana. Seni taudiktan sonra
bunun iyice farkina vardim, Harry”

“Basil, sevgili dostum, o kisiligindeki tiim sevimli yon-
leri meslegine aktarir. Bunun sonucu olarak yasamasi igin
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ona geriye dogal olarak dnyargilary, ilkeleri ve sagduyusu
kalir. Bu yiizden tanidigim sanatgilar iginde giindelik
yasamda her daim sevimli goriinenler aslinda kétii sa-
natgilardir, giinkii iyi sanatgilar sadece eserleriyle var
olanlardur, bu yiizden de kisilikleri hep silik kalir. Biiyiik
sair, yani gergekten biiyiik olan sair, tiim insanlar iinde
siirle hig ilgisi yokmus gibi duran, siire en uzak goriinen-
dir. Ama onlar dylece yerlerinde dururken, onlarin yeri-
ne hep tigiincii, dordiincii sinif sairler insanlarin ilgisini
geker. Onlarin siirleri ne kadar kotiiyse, goriiniimleri o
kadar arpiadir. fkinci simif bir sone kitab1 yayimlatmg
olmak, onlar1 kars1 konulmaz kilmaya yeter. Onlar higbir
zaman yazamadiklan siirleri giiya yasarken, digerleri,
yani gergek sairler hayatta gergeklestirmeyi asla goze
alamadiklan seylerin siirini yazarlar”

“Bunun gergekten béyle mi oldugunu merak ediyorum,
Harry?” diyen Dorian Gray masanin iizerindeki altin
kapakl biiyiik siseden mendiline biraz parfiim doktii.
“Sanirim 6yle olsa gerek, sen 6yle diyorsan mutlaka 6y-
ledir. $imdi gitmek zorundayim. Imojen beni bekliyor.
Yarin1 unutma. Hogca kal”

Dorian disar1 gikinca Lord Henry agirlasan gozkapak-
larini indirip diisiinmeye basladi. $imdiye dek onu Do-
rian Gray kadar ilgilendiren pek az kisinin giktiga bir
gergekti. Ama yine de geng adamin bagka birine ¢ilgin
gibi agik olmug olmasi geng lorda hig can sikintis1 vermi-
yor ya da onu kiskandirmiyordu. Tersine hosuna gidiyor-
du. Yagadig1 bu agk onun goziinde Dorian Gray’i daha
ilging ve incelemeye deger kihyordu. Lord Henry oldum
olas1 doga bilimlerine kars: biiyiik bir merak duymus,
ancak bu bilimlerin siradan konularim 6nemsiz ve hafif
bulmugtu. Bu sayede o da ise kendisi iizerinde deney
yaparak baglamig, sonunda kendini baskalari tizerinde



deney yaparken bulmus. Lord Henry’nin goziinde ince-
lemeye deger tek sey insan yagamiydi. Bu kadar degerli
bir ey olamazdi. Aslinda inceleme yapan kisi yasamu
acilarla sevinglerin karisimiyla dolu olan deney tiipiiniin
icinde g6zlemlerken, yiiziine camdan bir maske takami-
yor, zehirli buharlarin beynini etkileyip iginde tuhaf se-
killer belirmesine, onun garip fanteziler, bigimsiz
hayallerle zonklamasinin 6niine gegemiyordu. Oylesine
sinsi zehirler vardi ki, insanin onun niteliklerini ayirt
edebilmesi igin onlarla zehirlenmesi gerekti. Yine de bu
inceleme en sonunda insana mitkemmel bir 6diil getiri-
yordu! Diinya insanin goziinde nasil da harikulade bir
yer oluyordu! Tutkunun o tuhaf, kati mantiginin ve aklin
duygusallikla renklenen yagaminin ayirdina varmak, bu
ikisinin nerede bir araya gelip nerede ayrildiklarini, ne-
rede birlik olduklarini, nerede ikiliklerin ¢iktigimi goz-
lemlemek... bunda ne biiyiik bir kivang gizliydi! Kaga mal
oldugu kimin umurundaydi? Higbir heyecanin bedeli
agir1 sayllmazdi.

Bunu bilmek, bunun bilincinde olmak Lord Henry’nin
misket gibi, kahverengi gozlerini hazla parildatti. Onun
soyledigi sozler yiiziinden, ezgi dolu bir sesle soylemis
oldugu o ezgisel sozler yiiziinden Dorian Gray’in ruhunun
bu beyaz zambak kadar taze ve giizel gen¢ kiza dogru
kaymus, adeta kizin 6niinde diz ¢6kiip tapinir hale gel-
misti. Geng adam biiyiik 6l¢iide onun eseriydi. Lord Henry
erken gelistirmisti onu. Bu da bir seydi. Siradan insanlar
yasam, sirlarini ifsa edene kadarbeklerlerdi. Ancak birkag
secilmis kisiye yasamun sirlar1 daha perde agilmadan 6nce
goriiniirdii. Bazen bu, sanatin, 6zellikle de tutkularla ve
akilla dogru orantili olan edebiyat sanatinin etkisiyle
olurdu. Zaman zaman da karmagik bir kisilik sanatin
yerine gegip onun gorevini Ustlenir, kendince gergek bir
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sanat eseri olup ¢ikardi. Hayatin da aynen siir, heykel,
resim gibi 6zenerek yarattig1 biiyiik eserleri vardir. Evet,
gen¢ adam zamanindan 6nce gelmisti. Hasadini baharda
topluyordu. Gengligin yasam hizi ve atesiyle doluydu ve
kendi varolusunun bilincine de varmaya baghyordu. Onu
gozlemlemek bityiik zevkti. Dogrusu o giizel yiizii, giizel
ruhuyla gen¢ adam inamilmasi ¢ok zor bir seydi. Sonun
nasil geleceginden kaderinin ne oldugundan kime neydi?
Tipki bir sahne oyununda ya da bir karnavalda, seving-
leri bizden uzakmus hissine kapildigimiz, acilan gizellik
duyumuzu oksayan, yaralar1 kirmiz giiller gibi kanayan
kisileri andiriyordu.

Ruh ve beden, bedenle ruh, nasil da gizemli seylerdi!
Ruh vahgsilesip hayvanilegebiliyor, beden de i¢inde ruha-
ni cevherleribarindirabiliyordu. Duygularin yiicelttigini
akil agagilayabiliyordu. Bedensel diirtiiniin nerede sona
erdigini, ruhsal diirtiiniin nerede bagladigim kim bilebi-
lirdi? Siradan ruhbilimcilerin rastgele yaptiklar1 tanim-
lamalar nekadar sigdi! Ayrica gesitli ruhbilim okullarinin
ileri siirdiikleri fikirler arasinda segim yapmak da ne zor
bir isti! Acaba ruh giinah evinin iginde oturan bir golge
miydi? Ya da Giardano Bruno’nun diisiindiigii gibi ruhun
i¢inde oturan beden miydi? Aslinda tipki ruhun maddey-
le birlesmesinin sir olmas: gibi ruhun maddeden ayril-
masi da bir sirdi. Lord Henry psikolojiyi alabildigine kesin,
mutlak bir bilim dal haline getirerek en kiigiik yagam
pinarlarinin bile gozler 6niine serilmesini saglamanin
elimizde olup olmadigim1 merak etmeye basladi. $u du-
rumda kendi kendimizi hep yanls anliyor, bagkalarin1 da
nadiren anliyorduk. Deneyim denen sey etik yonden
higbir deger tasimiyordu. Deneyim denen gey insanlarin
kendi hatalarina verdigi bir addan ibaretti. Ahlak¢ilar
bunu genel olarak bir tir ikaz saymislar, kisiligin gelis-



mesi igin etik agidan yararh oldugunu ileri siirmiiglerdi.
Neyi takip edecegimizi 6greten ve neyden kaginmamiz
gerektigini gosteren bir isaret olarak 6vmiislerdi. Ancak
deneyimde motive edici bir gii¢ yoktu. Deneyimin oyna-
dign roliin etkisi, vicdamin oynadig roliin etkisi kadar
o6nemsizdi. Ortaya koydugu tek gergek, bundan 6nce bir
defa isledigimiz giinah1 bundan béyle birgok defa, hem
de seve seve isleyecegimizin kesin oldugu, bu yiizden de
gelecegimizin ge¢misimize es olacagydi.

Insam1 tutkularin bilimsel anlamda irdelenmesine gé-
tiiren tek yolun deneysel yontem oldugunu agik ve net
olarak gorebiliyordu. Onun igin Dorian Gray de ona
parlak ve verimli sonuglar vaat eden 6nemli bir denekti.
Ansi1zin bityiik bir tutkuyla kapildig: Sibyl Vane'e karst
duydugu bu ¢gilgin agk, aslinda hig de kiigiimsenmeyecek
ilginglikte ve olaganiistii psikolojik boyutta bir olaydi.
Bunda merakin ve yenilik isteginin de biiyiik rol oynadi-
§1 kusku gotiirmez bir gergekti. Ama yine de basit bir
kendini kaptirma olay: degildi, olduk¢a karmagikti. Bu
karmagikhigin bilesiminde yer alan ve genglikten kaynak-
lanan gehvet giidiisii, ortaya hayallerinin etkisiyle degisi-
me ugrami§, gen¢ adamin goziinde mantiktan ve
sagduyudan uzak, bu yiizden de oldukga tehlikeli goriinen
bir duygunun ortaya ¢ikmasina neden olmustu. Tutkular,
kaynaklar1 konusunda kendi kendimizi aldattigimiz giiglii
duygulard ve lizerimizde en acimasiz baskilar kurarlar-
d1. En ciliz giidiilerimiz niteligini bildiklerimizdi. Cogu
zaman bagkalari lizerinde deneyler yaptigimizi sandigimiz
sirada, aslinda kendi iizerimizde deneyler yapiyorduk.

Lord Henry, oturdugu yerde bunlar1 diisiinmeye dal-
mugken kap: vuruldu ve usak igeri girip akjam yemegi
i¢in giyinme zamaninin geldigini bildirdi. Bunun tizerine
yerinden kalkip pencereden digari, caddeye bakti. Giin-
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batimu karg1 siradaki evlerin iist pencerelerini kipkirmizi
birer altina doniistiirmiigtii. Camlar1 kizgin metal levha-
lar gibi 1s1ldiyordu. Yukarida, gokyiizii solmus bir giile
benziyordu. Lord Henry geng arkadasinin gehvet dolu,
renkli yasamim diisiindii ve bu isin sonunun nereye va-
racagim merak etti.

Saat on iki buguk civarinda eve dondiigiinde holdeki
masanin {izerinde bir telgraf buldu. A¢tiginda Dorian
Grayden geldigini anladi. Telgraf Dorian Gray’in Sibyl
Vane ile evlenmek iizere nisanlandigini haber veriyordu.



.“ nne, anne, bilemezsin ne kadar mutluyum!”
W diye fisildayan geng kiz bagini yorgun ve
yas1 gegkin goriinen kadinin kucagina
gomdii. Kadin insanin goéziinii kamastiran, rahatsiz edici
1518a sirtin1 donmiisti ve kohne oturma odalarindaki tek
esya olan eskimig, kirik dokiik koltukta oturuyordu. “Oy-
lesine mutluyum ki!” diye tekrarladi geng kiz, “sen de
mutlu olmahsin!”

Bayan Vane birden irkildi, ardindan bizmuttan' dola-
y1 beyazlamis zayif ellerini kizinin bagina koydu. “Mutlu
olmak!” diye tekrarladi, “Ben sadece seni sahnede gor-
diagiimde ¢ok mutluoluyorum, Sibyl. Mesleginden baska
higbir ey diisiinmemelisin. Bay Isaacs bize biiyiik bir
iyilik yapti. Ona olan borg¢landigimiz paray: 6demeliyiz.”

“Geng kiz bagim1 kaldirip annesine bakarak altduda-
ginu sarkatti. “Sen simdi paradan m1 s6z ediyorsun, anne?”
diye bagirdi. “Paranmin ne 6nemi var? Ask paradan daha
tistindiir”

“Bay Isaacs bize borglarimiz1 kapatmamiz ve Jamese
dogru diiriist bir kiyafet alabilmemiz igin elli sterlin verdi.
Unutma Sibyl, elli sterlin gok biiyiik bir meblag. Bay Isa-
acs bize buyik iyilik yapt.”
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“Ama o bir centilmen degil, anne”, geng kiz ofkeyle
ayaga firlayip pencereye dogru yiiriidii. “Benimle konug-
ma tarzindan nefret ediyorum.”

Annesi tedirgin ve huysuz bir ifadeyle, “O olmasa ne
yapardik bilemiyorum” dedi.

Sibyl bagini arkaya atip kahkahalarla giildi. “Ona ih-
tiyacimuiz yok artik anne. Bundan boyle bizim yakisikl
prensimiz var” diyerek Sibyl bir an durdu. Onu andig
anda sanki kanina giil katilmug gibi birden yanaklar1 pem-
belesti. Nefesi sikisty, giil yapragimi andiran dudaklan
araland. Titriyorlardi. Sicak bir giiney riizgarinin esinti-
si tutkulu bir sekilde elbisesinin ince kivrimlari arasinda
dolasti. “Ona agigim” dedi yalin ve net bir ifadeyle.

Ama annesinin cevabi tipki bir papaganin aym s6zii
art arda tekrarlamasi gibiydi. “Aptal gocuk! Aptal gocuk!”
Konusurken sahte taslarla siislii yiiziikler tagtyan parmak-
larin1 sallamasi sozciiklere daha bir tuhaflik katiyordu.

Geng kiz yine giildii. Sesinde sanki kafese kapatilmig
bir kusun sakrakligi vardi. Gézlerinden bu sesle esdeger
pariltilar yansidy, sonra da iglerinde sakladiklar1 sirrin
disar1 ¢itkmasini engellemek ister gibi sikica kapandilar.
Tekrar agildiklarinda sanki iglerinden sisli bir hiilya geg-
mis gibiydi.

Akil ise o eski piiskii koltuktan basim kaldirip kistk
dudaklan arasindan sesini yiikselterek ihtiyath davran-
manin geregine deginiyor, yazarinin sagduyu adina vur-
gulu imalarda bulundugu inlii korkaklik kitabindan
ornekler veriyordu. Ama geng kiz onu dinlemiyordu bile.
Tutkusunun zindan iginde olabildigince 6zgiirdii. Kendi
masal sehzadesi, yakigikh prensi su an adeta yan bagin-
dayd:. Sibyl prensini her an yaninda hissetmesi igin sik
stk bellegine bagvuruyordu. Bellegi de prensini alip hemen
onun yanina getiriyordu. Ve iste prensinin opiisleri geng



kizin yine dudaklarim yakiyor, sicacik nefesi gozkapak-
larinin tizerinde dolagtyordu.

Sonra akil tarzim1 degistirdi, bu defa ag1z arama ve
iyice 6grenip anlama gibi kegfetme yontemlerine gegis
yapt. Bu geng adam zengin olabilirdi. Eger 6yleyse evli-
ligi disiinmeliydi. Geng kizin kulagimin kovugu igine
kurnazhgin dalgalarin1 estirmeye baglads, yiiregine sin-
siligin oklarini sapladi. Geng kiz o ince dudaklarin kipir-
dadigim goriip giiliimsedi.

Birden konugma ihtiyaciduydu. Bu sozlerle dolu ses-
sizlik onu tedirgin ediyordu.

“Anne, anne!” diye bagirdi. “Bu gocuk neden bu kadar
¢ok seviyor beni? Ben onu neden sevdigimi biliyorum.
Onu seviyorum, giinkii o sanki agkin canl bir simgesi.
Ama o bende ne buluyor? Ben ona layik degilim ki. Gergi
onun yaninda kendimi aciz hissetmiyorum ama yine de
nedenini agiklayamadigim bir sekilde ondan ¢ok asagida
hissediyorum. Gurur duyuyorum, miithi§ gururlaniyo-
rum. Anne, sen de babami benim yakigikh prensimi sev-
digim gibi boyle sevmis miydin?”

Annesi yiiziine sivanmig o kahin pudranin altinda sap-
sar1kesildi, kurumus dudaklari segirdi. Sibyl hemen kogup
boynuna atlad: ve 6ptii.

“Bagjsla beni, anne. Babamdan konusmanin seni iiz-
diigiini biliyorum. Ama iizmesinin sebebi de onu bir
zamanlar ok sevmis olman. Bu kadar iiziilme. Ben bugiin,
senin yirmi yil 6nce oldugun kadar mutluyum. Ah! Ne
olur, bu mutlulugum sonsuza dek siirsiin!”

“Cocugum, sen daha ¢ok kiigiiksiin, g1k olacak yasta
degilsin. Hem bu gocuk hakkinda ne biliyorsun? Onun
daha adim bile bilmiyorsun. Hangi agidan bakarsak ba-
kalim gok uygunsuz ve sirasiz bir sey. Tam James'in Avust-
ralya’ya gidecegi su siralarda diigiinecek bir y1gin sorunum
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varken senden biraz anlayis beklerdim dogrusu. Her
neyse, eger bu gocuk zenginse..”

“Anne, annecigim, ne olur, mutlu olmamaizin ver!”

Bayan Vane kizina bakti, ardindan rol yapar gibi tiyat-
ro oyuncularina has yapay bir jestle onu kucaklayip bag-
rina basti. Tam o sirada kap: agildi ve kestane rengi
daginik sagh geng bir delikanl odaya girdi. Tiknaz yapi-
liydy, iri elleriyle iri ayaklan arasindaki devinim biraz
uyumsuzdu. Gériindiigii kadariyla kiz kardeginin zara-
fetinden pek nasibini almamigti. Bu yiizden onlarin ara-
sindaki yakin kan bag iligkisini kimsenin anlamasi
miimkiin degildi. Bayan Vane bakiglarin1 ona gevirdi,
dudaklarindaki giilimsemenin giddeti artt1. Kafasinda
oglunu izleyici konumuna yiikseltti ve olusturdugu tab-
lonun ilgi gekiciliginden hi¢ kuskusu yoktu.

Delikanh sevecenlikle homurdanir gibi “Sibyl, opii-
ciiklerinin birazin1 da bana saklayabilirsin” dedi.

“Ah! Ama sen 6piilmekten hi¢ hoglanmazsin ki, Jim”
dedi. “Sen ancak yagh bir ay1 gibi homurdanmayu bilirsin!”
diyerek kosup onu simsiki kucakladi.

James Vane kiz kardesinin yiiziine gefkatle bakt1. “Be-
nimle birlikte yiiriiyiise gelmeni istiyorum, Sibyl. Londra
denen bu feci kenti bir daha gorecegimi sanmiyorum.
Gormeyi de istemiyorum.”

“Oglum, boyle korkung seyler séyleme” diye mirildan-
d1 Bayan Vane. Ardindan da igini ¢ekip eski piiskii, ucuz
bir sahne elbisesini yamamaya baglad1. Oglu gelip onlara
katilmadig igin agikgasi biraz hayal kirikhgina ugrams-
t1. James onlara katilsa daha garpici bir sahne ortaya ¢1-
kardi.

“Neden anne? Dogrular séyliilyorum.”

“Beni iiziiyorsun oglum. Ben senin Avustralyadan
zengin, nifuz ve mevkii sahibi olarak dénecegine inani-



yorum. Kolonilerde sosyete diye bir sey olduguna inan-
miyorum, yani benim sosyete diye adlandiracagim bir
sey olduguna. O yiizden bence orada belli bir servet edin-
dikten sonra buraya doniip Londra'da kendini gosterme-
lisin”

“Sosyete!” diyerek mirildanip séylendi gocuk. “O ko-
nuyla hig ilgilenmek istemiyorum. Ben biraz para birik-
tirip seninle Sibyl'i sahnelerden ¢ekip almak istiyorum.
Sahne yasantisindan nefret ediyorum.”

“Ah Jim!” dedi Sibyl giilerek, “ne kadar insafsizsin!
Ama her neyse, gergekten seninle yiiriiyiige gtkmami mu
istiyorsun? Ne giizel! Oysa senin kendi arkadaglarinla
vedalagacagim sanyordum. Sana o feci pipoyu veren Tom
Hardy, bu pipoyu i¢tigin i¢in seninle alay eden Ned Lan-
gton. Onlararagmen son 6gleden sonranibana ayirman
¢ok hos dogrusu. Nereye gidecegiz, peki? Haydi, parka
gidelim”

“Cok kiliksizim” dedi kardesi, kaglar1 ¢atilmigti. “Parka
sadece sik kigiler gidiyor.”

Sibyl onun paltosunun kolunu oksayip, “Sagmaliyor-
sun” dedi.

James bir an duraksadi ve sonunda, “Peki” dedi. “Ama
sen de giyinmek i¢in fazla oyalanma”

Sibyl dans ederek odadan gikti. Cok gegmeden iist
katta sarki soyledigini duydular. O kiigiik ayaklar: tavan-
da tikirdiyordu.

James odanin iginde birkag kere bir asag: bir yukar
gidip geldi. Ardindan koltugunda hi¢ kipirdamadan otu-
ran kadina doéndii. “Anne, esyalarim hazir mi1?”

“Hepsi hazir, James, diye cevap verdi kadin, elindeki
isinden gozlerini kaldirmadan. $u son aylarda katy, inat¢1
ogluylakonusurken igi rahat etmiyordu. Onunla goz goze
peldikleri zamanlar sinsi ve si1g ruhu tedirgin oluyor, oglu-
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nun herhangi bir seyden kugku duyup duymadigin1 merak
ediyordu. Oglu bagka bir sey konusmadigindan ¢ogunluk-
la konusmaksizin gegen aralarindaki bu sessizlige artik
katlanamiyordu. Nitekim dayanamayip sizlanmaya bagla-
di. Kadinlar kendilerini hep saldir1 yoluyla savunurlar,
bazen de ani ve anlagilmaz bigimde teslim olurlar ama bu
teslimiyetleri bile saldir1 seklinde olur. Bayan Vane, “James,
umarim denizcilik yagamu seni tatmin eder” dedi. “Bunun
kendi segimin oldugunu unutmamalisin. Oysaki bir avu-
katin yaninda gahsabilirdin. Avukathk ¢ok saygin bir mes-
lektir. Ozellikle tasrada gérev yapanlar, hep oranin
kalburiistii aileleri tarafindan yemege davet edilirler”

“Ben avukathk biirolarindan ve katiplerden nefret
ederim” dedi oglu. “Ama evet, sonuna kadar haklisin; bu
benim kendi segimim. Tek soyleyebilecegim, Sibyle gz
kulak olman. Ona birilerinin kétiiliikk yapmasina izin
verme. Ona ¢ok dikkat etmelisin, anne.”

“James gok tuhaf konusuyorsun. Benim Sibyle g6z
kulak olmadigimi m diisiiniiyorsun?”

“Duyduguma gore her aksam tiyatroya gengbir adam
geliyormus ve Sibyl'le konusabilmek igin kulise giriyor-
mug. Dogru mu bu? Nedir bu i§?”

“James sen su an hi¢ anlamadigin seyler hakkinda
konugsuyorsun. Bizim meslek her zaman insanlarin ilgi
odag olan bir meslektir, herkes bize ilgi duyar. Bir za-
manlar bana yagmur gibi gigek buketleri gelirdi. Insanlar
ogiinlerde tiyatro oyunculugunun ne oldugunu gergekten
bilirdi. Sibyle gelince, onun su siralar ciddi bir iliskisi olup
olmadigin bilmiyorum. Ama séziinii ettigin gencin tam
anlamuyla bir centilmen oldugundan kuskum yok. Bana
da her zaman son derece saygili davramyor. Ayrica gori-
niigiine bakilirsa, oldukg¢a zengin biri olmal. Génderdigi
gigekler ¢ok esasl.”



“Ama adin1 bile bilmiyorsun” dedi gocuk sert bir ge-
kilde.

“Hayir” dedi kadin, yiiziinde sakin birifadeyle. “Heniiz
adim soylemis degil. Ama bana gore gok romantik bir
adam. Aristokrat sinifindan biri olsa gerek.”

James Vane dudagini 1sirds, sonra yine “Sibyle goz
kulak ol, anne” diye bagirarak tekrarladi. “Ona g6z kulak
ol”

“Oglum beni ok fazla geriyorsun. Sibyle her zaman
g6z kulak oldum. Ayrica bu geng adam eger gergekten
varlikh biriyse, Sibyl'in onunla iliskiye girmemesi igin
higbirsakinca yok demektir. Onun bir aristokrat oldugu-
na inantyorum. Goriiniisii tamamen 6yle, inan bana. Sibyl
onunla géz kamagtiran bir evlilik yapabilir. Bence harika
bir gift olurlar. Ustelik ocuk olaganiistii yakigikl, herke-
sin dikkatini gekecek kadar yakigikl”

Cocuk kendi kendine bir seyler mirildanip kalin par-
maklariyla davul galar gibi pencere camina vurdu. Tam
annesine bir sey s6ylemek i¢in donmiistii ki, kap1 agild1
ve Sibyl kosarak igeri girdi.

“Ikiniz de ne kadar ciddisiniz 6yle!” dedi geng kiz.
“Sorun ne?”

“Higbir sey” diye yanitladi James Vane. “Ben insanla-
rin hig degilse arada bir ciddi olmasi gerektigini diisiinii-
yorum. $imdilik hogga kal, anne. Aksam yemegimi saat
beste yiyecegim. Gomleklerim disinda her seyi bavuluma
koydum, senin bir sey yapmana gerek yok”

“Giile giile, oglum” diyerek soguk ve ciddi bir tavirla
egilir gibi yapt1 annesi.

Oglunun kendisiyle konusurken takindig: tavir ve ses
tonu kadin1 agir1 derece rahatsiz etmisti. Ayrica da geng
delikanlinin bakislarinda annesini korkutan tuhaf bir sey
vardi.
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“Haydi 6p bakalim beni anne” dedi Sibyl. O giil du-
daklar1 kadinin solmus yanaklarina dokundu, onun don-
mus yiiziini 1s1tt1.

“Gocugum! Cocugum!” diye hafifce bagirdi kadin ve
tiyatronun balkonuna bakar gibi gozlerini yukar kaldird:.

“Haydi gel artik, Sibyl” dedi James sabirsizlanarak.
Annesinin bu yapmacik davranislarindan nefret ediyor-
du.

Riizgarin savrulmasiyla ara sira goz kirpan giines 151-
gina qikip kasvetli Euston Sokagr'ndan? agag1 dogru yii-
riimeye basladilar. Yoldan gelip gegenler boylesine zarif
ve kibar bir geng kizin yaninda kaba ve bigimsiz giysiler
i¢inde hantal geng bir adamin olmasina hayretle bakiyor-
lardi. Bu tipki siradan bir bahgivanin bir giille kol kola
yiriimesine benziyordu.

James arada bir merakh bir yabancinin bakigini ya-
kaladiginda hemen yiiziinii asip somurtuyordu. Kendi-
sine birilerinin gozlerini dikip bakmasindan hig
hoslanmiyordu, bu dahilere ileri yaslarinda gelen, higbir
zaman da peslerini birakmayan siradan bir durumdur.
Oysa Sibyl gevresinde uyandirdigs etkinin hig farkinda
degildi. Kalbindeki ask dudaklarinda kahkahaya d6nii-
stip titresiyordu. Geng kiz siirekli olarak Yakigikli Pren-
sini diigiiniiyordu. Ama onu rahatga diigiinebilmek igin
ondan kardegine hig s6z etmiyor, James’i meggul etmek
i¢in onun binip gidecegi gemi, gidecegi yerde bulacagi-
na kesin gozle baktig1 altinlar ve haydutlarin elinden
kurtaracag zengin ve harikulade giizel kiz hakkinda:
gevezelik edip duruyordu. Jim gemi kaptam ya da yiik
tayfasi olarak kalmayacakt: elbette. Hayir! Kaptanlarin
ve denizcilerin hayat: ok kétiiydii. Pis bir gemiye tiki-
lip kalmayi, disarida ugultulu gemiden igeri girmeye
¢ahigan horgigli azgi dalgalary, direkleri deviren, yel-



kenleri geritler halinde qiglik qiglik bigen kapkara bir
rizgan diigiinsenize. Hayir, gemi Melbournee varir var-
maz James kaptana nazik bir dille veda ederek gemiden
aynilacak, sonra da dogruca altin madenlerinin yolunu
tutacakti. Ona gore daha bir hafta bile gegmeden koca-
man saf bir altin kiilgesi bulacakt1 ve bu simdiye dek
kesfedilen kiilgelerin en biiyiigii olacakts, sonra da bunu
alt: tane alt1 polisin korumas: esliginde kapal bir araba
i¢inde kiyrya getirecekti. Haydutlar onlara ii¢ saldirida
bulunacak ve feci kan dokiilerek geri piiskiirtiilecekler-
di. Ama hayir, James altin madenlerine gitmeyecekti.
Oralar1 adamlarin igip zil zurna sarhos olduktan sonra
barlarda birbirlerini vurduklan, kiifiir ettikleri igreng
yerlerdi. James kiigiikbag hayvancilik isiyle ugragacakti.
Ve bir aksamiizeri at sirtinda evine donerken o giizel,
zengin kizin siyah ata binmig bir haydut tarafindan
kagirildigim gorecek, hemen pegslerine disiip kiz1 kur-
taracakti. Ve sonugta dogal olarak birbirlerine asik olup
evleneceklerdi, sonra da buraya doniip Londrada koca-
man bir evde yasayacaklardi. Evet, James’i ok giizel
seyler bekliyordu. Ama baslangigta ¢ok akill uslu dav-
ranmas! gerekti, 6fkeye kapilmamals, parasini har vurup
harman savurmamaliydi. Sibyl ondan sadece bir yas
biiyitk olmasina ragmen hayati ¢ok iyi biliyordu. James
ona mutlaka mektup yazmaly, her aksam yatinca duala-
rin1 okumaliydi. Tanr ¢ok iyi kalpli bir varlikti, ona
mutlaka g6z kulak olacakt:. Sibyl de onun igin duaede-
cekti ve birkag y1l sonra James olduk¢a zengin ve mutlu
bir sekilde doniip gelecekti.

James onu somurtuk bir yiizle dinliyor, hig cevap ver-
miyordu. Evinden ve iilkesinden ayrlacag igin ok iiz-
giindii. Ama onu béyle hiiziinlii ve suratsiz yapan neden
sadece bu degildi. Henuz daha ¢ok toy ve deneyimsiz
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olmakla birlikte Sibyl'in iginde bulundugu tehlikenin
farkindaydi. Sibyl'in pesinden kosan su sosyete ziippesi
geng adamin iyi niyetli biri olacagina kesinlikle inanmi-
yordu. Kibar bir centilmen olarak anilabilirdi ama James
iste ona tam da bu yiizden dis biliyor, hatta anlayamadi-
g1 ama siddetli bir sekilde hissettigi tuhaf bir i¢giidiiyle
ona kin besliyordu. Geng ¢ocuk ayn1 zamanda annesinin
tabiatindaki sighgin ve kibrin de farkindayd ve onun bu
garip yapisim kiz kardesi Sibyl igin ozellikle de geng kizin
mutlulugu igin biiyiik bir tehlike olarak goriiyordu. Co-
cuklar ilk 6nceleri anne ve babalarim severler ama yas-
lar1 biiytidiikge onlar1 yargilarlar, bazen de bagislarlardi.

Annesi! James’in aklinda annesine sormak istedigi bir
sey vard, bu aylardir kimseye belli etmeksizin kafasin
mesgul eden bir seydi. Buna neden olan tiyatroda kulak
misafiri oldugu birkag asagilayic1 s6z, bir gece kulisin
kapisinda beklerken duydugu alaylard: ve bunlar kafa-
sinda bir takim korkung diisiinceler olugturmustu. Cocuk
bunlar sanki yiiziine bir kirbag inmis gibi animstyordu.
Bu diisiinceyle kaglar1 gatilan ve bu yiizden alninin orta-
sinda iki derin ¢izgi olusan James, aniden yiiziinde beliren
aa bir ifadeyle altdudagim disledi.

“Soylediklerimin tek kelimesini bile dinlemiyorsun,
Jim” diye bagirdi Sibyl. “Oysa ben senin gelecegine dair
parlak planlar yapiyorum. Sen de bir seyler soyle”

“Ne soylememi istiyorsun?”

“Ah! Akilli uslu bir gocuk olacagim ve bizi hi¢ unut-
mayacagim soyle” diyerek Sibyl erkek kardesine bakip
giiliimsedi.

James omuz silkti. “Senin beni unutman, benim sizi
unutmamdan daha olas, Sibyl”

Geng kiz birden kizard1. “Ne demek istiyorsun, Jim?”
diye sordu.



“Yeni bir erkek arkadagin oldugunu duydum. Kim bu
adam? Neden bana ondan hi¢ s6z etmedin? Belli ki, sana
kars1 hig iyi davranmayan biri.”

“Dur, Jim!” diye haykird1 geng kiz. “Onun hakkinda
kotii bir sey soylememelisin. Ben onu seviyorum.”

“Onun adim bile bilmiyormussun” dedi geng gocuk.
“Kimdir bu adam? Bilmek benim de hakkim?”

“Yakigikli Prens. Adin1 begenmedin mi? Ah! Sen ne
tuhafbir gocuksun! Bu ad1 hig unutma. Eger bir giin onu
gorecek olursan, sen de onun diinyadaki en harika insan
oldugunu anlayacaksin. Bir giin, Avustralyadan dondi-
giinde, mutlaka onunla tanisacaksin. Ve onu ok seve-
ceksin. Herkes ona bayiliyor ve ben... ona agigim. Keske
bu gece tiyatroya gelebilsen, o da gelecek, ben de Juliet’i
oynayacagim. Ah! Jiiliet’i nasil oynayacagim! Bu harika
bir olay Jim, birine asik iken Jiiliet'i oynamak! Onun
orada oturdugunu bilmek! Onu mutluetmek i¢in oyna-
mak! Izleyicileri iirkiitmekten korkuyorum. Onlan ir-
kiitecek ya da biiyiilleyecegim. Asik olmak, kisinin
kendisinden vazgegmesi demek. O zavalh ¢irkin Bay
Isaacs bardaki aylak arkadaglarina benim ‘dahi’ biri ol-
dugumdan s6z edecekmis. Benim bir dogma olduguma
dair vaazlar verip duruyor, bu gece de benim gergekdist
bir varlik oldugumu ilan edecek. Bunu hissediyorum.
Bunlarin hepsi Yakigikli Prensimin, bityiik agkimin sa-
yesinde oluyor, bana karg1 bulunulan biitiin lituflarin
tanrist o. Onun yaninda kendimi gok yoksul hissediyo-
rum. Yoksulluk? Ne 6nemi var? Yoksulluk kapidan gir-
diginde, ask pencereden kagar Atasozlerimiz bunun gibi
degistirilip tekrar yazilmali. Kigin yazilmig bunlar, ama
simdi yaz, hatta benim igin hala ilkbahar, yu an meyve-
lerin tomurcuklanmis gigeklerinin masmavi gokyiiziine
karg1 dans cttiklerini dagtiniiyorum.”



“Bir centilmen” dedi erkek kardesi, yiizii asimugti.

“Bir prens!” diye bagird: geng kiz, sesi sark: soyler
gibiydi. “Daha ne istiyorsun?”

“Seni esir almak istiyor.”

“Ozgiir olma fikri beni iirpertiyor”

“Ondan kendini sakinman istiyorum.”

“Onu gormek ona tapmak demek, onu tanimak ona
giivenmek demek”

“Sibyl, onun i¢in ¢ildirtyorsun””

Sibyl giilerek onun koluna girdi. “Jim, benim bir ta-
necik yagh kardesim, sanki yiiz yagindaymigsin gibi ko-
nusuyorsun. Bir giin sen de asik olacaksin. O zaman
bunun nasil bir gey oldugunu anlayacaksin. Oyle somur-
tup durma. Sen buradan ¢ekip gidiyor olabilirsin ama
arkanda kiz kardesini simdiye dek hi¢ olmadig: kadar
mutlu biraktigin i¢in memnun olmalisin. Buna sevinmen
gerekmiyor mu? Ikimizin de hayati gok zor gegti, hem de
feci kotii ve zor. Ama bundan boyle farkh olacak. Sen yeni
bir diinyaya gidiyorsun, ben de yeni bir diinya buldum.
Bak, surada iki tane sandalye var, gel gidip oturalim, gelip
gegen sik ve giizel insanlan seyredelim.”

Sandalyelerini izleyicilerden olusan kalabaligin orta-
sina getirdiler. Yolun kargisinda lale tarhlar sanki alev
alev yanan ates halkalar gibi duruyordu. Havaya siisen?
tozunu andiran titrek beyaz bir sis bulutu ¢6kmiisti.
Siirekli inip kalkan parlak renkli semsiyeler dans eden
devasa kelebekleri animsatiyordu.

Sibyl olabildigince erkek kardesini kendinden, umut-
larindan, beklentilerinden konugmaya y6neltmeye ¢al-
stiyordu. Karsilikh laf atarak konugmalariyla bir magta
birbirlerine pasveren oyunculara benziyorlardi. Sibyl'in
i¢i stkilmugts. Mutlulugunu kardesine agilayamiyordu. Tek
basarabildigi onun o somurtuk dudaklarinda beliren belli



belirsiz bir giilimsemeydi. Bir siire konugmaksizin sustu.
Sonra bir anhgina, géziinealtin sarisi saglarla giiliimseyen
dudaklar iligti ve wistii agik bir arabanin iginde, yaninda
iki kadinla 6niinden Dorian Gray gegti.

“Iste o!” diye bagiran Sibyl birden ayaga firlads.

“Kim?” dedi Jim Vane.

“Yakigikli Prens” diye yamitlad: geng kiz, az 6nce 6n-
lerinden gegen Victoria tipi arabanin® ardindan bakakal-
mugti.

Kardesibirdenyerinden firlayip sertge koluna yapist1.
“Goster onu bana. Hangisi? Parmaginla isaret et. Onu
gormeliyim!” diye bagirdi, ama tam o sirada Berwick
Diiki'niin dért athinin gektigi arabasi araya girdi. Gegip
gittiginde diger araba da goktan parktan gtkmig bulunu-
yordu.

“Gitti”, Sibyl tizgiin bir sekilde mirildand. “Onu gor-
meni ¢ok istiyordum.”

“Ben de onu gormeyi ¢ok istiyordum, ¢iinkii Tanr
biliyor ya, eger bu adam giiniin birinde sana bir kétiiliik
yapacak olursa, kesinlikle onu oldiirecegim.”

Sibyl ona dehset iginde bakakald:. James az 6nce sarf
ettigi sozleri tekrarladi. Sozleri havay: hangerle yarar
gibiydi. Cevredekiler onlara sagkin saskin bakmaya bag-
lad1. Yakinda duran bir kadin kikirdayarak alayc bir se-
kilde giildi.

“Yiirti gidelim, Jim. Yiirii gidelim” diye fisildad1 Sibyl.
Kalabaligin arasindan aceleyle yol agti, erkek kardesi onu
takip etti. Cocuk az 6nceki sozlerinden dolayi seviniyordu.

Akhilleus Heykeli'nin oldugu yere geldiklerinde Sibyl
erkek kardesine dondii. Gozlerindeki acima duygusu
dudaklarinda alaya bir gilimsemeye doniistii. Azarlar
gibi bagin salladi. “Sagmaliyorsun Jim, tek kelimeyle
sagmaliyorsun, son derece huysuz bir ¢ocuksun, iste o
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kadar. Nasil boyle korkung seyler s6yleyebilirsin? Ne
dediginin farkinda bile degilsin. Kiskang ve kabasin. Ah!
Keske sen de birisine agik olabilsen. Ask insana iyilik
agilar, senin sozlerin kotiiliik sagiyor.”

“Ben on alt1 yagindayim, neyin ne oldugunu biliyorum”
dedi erkek kardesi. “Annemin sana yardimi dokunamuyor.
Sana nasil bakmasi gerektigini bilmiyor. Keske Avustral-
ya'ya gitmeyecek olsaydim. Aslinda s6zlesmem imzalan-
mamus olsayds, hemen gitmekten vazgegerdim.”

“Of, her seyi bu kadar ciddiye alma, Jim. Bu halinde
tipki1 annemin oynamaya bayildig: su aptal melodram-
lardaki kahramanlara benziyorsun. Her neyse, seninle
kavga edecek degilim. Onu gérdiim ya! Ah, onu gérme-
nin nasil bir mutluluk oldugunu bilemezsin. Kavga et-
meyecegiz. Senin benim sevdigim kisiye asla kotiilik
etmeyecegini biliyorum, dyle degil mi?”

“Sen onu sevdigin siirece yapamam sanirim” diye so-
murtarak cevap verdi James.

“Ben onu sonsuza dek sevecegim!” diye bagirdi Sibyl.

“Ya 0?”

“O da beni sonsuza dek sevecek

“Severse onun igin iyi olur”

Sibyl biraz geri gekilip ondan uzaklagir gibi yapt, sonra
giilerek tekrar koluna girdi. James heniiz daha gocuk
sayilird.

Mermer kemerin® orada bir otobiise bindiler ve Euston
Sokaginda o dokiik evlerinin yakininda bir yerde indiler.
Saat besi gegmisti. Sibyl'in sahneye ¢ikmadan 6nce birkag
saat yatip dinlenmesi gerekiyordu. Jim bunu yapmasi igin
ona 1srar etti. Onunla annesi yanlarinda yokken bag basa
vedalagmak istiyordu. Annesinin mutlaka acikh bir sahne
olusturacagim biliyordu ve Jim bu tiir sahnelerden tiksi-
nirdi.

i



Sibyl'in odasinda vedalagtilar. Ashnda geng gocugun
kalbi kiskanglikla doluydu. K1z kardesiyle arasina girmis,
su an onun gozbebegidurumundakiyabanciadama kargt
6liimciil bir kin ve nefret duyuyordu. Yine de Sibyl'in
kollar1 boynuna dolanip parmaklar saglarinda dolagt1-
ginda James birden yumusadi ve geng kiz1 gergek bir
duygusal yakinlikla 6ptii. Merdivenden asag: inerken
gozleri yas i¢indeydi.

Asagida annesi onu beklemekteydi. Geg kaldigs igin
homurdand. James kargilik vermeyerek yavan sofrala-
rinin bagina oturdu. Masanin etrafinda vizildayarak si-
nekler ugusuyor, lekeli sofra ortiisiiniin iizerinde
geziniyorlardi. Otobiislerin giiriiltiisii, tramvaylarin tan-
girtis1 arasinda geng gocuk evindeki son dakikalarim
iyice mahveden bu vizilt: sesini duyuyordu.

Bir siire sonra tabagim itti, bagin1 elleri arasina ald.
Oprenmeye hakki oldugunu diisiiniiyordu. Eger durum
siiphelendigi gibiyse, bunu ona daha 6nce soylemeleri
gerekirdi. Annesi, korkudan kursun gibi agirlagms bir
halde ona bakti. Kelimeler dudaklarindan otomatik ola-
rak dokiiliiyor, ellerinin arasindaki yirtik dantel mendili
biikiip duruyordu. Saat altiy1 vurunca James yerinden
kalkip kapiya dogru yiiriidii. Ardindan déniip annesine
bakt1. Bakiglarikarsilagti. James o an annesinin gozlerin-
de belli belirsiz bir merhamet yakarisi oldugunu fark etti.
Ve bu onu 6fkeden ¢ildirtti.

“Anne, sana sormak istedigim bir sey var” dedi.

Bayan Vane gozlerini amagsizca odada dolastirdi, ama
kargilik vermedi.

“Bana dogruyu s6yle. Bunu bilmek benim hakkim.
Babamla sen evli miydiniz?”

Bayan Vane derin bir i¢ ¢ekti. Bu bir rahatlama ifade-
siydi. O mithis an, haftalardir, aylardir, her giin her gece
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korkuyla beklemis oldugu an en sonunda gelmisti, ama
kadin korkmuyordu. Dogruyu s6ylemek gerekirse bu onu
bir dl¢iide hayal kirikligina ugratmusti. Bu sorunun boyle
ayakiistii ve kaba bir sekilde sorulmasi, ayni gekilde kes-
tirme bir cevap gerektiriyordu. Oysaki bu noktaya yavag
ve kademeli olarak gelinmeliydi. Bu ise diipediiz kabalik-
t1. Bayan Vane’e tipki bir oyunun kotii provasini animsat-
migti.

“Hayir” diyerek kestirip att1 kadin, ama hayatin ac1-
masizhg kargisinda sagkinlik duyuyordu.

“O zaman babam gergekten algak herifin tekiydi
demek!” diye yumruklarim sikarak bagirdi geng gocuk.

Annesi hayir anlaminda bagini iki yanasalladi. “Onun
bekar olmadigini biliyordum. Birbirimizi gok sevdik.
Yasasayd: bizim ge¢imimizi saglardi. Onu kétiileme
oglum. O senin baband: ve bir centilmendi. Inan bana,
¢ok saygin bir aileye mensuptu.”

James’in dudaklarindan bir kiifiir dokildi. Geng
¢ocuk, “Kendim umurumda bile degilim” diye bagirdi.
“ama Sibyl'i tiziilmesine izin veremem... ona g1k olan
adam da bir centilmen ya da 6yle oldugunu iddia ediyor,
degil mi? Eminim o da saygin bir aileye mensuptur”

Kadin bir an i¢in kendisini rezil biri gibi hissetti. Ba-
sin1 6ne egdi. Titreyen elleriyle gozlerindeki yaglar sildi.
“Sibyl’in bir annesi var” diye mirildand1. “Benim annem
yoktu”

Onun bu hali gocuga dokunmustu. Gitti ve egilip an-
nesini 6ptii. “Babam sorarak seni iizdiigiim i¢in Gizgi-
niim” dedi. “Ama sormadan edemezdim. Artik gitmem
gerek. Hog¢a kal. Unutma. Artik bakman gereken tek bir
ocugun var. Inan bana, eger bu adam Sibyle bir kétiiliik
yapacak olursa, onun kim oldugunu 6grenir, izini siirer,
onu bir kopek gibi gebertirim. Yemin ediyorum yaparim?”



Gozdag: vermenin abartili budalahigi, oglunun bunu
soylerken kullandig atesli iislup, davraniglarindaki o
melodrami andiran gozii karalik, kadinin bakis agisina
gore hayata birden bir canlilikkatmug gibiydi sanki. O bu
dokunakli havaya aginaydi. $u an daha rahat nefes aliyor
ve aylardir ilk olarak ogluna kars:1 gergek bir hayranhk
duyuyordu. Bu sahneyi hep aym duygusallikla daha da
uzatabilmeyi isterdi ama oglu kisa kesti. Asagiya tasinmak
zorunda olan bavullar, aramp bulunacak atkilar vardi.
Pansiyon hizmetgileri siirekli kosturup duruyordu. Daha
taksiciyle pazarlik edilecekti. Ayrilik dakikalar basit ay-
rintilar arasinda kaybolmustu. Bayan Vane o yirtik dan-
telli mendili oglunun arkasindan sallarken iginde
gizledigi hayal kirikliginin tazelendigini hissetti. Bityiik
bir firsatin bosa gittiginin farkindaydi. Sibyle bundan
sonra hayatimin ne kadar 1ss1z olacaginy, artik bakacak
tek ¢ocugunun kaldigini sdyleyerek kendi kendini avut-
maya ¢aligti. Oglunun s6zlerini unutmamigti. Ama onun
verdigi gozdagina hi¢ deginmedi. Oglu bu tehdidi olduk-
a atesli ve dramatik bir bigimde savurmugtu. Bayan Vane
guniin birinde ii¢iiniin de bu am hatirlayip kahkahalarla
giilecegini hissediyordu.
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aksam Basil Hallward, Briston Oteli'nde yemek
@masasmm ui¢ kisilik olarak hazirlanmis oldugu
6zel odaya alindiginda Lord Henry, “Sanirim
haberi duymugsundur, degil mi, Basil?” diye sordu.
Ressam sapkastyla paltosunu kargisinda egilerek onu
selamlayan garsona uzatarak, “Hayir” dedi. “Ne olmug?
Umarim siyasetle ilgili bir sey degildir? Siyaset beni ilgi-
lendirmiyor. Avam Kamarasr’'nda resmini ¢izmeye deger
buldugum tek bir kisi bile yok, ama ¢oguna sdyle bir
badana yapilsa hig fena olmaz hani”
Lord Henry ona dikkatle bakti. “Dorian Gray nisan-
lanmg”
Ressam birden irkildi ardindan kaglar: ¢atildi. “Dori-
an nisanlanmig!“ diye bagirdi. “Bu dogru olamaz!”
“Kesinlikle dogru”
“Kiminle?”
“Kigiik ve siradan aktristin biriyle”
“Buna inanamam. Dorian bdyle bir ey yapmayacak
kadar akli baginda biridir”
“Sevgili dostum Basil, bence Dorian arada bir buda-
lahk yapmaktan ka¢inmayacak kadar akillidir”




“Harry, evlilik insamin arada bir yapacag siradan bir
budalalik degildir, herhalde”

“Ama bu soyledigin Amerika igin gegerli degil” dedi
Lord Henry cam sikkin bir halde. “Ayrica da ben sana
onun evlendigini soylemedim. Nisanlandigin s6yledim.
Arada bityiik fark var. Mesela ben evlendigim giine dair
amilarimi gayet net hatirhyorum ama nisamimla ilgili
higbir sey hatirlamiyorum. Hatta ¢ogu zaman niganlan-
madan evlendigim hissine kapildigim bile olur.”

“Ama Dorian’in ailesi, toplumdaki konumu ve serveti
goz oniine alindiginda, kendisinden asag1 seviyede bir
kizla evlenmesi giiliing bir sey olur”

“Eger onun bu kizla evlenmesini istiyorsan, git ona
soyle, Basil. O zaman kesin olarak evleneceginden emin
olabilirsin. Biri tamamen aptalca bir sey yapsa, bunun
nedeni mutlaka ¢ok soylu bir amag igindir”

“Umarim kuz iyi biridir, Harry. Dorian’in agagilik bir
yaratiga baglanmasini asla istemem. O zaman onun kigi-
ligi de asag gekilir, bellegi korelir” Lord Henry bunlar
soylerken elindeki portakal aromah vermuttan bir yudum
aldi. “Kiz iyi biri olmaktan ziyade, gok giizelmi§” diye
murildandi. “Dorian bir seyin giizel oldugunu soylityorsa,
asla yanilmaz. Hele ki senin ¢izdigin o portreden sonra
bagkalarinin dig goriiniimiine kars1 daha da bir duyarh
oldu. Bu konuda digerleri arasinda portrenin iyi bir et-
kisi oldugu soylenebilir. Bu arada eger bizim gocuk bu
geceki randevusunu unutmazsa, kiz1 bu gece gorecegiz”

“Ciddi misin?”

“Gok ciddiyim, Basil. Inan bana su anda oldugumdan
daha ciddi olabilecegime inansam, yas tutarim.”

Ressam odada bir agag1 bir yukar: turlayip altdudag-
n dislerken, “Yani sonug olarak sen bu isi onayhyor
musun, Harry?” diye sordu. “Onayliyor olamazsin. Bana
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gore bu sagma sapan, gelip gegici bir hevesten bagka bir
sey degil”

“Ben su an i¢in ne onayhyorum, ne de onaylamiyorum.
Hayata karg1 kesin gizgilerle tavir almak komik bir sey. Bu
diinyaya ahlaki 6nyargilarimizi ortaya dékmek igin gon-
derilmedik. Ben siradanve bir kalibin igine sikigip kalma-
y1 tercih eden yavan kisilerin soylediklerine hig itibar
etmem, disa doniik, sevimli, segkin insanlarin yaptiklari
seylere de hi¢ karigmam. Eger biri bana ¢ok gekici geliyor-
sa, o kisinin duygularin ifade edis bigimi ne sekilde olur-
sa olsun benim hosuma gider. Dorian Gray de sonugta
sahnede Jiiliet'i oynayan giizeller giizeli bir kiza 451k olmus,
simdi de dogal olarak onunla evlenmeyi planliyor. Neden
olmasin? Dorian, Messalina' ile de evlense benim goziim-
de yine de ilgingliginden bir ey yitirmezdi. Benim evlilik
savunucularindan olmadigimu bilirsin. Bunun da nedeni
evliligin tek ve ger¢ek sakincasinin kisiyi 6zverili, bencil
olmayan birine doniigtiirmesidir. Ciinkii 6zverili kisiler
renksiz ve tatsiz olur. Bireysellikten yoksunlardir. Diger
taraftan evliligin mizaglarini, huylarim karmagik bir hale
doniistirdigi kisiler de vardir. Bunlar bencilliklerini mu-
hafaza etmekle kalmayip iizerine baska bencillikler de
eklerler. Birden gok yagam siirmeye zorlanirlar. Daha gabuk
ve iyi organize olmak isterler ve iyi organize olmak, zaten
insanin varolus amacidir. Bu yiizden her deneyim deger
tagir. Ve kim ne derse desin evliligin de bir deneyim oldu-
gu kesindir. Ben Dorian’in bu kizla evlenip alt1 ay boyun-
ca ona deli gibi tapacagini, sonra da aniden onu birakip
bagka birinin bityiisiine kapilacagini umuyor ve bekliyo-
rum. Boylece bu konuda kendisi bash bagina ve sahane
bir aragtirma konusu olacaktir”

“Bu soylediklerinin bir tanesinde bile ciddi olmadig-
m sen de biliyorsun, Harry. Dorian Gray’in hayat: kara-



rirsa, buna en ¢ok iiziilen sen olursun. Senin aslinda su
an takinmaya ¢ahistigin kisilikten gok daha iyi kalpli biri
oldugunu biliyorum.”

Lord Henry giildii. “Hepimiz kendimizden korktugu-
muz i¢in bagkalarina iyi ve giizel seyler yakistirmay: se-
veriz. lyimserligin temeli diipediiz korkudur. Bize yarar
dokunabilecek erdemleri komgsumuzda gorebildigimiz
i¢in kendimizi yiice goniilli addederiz. Hesabimizdan
daha ¢ok para gekebilmek i¢in bankaciya ovgiiler yagdi-
ririz, elini cebimize atmamas: igin yol kesip eskiyalik
yapan hayduta iyi vasiflar bulup yakistiririz. Kisacasi
sdylediklerimin hepsinde fevkalade ciddiyim. fyimserli-
gi son derece hor goriiriim. Ayrica da gelisimi yarida
kalmamus olan hi¢ kimsenin hayati hi¢bir konuda karar-
maz. Eger birinin kisiligine zarar vermek istiyorsan, 1slah
etmelisin. Evlilik 1slah etmek igin sagmaliktan bagka bir
sey degildir. Ancak kadinlarla erkekler arasinda evlilikten
¢ok daha bagka, daha ilging baglar vardir ve ben bunlar1
ézendirmekten higbir zaman vazgegmeyecegim. Ustelik
hepsi de son derece revagta olma gekiciligine sahip. Ama
bak, iste Dorian da geldi zaten. Sana bu konuda benim
verebilecegimden daha ¢ok bilgi verecektir”

“Sevgili Harry, sevgili Basil, ikiniz de beni tebrik et-
melisiniz!” diyen geng adam saten astarli pelerinini att1
ve arkadaglarinin elini sirayla sikti. “Hayatimda hig bu
kadar mutlu olmamigtim. Biliyorum ¢ok ani oldu ama
biitiin sevingli olaylar dyledir, ancak ne olursa olsun bu
hayatim boyunca arayip bulamadigim bir seymis gibi
geliyor su an bana” Heyecan ve mutluluktan kizarmig
yanaklariyla olaganiistii yakigikh gériinityordu.

“Umarim 6miir boyu mutlu olursun, Dorian” dedi
Hallward. “Yine de nisanin1 bana bildirmedigin i¢in seni
pek bagigladigimu soyleyemem. Harry’ye sdylemigsin.”



“Ben de seni yemege gegkaldigin i¢in bagislamiyorum”
diye araya giren Lord Henry elini gen¢ adamin omzuna
koydu. Giiliimsiiyordu. “Buyurun, oturalim da yeni ag¢t
nasilmug goérelim. Sen de bize biitiin bunlarin nasil olup
bittigini anlatirsin.”

Kiigiik, yuvarlak masanin bagina gegerlerken Dorian,
“Anlatilacak pek bir sey yok” dedi. “Anlatacak kayda deger
bir sey yok, Harry. Diin aksam senden ayrildiktan sonra
kiyafetimi degistirdim, Rupert Sokagindaki senin bana
gosterdigin o kiigiik Italyan restoraninda yemek yedim,
saat sekizde de tiyatroya gittim. Sibyl o gece Rosalind’i
oynuyordu. Tabii ki dekor felaketti, Orlando’yu? oynayan
da giiliingliik derecesinde kotiiydii. Ama Sibyl! Onu gor-
meliydiniz! Geng bir delikanli kihginda sahneye ¢ikt1-
ginda tek kelimeyle olaganiistiiydi. Kollar: targin
renginde yosun yesili dar bir kadife ceketle, uzun, kah-
verengi ¢oraplar giymisti, iizerinde ise koyu kirmizi renk-
te mat astarh, kapiisonlu bir pelerin vardi. Bagina da
ucuna parlak kiymetli tagla bir sahin tiiyi ilistirilmis olan
minik yesil bir japka takmigti. Her zamankinden daha
zarif, kusursuzdu. Basil, Sibyl tipk: senin stiidyondaki o
Tanagra heykelciginin® sahip oldugu zarafeti yansitiyor-
du. Saglan tipki uguk renkte bir giiliin koyu yapraklar:
gibi yiiziiniin gevresini kapliyordu. Oynadig role gelin-
ce.. bu gece onu siz de goreceksiniz, bu kiz dogustan
sanatg1. O kif kokulu pis locada otururken tamamen
kendimi kaptirmisim. Bir an i¢in Londra’da oldugumu,
on dokuzuncu yiizyilda yasadigimi unutmusum. Sevdi-
gimle birlikte uzaklarda, hi¢ kimsenin gérmemis oldugu
bir ormandaydim sanki. Perde kapaninca hemen arkaya
dolanip yanina giderek onunla konugtum. Yan yana otur-
dugumuz sirada onun gozlerinde simdiye dek hig gor-
memig oldugum bir bakug belirdi. Ve birden dudaklarim



dudaklarina dogru uzandi. Opiistiik. O anda neler his-
settigimi size tarif edemem. Sanki tiim yagantim kusur-
suz, giil renkli bir haz noktasinda toplanmigt1. O da benim
gibi bastan asag: titriyor, beyaz bir nergis ¢igegi gibi
sarsiliyordu. Sonra diziistii ¢okiip ellerimi 6pmeye bas-
lad:. Biitiin bunlar1 size anlatmamam gerektigini biliyo-
rum ama yine de kendimi engelleyemiyorum. Haliyle
nisanimizi gok gizli tuttuk. O daha kendi ailesine bile
soylemedi. Benim vasilerimin de buna ne diyeceklerini
bilmiyorum. Lord Radley sanirim 6fkeden kiiplere bi-
necek. Umurumda degil. Nasilsa bir yila kadar kanunen
ergen bir erkek olacagim, o zaman canimin istedigini
yapabilirim. Basil, agkimi siirde bulup esimi Shakespea-
re’in oyunlarindan se¢mekle ¢ok dogru bir i§ yaptim,
sence de dyle degil mi? Konugmay: Shakespeare’in 6g-
rettigi dudaklar sirlarini1 kulagima fisildadilar. Rosalin
kollarim1 boynumadoladi, ben de Jiiliet'i dudaklarindan
Optiim.

“Evet, Dorian, sanirim dogru yapmigsin” diye yavasca
onu yanitlad1 Hallward.

“Sibyl’i bugiin gérdiin mii?” diye sordu Lord Henry.

Dorian Gray hayir anlaminda bagini salladi. “Onu en
son Arden Ormanr'nda biraktim, Veronada bir meyve
bahgesinde bulacagim.”

Lord Henry sampanyasim diisiinceli bir tavirla yu-
dumluyordu. “Dorian, hangi asamada evlilik sozii ettin?”
diye sordu. “Onun karsihig1 ne oldu? Yoksa bunlar1 unu-
tun mu?”

“Sevgili Harry, ben bu konuyu bir i§ sozlesmesi gibi
ele almadim, ona resmi bir teklifte bulunmadim. Onu
sevdigimi soyledim, o da kendisinin benim esim olmaya
layik olmadigim soyledi. Layik degilmis! Oysa benim
gozimde o bu diinyadaki higbir seyle kiyaslanamaz.“
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“Kadinlar ¢ok pratiktirler” diye mirildandi Lord Henry.
“Bizlerden ¢ok daha pratik, bu gibi durumlarda bizler
evlilikten s6z etmeyi ¢ogu zaman unuturuz, ama onlar
bize bir gekilde bunu hatirlatirlar”

Hallward birden elini onun koluna koydu. “Yapma
Harry, Dorian’ kizdirdin. Dorian bagka erkeklere benze-
mez. Kimseyi kotii bir duruma diisiirmez o. Ruhu boyle
seyler yapmayacak kadar soyludur.”

Lord Henry masanin kars: tarafina bakarak, “Dorian
bana hi¢bir zaman kizmaz” diyeyanitladi. “O soruyu ok
makul bir nedenden dolay1 sordum. Bir soru sormanin
tek bir nedeni vardir, merak. Benim evlilik konusunda
kendime has bir teorim var. Erkekler kadinlara evlilik
teklif etmez. Evlilik teklifi her zaman kadindan gelir. Ama
tabii ki orta simif bunun diginda kalir. Ciinkii orta simiflar
hi¢bir zaman ¢agdas degildirler”

Dorian bagini arkaya atip bir kahkaha savurdu. “Sen
gergekten hig yola gelmeyeceksin, Harry. Ama umurum-
da degil. Sana kizmamin anlami yok, Sibyl Vane’i gériin-
ce bu diisiincenin yanhs oldugunu nasilsa anlayacaksin.
Ona kétiiliik eden kalpsiz ve gaddar biri demektir. insa-
nin sevdigi bir seyi nasil utang verici bir duruma diiii-
rebilecegini anlamakta zorlaniyorum dogrusu. Sibyl
Vane’i seviyorum. Onu altindan yapilmis bir tahtin tize-
rine gikartmak, tiim diinyanin sevdigim kadina taptigin
gormek istiyorum. Evlilik nedir? Geri alinamayan bir
yemindir. Iste sen de bu yiizden evlilikle alay ediyorsun.
Ah! Alay etme. Ben bu geri alinamayan yemini etmek
istiyorum. Sibyl'in bana giivenmesi, bana sadakat agihyor,
onun inanci beni iyi insan yapiyor. Onun yanindayken
senden 6grendigim her seyden pismanhk duyuyorum.
Senin tanidigindan daha bagka bir kisi oluyorum. Degi-
siyorum. Sibyl Vane'in elinin tek bir dokunugu bana senin



o yanli§ ama bir o kadar da biiyiileyici, keyifli ve de ze-
hirli teorilerinin hepsini unutturuyor.”

Lord Henry tabagina biraz salata alirken, “Neymis bu
teoriler?” diye sordu.

“Senin hayat, agk ve keyif alma iizerine malum teori-
lerin. Kisacasi senin tiim teorilerin, Harry”

Lord Henry o sakin ve kulaga hos gelen sesiyle, “Uze-
rine teori olugturmaya degecek tek konu keyif almadir”
dedi. “Ancak bu konudaki teorimin tamamen bana ait
oldugunu sdyleyemem; bana degil, dogaya ait. Keyif,
doganin sinavi, onun bu konuda bize verdigi onayn isa-
retidir. Mutlu oldugumuz zamanlarda hep iyi bir insan
oluruz. Ama iyi insan oldugumuz zamanlarda mutlaka
mutlu olmayabiliriz”

“Peki, iyi insandan kastin nedir?” diye sordu Basil
Hallward.

“Evet” diyerek onu onayladi Dorian. Sonra da arkasi-
na yaslanip masanin ortasinda duran mor dudakh susam
gigeklerinin iizerinden Lord Henry’ye bakt. “gercekten
senin iyi insandan kastin nedir, Harry?”

Lord Henry kadehinin ipince sapina soluk renkli, sivri
uglu uzun parmaklariyla dokunarak, “Iyi insan olmak,
insanin kendisiyle uyum iginde olmas: demektir” dedi.
“Uyumsuzluk ise insanin bagkalariyla uyumiginde olma-
ya zorlanmasidir. Kisinin kendi yagamidir 6nemli olan.
Komgsularimizin yagantilarina gelince; insan ahlak hoca-
lig1 yapmak ya da Puritan olmak isterse onlarla ilgili
ahlaki gorislerini agik¢a ortaya dokebilir, ama aslinda
bunlar bizi hi ilgilendirmez. Zaten bireyselligin giittiigii
amag da yiicedir. Cagdas ahlak ¢agin standartlarini kabul
etmekten ibarettir. Bence kiiltiirlii herhangi bir kiginin
yasadig1 ¢agin standartlarin1 benimsemesi, en kabaca
sekliyle bir ahlaksizhiktir”
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“Ama insan sadece kendisi igin yasarsa, kargihginda
mutlaka miithis bir bedel 6demez mi?” diyerek ressam
goriigiini belirtti.

“Evet, bugiinlerde her sey i¢in kaziklaniyoruz. Bence
yoksullarin gergek trajedisi keselerinin ancak karinlarini
doyurmaya yetmesi. Anlayacaginiz giizel giinahlar da,
gizel nesneler gibi sadece zenginlerin harcidir.

“Insan bu bedeli paradan bagka seylerle de 6demek
zorunda kahyor”

“Ornegin nasil seyler, Basil?”

“Ah! Pigmanlik, vicdan azaby, sonra... agagilanmanin
bilincinde olma.”

Lord Henry omuzlarin silkti. “Sevgili dostum, Orta-
¢ag sanat1 bag dondiiriiciidiir, ancak ortagag duygularinin
modasi goktan gecti. Ama elbette ki bu duygular1 kurgu
romanlarinda kullanabiliriz. Zaten romanlarda kullandi-
g1mz seyler gergek yasamda kullanmaya son verdigimiz
seylerdir. Inan bana, higbir uygar kisi siirdiigii keyiften
dolay: pismanlik duymaz, higbir ilkel kisi de keyif denen
seyin ne oldugunu bilmez”

“Keyif denen seyin ne oldugunu ben biliyorum” diye
atildi Dorian. “Birisine tapmak””

Lord Henry meyvelerle oynayarak, “Evet, tabii ki bu
tapilmaktan iyidir," diye yanitladi. “Tapilmak sikint1 verir.
Insanoglu tannlarina nasil davranirsa kadinlar da bize
Oyle davranirlar. Tapinirlar bize, onlar igin bir sey yap-
mamuz i¢in siirekli olarak bizim canimizi sikarlar”

Dorian ciddi bir ifadeyle, “Bana sorarsan onlarin biz-
denistediklerisey, ne olursa olsun, baslangigta bize ver-
mis olduklar geylerdir” diye mirildandi. “Onlar bizim
benligimizde sevgi yaratiyorlar, dogal olarak bunu bizden
talep etmeleri de haklar1”

“Gok dogru soyledin, Dorian” dedi Hallward.



“Higbir sey tam anlamiyla dogru degildir” diye fikir
yuritti Lord Henry.

“Ama bu dogru” diye onun s6ziinii kesti Dorian. “Bunu
kabul etmelisin, Harry. Kadinlar erkeklere hayatlarinin
altin cevherini sunarlar”

“Olabilir” diye derin bir i¢ gekti Lord Henry. “Ancak
mutlaka bozuk para olarak geri isterler. Sikint1 iste bura-
dadr. Esprili bir Fransizin dedigi gibi kadinlar bizde sanat
eserleri yaratma istegi uyandirirlar, ama her defasinda
bunu hayata ge¢irmemize de engel olurlar”

“Harry, ¢ok kotiisiin! Seni hald neden bu kadar ¢ok
seviyorum, bilmiyorum dogrusu.”

“Sen beni hayatin boyunca seveceksin, Dorian” diye
cevap verdi Lord Henry. "Bu arada kahve alir misiniz,
dostlar? Garson, bize kahve getir, ayrica en iyisinden
sampanya, bir kutu da sigara. Yok, hayur, sigara istemez,
bende var. Basil, puro i¢mene izin veremem, suradan bir
sigara al. Sigara kusursuz keyfin kusursuz 6rnegidir. Ola-
ganiistii hos bir seydir ve bittiginde kendini hala doyma-
mis hissedersin. Insan hayatta bagka ne ister? Evet,
Dorian sen de her zaman seveceksin beni. Ciinkii ben
senin islemeye cesaret edemedigin tiim giinahlar1 temsil
ediyorum.”

“Bu ne sagma sapan bir konusma, Harry!” diyerek
bagiran Dorian garsonun masaya biraktig1 alev soluyan
gimii§ ejderha motifli kutunun iginden bir kibrit ald1.
“Haydi tiyatroya gidelim. Sibyl sahneye ¢1ktig1zaman sen
hayatta yeni bir ideal kazanmus olacaksin. O, simdiye dek
hi¢ bilmedigin bir seyi temsil edecek”

Lord Henry yorgun gézlerle bakarak, “Benim bilme-
digim higbir sey yok” dedi. “Ama yine de her zaman yeni
duygulara agigim. Korkarim, ne olursa olsun benim igin
boyle bir gey soz konusu olmayacak. Her neyse, belki de

”
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senin bu harika kiz beni kendisine hayran birakir. Tiyat-
ro oyunculugunu ¢ok severim. Gergek yasamdan ¢ok
daha gergektir. Haydi, gidelim. Dorian, sen benimle ge-
liyorsun. Basil, gok lizgiiniim, arabamda sadece iki kisilik
yer var. Artik sen bagka bir arabaylaarkamizdan gelecek-
sin”

Ayaga kalktilar, bir yandan kahvelerini yudumlarken,
ote yandan paltolarim giydiler. Ressam kendi diisiince-
lerine dalmis, oldukga sessizdi. Uzerine sanki birden bir
keyifsizlik ¢gokmiistii. Bu evliligin digiincesine bile kat-
lanamiyor, ama yine de bunun akla gelen birgok olasilik-
tan daha iyi oldugunu diisiiniiyordu.

Birkag dakika sonra asag indiler. Ressam kararlagti-
rilmis oldugu gibi tek bagina bir arabaya bindi ve 6nle-
rinden giden kiigiik arabanin 11ltil1 lambalarina goziini
dikti. Birden igini tuhaf bir kaybetme duygusu kapladi.
Dorian Gray ile aralarindaki eski yakinlhig1 bir daha asla
bulamayacagin hissediyordu. Aralarina hayatin kendisi
girmigti. Gozleri karards, o kalabalik, 151kl yollar1 bulanik
gormeye bagladi. Araba tiyatronun 6niinde durdugu
zaman Basil Hallward kendisini sanki yillarca yaglanmig
gibi hissetti.



gece her nedense tiyatro ¢ok kalabalikti. Onlar
@kamda kargilayan iriyar1 Yahudi midiir titrek
ve yalaka bir giiliigle siritirken agzi kulaklarina
variyordu. Onlara gosteris yaparak dalkavukga bir tutum
i¢inde localarina dogru eslik ederken, parmaklar yiiziik-
lerle dolu iri ellerini salliyor ve sesinin neredeyse son
perdesiyle konusuyordu. Dorian Gray onun bu hali kar-
sisinda ona her zamankinden daha biiyiik bir tiksinti
duydu. Sanki Miranda’y:' almaya gelmis de kargisina Ca-
liban gikmug gibiydi. Oysa Lord Henry ondan ¢ok hos-
lanmigti. Daha dogrusu hoslandigini séyliyordu.
Onunla tokalagmakta 1srar etmis ve gergek bir deha kes-
fettigini, ustelik bir gair yiiziinden iflasa siiriikklenmis
biriyle tamgmaktan da gurur duydugunu belirtmisti. Hal-
lward salondakilerin yiizlerini inceleyerek oyalanmak-
taydi. Bogucu bir sicak vards, tavandaki bityiikavize sanki
sar1 atesten yapraklari olan dev bir yildiz ¢igegi gibiydi.
Balkondaki gengler ceketlerini, yeleklerini ¢ikarip kena-
ra asmuglardi. Tiyatronun bir ucundan diger ucuna ses-
lenip birbirleriyle konusuyor, ellerindeki portakallar:
yanlarindaki zevksiz, bayag goriiniimli kizlarla paylasi-
yorlardi. Kadinlarin bazilan giiligtiyorlardi. Sesleri tiz ve
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kulak tirmalayiciydi. Bardan patlayan mantarlarin sesi
geliyordu.

“Burasi tam tamina insanin tanrigasimi bulacag yer!”
dedi Lord Henry.

“Evet!” diye yamtladi Dorian Gray. “Iste tam burada
buldum onu, su an benim igin yasayan her seyden daha
kutsal. Roliinii oynamaya basladiginda her seyi unuta-
caksiniz. Bu gordigiiniiz kaba ve ¢irkin yiizlii, hoyrat
davranisl, bayag ve gorgiisiiz kisiler o sahneye ¢iktigin-
da bambagka oluyorlar. Neredeyse ¢it gtkarmaksizin onu
seyrediyorlar. Onun iradesinin emrettigi sekilde agliyor
ya da giilityorlar. Ve bu insanlarin ona bir kemanin sesi
gibi ses vermelerini saghyor. Onlara manevi bir deger
kazandiriyor ve insana onlarin bizimle ayni eti,ayn1 kani
tagidiklarini hissettiriyor.”

Elindeki diirbiinle balkondakileri gozden gegirmekte
olan Lord Henry, “Bizimle aym et ve kan1 m1 tagiyorlar!
Ah, umarim 6yle degildir!” diye bagird1.

“Sen ona aldirma, Dorian” dedi ressam. “Ben ne demek
istedigini anltyorum ve bu kiza giiveniyorum. Agik oldu-
gun kisi kim olursa olsun, mutlaka fevkaladedir. O yiizden
de insanlarin iizerinde senin anlattiin etkiyi yaratan kiz
kim olursa olsun, iyi ve asil biridir. Kiginin yasadig1 ¢caga
ruh katabilmeyi bagarmasi gergekten gok degerli bir ugras.
Eger bu kiz da bugiine dek ruhsuz yagamus olanlara ruh
katabiliyorsa, pis ve ¢irkin yagam siirenlerin ruhlarinda
giizellige dair bir takim hisler uyandirabiliyorsa, bencil-
liklerinden styrihp baskalarinin dertleri igin gozyas: dok-
tiirebiliyorsa, o zaman gergekten senin ve diinyamn ona
tapmasina layik biri demektir. O zaman dogru bir evlilik
olur. ilkin béyle diigiinmemistim ama simdi dogru ve
uygun bir evlilik olacagim kabul ediyorum. Tanrilar Sibyl
Vane'i senin igin yaratmiglar. Onsuz sen eksik kalirdin”



“Tesekkiir ederim, Basil” diyerek ressamun elini sikt1
Dorian Gray. “Beni anlayacagin biliyordum. Harry o
kadar alayc1 biri ki, beni korkutuyor. Her neyse, iste or-
kestra, kotii bir orkestra ama neyse ki sadece bes dakika
siiriiyor. Sonra perde agilacak, siz de boylece benim ya-
samumi adadigim kizi goreceksiniz. Benligimdeki tiim iyi
ve giizel seyleri ona adadim”

Ve yaklasik on bes dakika kadar sonra sagilacak bir
alkig tufam arasinda Sibyl Vane sahneye ¢ikti. Cok giizel
bir kizdigergekten. Lord Henry onun hayatinda gordiigii
en giizel yaratiklardan biri oldugunu itiraf ediyordu. O
utangagligy, zarafeti ve bir ceylan1 andiran iirkek bakigla-
rinda bir sey vardi. Kiz kalabalik ve cogkulu salona bak-
tik¢a yanaklarina giimiis bir aynaya yansimug bir giiliin
golgesi gibi pembelik yayiiyordu. Geng kiz birkag adim
geriledi, sanki dudaklan titriyordu. Basil Hallward birden
yerinden firlayarak onu coskulu bir sekilde alkisladi. Do-
rian Gray ise hi¢ kimildamaksizin oturdugu yerden sanki
bir rityada imig gibi gozlerini geng kiza dikmisti. Lord
Henry elindeki diirbiiniiyle baktig1 kiz igin, “Cok hos,
gergekten ¢ok hos” diye mirildaniyordu.

Sahnedeki dekor Capulet’lerin evinin? holiiydii. Yolcu
kiligina girmis Romeo, yaninda Mercutio ve diger arka-
daslariyla birlikte igeri girdi. Orkestra yapabildigi 6lgiide
bir seyler ¢calmaya bagladi ve derken dans bagladi. Katii
kilikly, hantal oyuncularin olugturdugu kalabahigin iginde
Sibyl Vane sanki giizelliklerle dolu bambagka bir diinya-
dan gelen olaganiistii bir yaratiga benziyordu. Dans eder-
ken viicudu suyun iginde salinip duran sazlar gibi
sallaniyor, ince boynu iizerinde beliren kivrimlar beyaz
bir zambagin kivrimlarinm hatirlatiyordu. Elleri sanki
fildisinden yapilma gibiydi.
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Ancak iizerinde sanki tuhaf bir kayitsizhik vardi. G6z-
leri Romeo’ya takilinca herhangi bir seving belirtisi gos-
termedi. Sadece soylemesi gereken birkag s6z ve onu takip
eden kisa repligi tamamen yapay bir tavirla sdyledi.

lyi yiirekli yolcu, eline ¢ok fazla haksizlik ediyorsun,
Terbiyeli bir sadakat goriiniiyor bunda:

Azizlerin eline hacilarin eli dokunur,

Ve kutsal hacilarin opiigleri avug avucadir...

Ses tonu gok giizel olmakla birlikte tonlama bakimin-
dan kulaga yapmacik geliyordu, sanki renginde bir hata
vardi. Bu onun okudugu siirin tiim canliigini alip gotii-
riiyor, askin atesini gergekdist bir hale doniistiirityordu.
Dorian Gray ona baktik¢a benzinin rengi giderek daha da
ugup soluyordu. Sagkindy, endiseliydi. Arkadaslarinin ikisi
de ona bir sey soylemeye cesaret edemiyordu. Geng kiz su
an onlarin gozlerine tamamen yetersiz goriiniiyordu. Hepsi
hayal kiriklhig: i¢indeydiler. Yine de tiim Jiilietlerin oldu-
gu gibi onun gergek sinavim ikinci perdedeki meshur
balkon sahnesinde olacagina inaniyor ve heyecanla bu
sahneyi bekliyorlardi. Eger geng kiz bu sahnede de baga-
nis1z olacak olursa, o zaman yetenegi yok demekti.

Sibyl ay 1s1g1min vurdugu sahneye qiktiginda gozleri
oksadig: inkir edilemez bir gergekti. Ancak sergiledigi
oyun pek katlanilir gibi degildi, dahasi devam ettikge daha
da kétiilesiyordu. Ustiine iistliik su an jestlerine de giiliing
bir yapayhigin hikim oldugu goriilityordu. Séyledigi her
sozi agir1 derecede vurguluyordu.

Biliyorsun, gecenin maskesi var yiiziimde
Olmasayds eger, duydugun icin bu gece soylediklerimi
Nasil kizardigimi goriirdiin yanaklarimun



Bu harika sozlerin yer aldigi boliim tipki giizel konug-
ma sanat1 iizerine ders veren ikinci sinif bir egitmenin
yetistirdigi yeteneksiz bir 6grencinin gergin, agir1 heye-
canli ve dikkatsiz tavriyla okunmugtu. Ve sira Sibyl'in
balkondan egilip o harikulade satirlar1 s6ylemesine gel-
diginde ise;

Senin gelmene sevindim sevinmesine ama

Bu geceki bulusma nedense seving vermiyor bana

Aniden ¢akan bir simgek gibi, pek ¢ilgn, pek gozii kara

lyi geceler, sevgilim! der gibi aydnlatir gogii soniip
giderken

Dilerim yegerir bu agk tomurcugu birden

Canlamr yazim sicak soluguyla aniden

Giizeller giizeli bir ¢icek olur giinbegiin biiyiiyen

Seninle bulusuncaya degin yeniden...

bunlar sanki onun igin higbir anlam tagimiyormus gibi
okumugtu. Tedirginlik ya da heyecanin 6tesinde bir geydi
bu. Tersine geng kiz su an tedirginlikten tamamen uzak,
tamamen kendisinden emindi, ama olaganiistii kotii oy-
nuyordu. Cok basarisizdi.

Salondaki, balkondaki siradan, egitimsiz izleyicilerin
bile baslangigta oyuna duyduklan ilgiyi tamamen yitirmis
olduklar: goriiliyordu. Huzursuzlanip kipirdanmaya,
yiiksek sesle konugup 1shk galmaya baglamislards. Birin-
ci balkonun arkasinda duran Yahudi miidiir 6fkesinden
tepinip, kiifiirler savuruyordu. Salonda bunca sey yasa-
nirken, hig oral bile olmayan tek kisi vardi, o da geng
kizin kendisiydi.

Ikinci perde indiginde ortalik yuh sesleriyle inliyordu.
Lord Henry yerinden kalkip paltosunu giyerken, “Kiz ¢ok
giizel Dorian, ama oyun yetenegi yok” dedi. “Gidelim.”
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Geng adam ac1 ve sert bir sesle, “Ben oyunu sonuna
kadar izleyecegim” dedi. “Geceni berbat ettigim igin gok
iizgiiniim, Harry. Ikinizden de éziir diliyorum.”

“Sevgili Dorian, Bayan Vane sanirim bu gece hastaydi”
dedi Hallward. “Bir bagka gece tekrar geliriz”

“Dilerim hastadir” dedi Dorian. “Ama bana soguk ve
hissiz goriindii. Tamamen degismis. Diin gece bityiik bir
sanatgryds, bu gece ise siradan ve vasat bir aktris.”

“Sevdigin hi¢ kimse hakkinda bu tarzda konusma,
Dorian, Ask sanattan iistiin olan harikulade bir seydir.”

“Bence her ikisi de taklit etmekten bagka bir sey de-
gildir” diyerek goriisiinii bildirdi Lord Henry. “Haydi,
gidelim artik. Dorian sen de burada fazla oyalanma. Kétia
oyuncular insanin ahlakim bozar. Hem zaten karin olacak
insanin sahneye ¢ikmasini isteyecegini hi¢ sanmiyorum.
Oyleyse Jiiliet'i tahtadan yapilmig bir bebek gibi oynasa
ne gikar? Kiz ¢ok giizel. Ama hayatta da sahnedeki kadar
toysa, senin igin zevkli bir deneyim olacaktir. Hayatta
insana sadece iki tip insan ilging ve gekici gelir. Her seyi
bilenler ve higbir sey bilmeyenler. Tanr1 agkina, bu kadar
acikh bakma, evlat! Geng kalmanin sirri, yansidigs yiize
hi¢ yakismayacak duygulardan uzak durmaktir. Haydi,
sen de bizimle birlikte kuliibe gel. Birer sigara tiittiiriir,
Sibyl Vane’in muhtesem giizelligine kadeh kaldiririz. Kiz
gergekten ¢ok giizel. Daha ne istiyorsun?”

“Harry, haydi gitartik!” diye bagirdi geng adam. “Biraz
yalmiz kalmak istiyorum. Basil, sen de git. Ah, kalbimin
ne kadar kirildigim1 gérmiiyor musunuz?” Gézleri yagla
doldu, dudaklan titriyordu. Kosup locaya girdi, duvara
yasland ve yiiziinii elleri arasina gomdii.

“Gidelim, Basil” dedi Lord Henry. Sesinde tuhaf bir
yumusaklik ve gefkat vardi. iki adam birlikte qikip git-
tiler.



Birkag dakika sonra sahnenin dibindeki igiklar yand1
ve Ugiincii perde agildi. Dorian yerine oturdu. Solgun,
ama gururlu ve umursamaz duruyordu. Oyun uzadik¢a
uzuyor hig bitmeyecege benziyordu. Seyircilerin yarist
kaba saba ayakkabilarim tikirdatip giiliiserek salonu terk
ediyordu. Bunun anlamu tek kelimeyle fiyaskoydu. Son
boliim neredeyse bog bir salona oynamyordu. Ve nihayet
perde giiliismeler ve of, pof sesleri arasinda inerek oyun
sona erdi.

Oyun biter bitmez Dorian sahnenin arkasina, kulise
kostu. Sibyl yiiziinde sanki zafer kazanms gibi bir ifadey-
le odada tek bagina oturmaktaydi. Nefis gozleri 151l 151l
parhiyor, onlarla birlikte sanki varhig da isildiyordu. Ara-
lik duran dudaklar sanki bildigi tek sir igin giiliimser
gibiydi.

Dorian igeri girince kiz doniip ona bakti, aym anda
yiiziine sonsuz bir nege yayild1.

“Dorian, ne kotii oynadim bu gece!” diye bagirdi.

“Feci!” dedi Dorian, bunu s6ylerken ona hayretle ba-
kiyordu. “Feci! Berbatti. Hasta misin? Nasil kotii oldum
bilemezsin. Ne kadar istirap ¢ektigimi tahmin bile ede-
mezsin.”

“Dorian’, Sibyl ona giilimseyerek bakt:. i¢ bayiltan bir
miizigi andiran ve insana sikint1 veren ses tonuyla onun
adin1 uzatiyor, bu ad kirmiz giil yapraklarina benzeyen
dudaklarina sanki baldan daha tath geliyordu. “Dorian,
neden béyle oldugumu anlamahiydin. Neyse, su an anh-
yorsun, degil mi?”

“Neyi anhyorum?” diye sinirli bir sekilde sordu Do-
rian.

“Bu gece neden bu kadar kétii oynadigimi ve neden
bundan bdyle kétii oynayacagimi ve neden artik bir daha
hig iyi bir oyun gikaramayacagim1”
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Geng adam omuz silkti. “Hasta olmalisin herhalde.
Hastayken sahneye gitkmamalisin. Cikmakla kendini gii-
ling duruma digiiriiyorsun. Arkadaglarim sikildi. Ben
de ¢ok sikildim”

Kiz onu hig dinlemiyor gibiydi. Sanki onu gérmenin
sevinciyle degisime ugramusti. Sankibir mutluluk sarhog-
lugu igindeydi.

“Dorian!, Dorian!” diye ona bagirdi. “Seni tanimadan
once hayatimdaki tek gergek sahneydi. Sadece tiyatroyla
yastyordum. Benim igin oynadigim rollerin hepsi gergek-
ti. Bir gece Rosalind oluyordum, diger gece Portia. Beat-
rice’in sevinci benim sevincim, Cordelianin® iiziintiileri
benim tiziintiimdii. Her geye inaniyordum. Benimle sah-
neye ¢ikan o kaba saba insanlar géziime sanki Tanr gibi
goriiniiyordu. O boyali dekorlar sanki benim gergek diin-
yamdi. Golgelerden* bagka bir sey bilmiyor, golgeleri
gergeksanyordum. Sonra birden sen geldin... ah, benim
giizel sevgilim!.. ve ruhumuhapsoldugu zindandan kur-
tardin. Asil gergekligin ne oldugunu bana dgrettin. O
zamana dek rol almis oldugum bu bog gosterinin yapay-
ligin1, sagmaligini bu gece ilk kez gordiim. Bu gece ilk kez
Romeo’nun igreng, yash ve boyal oldugunun, meyve
bahgesine vuran ay 15181n1n gergek olmadiginin bilincine
vardim. Soylemek zorunda oldugum soézler de gergek
degildi, bu sozler benim igimdeki, séylemek istedigim
sozler degildi, onlar bu kadar basit degildi. Bu gece bunu
gordiim. Oysaki sen bana bunlardan ¢ok daha yiice bir
sey vermistin, sanatin onun yansimasindan ibaret oldu-
gunu gosteren bir ey vermistin. Sen bana agkin gergekte
ne oldugunu 6gretmistin. Askim! Askim! Yakigikli Pren-
sim! Yagam Prensi! Ben artik golgelerden biktim. Sen
benim igin sanattan ¢ok daha 6nemlisin, hem de sonsu-
za dek. Neden bir sahne oyunundaki kuklalarla yagamak



zorunda olayim? Bu gece sahneye giktigimda igimdeki
eski cogkunun birden nasil yok olup gittigini aklim man-
tig1m almadi. Oysaki harikulade oynayacagimi sanmistim.
Ama higbir sey yapamadigimi gordiim. Ve sonra birden
her seyi anladim. Bunu bilmek i¢imin zevkle iirpermesi-
ne neden oldu. Onlarin beni yuhalamalarin1 duydum,
gillimsedim. Onlar bizim agkimiz gibi bir agki nereden
bilecekler? Beni buradan gétiir, Dorian! Beni buradan al
ve bas basa olacagimiz bir yere gotiir. Sahneden artik
nefret ediyorum. Belki hi¢ bilmedigim bir tutkunun tak-
lidini yapabilirim, ama igimi ates gibi daglayan bir tut-
kunun taklidini yapamam. Ah, Dorian, Dorian, simdi
tiim bunlarin ne anlama geldigini gériiyorsun, degil mi?
Sahnede ésik roliine ¢ikmak, ne kadariyi oynarsam oy-
nayayim, yine de benim igin kutsal bir seye saygisizik
etmek gibi bir sey olacak. Bunu gérmemi sen sagladin”

Geng adam kendini kanepeye birakti, sonra da bagini
diger yana ¢evirip mirildand1. “Askimi 6ldiirdiin”

K1z onun sozlerini anlamamug gibi yapip giildii. Do-
rian ona karsihik vermedi. Kiz geldi ve o kiigiiciik elleriy-
le onun saglarin1 oksadi. Ardindan diz ¢6ktii ve onun
ellerini alip dudaklarina bastirdi. Dorian birden ellerini
¢ekti, bedeninde bir iirperti dolagt1.

Sonra yerinden firlayip kapiya dogru yiiriirken, “Evet”
diye bagirdi. “Askimu 6ldiirdiin. Eskiden hayal giiciimii
sen besliyordun. $u an merakimi bile uyandirmiyorsun.
Beni artik zerre kadar etkilemiyorsun. Ben seni harikalar
yarattigin igin sevdim, iistiin yetenegin, zihinsel giiciin
vard, biiyiik sairlerin hayal ettigi seyi gerceklestiriyor,
sanatin golgelerine bigim veriyor, somutluk katryordun.
Bunlarin hepsini bir anda firlatip attin. Sig ve aptalsin.
Tanrim! Seni sevmekle ne biiyiik delilik yapmisim! Sen
artik benim goéziimde bir higsin. Bir daha asla seni gor-
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meyecegim. Seni asla diigiinmeyecegim. Adim asla agzi-
ma almayacagim. Eskiden benim goziimde, bilmiyorsun,
bir de ...ah, diiiincesine bile katlanamiyorum! Keske seni
hi¢ gormemis olsaydim! Hayatimin agkini mahvettin.
Madem duydugun ask senin sanatin1 bozuyor, o zaman
senin agk hakkinda higbir fikrin yok! Sanatin olmayinca
sen bir higsin. Ben seni iinlii, parlak, muhtesem biri ya-
pacaktim. Diinya senin 6niinde diz ¢okecekti, sen de
benim adimu tagtyacaktin. Ama su an nesin? giizel yiizlii
dgiincii sinif bir aktris.”

Geng kiz bembeyaz kesilmis, titriyordu. Ellerini bir-
birine kilitledi ve bogazinda diigiimlenen bir sesle, “Ciddi
degilsin, degil mi, Dorian?” diye mirildandi. “Rol yapi-
yorsun.

“Rol yapmak! Onu sana birakiyorum. Ne de olsa gok
iyi yapiyorsun” diyerek ac1 bir alayla ona karsilik verdi
Dorian.

Sibyl diz ¢oktiigii yerden dogruldu, yiiziinde inanilmaz
derecede ac1 gektigini gosteren bir ifade vardi. Elini onun
eli izerine koyarak gézlerinin igine bakti. Dorian onu itti.
“Bana dokunma!” diye bagirdi.

Dudaklarindan hafif bir inilti sesi dokiilen geng kiz
kendisini Dorian’in ayaklarinin dibine att1 ve iizerine
basilip ezilmis bir gigek gibi oraya 6ylece uzandi. “Dori-
an, terk etme beni, Dorian!” diye fisildiyordu. “Iyi bir
oyun sergileyemedigim igin ¢ok iizgiiniim. Hep seni
disiiniiyordum. Ama galisacagim... gergekten, ¢alisaca-
gim. Sana duydugum ask beni sersem etti. Eger beni
opmeseydin, seninle 6piismeseydik, sanirim agki hig
tanimayacaktim. Yine 6p beni, sevgilim. Beni terk edip
gitme, buna dayanamam. Ah! Ne olur birakma beni.
Erkek kardegime aldirma. O ciddidegildi, rol yapiyordu.
Ama sen ah! Bu gecelik bagislayamaz misin beni? Bundan



boyle rollerime ok iyi ¢alisacagim ve daha iyi olmaya
gayret edecegim. Bana kars1 bu kadar acimasiz olma,
¢iinkii ben seni diinyadaki her seyden ¢ok seviyorum.
Ayrica da seni sadece bir kez hayal kirikligina ugrattim.
Ama yine de ¢ok haklisin, Dorian. Sanatimi ortaya koy-
maliydim. Budalalik ettim ama elimde degildi. Ne olur
beni terk etme, beni terk edip gitme.” Geng kiz sarsilarak
aghyor, higkiriklar1 bogazim tikiyordu, yarali bir hayvan
gibi yerde iki biikliim bir halde biiziilip kalmist: ve Do-
rian Gray o giizel gozleriyle ona tepeden bakiyordu,
kalemle ¢izilmis gibi duran dudaklari zarif bir kiigiim-
semeyle bikillmigti. Ne tuhaftir ki, artik sevmekten
vazgectigimiz kisilerin sergiledigi duygu gosterilerinde
her zaman bize giiliing gelen bir seyler vardir. Dorian da
su an Sibyl'in davranislarinda melodrama benzer bir
giiliingliik bulmustu. Gézyaslariyla higkiriklar sinirle-
rini bozuyordu.

“Ben gidiyorum” dedi sonunda, sesi sogukkanl ve
netti. “Kiric1 olmak istemiyorum, ama seni bir daha gé-
remem. Beni hayal kirikligina ugrattin”

Geng kiz sessizce agliyordu. Karsilik vermedi ama
yavasca ona dogru yaklast1. Sanki o kiigiiciik ellerini agmus,
onu ariyordu. Dorian topugu iizerinde d6niip disar: gikty.
Birkag dakika sonra da tiyatrodan ayrihp gitti.

Nereye gittigini bilmeden yiiriiyordu. Sonradan log
sokaklardan, ¢iplak kemerlerin kara golgelerinden, ugur-
suz goriiniimlii evlerin 6niinden gegtigini animsayacak-
t1. Boguk ve kalin sesli, sert giiliiglii kadinlar arkasindan
seslenmiglerdi. Kendi kendilerine devasa maymunlar gibi
soylenip kiifiir eden sarhoglar yanindan yalpalayarak
gecmisti. Kap1 6nlerine sinmis garip ¢ocuklar gormiis,
karanlik, i¢ karartan avlulardan yiikselen haykirislar, kii-
lurler duymugtu.
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Giin agardig1 sirada kendini Covent Garden® yakinla-
rinda buldu. Karanlik kalkmis, uguk kirmiziliklar iginde
aydinlanan gok kusursuz bir inci gibi parlayip toparlan-
mugst1. Cilal1 tagh bos sokak boyunca zambak yiiklii bityiik
arabalar agir agir tingirdayarak ilerliyorlardi. Hava zam-
bak kokusuyla dolmustu. Cigeklerin giizelligi geng adamin
cektigi aciy1 az da olsa dindirdi. Dorian arabalarin pesi
sira pazar yerine yiiritylip adamlarin yiiklerini bogaltma-
larini izledi. Beyaz biizgiilii bir mintan giymis olan bir
arabaci ona bir avug kiraz ikram etti. Dorian tesekkiir
etti, adamin neden karsiliginda verdigi paray: reddetti-
gini merak ederek kirazlar isteksizce yemeye baglad.
Kirazlar gece toplanmis olmaliydy, ay 1511n1n ayazi igle-
rine iglemigti. Omuzlarinda kasalar dolusu gizgili lale ve
kirmizih sarih giiller tagiyan ¢ocuklar birbirleri ardina
dizilip uzun bir sira olugturmuslard, kendilerine yiiksek
ve ziimriit yesili yiginlarin arasindan yol agip Dorian'in
oniinden gegerken adeta resmi gegit yapar gibiydiler.
Giinesten rengi agarmis gri direkli kemerin altinda, pej-
miirde kilikli, saglar1 salkim sagak bir grup kiz, agik ar-
tirmanin bitmesini bekliyordu. Bazilar1 meydandaki
kafenin siirekli agilip kapanan iglek kapisi 6niine y1gil-
muslardi. Arabacilar guval yiginlarinin iizerinde uyuya
kalmislardi. Arabalara kosulan iriyar1 beygirlerin nallar
arnavutkaldirimlar iizerinde siirgiip sendeledikge, iizer-
lerindeki eyerler sarsilip, ¢ingiraklar ingirdiyordu. Mor
boyunlu, pembe ayakh giivercinler ortalikta kosusarak,
yere diismiis tohumlar gagaliyorlarda.

Dorian bir siire sonra bir araba gevirip evine gitti.
Esikte birkag dakika oyalanarak sessiz meydanin kapal
panjurlu, kimsenin bakmadig: pencerelerini stizdii. Gok-
yiizii saf bir opal tag1 gibiydi, evlerin damlan da giimiig
gibi 1g1ldiyordu. Kargidaki bacalardan ince bir duman



seridi yiikselmekteydi. Duman eflatun renkli bir kurdele
gibi sedef renkli havanin iginde kivrihyordu.

Evin mege kaplamali, genis holiinde asili, bir Doj ge-
misinden ganimet olarak alinmug, yaldizh kocaman bir
Venedik avizesinin ti¢ lambas: hala titrek alevlerle yan-
maktaydi. Bu halleriyle sanki gevrelerini beyaz bir ateg
sarmiy ii¢ ince yapraga benziyorlardi. Dorian sapkasiyla
paltosunu masanin iizerine atip lambalar1 s6ndiirdii, sonra
da kiitiiphaneden gegip yatak odasina y6neldi. Dorian,
giris katindaki sekizgen seklindeki genis bir b6lme olan
bu odayy, iginde yeni uyanan gosteris merakiyla kendi
zevkine gore dosemisti. Duvarlara Selby Sokagrndaki
kullaulmayan bir tavan arasinda bulunmus, Ronesans isi
degisik duvar halilar1 asmigti.

Kapinin tokmagin gevirdigi sirada gozii Basil Hal-
Ilward’in ¢izmis oldugu portresine ilisti. Geng adam birden
sasinp irkilerek geriledi. Sonra yatak odasina girdi, ol-
dukga afallamug goriiniiyordu. Ceketinin iliklerini agip
bir an durdu. Sonra yine doniip geldi, yaklast: ve portre-
yi inceledi. Penceredeki krem rengi ipek giinesliklerden
s1zan los 151kta sanki portrenin yiizii ona biraz degismis
gibi geldi. ifadesi degisikti. Agzinda zalim gizgilerin ol-
dugu soylenebilirdi. Cok tuhafti dogrusu. Dorian sonra
doniip pencereye dogru gitti, giinesligi kaldirdi. Heniiz
agaran giiniin parlak 151klar1 odaya sel gibi doldu, o ana
dek olugan golgeleri koselere itti, golgeler oralarda biizii-
serek kalakaldilar. Ama az 6nce Dorian’in portrenin yii-
ziinde goriir gibi oldugu o tuhaf ifade gegmek bilmiyordu,
hatta daha da belirginlesmis oldugunu bile soyleyebilirdi.
Titresimli, coskulu giines 1s1klar1 Dorian’a agiz kenarla-
rindaki zalim gizgileri gosteriyordu, bu tipki korkung bir
is yaptiktan sonra aynaya baktiginda yiiziine vuran ¢ar-
pict gergek gibiydi.
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Geng adam irkilerek gozlerini kirpistirdi. Masanin
tizerinden Lord Henry’nin sayisiz armaganlarindan biri
olan fildisi Cupidlerle gevrelenmis oval bir ayna alarak
telagla sirh derinliklerine bakti. Kirmizi dudaklarin ¢ir-
kinlestiren bu egri ¢izgi daha 6nce yoktu. Ne demekti bu?

Dorian gozlerini ovusturup iyice portreye yanasti ve
onu tekrar inceledi. Resme baktiginda herhangi bir de-
gisiklik belirtisi goriilmiiyordu, yine de yiiziin biitiin
ifadesinin degisiklige ugramis oldugu kesindi, bundan
hi¢ siiphesi yoktu. Ona 6yle gelmis olmasi s6z konusu
degildi. Urkiitiicii degisim gézle goriilebiliyordu.

Dorian kendisini bir koltuga atip diisiinmeye baglad:.
Birden aklindan portrenin bittigi giin Basil Hallward’in
stiidyosunda soyledigi sozler gegti. Evet onlar1 gayet net
olarak hatirhyordu. Keske kendisi geng kalsa da portre
yaslansa diyerek ¢ilginca bir dilekte bulunmustu, giizel-
ligi hi¢ pas tutmasa, tutkulariyla giinahlarinin yiikini
keske tuvalin iizerindeki bu yiiz tagisaydi. Endige ve aciy1
belirten gizgiler bu boyah yiize aktarilsa, kendisi de yeni
algiladig1 geng bir erkek olmanin verdigi tazeligi sakla-
yabilseydi keske. Ama bu dilegi gerceklesmis olamazdi,
degil mi? Boyle seylerimkansizdi. Digiincesi bile mantik
disrydi. Ancak resim dudaklarindaki o zalim gizgilerle su
an gozlerinin 6niinde duruyordu iste.

Zalim! O zalimlik mi yapmisti? Sug kizdayds, onda
degil. O Sibyl'i bityiik bir sanatg1olarak diiglemis, biiyiik
gordiigii igin agkin1 ona adamigti. Ama kiz onu hayal
kirikligina ugratmigti. Onun agkina layik olmayan s1g bir
davranista bulunmugtu. Ama yine de kizin yerde, onun
ayaklan dibinde gocuk gibi higkirarak agladigini hatirla-
yinca Dorian’in iginde bityiik bir pigmanhk duygusu uyan-
d1. Onu nasil dyle bir duyarsizlikla seyredebilmisti? Neden
onun yaratihgi boyleydi? Neden ona béyle bir ruh veril-



misti?Ama sadece kiz degil kendisi de ¢ok ac1 gekmisti.
Oyunun siirdiigii ii¢ korkung saat boyunca kim bilir kag
yuzyillik 1stirabi bir anda yagamug, sonsuz derecede ig-
kence ¢ekmisti. Kendi hayati onunkine bedeldi. Sibyl ona
bir anlik zarar vermigse, Dorian onu asirlar boyu siirecek
sekilde yaralamigti. Ayrica da kadinlar gile gekmeye er-
keklerden gok daha yatkindi. Duygulariyla beslenirler ve
sadece duygulariyla diigiiniirlerdi. Sirf kargilikh bir seyler
yasayabilmek igin ellerinin altinda daima biri olmasinm
isterler, sirf bunun igin kendilerine sevgili edinirlerdi.
Bunu ona Lord Henry s6ylemisti, o kadinlari ¢ok iyi ta-
niyordu. Dorian neden Sibyl Vane i¢in canim sikip ken-
disini kahredecekti? Kiz su an onun igin artik hi¢bir sey
ifade etmiyordu.

Ya resim? Resme ne demeliydi? Bu portre onun haya-
tinin sirrini tagiyor, onun hikéyesini anlattyordu. Ona
kendi giizelligini sevmeyi 6gretmisti. $imdi de kendi
ruhundan nefret etmeyi mi 6gretecekti? Dorian bu resme
bir daha bakabilecek miydi?

Hayir, hayir, sorun onun sinirlerinin gerilmis olma-
sindan kaynaklaniyordu, bu bir yamlsamadan ibaretti.
Gegirdigi kotii gece geride hortlaklar birakmig olmaliydi.
Birdenbire beynine insanlar1 delirten o kizil leke diigmiis-
ti herhalde. Yoksa portre degismis falan degildi. Boyle
diisiinmek delilikti. Ancak portre o bozulmus giizel yiizij,
o zalim agziyla onu gozetlemekteydi. Saglar heniiz agaran
giiniin ilk igiklarinda parliyor, mavi goézleri onun gozle-
rine degiyordu. Dorian’in igini sonsuz bir acima hissi
kaplads, bu acima kendisi i¢in degil, u boyal hayali i¢in-
di. Hayali daha simdiden degisime ugramisti, daha da
ugrayacakti. Saglarinin altin rengi soniip kirgillasacakt.
Kirmizi beyaz giilleri solacakti. Kendi isledigi her bir
glinaha kargilik, olugacak bir leke portrenin guzelligini
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bozacak, onu mahvedecekti. Ama, hayir, Dorian hig giinah
islemeyecekti. Resim degisse de, degismese de, onun vic-
daninin gozle goriilen simgesi olarak kalacakti. Dorian
asla seytana uymayacakti. Bundan béyle Lord Henry ile
goriismeyecekti. Onu Basil Hallward’in bahgesinde ilk
kez dinlediginde, en azindan iginde olmayacak seylere
karg: tutkular uyandiran o sinsi, zehirli fikirlerine kulak-
larim tikayacakti. Sibyl Vane’e geri donecek, ondan af
dileyip gonliinii alacakti. Onunla evlenecek, onu yeniden
sevmeye ¢alisacakt1. Evet, bunlar1 yapmak onun goreviy-
di. Sibyl ondan daha fazla ac1 ¢ekmis olmaliydi. Zavall
kiz! Dorian gergekten ona karg1 gok acimasizca davranmug,
bencillik etmigti. Onda buldugu o egsiz biiyii nasilsa bir
sekilde geri gelirdi. Birlikte mutlu olurlardi. Dorian onun-
la birlikte giizel, temiz bir yagam siirerdi.

Ayaga kalkt, portrenin 6niindeki biiyiik paravam gekti.
Gozii resme iligince birden irperdi. “Ne feci!” diye mi-
rildanarak yiirityiip camh kapiy: agtr. Cimlere basinca
derin bir nefes ald. Taze sabah havasi sanki igindeki tiim
karamsarhig kovup yok etmisti. $u sadece Sibyl'i diisi-
niiyordu. Ve bir an i¢in eski agkinin titrek yankisim duyar
gibi oldu. Sibyl'in adim tekrarlamaya baglad1. Ciylerin
¢imleri 1slattig1 bahgede sakiyan kuglar, gigeklere SibyT'i
anlatmaktaydilar.



< orian uyandiginda saat 6gleyi epey gegmisti.
@ Usag birkag kez onun uyanip uyanmadigim
kontrol etmek igin parmak uglarina basarak
sessizce odaya girmis, geng efendisini bu kadar uyutan
seyin ne oldugunu ¢ok merak etmisti. Neyse ki sonunda
¢ingirak ¢ald1 ve Victor yumusak adimlarla odadan igeri
girdi. Elindeki antika Sevr porseleni' tepside bir fincan
ayla bir y1gin mektup duruyordu. Odanin iig yiiksek
penceresini orten mavi parlak astarly, zeytin yesili perde-
leri agt1.

“MO0sy0, iyi uyudular bu sabah” diyerek ona giiliim-
sedi.

Dorian uykulu bir sesle, “Saat kag, Victor?” diye sordu.

“MO6sy0, bir saat ve bir geyrek,”

Cok ge¢ olmugtu! Dorian yataginda dogrulup oturdu,
birkag¢ yudum gay igtikten sonra mektuplarin aldi. Bun-
lardan biri Lord Henry’den geliyordu ve o sabah elden
gonderilmisti. Delikanli bir an duraksads, sonra mektubu
bir kenara koydu. Digerlerini isteksizce agti. Bunlar yine
her zamanki gibi mevsim boyunca sosyete genglerinin
basindan agag: yagmur gibi yagan kartvizit ve yemek
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davetiyelerinden, 6zel gosterilerin biletlerinden, yardim
konserlerinin programlarindan olugan bir yigindi. Ara-
larinda bir de kabartmal giimiis Louis Quinze? tuvalet
takimu igin oldukga yiiklii bir fatura vardiama bunu heniiz
daha vasilerine gondermeye cesaret edememisti. Vasile-
ri son derece eski kafali insanlards, tek ihtiyacimizin ge-
reksiz seyler oldugu bir ¢agda yasadigimizi idrak
edemiyorlardi. Jermyn Caddesi’'ndeki tefecilerden de
bityiik bir nezaketle yazilmg birgok mektup vardi. Bunlar
Dorian’a istedigi anda en uygun faiz kosullariyla istedigi
kadar para vermeyi teklif ediyorlardu.

Dorian on dakika kadar sonra yataktan kalkip iizerine
ipek islemeli yiin kagmirden g1k bir kimono alarak siyah
damarh akik taslarla kaph banyosuna girdi. Cektigi uzun
uykudan sonra serin su onu canlandirip tazelik vermisti.
Sanki bagina gelenlerin hepsini unutmustu. Birkag kez
i¢ine tuhaf bir trajedide rol almig gibi belli belirsiz bir
duygu diismiis olsa da, bu tipk1 bir riiyanin asilsizig: gibi
gergekdis1 bir diisiinceydi.

Dorian hizli bir sekilde giyinip hemen kiitiiphaneye
gitti, agtk camli kapinin 6niine onun igin hazirlanmig
kiigiik yuvarlak bir masada hafif bir Fransiz kahvaltisi
yapti. Harika bir giindii. Ilik hava sanki baharat yiikliydi.
Bir ar1 igeri dald1 ve Dorian'in 6niinde duran igi kiikiirt
sarisi giillerle dolu, mavi ejderha motifli vazonun gevre-
sini vizildayarak dolasti. Dorian’in iginde katiksiz bir
mutluluk vard1.

Sonra gozleri portrenin 6niine gekmis oldugu parava-
na takilinca geng adam birden irkildi.

Usag1 masaya omletini birakirken, “Mosy6ye hava
serin mi geldi?” diye sordu. “Pencereyi kapatayim mi?”

Dorian bagini iki yana sallayip, “Usiimityorum” diye
nurildandu.



Animsadiklari gergek miydi? Portre gercekten degisi-
me mi ugramisti? Yoksa eskiden hep keyif ifadesi olan
yiizde su an hain bir ifade gérmesi kendi kuruntusu
muydu? Yagh boyayla boyanmigbir tuval tabiiki degise-
mezdi, 6yle degil mi? Bu gok sagmaydi. Bu giiniin birin-
de Basile anlatacag ilging bir hikiye olacakti dogrusu.
Basil'i duydugunda giiliimsetecek bir hikaye.

Ve hafizasina yer etmis olan her sey ne kadar da can-
liydt! flkin alacakaranligin loslugunda, sonra da giderek
parlayan giiniin ilk 1siklarinda Dorian o biiziilmiis du-
daklardaki zalim ifadeyi gormiistii. Geng adam §u an
usagimin digar1 gikmasindan adeta korkuyordu. Yalmz
kaldiginda portreyi incelemekten kendisini alamayaca-
g biliyordu. Edindigi izlenimin kesinlesmesinden kor-
kuyordu. Nitekim usak kahveyle sigaralar1 getirdikten
sonra tekrar odadan ¢ikmaya yeltenince Dorian iginde
onu ahkoymak igin ¢ildirmig¢asina yogun bir istek duydu.
Adam tam ardindan kapiy1 kapatirken onu geri ¢agirdi.
Bunun iizerine usak durup onun emirlerini bekledi.

Dorian bir an adama bakti, ardindan igini ¢ekerek,
“Kim ararsa arasin, evde olmadigimi soyle, Victor” dedi.

Adam egilip selam vererek gekildi.

Dorian masanin bagindan kalkip bir sigara yakt: ve
kendisini paravanin tam kargisindaki bol yastikli kane-
peye birakti. Paravan ok eskiydi, yaldizl ispanyol deri-
sindendi ve abartih siislemeleriyle iinlii Louis Quatorze
stilinin biraz fazla gosterisli bir 6rnegiydi. Dorian para-
vani merakla inceleyerek onun kendisinden 6nce bir
erkegin sirlarina paravan olup olmadigim diisiindi.

Biitiin olup bitenlerden sonra, paravan bir kenara
itmeli miydi? Ama neden onu su an durdugu yerde bi-
rakmiyordu? Diisiindiigii seyi bilse ne olurdu, ona ne
yarart olacakti? Ote yandan eger animsadigs sey dogruy-
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sa gergekten trkiitiicii bir seydi. Ama eger dogru degilse
bosu bosuna canim siktigiyla kalacakti. Peki ya amansiz
bir talihsizlikle, onun gozlerinden bagka gozler de resmi
gozetleyip o korkung degisimi goriirse ne olacakti? Basil
Hallward gelip de kendi resmine bakmayu isterse, Dorian
ne yapabilirdi ki? Ve Basil bunu bir giin mutlaka yapa-
cakt1. Yok, hayir, resmin hemen incelenmesi gerekiyordu,
hem de hemen §imdi. Bunu gergeklestirmek bu korkung
kugku halinden daha iyiydi.

Dorian kalkti, kapilarin ikisini de kilitledi. Utancinin
maskesine bakarken hig degilse yalniz olmaliydi. Parava-
n1 gekti ve kendisiyle yiiz yiize geldi. Her sey tam anla-
muyla gergekti. Portre degismisti. Portreyi adeta bilimsel
bir dikkatle inceledi. Bu hareketini daha sonra hayretle
amimsayacakti. Boyle bir degisimin ger¢eklesmis olmasi-
n1 mantig1 almiyordu. Ama degisim tamamen gergekti,
oradayd, vardi. Tuvalin iizerinde birlesen renkler ve se-
killeri olusturan kimyasal atomlarla kendi ruhu arasinda
gizli bir bag m1 vardi? Ruhundaki olusumlar1 oradaki
atomlar algilayabilir miydi? Yoksa onun anlayamadig
¢ok daha miithis bir bagka neden mi vardi? Geng adamin
tityleri iirperdi, korktu ve gidip tekrar kanepeye uzanarak
i¢ini kemiren dehgsetli bir siipheyle g6zlerini resme dikti.

Yine de bu igin ona bir yarar1 dokundugunu diisiindii.
Su an Sibyl Vane'e ne kadar haksiz ve acimasiz davrandi-
g anlamigti. Ama ona yaptig1 gaddarhig telafi etmesi
i¢in ok ge¢ sayilmazdu. Sibyl ile hala evlenebilirdi. Ger-
¢ekdis1 ve bencil agki daha yiice etkilere cevap verebilir,
duygulan soylu bir tutkuya doniigebilirdi. Basil Hal-
lward’in yapmis oldugu portre Dorian’a yagami boyunca
rehberlik edebilirdi. Bazilar1 igin kutsallik, bazilar1 igin
vicdan azabi ve hepimiz i¢in Tanr1 korkusu duymak ne
is¢, bu resim de Dorian igin o olabilirdi. Vicdan azabmna



kars1 insan1 uyusturan maddeler, ahlak duygusunu uyu-
tan ilaglar vardi. Ama su an kargisinda duran ey giinahin
kisi Gizerinde biraktig algaltic1 etkinin gozle goriiliir bir
simgesiydi. Insanin béyle bir sey kargisinda kendi ruhun-
da yarattig1 ¢okiisiin nasil olacaginin hep var olan, kadim
bir gostergesiydi.

Saatin ii¢ii, sonra dérdii vurdugu ve buguklardaki gifte
vuruslar duyuldu, ama Dorian Gray yerinden bile kipir-
damiyordu. Yagsamin kirmizi ipliklerini bir araya getirip
orerek bir 6rnek ¢ikarmaya, sikigip kaldig labirentin
icinde kankirmizisikadar siddetli bir tutkuyla kendisine
yol bulmaya galisryordu. Ne yapacagini, ne diisiinecegini
bilmiyordu. En sonunda masanin bagina gegti, 451k oldu-
gu kiza, bagislanmak igin yalvaran zirdeli oldugunu soy-
leyip kendi kendisini suglayan ategli bir mektup yazdi.
Sayfalarca yazdig1 dokunakl sozlerle tiziintiisiinii ve ac1-
sim ¢ilginca dile getirdi. Kiginin kendi kendisini sugla-
masi onu esash bir sekilde doyuma ulagtiran fevkalade
bityiik bir liikstiir. Kendimizi sugladigimiz zaman bagka
hi¢ kimsenin bizi suglamaya hakki olmadigim diisiiniiriiz.
Aslinda kisiyi giinahlarindan arindiran giinah gikartan
rahip degil, itirafin ta kendisidir. Dorian da mektubu
bitirdiginde bagislanmis oldugunu hissetti.

Birdenkapi1 vuruldu, Dorian digardan Lord Henry’nin
sesini duydu. “Evlat, seni gérmem gerek. Hemen ag su
kapiy1. Senin boyle kapanip kalmana dayanamiyorum.”

flkin higbir kargihk vermeksizin hi¢ kipirdamadan
durdu. Ama kapinin vurulmasi kesilmiyor, hatta daha da
siddetleniyordu. Evet, aslinda Lord Henry’yi igeri almak
daha iyiydi, bundan boyle devam etmeye karar verdigi
yepyeni yasantiy1 ona anlatmak, eger bu yiizden kavga
edeceklerse de etmek, ayrilmak ka¢inilmaz hale gelecek-
se ayrilmak, en dogrusu olacakti. Hemen yerinden firla-

149



y1p paravani apar topar resmin Oniine gekti, ardindan
kapinin kilidini agt1.

“Biitiin olanlar yiiziinden ok iizgiiniim, Dorian” di-
yerek igeri girdi. “Ama ¢ok fazla diiginmemelisin.”

“Sibyl Vane meselesini mi kastediyorsun?” diye sordu
geng adam.

“Evet, elbette 6yle” diyerek bir koltuga oturan Lord
Henry yavagqa elindeki sar1 eldivenleri ¢ikarmaya koyul-
du. “Tek kelimeyle bir faciaydi1 ama sug sende degildi.
Soylesene bana, oyun bittikten sonra kulise gidip onu
gordiin mii?”

“Evet”

“Tahmin etmistim. Olay m1 ¢ikardin?”

“Vahsi bir hayvan gibiydim, Harry, tam bir hayvan.
Ama her ey artik yoluna girdi. Olanlardan dolay: tizgiin
degilim, bana kendimi daha iyi tanimay 6gretti.”

“Dorian, olay1 bu agidan ele aldigina ¢ok sevindim!
Seni vicdan azabi i¢inde o canim bukleli saglarini yolar-
ken bulacagimdan korkuyordum.”

Dorian bagim sallayarak, “Hepsini atlattim” diye gii-
limsedi. “Simdi ¢ok mutluyum. {lk olarak sana artik
vicdanin ne oldugunu 6grendigimi séyleyeyim. O hig
senin bana sdyledigin gibi bir sey degil. Vicdan benligi-
mizin en temiz ve kutsal taraf1. Artik séylediklerime dudak
biikkiip durma Harry, yapacaksan da en azindan benim
yanimda yapma. Ben iyi bir insan olmak istiyorum. Ru-
humun girkinlesmesi fikrine katlanamam””

“Dorian, bu ahlaki agidan ¢ok hos, ¢ok sanatsal bir
temel! Boyle diigiindiigiin igin seni kutlarim. Peki bu ise
nereden ve nasil baglayacaksin?”

“Sibyl Vane ile evlenerek”

“Sibyl Vane ile evlenerek mi?” Lord Henry birden
yerinden firladi ve kafasikarigmis bir sekilde, sagkin goz-
lerle geng adama bakiyordu. “Ama sevgili Dorian...”



“Evet, senin ne diyecegini biliyorum, Harry. Evlilikle
ilgili korkung seyler syleyeceksin. Séyleme. Bana artik
sakin evlilikle ilgili kétii seyler séyleme. iki giin 6nce Sibyl
Vane’e evlenme teklif ettim. S6ziimden dénmeyecegim.
O benim karim olacak”

“Karin mi? Dorian! Mektubumu almadin mi? Sana bu
sabah yazdim ve kendi adamimla génderdim.”

“Mektubun mu? Ha, evet, hatirhyorum. Daha heniiz
okumadim, Harry. Daha dogrusu yine hosuma gitmeye-
cek seyler yazmus oldugunu digiiniip, okumaktan kork-
tum. Ciinki sen §u vecizeye benzer sozlerinle her daim
hayati pargalara ayirip lokma lokma dogruyorsun.”

“Yani okumadigina gore, haberin yok, dyle mi?”

“Ne demek istiyorsun?”

Lord Henry gelip Dorian’in yan1 bagina oturarak onun
ellerini elleri arasina ald1 ve simsiki tuttu. “Dorian” dedi.
“Mektubumda... korkma... sana Sibyl Vane’in 6ldiigiinii
bildirmigtim.”

Dorian ince dudaklar arasindan ¢ikan aci bir giglikla
ayaga firlarken ellerini Lord Henry’nin avcunun iginden
gekip aldi. “Oldii... Sibyl 6ldii mii? Bu dogru olamaz!
Korkung bir yalan! Nasil bana boyle bir yalan1 sdylemeye
cesaret edersin?”

Lord Henry ciddi bir tavirla, “Kesinlikle dogru, Dori-
an” dedi. “Sabah gazetelerinin hepsi yaziyor. Mektubu
ben gelinceye kadar kimseyle goriiymemen igin yazmig-
tim. Tabii ki bir sorusturma yapilacak, kesinlikle bulas-
mamalisin. Paris'te boyle seyler insani g6hretli yapar. Ama
Londra halki bu konuda ¢ok 6nyargilidir. Burada sosye-
teye ilk adimin asla bir skandalla atmamalisin. Burada
yashhginda da ilgi gekici biri olmak igin skandallar: bi-
riktirip saklayacaksin. Sanirim tiyatrodakiler senin adim
bilmiyorlar, 6yle degil mi? Eger bilmiyorlarsa sorun yok.
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Peki onun odasina girdigini goren oldu mu? Bu 6nemli
bir nokta.”

Dorian birkag dakika cevap vermedi. Dehget i¢indey-
di, sersemlemisti. Sonunda boguk bir sesle, “Harry” diye
kekeledi. “Az 6nce sorugturma mi1 dedin? Ne demek iste-
din? Yoksa Sibyl?.. Ah, Harry, Dayanamiyorum! Ama,
acele et. Her seyi anlat bana, hemen”

“Oliimiiniin kaza olmadigindan hi¢ kugkumyok, Do-
rian, gerg¢i 6liim sebebi herkese bir kaza olarak aktarilmak
zorundayd1. Ancak tiyatrodan ayrihirken herkese yukari-
da bir sey unuttugunu sdylemis. Bir siire beklemigler ama
agag1 inmemis. Neden sonra cesedini soyunma bulmus-
lar, yerde bylece hareketsiz yatiyormus. Ogrendigime gére
yanlighkla bir sey i¢mis, tiyatroda kullanilan feci bir sey.
Kesin olarak ne oldugunu bilmiyorum ama igtigi seyin
icinde priisik asit® ya da ustiibeg oldugu tespit edilmis.
Ama zavalli kiz hemen oracikta 6ldiigiine gore ben prii-
sik asit oldugunu tahmin ediyorum.”

“Harry, Harry, korkung bir sey bu!” diye bagird1 geng
adam.

“Evet, gok korkung bir sey, sen bu ise kesinlikle bulag-
mamalisin. The Standart’ta okuduguma gore heniiz daha
on yedi yagindaymig. Bence daha da kiigiiktii. Oylesine
¢ocuksu duruyordu ki, oyunculuk konusunda da ¢ok
deneyimsizdi! Dorian, bu olay1n sinirlerini bozmasina
asla izin vermemelisin. Benimle gelmelisin, birlikte yemek
yeriz, sonra da operaya gideriz. Bu gece Patti’'nin* gecesi,
herkes orada olacaktir. Ablamin locasina gelebilirsin.
Yaninda ¢ok akilli kadinlar olacak”

“Sibyl Vane’i ben 6ldiirdiim” diye mirildandi Dorian.
“O kiigiitk boynunu bir bigakla keser gibi katlettim onu.
Ama onu 6ldiirdiigiim igin giillerin giizelligi azalmadi.
Kuslar ayn1 mutlulukla bahgemde sakiyorlar. Ben de bu



gece seninle yemek yiyip operaya gidecegim, sanirim
sonra da bagka bir yerde aksam yemegi yeriz. Hayat ne
kadar dramatik! Harry eger biitiin bunlar bir kitapta
okumus olsaydim hig kuskusuz higkira higkira aglardim.
Ama su an bunlar gergekten oldugu igin olsa gerek, her
sey benim i¢in olaganiistii giizel giderken, bir anda yasa-
digim soktan dolay1 aglayamiyorum. iste hayatimda ilk
kez az 6nce yazdigim ask mektubu daha burada duruyor.
flk ategli agk mektubumu ¢oktan 6lmiis olan bir kiza
yazmis olmam ne tuhaf. Acaba 6lii dedigimiz o sessiz, o
bembeyaz kisilerin de duygular1 var mdir? Sibyl! Hisse-
debilir mi, bilebilir mi, dinleyebilir mi? Ah, ona nasil ilk
goriiste 4s1k olmugtum. Bana su an sanki bu yillar 6nce
olmus gibi geliyor. O benim her seyimdi. Sonra o korkung
gece geldi... o gece, gergekten diin gece miydi?. Sibyl
sahnede ¢ok kotiiydi, ¢ok kétii oynadi ve boyle yaparak
adeta yiiregimi paramparga etti. Sibyl bana her seyi agik-
lamigti. Ama anlattiklar: son derece dokunakh olmasina
ragmen, yiiregimde en ufak bir sizlama bile yapmamusti.
Onun s1g biri oldugunu diisiindiim. Sonra aniden beni
oldukga iirkiiten bir gey oldu. Bunun ne oldugunu sana
anlatamam, ama korkungtu. Ve birden Sibyl'e donmeye
karar verdim. Ona ¢ok biiyiik haksizlik ettigimi diigiin-
diim. Ama artik o yok, 6ldii. Ah, Tanrim! Ulu Tanrim!
Harry, ben simdi ne yapacagim? Ne kadar tehlikede ol-
dugumu bilmiyorsun, artik dogru yoldan sapmamu en-
gelleyecek kimsem de yok. O olsa benim i¢in bunu
yapardi. Kendisini 6ldiirmeye hig hakk: yoktu. Cok ben-
cilce davrandr”

Lord Henry tabladan bir sigara alip ardindan altin
kaplama bir kibrit kutusu gikard: ve “Sevgili Dorian” dedi.
“Bir kadin ancak bir erkegin canini hayattan bezdirecek
kadar sikarak onu 1slah eder. Sen de eger bu kizla evlen-
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seydin perisan olacaktin. Elbette ona ¢ok iyi davranacak-
tin, ama ¢ok iyi davrandigin halde o yine de kisa bir siire
sonra kendisine artik tamamen ilgisiz oldugunu soyleye-
cekti. Kadinlar kocalarin ilgisizliklerinden dolay1 sugla-
mak istediklerinde, ya karsilarina siirekli olarak bakimsiz
ve pejmiirde bir kilikta ¢ikarlar ya da bagka bir kadimin
kocasinin 6demek zorunda kaldig ok sik ve pahah sap-
kalarla dolagmaya baglarlar. Bu evliligin toplumsal ba-
kimdan yanhghgina ise deginmek bile istemiyorum, bu
algaltic1 olurdu. Boyle bir seye ben izin vermezdim tabii
ki, ama yine de, inan bana bu is hi¢bir bakimdan yiiri-
mezdi”

“Yiirtimezdi sanirim” diye muirildandi geng adam. Oda-
nin iginde bir agagy, bir yukar:1 dolagiyordu, benzi ¢ok
soluktu. “Ama ben, bunun benim gérevim oldugunu dii-
siinityordum. Bu korkung trajedi benim dogru olani yap-
mamu engellediyse bu benim sugum olamaz. Bir giin bana
iyi niyetle ¢6ziim bulmak i¢in ¢abalanan islerde hep bir
ugursuzluk oldugunu, her zaman geg kaldiklarim soyle-
mistin. Benim de tiim iyi tiim niyetimle giristigim is
gergekten de ¢ok geg kald1”

“Bilimsel kurallarin isine karigmak igin yapilan tiim
iyi niyetli girisimler bogunadir. Cikig noktalar1 hep kibir-
dir, o yiizden de sonuglar1 koca bir sifirdir. Bazen bize
kasir ama yine de zevkli bir takim duygularin liksiini
yagatirlar, bu da zayif kisilere epey gekici gelir. Iyi niyet
konusunda séylenebilecek tek olumlu sey budur. lyi niyet
insanlarin hesaplarimin olmadig bir bankadan geki tan-
zim etmekten bagka bir sey degildir”

“Harry” diye arkadaginin yanina gelip oturan Dorian
ona sordu. “Ben neden bu trajediyi istedigim gibi yete-
rince derinden hissedemiyorum? Oysa tag kalpli biri
oldugumu da sanmiyorum. Sence dyle biri miyim?”



“Su son iki haftadir ok aptalca isler yapmana ragmen,
yine de bu sifat1 kendine yakigtirmaya hakkin oldugunu
sanmiyorum, Dorian” diyerek o tath ve hiiziinlii giiliim-
semesiyle sorusunu yamtladi Lord Henry.

Dorian yiiziinii ast1. “Bu agiklama pek hosuma gitme-
di, Harry. Amayine de beni kalpsiz bulmadigina sevindim.
Kalpsiz biri degilim zaten. Bunu kendim de biliyorum.
Ancak bu olayin beni gerektigi sekilde etkilemedigini
agikqaitiraf etmeliyim. Kisaca harika bir sahne ve harika
bir sekilde biten bir oyun gibi geliyor bana, benim igin
bir antik Yunan trajedisinin iirkitiicii giizelligine sahip.
Sanki bu trajedide biiyiik bir rol oynamigim da yara al-
mamugim gibi hissediyorum?”

Geng adamin bilingsiz bencilligini kigkirtmaktan
biiyiik ve gizli bir zevk alan Lord Henry, “Bu ilging bir
sorun, hem de son derece ilging” dedi. “Ben bunun gergek
agiklamasini gogu zaman hayatin gergek trajedilerinin
sanat 6lgiilerinden uzak olmalarina baglhiyorum, bu yiiz-
den ierdikleri kabasiddetle, tutarsizliklariyla, manadan
yoksun oluslarinin yarattii komiklikle bizi incitirler.
Uzerimizdeki etkileri tipki kabahigin etkisi gibidir. Uze-
rimizde katiksiz bir kaba kuvvet izlenimi birakirlar, biz
de bu kaba kuvvete isyan ederiz. Ote yandan, arada bir
sanatsal giizellik 6geleri tagtyan bir trajedi ile yollarimiz
kesisir. Bu giizellik 6geleri bizi trajedinin dramatik yapi-
s1 yoniinden dogrudan etkiler. Sonra bir giin bir bakariz
ki, oyuncu olmaktan ¢ikmig, oyunun seyircisi olmusuz.
Daha dogrusu hem oyuncu, hem de seyirciyizdir. Ken-
dimizi seyrederiz, gosterinin olaganiistii giizelligine ka-
pilip gideriz. Peki mevcut durumda senin yasadigin
trajedi nedir? Bir kiz senin ugruna kendini 6ldiirmiis.
Keske benim de boyle bir deneyimim olsayd1. Bu deneyim,
hayatimin geri kalaninda beni agka agik ederdi. Sayilari
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pek ¢ok olmasa da bana tapan kisiler de oldu ve benim
onlara duydugum ya da onlarin bana duydugu ilgi son-
diikten sonra da hep hayatta kalmam igin bana bask:
yaptilar. Uzerime tiim hantalliklariyla ¢ékiip beni bezdir-
diler. Kargilagtigimizda eski anilar1 canlandirmaya kal-
kigtilar. Ah, kadinin o miithis hafizas1! Ne drkiitiicii bir
seydir o! Tiimiiyle zihinsel bir durgunluk ortaya gikarir.
Insan yagamin renklerini adeta emerek iine gekmeli ama
ayrintilarini asla hatirlamamalidir. Ayrintilar daima edebe
aykur geylerdir”

“Bahgeme haghas ekmeliyim” diyerek derin bir i¢ gekti
Dorian.

“Hig geregi yok” diye karsilik verdi arkadagi. “Zaten
hayatin elinde her zaman sana sunacag hashas demetle-
ri vardir. Bazen bazi seyler uzayip gider, gitmeyecegini
iddia edemeyiz. Nitekim bir keresinde bir mevsim bo-
yunca yakamda bir tiirlii 6lemeyen bir agk igin bir tiir
sanatsal yas tutma yontemi olarak menekse tagimigtim.
Amasonundaagk6ldii. Onuneyin 6ldiirdiigiinii unuttum.
Yanilmiyorsam kizin biitiin diinyay: benim yiiziimden
feda etmeyi teklif etmesi yiiziindendi. Bu her zaman kor-
kung bir andir. Insanin kalbini bir geyin sonsuza kadar
siirecegi korkusuyla doldurur. Her neyse. Bilmem inanir
musin, ama daha bir hafta 6nce Leydi Hampshirelardaki
yemekte kendimi $u an sana soziinii ettigim kadinin ya-
ninda buldum. Ve kadin her seyi yeni bastan yagamak,
eski defterleri aqip gelecegi kurgulamakta israr etti. Oy-
saki ben yasadigim agki oktan bir ¢igek yatagina gom-
miistiim. Kadin onu gémdiigiim yerden gekip ¢ikard: ve
onun hayatim mahvettigime dair yeminler etti. Neyse ki
biiyiik bir istahla tika basa yemek yedigini goriince onun
hayat: i¢in fazla endiselenmedigimi ifade etmek zorun-
dayim. Ama yaptig: biiyiik bir edepsizlikti! Gegmigin tek



¢ekici taraf1 gegmis olmasidir. Ama kadinlar nedense
perdenin goktan kapandigini bilmek istemezler. Bes per-
delik bir oyunda ille de altinc1 perdenin agilmasin ister-
ler, oyun bitmis, artik ortada ilgi ¢eken higbir sey
kalmamis oldugu halde, onlar hala devam etmesi igin
garip tekliflerde bulunurlar. Onlara kalsa, komedi olarak
baglayan bir oyun hep trajediyle biter, trajedi de gildii-
rityle son bulurdu. Kadinlar ¢ok taklit¢i, yapmaciktir ama
sanat anlayislar yoktur. O yiizden sen benden daha sans-
hsin. Sibyl Vane’in senin igin yaptigini, tamdigim kadin-
lardan higbirinin benim i¢in yapmayacagina seni temin
ederim, Dorian. Siradan kadinlar her zaman kendilerini
bir sekilde avutmayn bilirler. Bazilar1 bunu duygusal ba-
hanelerle yapar. O yiizden yas1 ne olursa olsun, eflatun
giyen hicbir kadina giivenme. Bir de yas1 otuz besi agmig
oldugu halde hila pembe kurdele takma meraki olan
kadinlara. Bu, onlarin bir hikayesinin oldugu anlamina
gelir. Baz1 kadinlar da ortada higbir neden yokken koca-
larinin iyi taraflarim kesfetmekte bityiik bir teselli bulur-
lar. Mutlu evliliklerini sanki dayamlmaz gekicilige sahip
bir giitnahmug gibi insanlarin yiiziine garparlar. Bazisimi
da din teselli eder. Bir defasinda bir kadin bana dinin
gizemlerinde cilvelesmenin tadinin gizli oldugunu sy-
lemisti. Bunu gayet iyi anliyorum. Zaten diinyada insanin
kibrini en ¢ok oksayan sey ona giinahkar oldugunu soy-
lemektir. Vicdan hepimizi bencil yapar. Evet, kadinlarin
¢agdas yasamda bulduklar: tesellilerin sonu gelmez. As-
linda bu teselliler iginde en 6nemlisini daha s6ylemedim.”

“Nedir o Harry?” diye geng adam durgun bir sesle
sordu.

“Ah, ne olacak, tabii ki en bildik avuntu. Insanin sev-
gilisini yitirdiginde, hemen bagkasinin sevgilisini kapma-
s1, sosyctede bu her zaman bir kadinitemize gikarir. Ama
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Dorian, Sibyl Vane tanidigimiz tiim diger kadinlardan
nasil da farkliydi! Bence 6liimiinde gok giizel bir yan var.
Boyle harika seylerin olabildigi bir yiizyilda yagadigim
i¢in kendimi ¢ok mutlu hissediyorum. Bu olaylar insani
Romantizm gibi, tutku gibi, agk gibi, hepimizin elinde
oyuncak olan seylerin dogruluguna inandiriyor.”

“Ona ¢ok acimasiz davrandim. Bunu unutuyorsun.”

“Korkarim kadinlar gaddarlhigin degerini her seyden
cok bilirler. I¢giidiileri olaganiistii ilkeldir. Biz onlan &z-
giirliiklerine kavusturduk, ama onlar yine de efendilerini
arayan koleler olarak kaldilar, hepsi ayni. Kendilerine
hiikmedilmesinden ¢ok hoslanirlar. Senin ona harikula-
de davrandigindan eminim. Zaten seni 6fkeden kopiirmiis
olarak hi¢ gormedim, ama giizelligini her daim g6ziimde
canlandirabiliyorum. Zaten evvelsi giin bana bir sey soy-
lemistin. Bana hayal iiriinii gibi gelmisti ama meger ok
dogruymus, bunu simdi gérebiliyorum, her seyin anah-
tar1 da bunda”

“Neydi o, Harry?”

“Sibyl Vane’in senin géziinde romantik edebiyatin
biitiin kahramanlarini temsil ettigini séylemistin. Bir gece
Desdemona®, baska bir gece Ophelia® oluyor, Juliet olarak
6lse bile Imogen olarak yeniden doguyor demistin.”

Geng adam yiiziini ellerine gomerek, “Ama artik bir
daha asla yeniden dogmayacak” diye mirildand.

“Hayir, bir daha asla dogmayacak. Son roliinii oynadi.
Sen o basit giyinme odasindaki acikli 6liimii bir on ye-
dinci yiizyl trajedisinin garip ve garpiai bir sahnesi olarak
diisiinmelisin. Websterdan, Ford’tan ya da Cyril Tour-
neurdan® alinma olagandis1 bir sahne. Zavalli kiz gergek-
te higbir zaman yagamamigti, demek ki gergekte de
6lmedi. Hig degilse senin goéziinde her zaman bir diistii
o, Shakespeare oyunlarinin iginden ugup gegen, varligry-



la onlara daha da bir giizellik katan bir hayalet, Shakes-
peare’in mizigine daha zengin, daha nese dolu tininlar
veren bir miizik aleti. Ama bu kiz gergek yasama dokun-
dugu anda hayati incitti, hayat da onu incitiyordu, zaten
o da bu yiizden &liip gitti iste. Istersen Ophelia igin yas
tut. Cordelia’y1 bogduklan igin karalar bagla. Braban-
tionun’kiz1 61diigi i¢in Tanrr'ya isyan et. Ama gozyagla-
rim Sibyl Vane igin ziyan etme. O biitiin bu kadinlardan
¢ok daha az gergekti”

Bir sessizlik oldu. Odanin igine aksam karanhg ¢oktii.
Giimiis ayakh sessiz golgeler bahgeden igeri siiziiliir gibi
oldular. Renkler yorulmusgasina solup silindi.

Bir siire sonra Dorian Gray bagin1 kaldirds. “Beni bana
anlattin, Harry” diye rahat bir soluk almiggibi mirildanda.
“Soyledigin seylerin hepsini hissediyor, ama korkuyordum,
ayrica kendime de anlatamiyordum. Meger beni ne kadar
iyi tantyormugsun! Neyse. Artik bu olaydan soz etmeye-
cegim. Benim i¢in harika bir deneyimdi. Hepsi bu. Ama
dogrusunu istersen hayatin benim igin boyle giizel daha
bagka seyler de saklayip saklamadigim1 merak ediyorum.”

“Hayatin senin igin giizel seyler hazirladigindan emin
olabilirsin, Dorian. Bu olaganiistii giizelliginle yapama-
yacagn higbir sey olamaz”

“Ama Harry, yaslanip ¢6ktiigiimi diigiin, ihtiyarladim,
burugtum, peki ya o zaman ne olacak?”

Lord Henry gitmek iizere ayaga kalkarak, “O zaman
ne mi olacak?” dedi. “O zaman sevgili Dorian, eger zafer
kazanmak istiyorsan simdiden savagmak zorundasin. $u
durumda zaferler savagmana gerek kalmadan sana hazir
olarak sunuluyor. Hayir, kesinlikle giizelligini korumah-
sin. Herkesin bilge olabilmek igin ok okudugu, giizel
olabilmek i¢in gok diisiiniip kafa yordugu bir devirde
yastyoruz. Biz seni koruyamayiz, bunu sen kendin yapa-
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caksin. Haydi, artik giyinsen iyi olacak, bir an dnce ku-
libiin yolunu tutmaliyiz. Oldukg¢a geg kaldik”

“Ben seni operada bulayim, Harry. Cok yorgunum,
bir ey yiyecek durumda degilim. Ablanin locasinin nu-
marasi kag¢?”

“Yirmi yedi, sanirim. Birinci katta. Kapinin iizerinde
adin1 goriirsiin zaten. Ama yemege gelememene iziil-
dim.”

“Igimden gelmiyor” dedi Dorian isteksizce. “Ama
biitiin bu sdylediklerin i¢in sana minnettarim. Sen ger-
¢ekten benim en iyi dostumsun. Diinyada hig kimse beni
senin anladigin gibi anlayamad..”

“Dostlugumuzun daha bagindayiz, Dorian” dedi Lord
Henry ve onun elini sikt1. “Hogga kal. Saat dokuz buguk-
tan once gelirsin umarim. Unutma, Patti sdyleyecek”

O kapiy1 ardindan kapatip ¢ikar gikmaz Dorian ¢in-
girag1 alip sallads, birkag dakika sonra Victor elindelam-
balarla geldi, perdeleri indirdi. Dorian onun isini bitirip
gitmesini beklerken sabirsizlandi. Adam her yaptig1 is
i¢in bitmek tiikenmez bir zaman harciyordu.

O gider gitmez hemen kosup paravam ¢ekti. Hayur,
resimde bagka degisim olmamigti. Anlagilan Sibyl Vane’in
6liim haberini resmi ondan 6nce almigti. Resmi Dorian’in
hayatindaki olaylar1 olduklar anda 6greniyordu. Agzinin
o giizel ¢izgisinin girkinlesmesine neden olan o zalimce
ifade de hig kuskusuz zavalh kizin zehri igtigi anda belir-
migsti. Yoksa portre sonuglarakarg: kayitsiz mi kahyordu?
Sadece ruhun iginde olup bitenleri mi algihyordu? Dori-
an ok merak ediyordu. Giiniin birinde degisimin kendi
gozleri 6niinde gergeklesmesini iimit ediyor ve bunu di-
lerken irpermekten de kendisini alamiyordu.

Zavall Sibyl! Nasil bityiik bir ask yasamuglardi! Zaval-
I kiz kag kez sahnede 6lii birini oynamist1. Ve sonunda



6lim ona gergekten dokunarak onu alip gotirmiistii.
AcabaSibylo en son veiirkiitiicii sahneyi nasil oynamig-
t12 Can gekisirken Dorian’1 lanetlemis miydi? Ama hayar,
o zaten Dorian’in agki ugruna 6lmiistii. Bundan béyle
Dorian’in goziinde askin hep kutsal bir anlamu olacakt1.
Sibyl hayatim gézden ¢ikararak tiim giinahlarinin bede-
lini 6demisti. Onun tiyatrodaki o korkung gecede ona
¢ektirdiklerini Dorian artik diisiinmeyecekti. Sibyl ona
gore diinyaya askin en yiice gergek oldugunu insanlara
gostermek i¢in gonderilmisti ve onun igin daima benzer-
siz trajik bir sembol olarak kalacakti. Onun o gocuksu
goriinimiini, cana yakin, sanki siirekli diigler aleminde
yasar gibi takindig: saf hallerini, o utangag ceylan gibi
zarif tavirlarim hatirlayan Dorian’in gézleri yaglarla doldu.
Geng adam hemen bunlar1 akhindan savusturup tekrar
resme bakt1.

Se¢im yapma zamaninin gelmis oldugunu hissediyor-
du. Yoksa segimi zaten yapilmig miyds? Evet, bu se¢imi
zaten hayat onun adina yapmgt1 ve boylece ayni zaman-
da onun kendi yagami hakkinda sinirsiz 6lgiide merak
duydugu sorulara da cevap vermisti. Oliimsiiz genglik,
sirsiz ihtiras, gizli, gizemli, ince zevkler, ¢illgin eglence-
ler ve ondan daha ¢ilgin olan giinahlar... Dorian biitiin
bunlara sahipti. Duydugu utanglarin yiikiinii ise portre-
si tagryacakti, hepsi bu.

Tuvalin iistiindeki bu giizel yiizii bekleyen igrenglik-
leri diisiindiikge igini bir ac1 kapladi. $u an ona baoyle
zalimce giiliimseyen bu boyal gibi duran dudaklar: bir
giin gocuksu bir Narsist duygu i¢inde 6pmiis, daha dog-
rusu Oper gibi yapmist1. Kim bilir kag sabah resminin
kargisina gegip hayranlikla seyrettigi giizelligine kendisi
bile inanamamgt1. Baz1zamanlar, resim neredeyse aklim
basindan almugti. Yani gimdi bu resim onun karg1 koya-
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madig1 her ruh haline gore sekil degistirip degisime mi
ugrayacaktr? Kilitli bir odada gizlenen, o dalgalanan ha-
rika altin rengi saglarina dokunarak saglarim daha da
parlak gosteren giines 15181nin igeri girmesi engellenen
igreng ve korkung bir seye mi doniisecekti? Ne yazik! Ne
azik!

y Geng adam bir an igin kendisiyle resim arasindaki bu
igreng, ona fevkalade ac1 veren bu korkung baglantinin
sona ermesi igin dua edip yakard1. Resim bu yakarmanin
karsihiginda degismisti, belki yine bir yakariga karsihk
olarak oldugu gibi kalabilirdi. Diger yandan ne kadar akla
mantiga sigmayan bir ey olsa da, i¢inde bir y1gin sonucu
bilinmez sey tagisa da, yagama dair deneyim sahibi olan
birine daima geng kalacag1 s6ylense goz gore gore boyle
bir firsat1 kagirir miydi? Ayrica bu gergekten onun kont-
rolii altinda olan bir sey miydi? Gergekten bu rol degisi-
mini gergeklestiren onun yakarigt m1 olmugtu? Bu
tuhafligin bilimsel bir agiklamasi yok muydu yani? Madem
diisiince giicii, yagayan organizmalar tizerinde bu derece
etkili olabiliyordu, o zaman cansiz, inorganik seyler iize-
rinde de etki birakiyor olamaz miydi? Dahasi, bilingli
olarak yaptigimiz bir istek ve diisiince olmadig: halde,
bizim disimizda gelisen bir seyler, ruhsal durum ve sid-
detli duygularimizla uyum halinde titresimler yaratmaz
muyds, yoksa bu garip bir yakinligin gizli agkiyla atomun
atoma seslenisi miydi? Ama nedenin hi¢ dnemi yoktu
zaten. Dorian bundan sonra herhangi bir dilek ve yaka-
nigla herhangi bir miithis giicii kiskirtmaya asla kalkig-
mayacakti. Resmin degisime ugrayacag varsa, nasilsa
ugrayacakt. Iste bu kadar. Onu bu kadar sorusturmaya
ne gerek vardr?

Aslinda bu degisimi gozlemlemek onun igin gergekten
zevkli olacakti. Dorian boylece kendi zihninin gizli yer-



lerinin izini siirebilecekti. Bu portre onun igin aynalarin
en sihirlisi olacakti. Nasil ilkin bedenini gozler 6niine
sermigse, simdi de ruhunu serecekti. Portreye kis gelince,
o héla daha yazin esiginde duraklayan bahar mevsimini
yastyor olacakti. Portredeki yiiziin kan gekilip geride
kireg gibi bembeyaz olmus o kursun gozleriyle solgun bir
maske biraktiginda, o hala geng bir delikanl gibi ¢ekici-
ligini ve yakisgikhigim1 koruyacakti. Giizelliginin tek gige-
gi bile solmayacakti. Her daim diri ve geng olmanin
verdigi o canly, ritmik nabiz vuruglar: higbir zaman za-
yiflamayacakti. Antik Yunan tanrilan gibi her zaman
sthhatli, giigli, gekici ve neseli kalacakti. Bu durumda su
an tuvalden ona bakan renkli gériintiiniin bagina nelerin
gelmis oldugunun ne 6nemi vardi? Dorian nasilsa giiven-
de olacakti. Bu da her ey demekti.

Giiliimseyerek paravan tekrar eski yerine, portrenin
oniine gekip usaginin kendisini bekledigi yatak odasina
gecti. Tam bir saat sonra Dorian Gray operaya yetigmis,
Lord Henry de koltuguna yaslanmis, oturuyordu.
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%tesi sabah Dorian kahvalti masasinin baginda otu-
rurken usak, Basil Hallward’ iceri ald1.

Ressam ciddi bir ifadeyle, “Seni evde bulduguma ¢ok
sevindim, Dorian” dedi. “Diin aksam da geldim, ama bana
operada oldugunu séylediler. Ben bunun imkénsiz oldu-
gunu biliyordum elbette. Keske gergekten nereye gittigi-
ni evdekilere soyleseydin. Cok kotii bir gece gegirdim.
Adeta bir trajediyi bagka bir trajedinin izleyecek olma-
sindan korkuyordum. Haberi ilk aldiginda hemen bana
bir telgraf gekebilirdin, 6yle degil mi? Tesadiifen gordiim,
kuliipte buldugum The Globe’un aksam baskisinda gozii-
me ilisti. Ve hemen buraya kostum, seni bulamayinca da
¢ok uiziildiim. Olup bitenin beni nasil sarstigin1 sana an-
latamam. Su an ¢ok ac1 gekiyor olmalisin, biliyorum. Ama
sen neredeydin gergekten? Kizin annesini mi gérmeye
gittin? Bir an igin ben de senin pesin sira oraya gitmeyi
diisiindiim. Adresleri gazetede vardi. Euston Sokagrnda
bir yer, degil mi? Ama gitmekle hafifletemeyecegim bir
aciya saygisizlik etmekten gekindim. Zavall kadin! Kim
bilir ne haldedir! Ustelik o onun tek gocuguymusg! Bu
konuda sana ne dedi?”




“Sevgili Basil, ben ne bileyim?” diye séylendi Dorian.
Venedik camindan yapilma saf altin1 andiran ince bir
kadehten uguk sar1 renkte bir sarap yudumluyor ve cam
sikilmug gibi goriiniiyordu. “Operadaydim. Sen de oraya
gelmeliydin. Harry’nin ablasiyla tanigtim, Leydi Gwen-
dolen ile. Onun locasindaydik. Cok tath bir kadin, Patti
de muhtesem séyledi. Acikli konulardan konugmayi birak
simdi. Eger bir olay hakkinda konusmazsan o olmamig
'demektir. Harry’nin dedigi gibi olaylara, durumlara ger-
¢eklik kazandiran sey onlarin dile getirilmesidir. Bu arada
sunu da belirteyim, o kiz o kadinin tek gocugu degildi.
Bir de oglu var, ¢ok hos bir gen¢ olduguna inaniyorum.
Ama tiyatrocu degil, denizci mi, 6yle bir seymis. Her
neyse, simdi sen onu birak da, bana kendinden s6z et,
neler giziyorsun?”

“Operaya mu gittin?” Basil Hallward'in sesinde duy-
dugu miithis iiziintiiden kaynaklanan bir gerginlik vardu.
Uzerine basa basa tekrar sordu. “Sibyl Vane pis bir pan-
siyon odasinda 6lmiis yatarken, sen operaya gittin, 6yle
mi? Agik oldugun kiz daha mezarinda huzur iginde ya-
tamamgken sen bana kalkmig bagka kadinlarin tathhgin-
dan, Patti’nin sesinin muhtesemliginden s6z edebiliyorsun,
6yle mi? Kim bilir zavall kizin o kiigiik beyaz viicudu ne
haldedir, iginde ne korkung seyler depolanmigtir!”

“Yeter, Basil! Seni dinlemeyecegim!” diye bagiran Do-
rian birden ayaga firladi. “Benimle bu konuda konugma-
malisin. Olan olmus. Gegmis ge¢miste kalmg.”

“Sen diine gegmis mi diyorsun?”

“Aradan gegen zamanla ne alakasi var? Ancak s1§ ki-
siler bir duygudan kurtulabilmek igin yillara ihtiyag du-
yarlar. Kendi kendine s6z gegirebilen bir kisi nasil
kolayca bir zevk yaratabilirse acisin1 da aym kolaylikla
dindirebilir. Duygularimin insatina kalmak istemiyorum.
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Duygularimi kullanmak, onlarin tadinmi gikarmak, onlara
hitkmetmek istiyorum.”

“Dorian, bu korkung bir sey! Bir seyler seni tamamen
degistirmis. Goriiniim olarak yine her giin stiidyoma gelip
portresi igin poz veren o harikulade gengsin. Ama o zaman
icinde kargasa yasamayan, dogal ve sevgi dolu biriydin.
Diinyadaki en bozulmamis yaratiktin. Oysa simdi sana
neler olmus boyle, bilemiyorum. Kalpsiz, acimasiz biri
gibi konusuyorsun. Bunlar hep Harry’nin yiiziinden, onun
senin Gizerindeki etkisinden kaynaklaniyor. Bunu net
olarak gorebiliyorum.”

Cocuk kipkirmizi oldu, camli kaprya dogru yiiriidii ve
giines 151klarinin kamgiladig: 1siltilar igindeki yemyesil
bahgeye bakti. “Ben Harry’e ¢ok sey borgluyum, Basil”
dedi sonunda. “sana borglu oldugumdan daha ¢ok. Sen
bana sadece kibirli olmay: 6grettin.”

“Evet, bu yiizden de cezalandirildim, Dorian. Ya da
bir giin mutlaka cezalandirilacagim?”

“Ne demek istedigini anlayamiyorum, Basil?” diyerek
Dorian gekimser bir tavirla dondii. “Ne istedigini de bil-
miyorum. Ne istiyorsun?”

“Resmini ¢izdigim Dorian Gray’i geri istiyorum” di-
yerek ressam iiziintiisiini dile getirdi.

Geng adam gidip elini onun omzuna koydu. “Cok ge¢
kaldin, Basil” dedi. “Diin Sibyl Vane’in intihar ettigini
duydugumda..”

“Intihar m1 etmig? Aman Tanrim! Kesin mi bu?” diye
bagirarak dehgete diismiis bir halde geng adama bakti
Basil Hallward.

“Sevgili dostum, Basil! Bunun siradan bir kaza oldu-
gunu disiinmiiyorsun, degil mi? Tabii ki intihar etti”

Ressam yiiziinii elleri arasina gémdii. “Ne korkung!”
diye mirildanirken bedeninde bir tirperti dolagti.



“Hayir” dedi Dorian Gray. “Bunda korkung bir sey
yok. Bu yasadigimiz ¢agin romantik trajedilerinden biri.
Giiniimiizde tiyatro oyunculari genellikle alelade hayat-
lar siirerler. lyi bir koca, sadik bir eg ya da buna benzer
can sikici biri olup ¢ikarlar. Ne demek istedigimi anla-
mugsindir sanirim, orta sinif ahlaki ve faziletli yagamu.
Ama Sibyl ¢ok farkliydi! O kendi romantik trajedisini
oynamadj, yagadi. O her zaman bir romantizm kahra-
mani oldu. Sahneye ¢iktig1 o son gece... senin onu ilk kez
gordiigiin o gece... bu yiizden ¢ok kotii oynads, giinkii
askin gergegini 6grenmis bulunuyordu. Bu gergegin as-
linda bekledigi gergek olmadigin1 6grenince de 6ldii.
Tipki Jiiliet'in 61daigii gibi. Boylece yine sanat diinyasina
dondii. Bu agidan bakildiginda aslinda Sibyl'in 6limiin-
de sehit oliimleriyle biiyiik benzerlik var, yok yere 6lmiis
olmasindan, giizelliginin bosa gitmis olmasindan dolay1
onun sehit bir taraf1 oldugu da s6ylenebilir. Ama séyle-
digim gibi, tiziilmedigimi, ac1 gekmedigimi de diigiin-
memelisin. Eger diin saat beg buguk, altiya geyrek kala
aras1 burada olsaydin, beni gozyaslarina bogulmus bir
halde bulacaktin. Buraya gelen, bana onun 6liim habe-
rini getiren Harry bile benim neler hissettigimi anlaya-
mad1. Miithis ac1 gektim. Ama sonra gegti. Yaganmug bir
duyguyu tekrar yagayamam. Asir1 duygusal insanlar di-
sinda kimse yagayamaz. Ayrica da bana haksizlik ediyor-
sun, Basil. Giiya buraya beni teselli etmek igin geldin.
Cok hogsun gergekten. Ama bir de bakiyorsun ki, ben
¢oktan teselli bulmugum bile, ok 6fkelenip kiiplere bi-
niyorsun. Dogrusu tipik bir yardimseversin! Harry’nin
bana bir hayirseverle ilgili anlattig: bir dykiiyii aklima
getirdin. Adam hayatinin yirmi yilim bir haksizhig: tela-
fi etmeye adamug, bunun i¢in kendi kendine yemin etmis,
bu haksizlik o ana kadar yanlig uygulanan bir yeymis ya
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da adaletsiz bir yasa, su an tam ne olarak ne oldugunu
unuttum. Her neyse bunu diizeltmek igin ¢ok ugragmis
ve sonunda bagarmig ama higbir sey hayal kirikligim
gegirememis. O giinden sonra geriye yapacak en kiigiik
bir isi bile kalmamus, can sikintisindan neredeyse patla-
mak iizereymis ve insanlardan kagar hale gelmis. Ayrica
dasevgili dostum, Basil, eger gergekten beni teselli etmek
istiyorsan, bana yagadigim olay1 unutmay: dgretmeli ya
da olay sanatsal bir bakis agistyla gérmemi saglamaya
¢alismalisin. La consolation des art (sanatin teskin edisi)
tizerine yazilar yazan Gautier' degil miydi? Bir giin senin
stiidyonda iizeri pargomen kapl kiigiik bir kitap bulmug-
tum, hatirliyorum, sayfalarini karigtirirken bu harikula-
de tespit goéziime ¢arpmisti. Hani seninle birlikte
Marlow’a? gittigimizde bana bir gengten s6z etmistin.
Siirekli olarak sar1 satenin yagamin tiim dertlerine tesel-
li oldugunu soyler dururmus. Ben onun gibi diigiinmii-
yorum. Ben elle tutulup, gozle goriilebilen, somut
seyleri seviyorum. Antika brokar kumaslar, yesil bronz-
lar, lakeler, fildisi oymalar, giizel ve rafine yerler, siklik,
likks, sagaa... Tiim bunlarda insana sevk veren pek gok
sey var. Ama bunlarin yarattif1 ya da en azindan ortaya
¢ikardig sanatg1 ruh, benim igin her seyden dnemli.
Harry’nin dedigi gibi eger yasantimizin seyircisi olursak,
o zaman hayatin sikintilarindan kendimizi kurtarmig
oluruz. $u an bu gekilde konusmamin seni gok sagirtt1-
gim da biliyorum. Kendimi ne kadar gelistirdigimi fark
etmedin. Beni tanidiginda heniiz daha bir okul gocuguy-
dum. Ama simdi erkek oldum. Yeni duygulara, yeni
diisiincelere, yeni goriislere sahibim, ama bu yiizden
sakin beni daha az sevme. Eskiye gore ¢ok degistim ama
sen benim her zaman dostum olarak kalmalisin. Harry’yi
de ok seviyorum elbette. Ama senin ondan daha iyi



oldugunu biliyorum. Ondan daha giiglii oldugunu soy-
leyemem, sen hayattan agir1 derecede korkuyorsun, ama
yine de ondan daha iyi bir insansin. Birlikte ne kadar
mutlu giinlerimiz oldu! Beni sakin birakma, Basil ve
benimle tartigma. Ben buyum. Bagka da soyleyecek
soziim yok”

Ressam tuhaf bir sersemlik yagadigini hissetti. Bu ¢o-
cugun giiglii kisiligi kendi sanatinin da 6nemli bir doniim
noktasi olmugtu. Onu daha fazla azarlamanin diigiince-
sine bile katlanamadi. Dahasi, ondaki bu degisiklik muh-
temelen gegici bir seydi ve yok olup gidecekti. Dorian,
gergekten benligindeiyi ve asil olan pek ¢ok sey barindi-
ran biriydi.

Sonunda Hallward buruk bir giilimseyisle, “Peki, Do-
rian” dedi. “Bugiinden itibaren seninle bu acitkonuyu hig
konugmayacagim. Umarim olaya senin adin karigmaz.
Sorgulama bugiin 6gleden sonra yapilacak. Seni mahke-
meye ¢agirdilar mi?”

Dorian hayir anlaminda bagini sallads, ‘sorgulama’
sozciigiinii duyunca yiiziinden hognutsuzluk ifadesi geg-
misti. Bu gibi seylerde kaba ve bayag bir taraf vardi. Adimi
bilmiyorlar ki” diye yanitladi.

“Ama Sibyl biliyordu, degil mi?”

“Sadece ilk adimu biliyordu, bunu da kimseye soyle-
mediginden eminim. Bir defasinda bana herkesin benim
kim oldugumu gok merak ettigini soylemisti, onlara hep
benden Yakigikli Prens olarak soz ediyormus. Cok tath
bir kizd1. Bana SibyT'in bir resmini gizmelisin, Basil. Ondan
bana geriye birkag 6piiciik ve kirici, dokunakli s6zlerden
fazlasi kalsin istiyorum.”

“Eger seni memnun edecekse, bir seyler yapmaya ¢a-
lisirim, Dorian. Ama buna karsilik sen de gelip tekrar bana
poz vereceksin. Sen olmadan ¢ahigamam” dedi geng adam.
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“Ben artik sana poz veremem, Basil. Bu imkansiz!”
Geng adam bagirarak geriledi.

Ressam sagkinlikla ona bakakald. “Sevgili oglum, bu
¢ok sagma!” diye bagird1. “Yani ¢izdigim portreni begen-
medigini mi séylemeye galigiyorsun? Sahi, nerede o0?
Neden 6niine paravam gektin? {zin ver de ona bakayim.
O benim en iyi eserim. Haydi, ¢ek su paravani, Dorian.
Usaginin eserimi boyle saklamasi diipediiz rezalet. Igeri
girdigimde odanin goziime degisik goriinmesinin nede-
ni buymus, demek.”

“Usagimin bu isle bir ilgisi yok, Basil. Odam1 onun
diizenlemesine izin verdigimi mi saniyorsun? O ancak
gigekleri yerlestirir, hepsi bu. Hayir, bunu ben yaptim.
Portrenin iizerine ok fazla 151k vurdugu igin boyle yap-
tim.”

“Cok fazla 151k! Emin misin, dostum? Burasi portre
i¢in gok uygun bir yer. Dur, gidip ona bir bakayim”
Hallward odanin kosesine, resmin oldugu yere dogru
ilerledi.

Dorian Gray, dudaklarindan dékiilen dehsetli bir ba-
girma ressamla resmin arasina girdi. Yiizii sapsar: kesil-
migti. “Basil, bakmamalisin, ona bakman istemiyorum”

“Ne yani, kendi yaptigim resme bakamayacak mryim?
Ciddi olmazsin! Neden bakmamaliymigim?” diyerek
giildi ressam.

“Basil, eger bakacak olursan, sana yemin ediyorumki,
yasadigim siirece seninle konusmayacagim. GCok ciddiyim.
Higbir agiklama yapmayacagim. Sen de bana sormaya-
caksin. Ama eger bu paravana elini siirecek olursan, ara-
muzda her ey bitmis demektir”

Hallward yildirnm ¢arpmus gibi sersemlemisti. Hay-
retler i¢inde Doriana bakiyordu. Onu simdiye kadar hig
boyle gormemisti. Geng adam adeta 6fkeden bembeyaz



kesilmisti. Yumruklarim stkmig, gézbebekleri sanki mavi
atesten birer gember gibi olmugtu. Her yeri titriyordu.

“Dorian!”

“Konugma!”

“Peki, ama sorun ne?” Ressam biraz soguk bir ifadey-
le, “istemiyorsan, bakmam elbette” diyerek dondii ve
bahge kapisina dogru yiiriidii. “Ama kendi yaptigim bir
eseri gorememem ¢ok sagma dogrusu. Ustelik onu son-
baharda, Pariste sergileyecegim halde. Ama sanirim 6n-
cesinde iizerinden bir kat cila gegmem gerekecek. Demem
o ki, nasilsa eninde sonunda onu gérmek zorundayim,
bugiin gérsem ne olur?”

“Sergilemek! Onu sergilemek mi istiyorsun?” diye
Dorian hafifce bagirarak sordu. I¢ini tuhaf bir korku
kapladu. Yani onun sirr1 tiim diinyaya gosterilecek miydi?
Herkes agz1 bir karig agik bir halde onun yagaminin agiga
¢ikmig gizemini seyredecek miydi? Bu miimkiin degildi.
Ne yapacagim bilmiyordu, ama mutlaka bir seyler yap-
maliydi.

“Evet. Buna da karg1 ¢ikacagini sanmiyorum. Georges
Petit® en iyi resimlerimi toplayip ekim ayinin ilk hafta-
sinda Séze Sokagr'nda 6zel bir sergi agacak. Portrenden
sadece bir ay uzak kalacaksin. Sanirim buna katlanabilir-
sin. Hatta kesin gehir diginda olacaksin. Zaten eger onu
hep paravan ardinda tutuyorsan, bu senin gok da umrun-
da olmadigim gosterir.”

Dorian elini alninda gezdirdi. Yiiziinde boncuk boncuk
ter damlalar belirmisti. Miithis bir tehlikenin esiginde
oldugunu hissediyordu.

“Bir ay 6nce bana portreyi asla sergilemeyecegini soy-
lemistin” diyerek ona gikisti. “Neden fikrini degistirdin?
Demek ki sizin gibi tutarh oldugunu iddia eden kisiler de
diger insanlar kadar degiskenmis, aradaki tek fark sizde-
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ki degisimlerin olduk¢a anlamsiz olmasi. Resmimi higbir
nedenden dolay: sergilemeyecegine dair bana s6z verdi-
gini unutmus olamazsin. Hatta bunu Harry’ye de séyle-
mistin” Dorian birden durdu, gozlerinde parlak bir 151k
belirdi. Lord Henry’nin bir giin ona sakaylakarigik olarak
soyledigi bir sey aklina geldi. “Anlagilmaz bir on bes da-
kika gegirmek istiyorsan, Basile portreni nigin sergileye-
meyecegini sor, sana anlatsin. Bana anlatt1 ve beni
hayretler iginde birakt:” demisti.

Evet, belki gergekten de Basil'in bu konuda bir sirr1
vard1. Bunun pesini birakmayip sormaliyd. Dorian res-
sama yaklagip dogrudan yiiziine bakarak, “Basil” dedi.
“Ikimizin de kendimize gére bir sirrimiz var. Bana sirri-
n1 agikla, ben de sana sirrimi sdyleyeyim. Portremi ser-
gilemeyi reddetmenin nedeni neydi?”

Ressam birden iirpermenin 6niine gegemedi. “Dori-
an, eger bunu sana agiklayacak olursam, beni eskisi gibi
sevmeyebilirsin, benimle alay edeceginden eminim.
Ikisine de dayanamam. Madem portrene bir daha bak-
mamu istemiyorsun, bu istek benim igin yeterli. Ben de
0 zaman resminin yerine sana bakarim. Eger hayatim
boyunca yaptigim eserlerin iginde en iyisi olan resminin
tim diinyadan saklanmasini istiyorsan, bir diyecegim
olamaz. Senin dostlugun benim igin s6hretten ¢ok daha
degerli”

“Hayur, Basil, anlat bana” diyerek Dorian 1srar etti.
“Sanirim bilmek hakkim?” Az 6nce duydugu korkunun
yerini su an merak almigt1. Basil Hallward’in sirrin1 ¢6z-
meye kararhydi.

Ressam sikintih bir ifadeyle, “Oturalim, Dorian” dedi.
“Oturalim. Sana sadece tek bir sorum olacak. Resimde
goziine arpan bir tuhaflik m1 var? lkin fark etmeyip
sonradan birdenbire ortaya ¢ikmug bir sey?”



Dorian titreyen elleriyle koltugunun kenarlarina ya-
pis1p bakiglarim kargisindaki adama dikti, tedirgin ve
¢ilgin bakiglarla, “Basil!” dedi, ses tonu inler gibiydi.

“Anladigim kadariyla gordiin. Bir gey soyleme. Bekle.
Once soyleyeceklerimi dinle. Dorian, seninle tamgtigim
andan beri kisiligin benim iizerimde olaganiistii bir etki
yaratti. Ruhum, beynim, sanat giiciim senin egemenligin
altina girdi. Biz sanatgilarin iginde asla diga vuramayip
belli edemedikleri bir ideal vardir, bu onlar igin benzersiz
bir diis gibidir ve iglerinden higbir zaman gikmaz. Iste
sen de benim idealimdin ama ne yazik ki sonra sen her-
kes tarafindan gozle goriiliir oldun ve bir simgeye doniis-
tiin. Oyle olmadan énce sana tapryordum. Konustugun
insanlar1 bile kiskanir olmugtum. Seni tiimiiyle kendime
saklamak istiyordum. Ancak seninle birlikte oldugumda
mutlu olabiliyordum. Benden uzakta oldugun zamanlar-
da da varhgimi sanatimda buluyordum. Bunlarin higbiri-
ni tabii ki sana hig belli etmedim. Bu miimkiin degildi.
Soylesem de anlayamazdin. Ben bile zor anliyorum. Sa-
dece kusursuzlukla yiiz yiize geldigimi, diinyanin hari-
kulade bir gériintiiye biiriindiigiinii biliyordum. Belki de
bu begeninin dlgiisii biraz fazla olmustu, béyle tapinasi
bir begeni her zaman tehlikelere gebedir, tapinilan bir
seyi yitirme tehlikesi onu elde tutabilme tehlikesinden
daha az degildir. Haftalar haftalara eklendikge ben sana
kendimi daha ¢ok veriyordum. Sonra bir gelisme oldu.
Seni zarif zirhlar i¢inde Paris* olarak ¢izmistim, avci pe-
lerinli, elinde 11ltiyla parlayan mizragiyla Adonis olarak.
Bag1 lotus gigegiyle taglanmis olarak Hadrianus’un tek-
nesinin® burnunda oturmusg, Nil'in o bulanik yesil sula-
rin1 seyrederken ¢izmistim. Bir Yunan korusunda yer alan
durgun golciigiin iizerine egilip suyun sessiz giimiigiinde
kendi yuiziindeki mucizeyi gérmigtiin. Bitan bunlar,
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idealler, insana ok uzak gibi gériinen bilingdis1 hayal-
lerden olusan sanata tiimiiyle uygun seylerdi. Sonra giiniin
birinde, bazen igimden o ugursuz giin demek geliyor,
senin gergek halinde portreni gizmeye karar verdim. Bu
kez seni ge¢mis ¢aglarin giysileriyle degil de, kendi gag1-
nin giysileriyle gizecektim. Beni boyle 6rtiilerden, sisler-
den uzak, seni oldugun gibi ¢izmeye iten seyin
gergekgilik ya da senin kisiligine olan salt merakim m1
olup olmadigini bilemiyorum. Bildigim tek sey bu port-
re iizerinde gahigirken ortaya ¢ikan her boya zerresi, her
renk tonu benim sirrimi ortaya ¢ikarir gibiydi. Benim
giizelliklere kars: puta taparcasina meyilli olan yoniimii
bagkalar1 da anlayacak diye korkuyordum. Dorian, bu
portreyle kendime dair ¢ok fazla sey ifade ettigimi, bu
portreye kendimden ¢ok fazla gey kattigimi hissediyor-
dum. Iste 0 zaman resmin sergilenmesine izin vermemem
gerektigine karar verdim. Sen de dogal olarak buna sinir-
lendin, resminin benim g6ziimde ne anlam ifade ettigini
bilmiyordun. Bunu sadece Harry ile konustum, bana
giildii, ama umursamadim. Bitirdikten sonra resmin kar-
sisina oturdugumda, dogru karar verdigimi anladim.
Birkag giin sonra portre stidyomdan ¢ikt1. Varliginin o
dayanilmaz biiyisiiniin etkisi éizerimden kalkinca bu
resimde 6zel bir sey oldugunu hissetmenin tamamen
delilik oldugunu diigiinmeye bagladim. Sen olaganiistii
yakigikli, ben de iyi bir ressamdim. insanin bir eser yara-
tirken duydugu tutkunun, her defasinda yaratilan esere
oldugu gibi yansidiginm1 diisiinmek yanhsti. $u an da aym
fikirdeyim. Sanat her zaman bizim diigledigimizden daha
soyut bir sey. Bigim ve renk bize oldugu gibi yansir, hepsi
bu. Bence sanat sanatgiy1 gozler 6niine sermez, hepten
golgeler, cogu zaman bdyle diisiiniiyorum. iste boyle.
Paris'ten bu teklifi aldigimda, senin portreni sergimin



bagyapit1 yapmaya karar verdim. Senin buna kars: ¢ika-
cagin dogrusu hi¢ aklima gelmedi. Ama simdi hakl ol-
dugunu gorilyorum. Bu resim sergilenemez. Dorian, bu
anlattiklarimdan dolay1 bana kizma. Bir defasinda Har-
ry’ye de soyledigim gibi sen tapimilmak igin yaratilmg
birisin”

Dorian Gray derin bir soluk ald1. Yiiziiniin rengi geri
geldi, dudaklarinda bir giilimseme belirdi. Tehlike geg-
misti. $imdilik giivendeydi. Yine de kendisine bu tuhaf
itirafta bulunan ressama kars1 biiyiik bir acima duymaktan
kendini alamadj, giiniin birinde o da bu derece bir dostu-
nun kisiliginin egemenligi altinagirip girmeyecegini merak
etti. Lord Henry’nin gekiciligi tehlikeli biri olmasindan
kaynaklaniyordu. Ama hepsi bu kadards. Oylesine zeki, o
kadar alayc1 biriydi ki, insan onu gergek manada sevemi-
yordu. Acaba boylesine puta taparcasina tuhaf bir baghilik
uyandirabilecek birileri onun kargisina da gikacak miydr?
Yasamin ona hazirladig seylerden biri de bu muydu?

“Yalniz, senin bunlar portrede gérmiis olman dogru-
su ¢ok sasirtic1” diye ekledi. “Gergekten gordiin mii?”

“Gordiim” diye yanitlads, Dorian. “Cok tuhaf buldu-
gum bir sey gérdiim”

“Peki, resme simdi bakmamin sakincasi var mi?”

Dorian yine bagini hayir anlaminda salladi. “Bunu
benden isteme, Basil. O resme bakmana asla izin vere-
mem.”

“Ama bir giin mutlaka izin vereceksin, dyle degil mi?”

“Hi¢bir zaman”

“Belki de haklisindir. O halde hog¢a kal Dorian. Sen
hayatim boyunca sanatim gergekten etkilemis tek kisisin.
Yaptigim her iyi isi sana borgluyum. Ah, Dorian su an
sana soyledigim tiim bu seylerin bana neye mal oldugu-
nu bilemezsin”
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“Sevgili Basil, bana ne soyledin ki?” diye sordu Dori-
an. “Beni ¢ok begendigini s6yledin sadece. Bu bir iltifat
bile say1lmaz”

“fitifat degildi zaten. Bir itiraf. Ama sana bu itirafta
bulununca, sanki icimde bir seyler séndii. Belki de insan
i¢indeki tapinma duygusunu sozlere dokmemeli”

“Ama bende hayal kirikhig1 yaratan bir itiraf oldu.”

“Nasil? Sen ne bekliyordun, Dorian? Yoksa portrede
daha bagka bir geyler de mi gordiin? Ama goriilecek bagka
bir sey zaten yok. Oyle degil mi?”

“Hayir, bagka bir ey gormedim. Neden bunu sordun?
Ayrica benimle ilgili tapinma laflarietmeyi de birak, Basil.
Bunlar aptalca geyler. Biz seninle dostuz, her zaman da
dost kalmaliy1z.”

Ressam tizgiin bir sesle, “Senin dostun Harry, dedi.

“Ah, Harry!” diyerek kahkaha att1 geng adam. “Harry
ginlerini inanilmayacak seyler séylemekle, gecelerini de
akla hayale gelmeyecek seyler yapmakla gegiriyor. Aslina
bakarsan tam benim tarzima uyan bir yasanti. Ama yine
de bir derdim oldugunda Harry’ye gidecegimi hi¢ san-
miyorum. Sana gelmeyi tercih ederim, Basil”

“Peki yine bana poz verecek misin?”

“Bu miimkiin degil!”

“Beni reddederek bir sanatg1 olarak, hayatimin igine
ediyorsun Dorian. Hi¢ kimsenin kargisina iki ideal sey
ayn1 anda gikamaz. Hatta birinin bile giktig1 ¢ok nadir
gorilmigtir”

“Bunu sana agiklayamam Basil. Ama sana tekrar asla
poz vermemeliyim. Portre denen seyde koétiiliiklere neden
olan bir ugursuzluk var. Sanki portrenin de kendisine ait
bir hayat1 var. Ben sana sadece ¢ay igmek i¢in gelecegim.
Bu da zevkli bir sey olacaktir”



“Korkarim bu sadece senin igin zevkli olacak” diye
uiziilerek murildand1 Halward. “Simdi artik, hog¢a kal. Su
resme bir kez daha bakmama izin vermeyecegin i¢in inan
¢ok iizgiiniim. Ama sonugta ne yapabilirim? Senin ne
hissettigini de anliyorum.”

O disan gikarken Dorian biyik altindan giilimsedi.
Zavalh Basil! Gergek nedeni hig bilmiyordu! Ayrica Do-
rian kendi sirrim anlatmak zorunda kalmak yerine, ta-
mamen tesadiifen arkadaginin agzindan onun sirrin1
Ogrenmeyi bagarmasi da ne tuhafti! Ve o tuhaf itiraf Do-
riana ne gok ey agikliyordu! Ressamin komik kiskanghk
krizleri, delice sadakati, asiriya kagan dvgiileri, anlagiimaz
gekingenlikleri... Dorian §imdi bunlarin hepsini anliyor-
du ve igini bir acima duygusu kaplad. Iine béylesine agk
rengi karigmig bir dostlukta trajik bir yon oldugunu di-
suniiyordu.

Geng adam derin bir i¢ gekerek ¢ingirag eline ald1.
Ne pahasina olursa olsun portresi sakl kalmaliydi. Bugiin
yasadig tehlikeyi bir kez daha yagamak istemiyordu. Bu
resmi, bir saat igin bile olsa, arkadaglarinin siirekli girip
¢iktig1 bir odada tutmakla gilginlik yapmugti.
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bYlim
on

sak igeri girince Dorian ona dikkatle bakti.
@ Adamin aklindan paravanin ardina bakmay:

gecirip gegirmedigini merak etti. Adam su
anda gayet sogukkanh duruyor ve efendisinin emrini
bekliyordu. Dorian bir sigara yakip gitti, cama bir goz
att1. Victor'un yiiziiniin camdaki yansimasim gérebiliyor-
du. Yiiziinde bir emir kulunun maskeye benzeyen donuk
ifadesi vard1. Bu yonden bakildiginda korkulacak bir sey
yoktu. Ama yine de Dorian en dogrusunun her an tetik-
te olmak oldugunu diisiindi.

Kelimelerin iizerine basarak ugaga, kahya kadini odaya
¢agirmasini, sonra da gergeveciye gidip eve iki adam
gondermesini tembih etmesini s6yledi. Adam odadan
¢ikarken gozleri paravana dogru kaymus gibi geldi. Yoksa
Dorian kuruntuya mu kapiliyordu?

Birkag dakika sonra iizerinde siyah ipek elbisesiyle,
buruguk ellerinde eski moda, parmaksiz iplikli eldiveniy-
le Bayan Leaf igeriye girdi. Dorian ondan ¢aliyma odasi-
nin anahtarin istedi.

“Eski galiyma odasi mi, Dorian?” diye bagirdi kadin.
“Ama orasi toz iginde. Sizin girebilmeniz igin 6nce orayr




temizleyip toplamam gerekiyor. Bu durumda goriilecek
gibi degil, inanin goriilecek gibi degil”

“Toplanmasim istemiyorum, Bayan Leaf. Sadece anah-
tarim istiyorum.”

“Ama efendim, oraya girerseniz iistiiniiz 6riimcek ag1
i¢inde kalir. O odanin kapisi neredeyse bes yrldir agilmu-
yor, saygideger Lordun 6liimiinden bu yana hig agilmad1”

Biiyiikbabasinin s6zii gegince Dorian birden irkildi.
Biiyiikbabasina iliskin ¢ok kotii anilar: varda.

“Olsun” dedi. “Ben yine de oraya §oyle bir bakmak
istiyorum, bagka bir isim yok. Siz verin bana anahtar1”

Yash kadin anahtar destesini titrek elleriyle yoklayarak,
“Buyurun efendim, iste anahtar” dedi. “Iste anahtar,
hemen simdi destenin iginden gikartacagim. Odamzi
oraya tagimay diisinmilyorsunuz sanirim, burasi ok
daha konforlu, 6yle degil mi, efendim?”

“Hayr, hayir” diye bagird1 Dorian huysuz bir tavirla.
“Tesekkiir ederim, Leaf, hepsi bu kadar”

Kahya kadin birkag dakika daha oyalanip ev isleriyle
ilgili birkag ayrint1 hakkinda gevezelik etti. Geng adam
derin bir i¢ gekerek isleri kendi bildigi gibi halletmesini
soyledi. Bayan Leaf giiliiciikler iginde digar1 ¢ikt1.

Kap1 kapaninca Dorian anahtari cebine atip gevresine
bakt1. Birden agir sirma iglemeli, genig mor satenden bir
ortii gozine iligti. On yedinci yiizyllin sonlarindan kalma
sahane bir Venedik islemesi olan bu o6rtiiyii biiyiik baba-
s1 Bolonya yakinlarindaki bir manastirda bulmustu. Evet,
o korkung seyin iistiine 6rtmeye ¢ok uygundu. Belki de
zaten genellikle kefen olarak kullanilmigti. $imdi de kendi
i¢inde igten ige ¢iiriimiis bir seyi i¢inde saklamaya yara-
yacakti. Ama bu, 6lim giiriimesinden daha beter sekilde
¢iriimiis bir seydi, durmadan korku dogurup bir tiirlii
Slmeyen bir geydi. Solucanlar ve kurtlar yerdeki ceset igin
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ne ise, Dorian’in giinahlar1 da tuval iizerindeki boyanmig
sey igin aym sey olacakti. Giinahlar bu seyin giizelligini
bozacak, inceligini kemirecekti. Kirletilecekti, edepsiz bir
seye doniistiiriilecekti. Ama portre hila yagamim siirdii-
recekti. Her daim canh kalacakt1.

Geng adam iirperdi, bir an resmi gizli tutmak isteyi-
sinin gergek nedenini Basile sdylemedigine pisman oldu.
Basil ona Lord Henry’nin etkisinde kalmasina ya da kendi
zevk diiskiinliigiiniin esiri olmasina kars1 direnmekte
yardimci olurdu. Basil'in ona duydugu usandirici agkta
asil ve akla ait higbir sey yoktu, onun duydugu ask gergek
manada agkti. Sadece fiziki manada duyulan hayranhk
degildi bu. Boyle bir hayranhk tamamen duyularla ilgi-
liydi, onlarda dogar, onlar yorulduklarinda da élirdi.
Hayur, bu tipki Michelangelo’nun, Montaigne’in, Winc-
kelmann'in tatmi§ oldugu, Shakespeare’in bizzat yagadig1
tiirden bir agt1. Evet, evet, eger sdylemis olsaydi, Basil onu
kurtarabilirdi. Ama artik ok gegti, gegmise dair izler her
zaman silinebilirdi. Pigmanlkla, yadsinarak, unutarak
bunun iistesinden gelinebilirdi. Ama gelecek kaginilmaz-
d1. Dorian’in iginde ihtiyag duydugu ¢ikis yollarini er geg
bulacagi miithis tutkular, kétiiliiklerinin golgesini gerge-
ge doniistiirecek diisler yatiyordu.

Sedirin tizerindeki sirmaly, biiyiik mor ortityi alds,
ortiiyii ellerinde tutarak paravanin arkasina gegti. Tuva-
lin tizerindeki yiiz su an eskisinden daha asagihik bir ifade
mi tagtyordu? Resim goziine degismemis gibi goriindii
ama yine de ona karg1 duydugu nefret ve tiksinti gok
yogundu. Altin rengi saglar, masmavi gozler, kipkirmizi
dudaklar... hepsi aynen yerinde duruyordu. Degisime
ugrayan tek sey yiiziindeki ifadeydi. Ve bu ifade degisimi
tityler iirpertecek kadar acimasizdi. Tuvalden ona bakan
yuzdeki kinama ve elestiri ifadesi yannda, Basil'in Sibyl'i



azarlamasi ne kadar s1g, i¢i bog ve kiigitk hesap kahiyordu!
$u an tuvalden ona bakan yiiz onun ruhunun ta kendi-
siydi ve onu kendi kendisini yargilamaya davet ediyordu.
Dorian yiiziinii acyla burugturup elindeki sahane bir
sanateseri olan ortilyii resmin iizerine firlattr. Tam o s1-
rada kap: vuruldu. Usak igeri girdiginde Dorian parava-
nin arkasindan ¢ikti.

“Adamlar geldiler, mosyd.”

Dorian bu adami hemen bagindan savmaliyds, resmin
nereye gotiiriildiagiinii bilmesine izin verilmemeliydi.
Adamda bir sinsilik oldugunu seziyordu, bakislar1 igten
pazarlikhyds, dolap ¢evirmeye miisait birine benziyordu.
Dorian 6ncelikle yaz1 masasinin bagina oturup alelacele
Lord Henrye bir not yazds, notta ondan kendisi i¢in oku-
yacak bir sey gondermesini rica etti, bir de o aksam saat
sekizi geyrek gege bulusacaklarini hatirlatti. Sonra notu
usagina verdi, “Onun verecegi yanitibekle” dedi. “$Simdi
de adamlari buraya al”

Iki ii¢ dakika sonra kapi tekrar vuruldu ve Giiney
Audley Sokaginin iinlii gergevecisi Bay Hubbard igeri
girdi. Yaninda da kaba goriiniimli, geng bir yardimci
vardi. Bay Hubbard kirmiz: yiizlii, kirmizi sakall bir
adamdi. Miisterisi olan sanatgilarin koklesmis yoksullu-
gu onun sanata duydugu hayranhg vasat seviyede kili-
yordu. Kural olarak diikk4dnindan ayrilmaz, baskalarinin
onunayagina gelmesini beklerdi. Ama Dorian Gray’i her
zaman bu kuralin diginda tutardi. Dorianda herkesin
kalbini fetheden bir seytan tiiyii vardi. Sirf onu gérmek
bile onun i¢in bagh bagina bir zevkti.

Bay Hubbard o tombul ¢illi ellerini ovusturarak, “Sizin
i¢in ne yapabilirim, Bay Gray?” diye sordu. “Size bizzat
gelmek onurundan yoksun kalmak istemedim. Elimde
¢ok sahane bir gergeve var, efendim. Onu bir agik artir-
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mada satin aldim. Eski Floransa' igi. Sanirim Fronthillden?
gelme. Dinsel bir tablo igin ¢ok uygun, Bay Gray.”

“Sizi buraya gelmek zahmetine soktugum igin tzgi-
niim, Bay Hubbard. Gergi su siralar dinsel resimlere pek
merakl biri degilim, ama mutlaka gelip ¢ergevenize ba-
kacagim. Bugiin igin sizden ricam sadece evin iist katina
bir resim tagimaniz. Oldukga agir oldugu igin sizden iki
yardima istemeyi diigiindiim.”

“Hig zahmetolmadi, Bay Gray. Size hizmette bulunmak
benim i¢in her zaman mutluluktur. S6z konusu sanat eseri
hangisi, efendim?”

“Iste bu” diyerek paravam ¢ekti Dorian. “Bdyle ortii-
siiyle birlikte tagiyabilecek misiniz bunu? Yukan ¢ikarti-
lirken ¢izilmesini istemiyorum”

“Sikint1 olmayacak, efendim” diyerek yanindaki yar-
dimasiyla birlikte portreyi tutan uzun piring zincirlerin
kancasin1 sokmeye koyuldu. “Simdi nereye gotiirelim,
Bay Gray?”

“Ben size yol gostereyim, Bay Hubbard, sizden beni
takip etmenizirica ediyorum. Ya da siz 6nden gidin, daha
iyi olacak. Korkarim en iist kata tirmanacagiz. On mer-
divenden ¢ikalim, daha genistir.”

Dorian onlara kapiy: tuttu. Adamlar hole gikip mer-
diveni irmanmaya basladilar. Cergevenin agir1 siislii olusu
nedeniyle resim son derece agirdi. Biitiin gergek zanaat-
karlar gibi kibar beylerin yararl bir i§ yaptigin1 gormek-
ten hi¢ mi hi¢ hoslanmayan Bay Hubbard'in agir1 saygih
itirazlarina ragmen Dorian arada onlara yardim etmek
i¢in elini uzatmak zorunda kaliyordu.

En st katin sahanhgina ulastiklarinda Bay Hubbard
soluk soluga, “Epey agirmus, efendim” diye mirildandi.
Sonra terden parlayan alnini sildi.



“Evet, lizgiliniim, gergekten epey agir” diye mirildanip
su andan itibaren yagamina dair o tuhaf sirr1 barindirip
ruhunu yabanci gozlerden saklayacak olan odanin kapi-
sin1 agtl.

Cocukken oyun odas}, biraz bityiidiigiinde de ¢aligma
odasi olarak kullandig bu odaya neredeyse dort yili agkin
bir siiredir ayak basmamugt1. Bu genis ve ferah oday1 len
bityiik babasi Lord Kelso kiigiik torunu igin 6zel olarak
yaptirmist. Ama kizina hayret verici derecede benzerligi
ve de daha bagka nedenlerden dolay1 Lord Kelso bu ¢o-
cuktan her zaman nefret etmis, onunla arasindaki mesa-
feyi korumak istemigti.

Dorian oday1 hi¢ degismemis buldu. Kiigiikliigiinde
birkag kez girip saklandig, kanatlar1 diigsel resimlerle
siislii, kabartmalarinin yaldizi kararmus talyan isi casso-
ne’ iste yine orada duruyordu. Iste iginde sayfalarinin
koseleri kivrilmig okul kitaplarinin durdugu sar1 Hint
agacindan yapilma kitap dolabi da oradaydi. Onun arka-
sindaki duvarda yine o Felemenk isi olduk¢a eskimis olan
duvar halisi asth duruyordu. Uzerindeki bahgede bir kral-
la kraligenin hala oynaya durduklar tozlu ve rengi solmug
antika satrang takimi, onlarin az otesinde zirhh kolluk-
laniyla sahinleriyle birlikte ava gikmug bir avel kafilesi
gegmekteydi. Dorian bunlarin hepsini nasil da net olarak
hatirliyordu! Cevresine bakinirken yapayalmz gegmis
¢ocuklugunun her dakikasin sanki tekrar yasar gibiydi.
Cocukluk yasaminin lekesiz safligs aklina geldikge su
ugursuz portrenin bu odaya saklanacagini diiginmek
titylerini iirpertti. Gegmiste kalmig o giinlerde yasamin
kendisine neler hazirladig: zerre kadar aklindan ge¢me-
migti!

Ama evde merakh gozlerden boylesine uzak bagka
higbir koge yoktu. Anahtar onun elindeydi, buraya ondan
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bagka kimse giremezdi. O mor 6rtiiniin altindaki boyal
yiiz isterse vahsilegebilir, hantallagip pislige doniisebilir-
di. Ne fark ederdi? Nasilsa kimse gérmeyecekti. Dorian'in
kendisi de géremeyecekti. Ruhunun igreng bir sekilde
¢iriimesini neden seyretsin? Gengligini korumasi onun
i¢in yeterliydi. Ayrica ruh zamanla yiicelebilir, soylu bir
ruha doniigemez miydi? Geleceginin utang dolu olmasi
i¢in higbir neden yoktu. Belki giiniin birinde hayatina
giren bir agk onu arindirir, gekiciliklerini, biiyiilerini
gizemlerinden alan hatta daha simdiden onun ruhunda,
teninde kipirdayan giinahlara kalkan olurdu. Belki giiniin
birinde o kirmizi, hassas dudaklarin zalim ifadesi silinip
giderdi. Dorian, Basil Hallward’in bagyapitim tiim diin-
yaya gosterebilirdi.

Ama yok, olacak sey degildi bu. Tuval iizerindeki o
sey saatten saate, haftadan haftayayaslaniyordu. Giinahin
girkinliklerinden kurtulabilse de ihtiyarhgin ¢irkinligi
onu beklemekteydi. Yanaklar1 ¢6kecek, porsiiyiip sarka-
cakt1. Soniiklesen gozler, uglarinda beliren gizgilerle ¢ir-
kinlesecekti. Saglar1 parlakligini yitirecek, agz
ihtiyarlarinki gibi sarkacak, igreng ve sarsak bir goriinii-
mii olacakti. Cocuklugunda ona gok sert davranmug olan
bityiikbabasinin o burusuk boynunu, yamulup kambur-
lagmus bedenini, o mavi damarl buz gibi ellerini hatirla-
d1. Resmi gizli tutulmaliydi. Bunun bagka ¢aresi yoktu.

Geng adam arkasina déniip yorgun bir sesle, “Igeri
getirin, liitfen, Bay Hubbard” dedi. “Beklettigim i¢in iiz-
giiniim. Aklim bir an bagka bir yere gitti”

Bay Hubbard hala soluk soluga bir halde, “Ben de
firsat buldukga dinlenmeyi severim, Bay Gray” dedi. “Ne-
reye koyuyoruz, efendim?”

“Neresi olursa. Iste surasi. Asilmasini istemiyorum.
$oyle duvara dayayn. Tesekkiirler”



“Sanat eserine bakabilir miyiz, efendim?”

Dorianbirden irkildi. G6zleriniadamdan ayirmadan,
“Sizin pek ilginizi gekmez, Bay Hubbard” dedi. Adam
onun yagsaminin sirrim Orten o §ahane ipegi kaldirmaya
cliret edecek olursa, Dorian iizerine atilip onu yere in-
dirmek igin tetikte bekliyordu. “Sizi daha fazla mesgul
etmeyeyim” diye ekledi. “Buraya kadar gelmekle goster-
diginiz nezaket igin ok tesekkiir ederim.”

“Higbir sey degil, Bay Gray, hicbir sey degil. Size hiz-
met etmek i¢in her zaman hazirim, efendim.”

Ve Bay Hubbard giiriiltiili adimlarla merdivenlerden
asag1 inmeye basladi, yardimcisi da onun pesi sira inme-
ye koyuldu. Inerken adam bir an igin bagini gevirip o kaba
hatly, girkin yiiziinde beliren biiyiik bir hayret ifadesiyle
Dorian'a bakti. Hayatinda bu derece yakigikh, harikulade
birini hi¢ gérmemisti.

Adamlarin ayak sesleri kesilince Dorian kapiy: kilit-
leyip anahtari cebine koydu. Artik giivendeydi. O korkung
seye bir daha hi¢ kimse asla bakmayacakti. Dorian’in
utancinm kendi gozlerinden bagka g6z asla gormeyecekti.
Kiitiiphaneye varinca saatin besi gegtigini, ¢aymnin goktan
getirilmis oldugunu gordii. Bu arada gegen kig1 Kahirede
gegiren ve gok hos bir bayan olmasina ragmen ne yazik
ki hastalik hastasi olan vasisinin esi Leydi Radley’in he-
diyesi sertve giizel kokulu bir agagtan yapilma, iizeri agir
sedef kakmah kii¢iik masanin iizerinde Lord Henry'den
bir not duruyordu. Yaninda da iizeri sar1 bir kagitla kapls,
kapag hafif yirtilmug, sayfa uglar1 kirlenmeye yiiz tutmug
bir kitap* vard1. Ayrica gay tepsisinin kenarina St. James
Gazetesinin tigiincii baskisindan bir tane konmugtu. Vi-
ctor'un dénmiis oldugu anlagiliyordu. Dorian gergeveci-
ler evden ayrilirken Victor’un onlara holde rastlayip
burada ne i§ yaptiklarim 6grenip 6grenmedigini merak
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etti. Victor portrenin yoklugunu mutlaka fark edecekti,
belki de daha gay tepsisini koyarken fark etmisti bile.
Paravan eski yerine ¢ekilmediginden duvardaki bos yer
bariz sekilde goz oniindeydi. Belki de gecenin birinde
Dorian, Victor’u gizlice iist kata gikip yukaridaki odanin
kapisini agmaya ¢aligirken yakalayacakti. insanin kendi
evinde casus barindirmasi ¢ok iirkiitiicii bir geydi. Dori-
an, hizmetgilerden biri bir mektup okudugu bir konus-
maya kulak misafiri oldugu, iizerinde adres yazil bir kart
ya da yastigin altinda solmug bir gigek, burugmus bir
dantel pargasi buldugu igin hayat boyunca santaj kurba-
n1 olan zengin kisilerden konusuldugunu duymugstu.

Derin bir i¢ ¢ekip bardagina ¢ay koydu, ardindan Lord
Henry’nin mektubunu agt1. Lord Henry’nin bir kitap ve
saat sekizi geyrek gege kuliipte olacagim bildirdigi notla
birlikte gazetenin aksam baskisim géndermesinin nede-
ninin belki de iginde onun okumasin istedigi ilgisini
gekebilecek bir haber oldugunu diisiindii. Gazeteyi eline
alip gozden gegirmek igin isteksizce agt1. Besinci sayfa-
daki kirmizi isaret hemen dikkatini ¢ekti. Kirmiziyla
isaretlenmis olan baglik suydu:

“BIR TIYATRO OYUNCUSUYLA {LGILI SORUSTURMA:
Eyalet savcist Bay Danby tarafindan Hoxton yolu, Bell
Tavern® adresinde yapilan bélge sorugturmasi sonucunda
bu sabah Hollborn'daki Royal Tiyatrosu'nun® geng oyun-
cularindan Sibyl Vane’in 6liimiiyle ilgili sorusturmanin
durugmasi yapild. Ve 6liimiin kaza sonucu oldugu kesin
hitkme bagland:. Olen geng kizin annesinin acisi, durug-
mada hazir bulunanlara duygusal anlar yasatt: ve orada-
ki herkesin gozlerini yasartti. Bayan Vane hem kendi
ifadesini verirken hem de Sibyl Vane’in otopsisini gercek-
lestiren Dr. Birrell'in verdigi ifade esnasinda sik sik fena-
lik gegirdi.”



Dorian yiiziinii burusturup gazeteyi ortadan ikiye
yirtarak bahgeye savurdu. Ne girkin bir olayd: bu! Tek
kelimeyle gergek bir ¢irkinlikti ve insanin tadim kagiri-
yordu! Dorian, haberi ona ilettigi icin Lord Henry’ye biraz
sinirlenmisti dogrusu. Hele onu 6zellikle kirmizi kalem-
le isaretlemesi gergekten biiyiik densizlikti. Victor bunu
okuyabilirdi. Adamin Ingilizce bilgisi bunu anlamaya
yetecek derecedeydi.

Hatta belki okumug ve bir seylerden kuskulanmaya
baglamisti. Gergi okusa ne gikardi? Dorian Gray’in Sibyl
Vane'in 6liimiiyle ne ilgisi vardi? Ortada korkmasini ge-
rektirecek higbir sey yoktu. Sonugta Sibyl'i o 6ldiirme-
misti.

Gozleri Lord Henry’nin gondermis oldugu sar1 kitaba
takildi. Neydi bu acaba? Dorian kiigiik, sedef kakmals,
sekiz koseli sehpaya dogru yiiriidi, bu sehpanin hep
glimiis isleyen gizemli Misir arilarinin iiriinii oldugunu
disiiniirdii ve kitab: eline alarak bir koltuga gémiiliip
sayfalar1 karigtirmaya bagladi. Ve birkag dakika iginde
kendini kaptirdi.

Bu simdiye dek okudugu en tuhaf kitapti. Sanki diin-
yanin tiim giinahlari, harikulade giysiler iginde, fliitlerin
tatl ezgisi esliginde, ritme ayak uydurup, hi¢ konugmak-
s1zin bir resmigegit toreni yapiyorlardi. Onun hayal meyal
diisledigi seyler birden gergeklik kazanmigti. Diiglerinde
bile grmemis oldugu seyler tek tek goziiniin 6niine se-
riliyordu. Bu tek bir karakterli, olay 6rgiisii olmayan bir
romand. Bir bagka deyisle geng bir Parislinin psikolojik
agidan incelenmesiydi. Bu geng erkek on dokuzuncu
yuizyilda kendi ¢aginin disindaki tim yiizyillarin yagam
bigimleriyle tutkularini canlandirmaya adeta hayatini
adamugt1. Diinya var oldugundan bu yana insan ruhunun
gegirdigi tim evreleri kendinde toplamaya karar vermis,
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insanin yapayhg tercih etmesi nedeniyle erdemli olmak
etiketi altinda tanimladiklan bilgelikten uzak reddetme-
leri de bilgelerin hala giinah diye adlandirdig: isyankar-
liklar1 da aym 6l¢iide sevmisti. Kitabin yazihg bigimi hem
aydinhk hem de karanlikti. Argo sozler ve eski moda
deyimlerle, teknik agiklamalar ve ayrintih yorumlarla
doluydu. Fransadaki sembolist akimin’ en usta kalemle-
rini belirleyen bir iislup s6z konusuydu. Iinde orkide
¢igekleri kadar degisik bigimli, renkleri de aym olgiide
zarif olan metaforlar vardi. Duygusal yagam mistik felse-
fenin terimleriyle anlatilmaktaydi. Bu yiizden okur bazen
okudugunun sofu ortagag halkimin tagkinhk seviyesine
ulagan mistik cogkular1 mi, yoksa ¢agdas bir giinahkarin
hastalikli itiraflar1 m1 oldugunu ayirt edemez hale geli-
yordu. Bu kesinlikle zehirli bir kitapti. Sayfalarina sanki
agir bir tiitsii kokusu sinmigti ve bu koku insanin beyni-
ni bulandirtyordu. Ciimlelerin akigindaki ahenkli ritim,
karmagik nakaratlar, inceden inceye islenmis yineleme-
lerle dolu sozlerden olugan bir miizigin gizemli tekdiize-
ligi bile Dorian’in zihnine sanki bir dalginlik, uyusukluk
verir gibiydi. Sanki boliimden boliime gegtikge artan bir
tiir hayal sitmasina tutulmugtu, hastahik gibi bir diig dal-
ginhgiydi yasadigi ve onu aksam vaktinin ¢6kmesinden,
igeri siiziilen golgelerin varhigindan bihaber kiliyordu.

Uzerine kakilmis gibi duran sadece tek bir yildizin
egemenligindeki bakir yesili bulutsuz gogiin 1s1ltis1, pen-
cereden igeri vurmugstu. Dorian bu solgun 151kta okuma-
y1gozleri neredeyse kor gibi bakana dek siirdiirdii. Victor,
efendisini defalarca saat konusunda uyardi. Sonunda
Dorian ayaga kalkti, yan odaya gegerek kitabi basucunda
duran kiigiik, Floransa isi komodinin iizerine birakti,
ardindan yemege ¢ikmak iizere giysisini degistirmeye
yoneldi.



Kuliibe vardiginda saat dokuza geliyordu. Lord Hen-
ry’yi oturma odasinda tek bagina otururken buldu. Ol-
dukg¢a sikilmig goriiniiyordu.

“Bagisla beni, Harry” dedi. “Ama biitiin sug sende,
gonderdigin kitap beni oyle etkiledi ki, zamanin nasil
gegtigini anlayamadim.”

“Evet, sevecegini biliyordum zaten” diyerek yerinden
kalkt: Lord Henry.

“Sevdigimi soylemedim, Harry. Sadece etkilendigimi
soyledim. Ikisi arasinda biiyiik fark var

“Ah, bunu gergekten kegfettin mi?” diye mirildandi.
Ve yemek odasina gegtiler.
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< orian Gray kendisini bu kitabin etkisinden yil-
@ larca kurtaramadh. Ya da bu etkiden kurtulmak
hig aklina gelmedi demek daha dogru olacaktir.
Paris’ten kitabin biiyiik boy tam dokuz kopyasini satin
aldi. Bunlari ruhsal durumundaki degisimlere gore ve
¢ogu zaman da sanki dizginlerinden kurtulmus gibi cosan
¢ilgin ruhunun kaprislerine boyun egerek degisik renk-
lerde ciltlettirdi. Romanin kahramam olan benliginde
duygusal ve bilimsel yaradihslar birlestiren bu olaganiis-
ti Parisli geng adam, onun goziinde kendisinin diinyaya
gelmeden 6nce tasarlanmig bir simgesi gibiydi. Sanki kitap
bagtan sona Dorian'n dogmadan ¢ok dnce yazilmi§ yagam
hikayesiydi.

Ashinda bir bakima romanin o inamlmaz kahrama-
nindan daha sanshydi. Baglangigta Parisli adam ¢arpici
giizelliginin ans1zin bozulmas iizerine, gok geng yaginda
aynalara, cilah metal yiizeylere ve durgun sulara kargt
insana olduk¢a komik gelen bir korkuya kapiliyordu. Oysa
Dorian bu tiir bir korkuyu hi¢ yagamamugti, zaten yaga-
mast i¢in ortada bir neden yoktu. Diinyada ve insanlarda
en deger verdigi seyi yitirmis bir adamm biraz abartih




olsa da gergekten i¢ acitan hikédyesinin anlatildig1 son
boliimleri neredeyse acimasiz denecek boyutta bir duy-
gunun esareti altinda, kivang iginde okuyordu. Belki de
bu kivangta, aynen zevkte oldugu gibi zalim olmann bir
pay1 vardi

Dorian Gray’in, Basil Hallward1 ve onun gibi pek
goklarini adeta biiyiileyen olaganiistii giizelligi hi¢ azal-
mayacak gibiydi. Ona dair en girkin seyleri duymus olan-
lar bile... ara sira onun yasam tarz: iizerine hi¢ tahmin
edilemeyecek soylentiler Londra’nin tiim kuliiplerini
dolagip artik agizlara sakiz oluyordu... onu gordiiklerinde
serefsizlik yapabilecegine asla inanmiyorlardi. Dorian’in
her zaman kendisini diinyanin pisliginden uzak, tertemiz
tuttugunainandiran bir goriiniimii vardi. Kendi aralarin-
da sokak agziyla konusanlar o igeri girince susarlardi.
Dorian Gray’in yiiziiniin saf durulugunda sanki onlara
ders veren bir ey vardi. Onun sadece varhi bile boyle-
lerinde, kendi lekelenmig masumluklarinin anisini can-
landirmaya yetiyordu. Boylesine sevimli, giizel ve ince
olan birinsanin,hem ¢ikarci hem de sehvete diiskiin olan
bu devrin kirinden nasil uzak kalabildigine sagiyorlard:.
Dostlarinin ya da onu dost olarak diisiinenlerin arasinda
tuhaf soylentilere yol agan, uzun ve gizemli ortadan yok
oluslan sonrasinda evine donen Dorian Gray usulca iist
kattaki odaya ¢ikar, artik iizerinden hig eksik etmedigi
anahtariyla kapiy: agar, sonra da eline bir ayna alip Basil
Hallward'in yapmis oldugu portrenin kargisina gegerdi.
Once tuvalin iizerindeki o yaglanmus, etrafina girkinlik
sagan ylize, hemen ardindan da parlak camdan ona giilen
ok giizel ve geng yiize bakard1. Aradaki zithgin keskin-
ligi, igindeki zevk kipirtilarim giiglendiriyordu. Git gide
kendi giizelligine 4s1k oluyor, ruhundaki ¢iiriime onu her
gecen giin daha da fazla ilgilendiriyordu. Kirigik alnin
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tzerindeki ve o dolgun, sehvetli agzin kenarlarindaki
siirekli hareket eden gizgileri piir dikkat kesilmis halde,
adeta insam tirkiiten hayvani bir haz duyarak kivangla
inceliyordu. Cogu zaman hangisinin daha dehset verici
oldugunu bilmiyordu; giinahin izlerinin mi yoksa yas-
lanmanin izlerinin mi? Beyaz elini portrenin o kingik, sis
ellerinin yanina getirip giiliimsiiyor, o bigimsiz viicut ve
o siska, garpik bacaklarla alay ediyordu. Kendisine ait hog
kokularla dolu odasinda ya da sahte bir isim kullanarak
girip ¢iktign nhtimdaki o kétit nam salmig hanin kiigiik,
pis ve izbe bir odasinda, baz1 geceler uykusuz yattig1 olur-
du. Baz1 geceler ise bilincinde oldugu bencilliginden do-
lay1 nasil bilerek kendi ruhunu yok etmeye dogru hizla
siiritkledigini diigiiniirken iginde keskin bir actma duy-
gusu hissederdi. Ancak boyle anlar ¢ok nadirdi. Yasgama
karsi duydugu, ilk kez Basil'in bahgesinde otururlarken
Lord Henry’nin uyandirmis oldugu i¢indeki merak duy-
gusu giderildikge giiglenir gibiydi. Dorian 6grendikge
ogrenmek istiyordu. Sanki i¢indeki merak duygusunun
doyuma ulastik¢a artan oburca bir igtah vard. Yine de
en azindan sosyeteyle olan iligkilerinde gok da vurdum-
duymaz sayilmazdi. Kigin ayda bir iki kez, sosyetenin en
hareketli oldugu mevsim siiresince de her garsjamba ak-
sami, o giizelim evini diinyaya agiyor ve harika perfor-
manslariyla sanatlarim konugturup konuklara ziyafet
gekmeleri i¢in en iinlii miizisyenleri getiriyordu. Diizen-
lenmesinde her zaman Lord Henry’nin ona yardim etti-
gi o kiigiik yemekli toplantilar, davetlilerin se¢iminde ve
yerlestirilmesinde gosterilen titizligin yam sira sofra siis-
lenmesindeki ince zevkle de iinlitydii. Altin ve giimiig
antika takimlar, iglemeli 6rtiiler ve uzak diyarlarin ikli-
mine ait gigeklerle masalarin siislenmesi adeta bir senfo-
niyi andirirdi. Davetlilerin 6zellikle de gen¢ adamlarin



arasindan pek ¢ok kisi Dorian Gray’i, Eton ve Oxfordda-
ki okul giinlerinde hayalini kurduklan ideal tip olarak
goriir ya da onun kitap diigkiinii bir bilim adaminin kiil-
tiiriiyle, bir diinya vatandaginin kivrak zekasimin ve seg-
kinlik yansiyan kusursuz nezaketinin birlestigi bir tip
oldugunu diisiiniirlerdi. Dorian, bu gibilerin goziine
Dante’nin “giizellige taparak kusursuzluga ulagmak iste-
yenler” diye tanimladig1 kisilerden biri olarak goriiniirdii.
Gautier gibi o da “sadece goriinen diinyanin var oldugu-
na” inananlardan biriydi.

Gergekten de onun igin sanatlarin en 6nde geleni ve
en yiicesi hayatin kendisiydi ve biitiin sanatlar hayat igin
girisilen bir hazirliktan bagka bir sey degildi. Aslinda
Dorian gergekdisi olam bir an igin evrensel kilan moda-
nin yam sira tartismasiz her devirde mutlakiyet kurmusg
olan giizelligin ¢agdashginin kendine 6zgii one siiriilme-
si olan ziippeligi de gekici bulmuyor degildi.' Ozel giyim
tarzimin yan sira ara sira benimsedigi moda giysilerin,
iinlii Myfair Balolar’nda? ve Pall Mall Kuliibiindeki geng-
ler lizerinde bariz etki biraktig1 bir gergekti. Bu gengler
onun her yaptigin1 kopyaliyor, onun gekiciligini ve ashn-
da kendisi pek ciddiye almasa da bu gekiciligin bir tiir
yan iriini olan zarif yapmacikligini, sevimligini taklit
etmeye ¢ahsiyorlardi. Gergi Dorian ergenlige eristigi
andan itibaren 6niinde kendiliginden agilan bu konumu
kabul etmeye fazlasiyla hazirdi. Hatta Satyricon'un® ya-
zarinin bir zamanlar Imparator Neron Roma’sinda oyna-
digi rolii kendisinin Londra'da oynayabilecegini diigiiniip
icten ice bir zevk duydugu bile soylenebilirdi. Yine de
kalbinin derinlerinde, sadece miicevher kullanmak, kra-
vat baglamak, baston tutmak gibi konularda damgilacak
bir zarafet hakemi (arbiter elegantiarum) olmaktan 6te
biri olma arzusu yatiyordu. Akila bir felsefeye, diizenli
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ilkelere sahip, en iist diizeyde biri olabilmenin duyularin
ruhani bir sekle sokulmasiyla ilgili olduguna dair ken-
dince yepyeni bir yagam haritasi tasarlamaya ¢ahisryordu.
Gergekten de duyularin ruhani bigime sokularak bir an-
lamda kutsallagtirilmasi ¢ogu zaman, iistelik de haklh
olarak, kinanmug, kétiilenmistir. Insanoglu kendisinden
daha giiglii goriinen, ama aslinda kendisinden daha agag:
diizeydeki canl tiirleriyle birlikte yagamu paylagtiginin
bilincinde oldugu andanitibaren buna dair duydugu tutku
ve duyulara kars1 dogal bir korku duymus ve duymaya da
devam etmektedir. Ancak Dorian Graye gore duyularin
gergek dogasi higbir zaman anlagilmamigti. Duyular her
zaman vahsi ve yabani kalmak zorunda birakilmuglards,
insanlar hep onlar1 ag birakarak ezmek ya da aci gektire-
rek oldiirmek amac giitmiiglerdi. Oysaki onlarin baskin
ozelliklerinin giizellik konusunda incelikli bir sezgi olan
yeni bir ruhaniligin 6geleri haline gelmeleri gerekirdi.
Dorian tarihe bakip insanhigin gelisimini inceledikge bir
seyleri kaybetmis oldugu duygusuna kapiliyordu. Insa-
noglu ne gok seye teslim olmugtu! Ustelik de kiigiiciik bir
amag ugruna! Kokeni korku olan ¢ilgin, inat¢1 yadsima-
lar, sirt gevirmeler, benlige uygulanan canavarca isken-
celer, mahrumiyetler. Insanoglu cahilligi yiiziinden ve
gliya utang, asagilanmadan kaginmak igin yapmist: bun-
lari. Ancak kendi se¢iminin bu sonucu kagmaya yelten-
digi rezillikten de beter bir ey olmugstu. O mitkemmel
ironisiyle doga, diinyadan gociip gitmisleri, vahsi ve ya-
bani ¢6l hayvanlariyla birlikte yasamak zorunda birakmus,
tarlalardaki hayvanlari kesislere can yoldas: olmalar: igin
vermigti.

Evet. Aynen Lord Henry’nin tahmin ettigi gibi yeni
bir Hedonizm akimi gelecek ve yasami yeni bagtan yara-
tacak ve tuhaf bir sekilde giiniimiizde tekrardan hortlayan



bu hasin ve sevimsiz piiritanizmin esaretinden yasami
kurtaracakt.. Bu yeni hedonizm sirasinda elbette ki zihin
giiciinden yararlanacakti. Ancak tutku ve heyecanlardan
vazgegilmesini gerektiren ya da bu gibi duygulari kurban
edecek higbir teori veya sistem benimsenmeyecekti. As-
linda gergek amaci deneyimden elde edilen ac1 ya da tath
meyveler degil, deneyimin kendisi, onun dolaysiz olarak
yasanmasi olacaktl. Bu akim duyular1 dondurup hissiz-
lestiren estetizmden de, duyular korelten o bayag abar-
tilardan da bihaber olacakti. Yagamin sadece tek bir andan
ibaret oldugunu ve bu anlar iizerinde yogunlagmas: ge-
rektigini insanlara 6gretecekti.

Insanlarin arasinda bizleri neredeyse 6liime hayran
birakmaya yénlendiren ve o riiyasiz uykulardan ya da
girkinlikler, korkung;, tirkiitiicii kivanglarla dolu bir gece-
nin ardindan safak vakti ansizin uyanmayan pek az kisi
vardir. Boyle gecelerde zihnin bolmelerine sizan hayalet-
ler, gergeklerden bile daha ¢ok irkiitiiciidiirler, tiim gir-
kinliklerin igine gizlenmis olan yasam giiciiyle doludurlar
ve Gotik sanata* onun eksilmeyen canhligin veren de
zaten bu gizli yagam giiciidiir. Aslinda Gotik sanat zihin-
leri hayallere dalma illetine yakalanmis olanlara 6zgii bir
sanat dahdir. Safagin soktiigii saatlerde bembeyaz par-
maklar perdeleri dalgalandirarak aralarindan yavasga igeri
stiziiliirler. Mantigin alamadigs sekillere biriinmiis dilsiz
ve simsiyah golgeler siiriinerek gelip odanin koselerine
¢okerler. Disarida, yapraklar arasinda kuslarin kipirtisy,
islerine gitmek iizere ¢ikmus insanlarin sesleri duyulur.
Riizgar tepelerden agag) iner, sessiz evin i¢inde uyuyanla-
1 uyandirmaktan ¢ekinmektedir, ama sanki uykuyu o mor
renkli magarasindan® giin 1s131na gikarmak zorundaymus
gibi hickirip i¢ gekerek dolagir durur. Koyu renkli ince
tiller pes pege styrilirmug gibi kademeli olarak agilir, nes-

195



neler her zamanki renkleriyle sekillerini kazanir ve bizler,
safagin diinyay1 o bilinen 6rnek sablona gore yeniden eski
haline getirmesini seyrederiz. Birer taklitten ibaret olan
yasamlar yeniden soluk sirh aynalara yansiyarak geri do-
nerler. Alevsiz samdanlar biraktigimiz yerde aynen dur-
maktadirlar, yanlarinda geceleri okudugumuz yan agik
birakilmug kitap, baloda yakamiza taktigimiz ucu telle
biikiilmiig igek veya okumaktan korktugumuz ya da belki
de yiiz kere okudugumuz mektup. Higbir sey goziimiize
degismis gibi goriinmez. Gecenin gergekdis1 golgeleri
arasindan bildigimiz gergek yagam styriip gika gelir. Onu,
biraktigimiz yerden ele almamz gerekir.

O zaman yine aym kaliplagmig aligkanliklarin bikkin-
lik veren ¢arkini1 dondiirmek igin enerji harcamay siir-
diirmenin mecburiyeti sanki bir kara bulut gibi ¢oker
tizerimize. Belki de gozlerimizi gecenin karanhginda sirf
keyfimiz i¢in yeniden gekillendirilmis bir diinyaya aga-
bilmek igin ¢ilginca bir arzuya kapilinz. Her seyin yep-
yeni birer renk ve sekle biiriindiigii, tamamen degismis
oldugy, i¢inde hig bilmedigimiz bambagka sirlar barin-
diran, gegmise dair higbir ize yer vermeyen, gegmisin
bilingli sorumluluklar ve pismanliklarla dolu bir tortu
birakmadigs, sevinglerin hiisrana, tath anilarin buruk
birer hiizne d6niismedigi bir diinyaya.

Yagamanin gergek amaci ya da amaglarindan birinin
boyle diinyalar yaratabilmek oldugunu diisiinen Dorian
Gray hem yeni hem de zevkli olan ve romantik macera-
larin vazgegilmez elemanlar olarak kabul etmis oldugu
olaganiistii 6zelliklere sahip heyecanlarin pesinde kos-
maktaydi. Aslinda dogasina yabanci oldugunu bildigi
halde pek ¢ok diisiince bigimini benimseyip kendisini
bunlarin dolayh etkilerine birakmakta ama onlarin ren-
gini kapip digiinsel merakini giderdikten sonra tuhaf bir



ilgisizlikle peslerinden gitmekten vazgegmekteydi. Aslin-
da ategli bir karakterin bu tiir bir maymun igtahhlhk ser-
gilemesi aykin sayilacak bir sey degildi, hatta giiniimiiziin
baz1 ruh bilimcilerine goére insan ruhunun var olduguna
dair bir iaret sayilan bu degiskenlik huyu sartt1.

Nitekim bir ara onun Katolik Kilisesi'ne katilmak iizere
olduguna dair hakkinda soylentiler de dolagmigti. Ama
zaten bu tarikatin ritiielleri Dorian Gray’e oldum olas:
ok gekici gelirdi. Ona gére Roma Katolik Kilisesi iginde
bulundugu antik diinyanin tiimiiniin gosterdigi 6zveri-
lerden daha giiglii giinliik 6zverilerde bulunan bir kili-
seydi. Ayrica duyular1 umursamaksizin yok saymasinin
yam sira 6gelerinin sadeligiyle de iinliiydii ve sergiledigi
Insanlik Trajedisi bu konuda kalpleri acitan degismez
katihgina ragmen onunla sembollesmis goriinmekteydi
ve igte tiim bunlar Dorian’in duygularim deprestiriyordu.
Soguk mermer zemin iizerinde diz ¢6kerek o dik, isleme-
li ciippesi igindeki rahibi seyretmek hep ¢ok hosuna gi-
derdi. Rahibin o bembeyaz elleriyle tapinagin perdesini
agmasl, Isa’nin Cilesi'nin temsil edildigi Mass ayininde
onun kiligina girip kutsal ekmegi kiseye dogramasi, gii-
nahlariigin bagrin1 yamruklamasi, o kiymetli taglarla isli
fener seklindeki kutsal ekmek kabin, igindeki solgun
renkli somunla birlikte havaya kaldirmasi. Bazen bu so-
munun gergekten soylendigi gibi Meleklerin Ekmegi
(panis coelestis) olduguna Dorian’in inanasi bile gelirdi.
Dantelli, kirmiz1 giysiler i¢indeki ciddi ifadeli gocuklarin
iri ve yaldizl birer ¢igek gibi havaya savurduklan tiitsii
buhurdanliklar1 onu enikonu bityiilerdi. Kiliseden ¢ikar-
ken o koyukaranlik giinah ¢ikarma hiicrelerine merakla
bakar, bunlardan birinin log golgeleri arasinda oturup
kafeslerin ardindan yagamlarinin gergek hikayesini fisil-
dayan kadinlarla erkekleri dinlemek isterdi.
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Ancak higbir zaman herhangi bir din ya da diizeni
resmi anlamda benimseyip zihinsel gelisimini kisitlamak
gibi bir hataya hi¢ diiymedi. Bir geceligine siginacag bir
barinagy, yildizlarin parlamadig, ayin dogmadig bir ge-
cede birkag saatligine i¢ine girmeye uygun olan bir ko-
nag1, sonsuza dek yagayacagi evi gibi diigiinme
yamlgisina asla diigmedi. Siradan geyleri goziimiize ola-
gandis1 seyler olarak gostermek gibi harika bir etkisi olan
Mistisizm ve nedense gogu zaman ona eslik eden gizem-
li antinomianizm® akimi onu her mevsim oyalamisti.
Dorian bir baska mevsim de Almanya'daki Darwinismus’
akiminin maddeci 6gretilerine egilim duymugtu. insanin
diisiince ve duygularimn izini beynindeki inci gibi bir
hiicreye ya da bedenindeki beyaz bir sinire kadar siirmek-
ten garip bir tat ahyordu ve ruhun ister hastalikl, ister
saglikh, ister normal, ister rahatsiz olsun gesitli bedensel
kosullara tiimityle bagh oldugu diigiincesi ona kivang
veriyordu. Ancak daha 6nce de belirttigimiz gibi yagam
konusundaki higbir teori ona yagamin kendisi kadar
6nemli gelmiyordu. Diisiinsel teorilerin eylem ve dene-
yimden koptuklar1 zaman ne kadar kisir kaldiklarinin
iyiden iyiye farkindaydi. Duyularin da ruhundakilerden
agag1 kalmayacak olgiide, ortaya gikacak manevi sirlar
vardi.

Bu yiizden bazen onun parfiimleri, parfiim imal et-
menin sirlarim arastirdigy da goriiliiyor, baygin kokulu
yaglar damitarak Dogu kokenli hog kokulu sakizlar ya-
kiyordu. Dorian onlar1 aragtirdik¢a zihindeki her degisi-
min duyusal yasamda bir benzeri oldugunu gériiyor,
aralarindaki gergek iligkiyi bulmaya abaliyordu. insani
mistik birine donistiren giinliik kokusunda, duygulan
alevlendiren amberde, 6lii agklarin anisimi canlandiran
meneksede, hayal giictinii galigtiran Asya manolyasinda



ne oldugunu merak ediyordu. Aym zamanda 1tirlar ko-
nusunda esash bir felsefe gelistirmeye de gahgiyor, bun-
larin gegitli etkilerini dlgerek hog kokulu kokleri, 1tirh
polenlerle yiiklii gigekleri, melisayi, mis kokulu agaglari,
insan1 hasta eden Hint siimbiillerini, ¢ilgina geviren ho-
venyalar, kara sevdaya tutulanlarin ruhundaki melanko-
liyi kovdugu s6ylenen sabir agacini inceliyordu.

Bir ara da kendisini miizige adamist1. Pencereleri ka-
fesli, tavam kirmuzi ve yaldiz boyali, duvarlar: zeytin ye-
sili lakeli uzun bir odada olduk¢a tuhaf denecek
konserler diizenliyordu. Bu konserlerde ilgin gingeneler
o kiigiik, ¢ok telli sazlariyla bohem miizikler yapiyor, sar1
sallara biiriinmiis Tunuslular koskoca utlarinin gergin
tellerine dokunurken, siritik zenciler bakir davullar tek-
diize vuruglarla giimletiyordu. Ote yandan kirmiz1 sec-
cadeler iizerine ¢6melmis, baglar1 sarikli incecik sirim
gibi Hintliler sazdan ya da piringten uzun fliitlerini ¢ala-
rak boynuzly, zehirli, upuzun, iirkiitiicii yilanlarim bii-
yiliiyor ya da bityiiler gibi yapiyorlardi. Schubert’in ince
uyumu, Chopin’in o miithis hiiznii, Beethoven’in muaz-
zam ahenki kargisinda duygulanamadig1 zamanlarda
barbar miizigin o hagin aralklar, tiz uyumsuzluklar
Dorian’a heyecan veriyordu. Diinyanin dort bir kosesin-
den, tarihe karigmig uluslarin mezarlarindanbulabildigi,
bat1 uygarligiyla iligki kurduktan sonra ayakta kalabilme-
yi bagarmig vahsi kabilelerin yerlesim yerlerinden tuhaf
algilar: bir araya toplamisti. Bunlara tek tek dokunup
hepsini denemeye bayiliyordu. Rio Negro Kizilderilileri-
nin gizemli Juruparileri’ne ait, kadinlarin bakmasinin
yasak oldugu, genglerin de oruglar ve kamgilarla sinan-
madan goremedigi o gizemli galgilar1 getirtmisti. Elinde
Perulularin kus gibi tiz seslerle sakiyan toprak testilerin-
den, Alfonso de Ovalle'nin $ilide dinledigi insan kemi-
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ginden yapilma fliitlere, Cuzco yakinlarinda bulunan ve
hos tinilar ¢ikaran yesim taglarindan iistii boyals, i¢i cakil
tag1 dolu, sarsildik¢a singirdayan su kabaklarina kadar
tirlii aletler mevcuttu. Ayrica Meksikalilarin iiflemek
yerine hopiirdeterek galdiklar1 uzun clarin, Amazon yer-
lilerinin giin boyu yiiksek aga¢larda n6bet tutan bekgile-
ri tarafindan ¢alinan ve tam ii¢ fersah 6teden bile
duyulduklar séylenen sert tinih tiire, tahtadan oyma,
titresimli iki dilden ibaret olan ve bitki siitlerinden yapil-
ma bir tiir sakiza bulanmig sopalarla ¢alinan teponaztl.
Azteklerin destelenmis iiziim salkimu geklindeki yot! ¢in-
giraklari, Bernal Diaz’in Cortez’le birlikte girdigi Meksi-
ka tapinaginda gordiigii ve dokunakl sesi igin son
derece enerjik ve canh tanimini yaptig1 o kocaman davul
da vardi Bu aletlerin degisik bigimleri ve ¢arpiciliklarina
kendini kaptiran Gray, doga gibi sanatin da canavarlarve
hayvan seklindeki ¢irkin sesli seyler yarattigim diigiin-
mekten tuhaf bir zevk ahyordu.

Ancak bir siire sonra bunlardan da bikiyor, operadaki
locasinda, tek bagina ya da Lord Henry ile birlikte oturup
zevkten mest olmus bir sekilde ‘Tannhauser’ dinliyor, bu
bityiik sanat eserinin girizgahinda kendi ruhunun traje-
disini oynuyordu.

Bir keresinde de kiymetli taglara merak sarmugti. Bir
kiyafet balosunda, iizeri tam bes yiiz altmis adet inciyle
islenmis bir elbsie giyerek Fransiz Amirali Anne de Jo-
yeuse kiliginda goriindii. Bu begenisi onu yillarca esir
etmisti, hatta onu hig birakmadi denebilir. Cogu zaman
biitiin bir giinii, toplamig oldugu kiymetli taglar1 kutula-
rindan alip sonra tekrar yerine koyarak gegiriyordu. Bun-
lar lamba isiginda kirmiziya donen zeytin yesili
krizoberil igindeki tel gibi giimiis gizgisiyle kedi gozii,
fistik yesili rengi ugur tagi, gil pembesi, sarap sarist yakut,



dortiginl titrek yildizlariyla ates kirmizisi lal, doniigiim-
lia olarak yakut ve safir tabakalarindan olugan ametist’ti.
Dorian yildiz taglarinin igindeki kirik gokkusaklarina,
sedef gibi parlak beyaziyla ay tagina bayihyordu. Amster-
dam’dan olaganiistii iri ve giizel renkte ii¢ ziimriit satin
almagti, bir de la vieille roche tiiri firuze tag1 vardi ve
ozellikle bu tas tek kelimeyle sarraflar1 kiskandiracak
kadar dillere destand.

Dorian kiymetli taglar iizerine uydurulmus ilging 6y-
kiiler bulup ¢ikariyordu. Ornegin Alphonso’'nun ‘Clericals
Disciplina’sinda gozleri gergek mor siimbiil tasindan bir
yilandan séz ediliyordu. Biiyiik iskender’in heyecanl
hayat hikayesinde de Emathia Fatihi'nin Urdiin Vadiside,
“sirtlarinda hakiki ziimriitten tasmalar biten” yilanlar
gordiigii sdyleniyordu. Philostratus ise yilanlarin beyninin
i¢inde bir miicevher gizlendigini, onlarin kargisina “altin
harfler ve kirmizi pelerinle gikildigi takdirde” ejderhanin
biiyiilii bir uykuya daldigini ve bu sekilde oldiiriilebildi-
gini anlatiyordu. Unlii simyac1 Pierre de Bonifacee gore
elmaslarda insan1 goriinmez kilan, Hint akiginde giizel
konusmasim saglayan bir tiir sihir vardi. Siileyman tag1
ofkeyi yatigtirtyor, siimbiil tag1 uyku veriyor, ametist ise
sarabin verdigi sersemligin yok olmasini sagliyordu. Gra-
nat tag1 seytanlar1 ve cinleri kovuyor, hidropikus ayin
rengini solduruyordu. Selenit ay parladiginda onunla
birlikte parliyor, soniiklestiginde o da soniiklesiyordu.
Hirsizlarin kolay yakalanmasina yardimci olan moleseus
tas1 ise ancak kiigiik bir ¢ocugun kaniyla etkisini goste-
rebiliyordu. Leonardus Camillus yeni 6ldiiriilmiis bir
kurbaganin beyninden panzehir olarak kullanilan beyaz
bir tagin gikarildigim gérmiistii. Arabistan geyiklerinin
kalplerinden ¢ikan bir panzehir tasi ise vebay iyilestiren
bir muska 6zelligi tastyordu. Arabistandaki kuglarin yu-
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valarinda bulunan aspilat tagi Demokritus’un yaptig1 de-
nemeye goére giyen Kkisiyi atesin tehlikelerine karg
koruyordu.

Seylan krali tag giyme toreninde kenti at sirtinda ve
elinde kocaman bir yakut tas1 ile dolagmigt1. Papaz Kral
John'un sarayinin bahge kapilari, “igeriye kimse zehir
sokmasin” diye boynuzlu yilanlarin boynuzuyla oyulmus
kuvars tagindan yapilmisti. Ayrica iginde birer lal tag1
bulunan sivri gatisinin sagagina iki altin elma asilip giin-
diizleri altinin, geceleri lal taginin 1511damasi saglanmugts.
Lodge’un “Amerikal Margarit” adl1 oldukea tuhaf hika-
yesinde yazdigina gore kraligenin odasinda “giimiis oy-
mal krizalit, lal, safir ve ziimriitten harikulade aynalara
bakildig1 zaman, diinyanin tiim el degmemis kadinlarim”
gorebilmek miimkiindii. Marco Polo ise Zipangu yerlile-
rinin, dlenlerin agizlarina giil rengi inciler yerlestirdik-
lerini gérmiistii. Bir deniz canavar suyun dibindeki bir
inciye g1k olmug, bunu Kral Perozese gotiiren hirsiz
dalgic1 6ldiirmiis ve yitirdigi inci igin yediayyas tutmug-
tu. Aym hikayenin Prokopius’un anlattig: baska bir ver-
siyonunda ise Hunlar tarafindan kandinlarak derin bir
ugurumun igine siiriiklenen Kral Perozes elindeki inciyi
uzaklara firlatmig ve Imparator Anastasius kargihginda
bes yiiz kilo altin vaat etse de inci bir daha bulunamamug-
t1. Malabar Krali da Venedikli bir yazara her biri tapin-
dig1 tanrilardan birini simgeleyen ve tam ii¢ yiz dort
inciden olusan bir tesbih gostermisti.

Brantome'un yazdigina gére VI. iskender’in oglu
Valentinois Diikii, Fransa Krali XII. Louis’i ziyaret etti-
ginde, at1altin varak yiiklilydii ve sapkasindaki gift sira
yakuttan gevreye biiyiik bir 151k sagtyordu. Ingiltere Krah
Charles atina dort yiiz yirmi tane elmas kakmal mahmuz
taktirnugtu. I1. Richard’in tam Gg bin mark deger bigilen,



agtk pembe yakutlarla kapl bir ceketi vardi. Hall'in yaz-
digina gore Kral VIII. Henry tag giyme toreni igin Lond-
ra Kulesi'ne giderken iizerine altindan kabartmal bir
ceket giymisti, ayrica elmas ve bagka pek gok kiymetli
tasla islenmis bir gogiislitkle boynuna iri pembe yakut-
lardan kocaman bir boyunduruk takmsti. Kral L Ja-
mes’in gozdeleri altin gergeveli ziimriit kiipeler
takiyorlardi. II. Edward ise Piers Gaveston’a kirmizi
altindan siimbiil tagi kakmal bir zirh takim, ortas: fi-
ruze tash altin giillerden bir yaka ve serpme incilerle
islenmis bir bere armagan etmigsti. Dirseginekadar mii-
cevherislemeli bir eldiven taktig1 séylenen II. Henry’nin
sahin avinda kullandig eldivenin iizerinde on iki adet
yakut ve elli iki adet iri mavi inci iliydi. Son Burgonya
Dokii Cesur Charles’in ditkahk sapkasi, armut bigimi
inciler ve safirlerle siislilydii.

Ne miithigmis bir zamanlar hayat! O gésteris, o gérkem
ne sahaneymis! Olmiislerin agali yasgamini1 okumak bile
harika bir seydi.

Sonra Dorian bu kez de dikkatini islemelere, Kuzey
Avrupa iilkelerinin o zor 1sinan odalarinin duvarlarinda
asili resimlerin yerini tutan duvar halilarina gevirdi. Bu
konuyu incelerken o siralarda kendisini ele aldig1 konuya
tiimilyle adamak konusunda olaganiistii bir yetenegi vardi
ve zamanin giizel olan seyler iizerindeki yipratici etkisini
diisiindiikge adeta hiiziinleniyordu. Ama hig degilse ken-
disi bundan kagabilmisti. Yazlar yazlan izliyor, sar1 ner-
gisler kim bilir kag kez agip tekrar soluyor, dehget dolu
geceler utang verici hikayelerini tekrarhyorlardi, ama
Dorian hig¢ degismiyordu. Higbir kis onun giizelligini
bozamuyor, o ¢igek gibi tazeligini soldurmuyordu. Oysa
maddi seylerin yazgisi nasil da bagkaydi! Nerelerdeydi
simdi onlar? Uzerinde tanrilarin devlerle savagtigy, tan-
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riga Athenanin keyfi i¢in esmer tenli kizlar tarafindan
islenmis olan o bityiik safran rengi ciippe neredeydi?
Imparator Neron'un Roma'daki Colosseum’un kapisina
gerdirttigi o koskocaman tente neredeydi? Uzerinde yal-
diz kosumlu beyaz atlarin gektigi arabasiyla tanr1 Apol-
lon'un ve yildizh goklerin temsil edildigi o devasa mor
yelken neredeydi? Dorian bir zamanlar Giines Rahibi igin
islenmis olan o benzersiz sofra pegetelerini gérmeyi de
¢ok arzuluyordu. Ayrica s6lenlerde sunulmas: diigiiniile-
bilecek her tiir nadide yiyecek ve igecegin yan sira bir
ressamin dogrudan dogruya dogadan kopya edebilecegi
her seyin resimlerinin iglendigi de bilinmekteydi. Bunla-
rin arasinda Kral Chilperic’in ii¢ yiiz altin an islemeli
tabut ortiisii gibi iizerinde aslan, panter, ay, kopek, orman,
kaya, ava figiirlerin yer aldig1 bilumum értiilerin ve Pon-
tus Piskoposu'nun ofkesini geken o tuhaf ciippeler bu-
lunmaktaydi. Ayrica Orleans Krali Charles’in sadece bir
kez giydigi lizerine, “Madame, je suis tout joyeux” (Madam
¢ok keyifliyim) diye baglayan bir sarkinin dizelerinin ig-
lenmis oldugu bir ceket de vard: ve sarkinin o giiniin
tarziyla dort kogeli olarak gosterilen notalarinin her biri
dorder adet inciyle belirlenmisti. Ayrica Dorian, Rheims
Sarayinda Burgonyal Kralige Joan igin hazirlanan ve
kanatlarinda kralin armasini tagtyan bin iig yiiz yirmi bir
papaganin yam sira hepsi altin iplikle iglenmis bes yiz
altmug bir kelebek iglemeli kraligenin armasinin da yer
aldig1 odanin bu gekilde siislenmis oldugunun tarif edil-
digini okumustu. Yine aym sekilde Kralige Catherine de
Medici kendisi igin hazirlanmig yas yataginin istiine
ortmek igin siyah kadife zemin iizerine serpilmighilal ve
giines motifleri isli bir yatak ortiisii yaptirmugti. Yatagin
perdeleri $am ipeginden yapilmisty, iizeri altin ve glimiig
simli yapraklardan 6rilia gelenk motifleriyle siislilydd,



sagaklarina inciler dizilmis, yatagin bulundugu odanin
duvarlarina da sira sira kraligenin giimiis iplikle dokun-
mus bir kumas iizerine siyah kadifeden kesilmis armala-
r1 asilmigti. Fransa Krali XIV iincii Louis’in yatak
odasinda yedi-sekiz metre yiiksekliginde kadin bigimin-
de heykeller vardi. Polonya Krah Sobieski'nin kral kar-
yolasi ise Izmir giimiiginden yapilmig ve iizerine
Turkuaz taslarla Kuran-1 Kerim'den ayetler iglenmisti.
Ayaklan giimiis yaldizli, ince oymal ve kiymetli taglarla
ve ¢ok sayida mineli madalyonlarla siislilydii. Yatak Vi-
yana yakinlarindaki Tiirk karargihindan ele gegirilmisti
ve dort tarafindan sirmali sagaklarinin sallandig1 genis
tentesi altinda bir zamanlar Hz. Muhammed'in sancag:
barinmaktaydi.

Sonug olarak Dorian biitiin bir y1l boyunca kendisini
dokuma ve isleme sanatlar: tizerine bulabildigi en giizel
ornekleri toplamaya adadi. Bunlarin arasinda sirma ip-
likle palmiye yapraklar ve yanardoner kanath zina bo-
cegi motifleriyle islenmis incecik Delhi tiilbentleri, seffaf
olduklan i¢in Doguda ‘dokunmus hava; ‘akarsu’ ve ‘aksam
¢iyi’ diye adlandirilan Dakka tiilleriydi. Ayrica ilging de-
senli Java bezleri, sar1 renkli zarif Cin perdeleri, agik
kahverengi atlas ya da agik mavi ipeklerle ciltlenmis,
uzerlerinde fleur de lys (zambak ¢igegi), kus ve insan re-
simleribasili kitaplardi. Macar ignesi denilen igleme tar-
z1yla yapilmis nakagh tiil pegeler, altin paralarla siislii
Giircii nakiglar, yegsile galan altin iplikleriyle, tityleri goz
kamagtiran kugslariyla Japon Fukusaslar ve daha niceleri
sayilabilirdi.

Dorian kilisenin ayin torenleriyle ilgili her seye oldu-
gu gibi o sirada giyilen giysilere de biiyiik bir merak duy-
maktayd1. Evinin batiya bakan galerisinde dizili sedir
agacindan yapilmiy uzun sandiklar iginde, kendilerine
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uyguladiklar iskenceler ve gektikleri gileler yiiziinden
zayiflayip eriyen viicutlarim gizlemek igin mor ipekli
giysiler ve pahali gamagirlarin yam sira miicevherler de
takmak zorunda olan Isa'nin Gelinleri'nin zor bulunan
giysileri gibi pek ok nadide giysi 6rnegini biriktirmek-
teydi. Dorian’in elinde bir de kirmiz1 $am ipeginden ya-
pilmis muhtegem bir rahip ciippesi mevcuttu, ipek kumag
sirma iplikle dokunmus, iizeri alt1 yaprakh yeni agmig
gigekler ve altin narlar islenmisti, ayrica iki tarafinda da
tohum incileriyle igli ananas motifleri vardi. Ciippenin
kusaklarinda Meryem Ana’nin yagamindan kesitlerin
sergilendigi bolmeler oldugu goérillmekteydi, Meryem
Ana'nin tag giyme toreni ise ciippenin baghg iizerinde
tasvir edilmekteydi. Bu on besinci yiizyildan kalma bir
Italyan isiydi. Ayrica bir de yesil kadife iizerine kalp sek-
linde kiimelenmis akantus yapraklar isli bir bagka ciippe
daha vardi ve bu yapraklarin aralarindan ¢ikan uzun saph
beyaz ¢igeklerin detaylar1 renkli boncuklar ve simle is-
lenmigti. Baghginin iizerinde igi sirma iplikle islenerek
doldurulmug bir melek bag: vard1. Kirmizi ve altin rengi
ipekten oriilii kugaklarinin iizeri aralarinda St. Sebastian’in
da bulundugu birgok aziz ve sehidin madalyonlariyla
bezeliydi.

Dorian’in elinde ayrica birgok Katolik rahibin ciippe-
si de vardi. Kehribar rengindeki ipekli kumastan, sirma
iplikle dokunmug mavi brokardan, altin iplikle dokunmusg
sar1 renkte $am ipeginden ciippelerin tizerlerine Hz.
Isa'nin gilesini ve carmiha gerilmesini gésteren sahneler,
aslan, tavuskusu gibi resimler iglenmigti. Dorian ayni
zamanda tzerleri laleler, yunusbaliklar1 ve fleur de lys
(zambak ¢icegi) motifleriyle siislii beyaz satenden ve
pembe $am ipeginden piskopos roplarina da sahipti.
Maveten gesitli yerlerden toplayarak edindigi seyler ara-



sinda kirmiz1 kadife ve mavi ketenden dikilmis sunak
ortiileri, Kutsal Mass (kutsal ekmek ve sarap) ayininde
kullanilan pegkirler, kutsal kadeh értiileri ve Hz. Isanin
¢armiha gerilmek iizere gétiiriildiigii sirada terini sildi-
gi rivayet edilen mendiller de vardi. Kutsal nitelik tagtyan
ve mistik amag tagtyan bu nesnelerde onun hayal giicii-
nii kigkirtip harekete gegiren bir sey vardi. Bu hazineler,
daha dogrusu o liikks evinde topladig: bu tiirden ne varsa
hepsi Dorian Gray i¢in avuntu araglartydilar. Bazen onun
i¢in dayamlmayacak kadar biiyiik bir korkudan, hig de-
gilse bir siireligine kagabilmenin yollariydilar. Cocuklu-
gunun bityiik bir bolimiinii gegirmis oldugu o kapisi
kilitli tutulan 1ss1z odanin duvarina, degisen yiiz hatla-
riny, hayatinin gergek anlamda ¢okiisiinii gordagii o tr-
kiitiicii portreyi kendi elleriyle asmig, 6niine o sirma igli
mor kefeni perde olarak germisti. Haftalarca bu odaya
¢ikmayarak o igreng, boyali nesneyi unuttugu oluyordu.
O zaman vyiiregindeki sikint1 hafifliyor, negesi yeniden
yerine geliyor, kendisini yine sadece var olmanin sevin-
cine adiyordu. Sonra birden durup dururken gecenin bir
yarisinda evinden gizlice ¢ikip Blue Gate Fields civarin-
daki o kétii nam salmig izbe mekanlara gidiyor ve kovu-
luncaya kadar orada kaliyordu. Eve déndiigiinde de
portresinin kargisina gegip oturuyordu. Bazen portreye
ve orada sergilenen kendisine kar igi nefretle doluyor-
du. Bazen de giinahin insan1 cezp eden biiyiisiiniin ya-
risin1 olusturan bireyselligin dayanilmaz gururuna
kapihip bir anlamda kendisinin hak ettigi yiikii tasimak
zorunda birakilan o bi¢imsiz hayalin karsisinda gizli bir
kivang duyarak igten ige giilimsiiyordu.

Birkag yil sonra Ingiltereden uzun siire ayr1 kalmaya
dayanamayacagin fark ederek Trouvillede'® Lord Henry
ile paylagtig villadan da, birkag kigtir gittikleri Cezayirde-
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ki avlusu yiiksek duvarl kiigiik beyaz evden de vazgegti.
Hayatinin bir pargasi olan bu portreden ayr kalmaktan
nefret ediyordu. Ayrica odanin kapisina koydurttugu
parmakliga ragmen kendisinin yoklugunda herhangi
birinin bir sekilde yolunu bulup odaya girmesinden kor-
kuyordu.

Oysaki Dorian odaya girenin higbir sey anlamayaca-
g1 biliyordu. Portredeki yiiz tiim igrengligine, girkinli-
gine ragmen hala ona benziyordu, ama gorenler igin ne
ifade ederdi? Onunla alay etmeye yeltenenlere giiliip ge-
¢ebilirdi. Portreyi o ¢izmemisti. Boylesi al¢ak ve utang
dolu goriinmesinden ona neydi? Dorian gergegi sdylese
bile inanan olur muydu?

Ama yine de korkuyordu. Bazen Nottinghamshireda-
ki o bityiik evinde, baghca arkadaglar: olan kendi simifinin
mensubu sosyete gengleriyle eglendigi ve bu tagra gevre-
sini, agir1 liiks yagam tarzini, géz kamastiran sasaasiyla
saskina gevirdigi bir sirada birden misafirlerini birakip
hemen kente kosarak oda kapisinin kurcalanmadigindan
ve portrenin yerinde durdugundan emin olurdu. Peki ya
portre ¢alinsa ne olurdu? Bunu diisiinmek bile Dorian’in
tirpermesine neden oluyordu. Eger ¢alimirsa onun sirrin1
tiim diinya 6grenirdi. Belki de diinya simdiden siiphele-
niyordu. Birgoklar: bityiisiine kapilmakla birlikte ondan
siphe duyanlar da yok degildi. West End’teki ailesi ve
toplumsal konumu agisindan bakildiginda girmeye hak
kazandig: bir kuliibe iiye olmasi, yapilan gizli oylama
sonucunda aleyhinde oylar kullanilmasiyla neredeyse
engellenmisti. Bir kez de bir dostu onu Churchill'in’ si-
gara salonuna getirdiginde Berwick Diikii ile bir bagka
beyefendinin imal bir tavirla ayaga kalkarak digar1 ¢ik-
tiklan séyleniyordu. Yirmi beg yagim doldurduktan sonra
onunla ilgili tuhaf séylentiler dolasmaya baglamists. Whi-



techapel'in iicra bir kogesindeki adi bir meyhanede de-
nizcilerle kavga ederken gorildiigi, hirsizlar ve
kalpazanlarla yakin arkadaghk kurdugu, hatta onlarin
meslek sirlarini bile bildigi konusuluyordu. Higbir neden
yokken birdenbire ortadan kaybolmasiyla kétii nam sal-
mugt1. Tekrar ortaya giktiginda birgok kisi ona bakip ko-
selerde fisildagtyor, yanindan gegerlerken kiigiimseyerek
giilimsiiyor ya da sanki sirrin1 6grenmeye kararhymuglar
gibi soguk ve delici bakislarla onu bagtan agag siiziiyor-
lard1

Dorian tabii ki bu tiir kiistahlik ve saygisizliklar1 umur-
samiyordu bile. Samimi, cana yakin, negeli tavirlar, go-
cuksu giiliimseyisi ve gengliginin verdigi o harikulade
tizerinden hig gitmeyen hoslugu, ¢ogu kimsenin onun
hakkindaki bu soylentilerin iftira oldugunu iddia etme-
sine neden oluyordu. Diger yandan onunla ok samimi
olanlardan bazilarinin bir siire ondan kagindiklar dikkat
gekerken, ona gilginca agik olup ugruna toplumun tiim
kinamalarina gogiis germis, geleneklere meydan okumusg
kadinlarin, onun igeri girmesiyle utang ya da dehsetten
sarar1p solduklar1 da goriilityordu. Kulaktan kulaga do-
lasan bu skandallar bir¢oklarinin géziinde sadece onun
o tuhaf ve tehlikeli gekiciligini artirmaya yartyordu. Biiyiik
serveti de onun igin belirli bir giiven kaynagiydi. Sosyete,
yani en azindan uygar sosyete, zengin, gekici hem de ilging
olan kisiler aleyhinde s6ylenenlere inanmaya asla istekli
olmaz. Nezaket kurallarinin ahlak kurallarindan daha
6nemli oldugu konusunda iggiidiisel bir inang vardir ve
onun goriisiine gore en biiyiik sayginhk bile iyi bir ag¢1-
bagina sahip olmaktan daha az 6nemlidir. Konuklarina
kétii bir yemek moniisii hazirlayip kalitesiz sarap sunan
kisinin 6zel yasaminda kusursuz bir insan oldugunu bil-
mek neye yarar? Bir gin bu konu konusulurken Lord
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Henry’nin dedigi gibi ana yemegin yemek masasina yar:
soguk olarak getirilisinin giinahim kisinin sahip oldugu
en iistiin faziletler bile 6deyemez. Onun bu gériisiiniin
¢ok yerinde oldugu dogrudur. Yiiksek sosyetenin temel
yasalariyla sanatin temel yasalar1 aynidir ya da aym ol-
mahdir. $ekil, sosyete igin kesinlikle vazgegilemeyecek
bir unsurdur. Bu sekil bir 6rfiin sayginlig: kadar asilsiz-
ligina da sahip olmalidir veromantik bir sahne oyununun
yapmacik niteligiyle bu tiir oyunlari bize sevdiren kivrak
niiktesi ve giizelligi 6ziinde birlestirmelidir. Yapmaciklik,
samimiyetsizlik bu kadar kotii miidiir? Sanmiyorum.
Sadece kisiliklerimizi garpip gogaltmamiza yarayacak bir
y6ntemdir.

Iste Dorian Gray’in bu konudaki gériisii boyleydi.
Insan egosunu sade, kalic1 ve giivenilir, tek ézlii bir sey
olarak gorenlerin ruhlarindaki siglik onlar1 hayrete dii-
striirdii. Onun goziinde insan, say1siz his ve pek ¢ok hayat
tagtyan bir varhkty, iginde gizemli diisiince ve tutku mi-
raslari tagtyan, etinde 6liilerin kétii ve iirkiitiicii hastalik-
larinin lekesini gizleyen, sekilden gekle giren karmagik
bir yaratikti. Dorian tagradaki malikanesinin igindeki
soguk ve ¢iplak resim galerisinde dolagip, kanlarinin da-
marlarinin iginde aktigini hisseden kisilerin portrelerine
bakmay1 ok seviyordu. Istebunlardan biri Philip Herbert
idi. Kralice Elizabeth ve Kral James'in Saltanatlar: Uzerine
Amnilar (Memories on the Reigns of Queen Elizabeth and
King James) adh kitabinda Francis Osborne onu ‘yakistk-
I1 oldugu igin sarayda sevilen ama yakisiklihigini kisa
siirede yitiren biri’ olarak tammlamaktayd.. Arasira geng
Herbert’in yasami onun yasamina 6nciiliik ediyor muydu?
Acaba tuhaf, zehirli bir viriis bedenden bedene bulagarak
onun bedenine ulasmis olabilir miydi? Basil Hallward’in
stidyosunda dururken, ansizin, neredeyse hig neden



yokken, yagamin bu derece degistiren ¢ilgin bir dilekte
bulunmasinin nedeni o mahvolmus giizelligin hayal gibi
goriinen anist miydr? Iste surada, sirma igli kirmiz1 pan-
tolonu, kiymetli taslarla siislii ceketi, yaldiz zirhl1 yakal-
g1 ve mangetleri, ayaklarinin dibindeki giimiislii, siyahl
armastyla Sir Anthony Sherard® duruyordu. Bu adamdan
ne miras kalmisti? Napolili Giovanna'nin sevgilisi olan
bu adamdan kalitim yoluyla Dorian’a giinah ve utang
gecmesini mi vasiyet etmisti? Dorian’in yaptiklar1 6lmiig
adamin gergeklestirmeyi goze alamadig: diislerden mi
ibaretti? Burada da rengi solmaya baglamis olan tuvalden,
biiriimciik kapiigonu, incilerle bezeli gogiisliigii ve pembe
dilimli karpuz kollariyla Leydi Elizabeth Devereux gii-
limsiiyordu. Sag elinde bir gigek vardy, sol eliyle de pembe
ve beyaz $am giilleriyle mineli bir tasma tutuyordu. Ya-
nindaki masanin iizerinde bir mandolinle bir elma dur-
maktaydi. Ayaginda iizerleri iri fiyonklu, kiigiik, sivri
burunlu ayakkabilar vardi. Dorian onun yasam hikaye-
sini, sevgilileriyle ilgili anlatilan tuhaf hikayeleri biliyor-
du. Acaba o da bu kadinin huyundan bir seyler kapmig
olabilir miydi? O agir kapakh badem gozleriyle sanki onu
bastan asag siizer gibiydi. Ya pudral saglari, gergek ol-
mayan, yapistirma benleriyle su George Willoghby? Ne
kétii goriinityordu! Yiizii tipk: bir seytana benziyordu,
yanik tenliydi, sehvetli dudaklan kiigiimser bir tavirla
biikiilmiistii. Yiiziiklerle agirlagms olan etsiz sar1 ellerinin
uizerine dantel firfirlar digiiriilmiistii. Tek kelimeyle on
sekizinci yiizyll ziippesiydi ve gengliginde Lord Ferrars’la
arkadaghk etmisti. Ya veliaht prensin'' en ¢ilgin giinleri-
nin yoldas: ve Bayan Fitzherbet’le'? kiyilan gizli nikahin
taniklarindan biri olan ikinci Lord Beckenham? Kestane
rengi kivircik saglan ve kibirli, kiistah durusuyla ne ya-
kisikliydi! Dorian’a hangi ategli duygulart birakmigti?



Herkes ona ahlaksiz goziiyle bakmusti. Carlton House’da-
ki'? gilginca eglencelerin elebagi oydu. Yine de gogsiinde
Garter nisaninin yildizi parlamaktaydi. Onun hemen
yaninda siyahlar giymis, soluk tenli, ince dudakl karis-
nin portresi asihydi. Dorian’in damarlarinda onun kam
da akiyordu. Biitiin bunlar ne kadar ilgingti! Sonra da
Leydi Hamilton’a'* benzeyen yiizii, saraptan 1slanmig
nemli dudaklariyla kendi annesi. Dorian ondan neler
almig oldugunu biliyordu. Giizelligini ve gevresindekile-
rin onun giizelligine olan tutkusunu almigt1. Bakkhus
rahibelerinin bol elbisesi igindeki annesi ona giiliimsi-
yordu, saginda asma yapraklar1 vardi. Elinde tuttugu ka-
dehten mor bir seyler dokiilmekteydi. Resimdeki
karanfiller solmustu ama kadinin goézlerindeki derinlik
verenginin parlakhig hala olaganiistiiydii. Bu gozler sanki
nereye giderse gitsin Dorian’1 izler gibiydi.

Diger yandan kisinin kendi soyuna mensup atalar1
oldugu gibi edebiyat diinyasinda da atalar1 vardi ve bun-
lar tip ve huy bakimindan kisiye digerlerinden daha yakin
oluyor, insan onlarin etkisini daha net olarak fark ediyor-
du. Bazen Dorian’a sanki insanlik tarihinin tiimii onun
yasam hikayesinden ibaretmis gibi geliyordu, sanki durum
ve eylemleriyle yasadig1 gibi degil de, hayalinde, beynin-
de ve tutkularinda canlandirdig: gibi. Bazen diinya sah-
nesinden gelip ge¢mis olan o gok tuhaf, miithis degisik,
giinah1boylesine sahane, kotiiligii boylesine gizemlikilan
o kisilerin timiinii tamdigini hissediyordu. Gegmiste ne
yasadiklari hig bilinmeyen bu kisilerin yagami sanki Do-
rian'in yagamiydu.

Onun yagamini boylesine derinden etkilemis olan o
muhtesem romanin kahramani da aym tuhaf hayalleri
kurmugstu. Yedinci boliimde anlattigina gore, Kapri Ada-
sr'ndaki bir bahgede Tiberius' gibi oturmus ve baginda



yildirim ¢arpmasina karg1 taktig1 bir gelenk, dort bir
yaninda oynayan ciiceler, tavuskuglar ve fliit¢iiniin din
adamuiyla alay eden miizigi esliginde Elephantis’in utang
verici kitabin1 okumugtu. Caligula'® gibi sarayin ahirla-
rinda yesil gémlekli seyislerle igki alemleri yapmus, aln1
kiymetli taglarla siislenmis bir atla birlikte fildisi bir
yemlikten yemek yemisti. Domitianus'’ gibi duvarlar1
mermer aynalarla kaph bir koridorda gezinip igine ¢ok-
mii§ gozleriyle yasamina son verecek bir hangerin yan-
simasini aramig, hayatin higbir seyi esirgemedigi
kisilere ¢6ken o korkung taedium vitae'® yasam bezgin-
ligiyle, hasta diigmiis durumda, goziine taktig1 saydam
ziimriitle arenadaki kanl muharebelere bakms, giimiis
nalli katirlarin gektigi sedef ve mor renkli bir arabayla
Pomegranates Street’ten (Narli Cadde) Altin Evine
(Tanr Evi) giderken halkin Nero Caesar diye bagirdi-
gin1 duymustu ve Elagabalus® gibi yiiziinii renkli boya-
larla boyamis, kadinlarin arasina karisip ipek iplik
biikmiig, Kartaca'dan getirdigi Ay Giines’le mistik bir
nikah kiyarak evlendirmisti.

Dorian bu akil ve mantik dig1 boliimii tekrar tekrar
okuyordu, bir de bunu izleyen iki béliimii. Bu sayfalarda
kotii tutkularin, siddetin ve usancin canavarlastirip de-
lirttigi tinlii kisilerin, tirkiiten ve giizel sembolleri islen-
migti. Ornegin garip bir duvar dokumasinda ya da
mineli bir siislemede gosterildigi iizere, karisim 6ldiiren,
sonra da agig1 optiigi 6liiden 6liim emsin diye cesedin
dudaklarim kirmuzi bir zehirle boyayan Milano Diikii
Filipo. II. Paul diye amilan, kibri yiiziinden kendisine
Formosus unvanini yakigtiran ve iki bin florin deger
bigilen tacin1 korkung bir giinah kargilig1 elde etmis olan
Venedikli Pietro Barbi. Tazilariyla insan avina ¢ikan,
olduruldikten sonra cesedini ona agik bir fahisenin giil-
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lerle orttiigii Gian Maria Visconti, yaninda beyaz atina
binmis ve iizerine giydigi pelerininde aym kami tasidig1
kardesi Peretto'nun kan lekeleri olan kardes katili Borgia
oldugu halde Aragonlu Leonora’y: kabul etmek iizere
diizenlenen solene katilan ve bu s6len igin beyaz ve kir-
muz1 ipek kumaglardan yaptirdig1 otag: su perileri ve
belden agagilan at olan santorlarla siisleyen, ganimet ya
da Hilas yerine ge¢mesi igin ise bir oglan ¢ocugunu altin
suyuna batiran VL. Sixtus'un giizelligi ahlaksizhigina esit
oglu geng Floransa bagpiskoposu Kardinal Pietro Riario
yakalandig1 melankolik hastaliktan ancak 6liim sahne-
leri seyrederek kurtulabilen, tipk: baskalarinin kirmizi
saraba diigkiin olmasi gibi kipkirmizi akan kana diiskiin
olan, bu yiizden geytanin oglu oldugu séylenen, baba-
styla kumar oynarken bile hileli zar atan Ezzelin sirf alay
konusu olmasi i¢in Masum diye ¢agirilan ve dolagim
rahatsizligindan tikanmig damarlarinin agilmasi igin bir
Yahudi doktor tarafindan ii¢ delikanlinin kani akitilan
Giambattista Cibo. Isotta'nin ag1g1 ve Rimini Lordu olan
Polyssena’y1 pegeteyle bogup Ginevra d’Este’ye ziimriit
kupadan zehir igiren, utang verici bir tutku ugruna Hi-
ristiyanlar igin bir putperest kilisesi yaptiran, bu yiizden
Romada insan ve Tanrn diiymam: ilan edilip resimleri
yakilan Sigismondo Malatesta. Kardesinin karisina duy-
dugu ¢ilginca agk yiiziinden delirmek iizere oldugu bir
ciizzamh tarafindan haber verilen, beynindeki hastalik
siddetlenip tamamen suurunu yitirdiginde de tek tesel-
liyi Agk, Oliim, Delilik sembollerinin ¢izilmis oldugu
Arap isi oyun kigitlarinda bulabilen VI. Charles. Astor-
re’la karisini, Simonetto ile usagim oldiiren, Perugia'da-
ki sar1 meydanda can ¢ekisirken giizelligi ondan nefret
edenleri bile aglatan, onu lanetlemis olan Atalanta’nin
sonunda kutsadigy siislii yelegi, kiymetli taglarla bezeli



bashgi, Akantus yapragina benzer bukleli saglariyla Gri-
fonetto Baglioni.

Biitiin bu kisilerde onu ¢eken iirkiitiicii bir cazibe vardi.
Dorian onlar geceleri goriiyor, giindiizleri ise zihnini
siirekli bunlari diigiinerek bagini agritiyordu. Ronesans,
tuhaf zehirleme yontemlerine tanik olmus bir ¢agds, ze-
hirlemek i¢in migferler, yanan mesaleler, islemeli eldi-
venler, tagh yelpazeler, yaldizh parfiim siseleri, kehribar
gerdanhklar kullanilmigti. Dorian Gray'’i ise bir kitap
zehirlemisti. Bu yiizden Dorian’in kotiiliige sirf kafasin-
daki giizellik anlayisim gergeklestirmek igin kullanilacak
bir yontem goziiyle baktig1 anlar vardi.
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yin dokuz kasimda, yani otuz sekizinci yas
@:ﬁnﬁm’in arefesinde gegtigini Dorian sonradan
sik sik hatirlayacakti.

Lord Henry’nin evinde yedigi aksam yemeginin d6-
niigiindesaat on bir sularinda evine yiirityordu. Kiirkiine
sarinmugti, gok soguk ve sisli bir geceydi. Grosvenor Mey-
danr’yla, Giiney Audley Sokagr'min kosesinden, yogun
sisin i¢cinden hizl adimlarlayiiriiyen bir adam gegti. Uze-
rindeki uzun ve gri renkte bol paltonun yakasini kaldir-
musty, elinde bir ¢anta tagiyordu. Dorian onu tanimigti.
Bu Basil Hallward idi. Dorian’in igini birden tanimlaya-
madig tuhaf bir korku kapladi. Herhangi bir tamgiklik
belirtisi gostermeden kendi evinin yoniinde adimlarim
hizlandird

Ancak Hallward onu gérmiistii. Dorian onun ilkin
kaldirimda durdugunu sonra da aceleyle pesinden geldi-
gini duydu. Birkag dakika sonra ressam goktan Dorian’in
kolunu tutmustu.

“Dorian! Ne inanilmaz bir sans! Saat dokuzdan beri
kiitiipphanende oturup doniisiinii bekledim. Sonunda za-
valli yorgun usagina acidim ve yatmasini sdyleyip evden




ayrildim. Gece yarisi treniyle Parise gidiyorum, gitmeden
once seninle goriismeyi 6zellikle istedim. Az 6nce yanim-
dan gegen adam sana benzettim, daha dogrusu kiirk
palton tanidik geldi. Ama yine de tam olarak emin ola-
mamigtim. Sen beni tanimadin m1?”

“Sevgili dostum, Basil. Bu kadar yogun sise ragmen
mi? Ben Grosvenor Meydanr'ni bile taniyamadim. Yanil-
muyorsam evim buralarda bir yerdeydi, bundan bile emin
degilim. Paris yolcusu olduguna iiziildiim dogrusu, seni
goktandir gérmiiyorum. Ama yakinda dénersin sanirim,
oyledegil mi?”

“Yok, alt1ay kadar Ingiltere disinda olacagim. Paris’te
bir stiidyo kiralay1ip kafamda tasarladigim resmi bitirene
kadar kendimi orayakapatacagim. Ama bunca saat ken-
dim hakkinda konugmak i¢in seni beklemedim. Bu arada
senin eve de geldik. Izin verirsen beg dakikahgina igeri
girmek istiyorum, sana soyleyecegim bir sey var.”

“Gok sevinirim. Ama ya trenini kagiracak olursan?”
Dorian bunu sorarken isteksizce merdivenleri ¢ikti, anah-
tartyla kapiy1 agti.

Sokak lambasi sisle bogusurken ressam saatine bakt.
“Daha zamanim var” dedi. “Tren on iki on beste kalkiyor,
saat daha on bir. Aslina bakarsan az once kargilagtigimiz-
da ben de seni bulmak i¢in kuliibe gidiyordum. Bagaj
yiiziinden gecikme sorunum da yok, agir seyleri onceden
gonderdim. Yanima sadece su gantay1 aldim. Victoria
Istasyonu buradan yirmi dakika siiriiyor, rahathkla yeti-
sirim”

Dorian ona bakip giiliimsedi. “Tam iinlii bir ressama
yaragir bir yolculuk tarzi! Sadece bir yol ¢antasi ve bir
kumas palto! Haydi, igeri gel, yoksa eve sis dolacak. Ciddi
konulardan konugmak yok ama. Bugiinlerde hi¢bir sey
ciddi degil. En azindan olmamal1”
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Hallward bagini sallayip igeri girdi ve Dorian'in pesi
sira kitaphga dogru yiiriidii. Buradaki bityiik, agik ocak-
ta harli bir odun atesi yanmaktaydi. Lambalar yakilmus,
kiigiik kabartma motifli masanin iizerine Felemenk gii-
miigiinden bir i¢ki kutusu konmustu. Ii¢inde sifonlu soda
siseleriyle biiyiik boy kristal bardaklar duruyordu.

“Goriiyorsun iste Dorian, usagin beni oldukga iyiagir-
ladi. Ne istedimse hemen getirdi, senin su en pahali,
yaldiz filtreli sigaralarindan bile ikram etti. Cok misafir-
perver biri, senin gu eski Fransizugaktan daha ¢ok sevdim
bunu. Bu arada ne oldu o Fransiza?”

Dorian omzunu silkti. “Sanirim Leydi Radley’in hiz-
metgisiyle evlendi. Ona Ingiliz terzi olarak Paris’te diikkkan
agmug galiba. Duyduguma gore orada simdilerde Ingiliz
hayranhg: pek yayginmus. Fransiz sagmalig1 bence, oyle
degil mi? Fransiz sagmalig1 bence, dyle degil mi? Yine
de... biliyor musun? Aslinda hig de kétii bir usak degildi.
Gergi onu pek sevmezdim ama yakinmamu gerektiren bir
seye neden olmazdi. insan ¢ogu zaman komik kuruntu-
lara kapihiyor. Aslinda adam bana gok baglyds, onu isten
¢ikardigim igin de ¢ok iiziildii sanirim. Bir konyak soda
daha alir misin? Ya da beyaz sarapla maden suyu? Diger
odada mutlaka vardir”

Ressam sapkastyla paltosunu ¢ikarip bir koseye birak-
t1g1 cantasinin iizerine atti, “Tegekkiirler, bagka bir sey
almayayim artik” diye yanitlad. “Ve sevgili dostum, se-
ninle ciddi bir sekilde konugsmak istiyordum. Hemen
kaslarini gatma dyle. Isimi daha da giiglestiriyorsun.”

“Konugmak istedigin sey ne ile ilgili?” diye sordu Do-
rian, o huysuz tavriyla. “Umarim benimle ilgili degildir.
Zira bu gece kendimden bikmis durumdayim. Bagka biri
olmak istiyorum?”



“Seninle ilgili”, Hallward o kalin ciddi sesiyle kargilik
verdi. “Mutlaka s6ylemem gerekiyor. Sadece yarim saa-
tini alacagim.”

Dorian derin bir i¢ gekip bir sigara yakt1. “Yarim saat!”
diye mirildand1.

“Senden istedigim ¢ok bir sey degil, Dorian. Zaten
konugacagim sey senin iyiligin i¢in. Londrada senin ar-
kandan son derece kotii seylerin soylendigini bilmenin
dogru olacagim diigiindiim.”

“Higbir sey bilmek istemiyorum. Bagkalar1 hakkinda
¢tkan skandallar1 gok severim ama benimle ilgili olan
ilgimi gekmiyor. Yeniligin ¢ekiciligine sahip degiller.”

“Ama ilgini gekmek zorunda, Dorian. Centilmen olan
biri mutlaka kendi sayginhiga deger vermelidir. Herkesin
senden algak, agagilik, igreng biri seklinde bahsetmesini
istemezsin. Tabii ki niifuz sahibi birisin, ama sinif ve
servet her sey degildir. Ayrica bu soylentilere inanmadi-
gimi da soyleyeyim. En azindan seni gordiigiim zaman
onlarin dogruluguna inanamryorum. Giinah kisinin yi-
ziine yazilmus olan bir seydir. Saklanamaz. Insanlar bazen
ahlaksizhiklarimi gizlediklerinden soz ederler. Boyle bir
sey olamaz. Eger bir insan ahlaksizsa, bunu agzinin giz-
gileriyle, gozkapaklarinin yuvarlakligiyla, hatta ellerinin
sekliyle mutlaka ve hemen disa vurur. Gegen yil birisi,
adini1 séylemeyecegim ama senin de tamdigin biri... port-
resini yaptirmak i¢in bana geldi. Onu daha 6nce hig gor-
memistim, hakkinda hig¢bir sey bilmiyordum, ama su an
¢ok sey biliyorum. Bana portresini yapmam igin fahis bir
iicret teklif etti, ama parmaklarinin bigiminden nefret
ettigim i¢in teklifini reddettim. $imdi onunla ilgili sezgi-
lerimin gok isabetli oldugunu goriiyorum. Mide bulan-
diric1 bir hayat siirityor... ama sen Dorian, su saf,
dupduru masum yiziin, $u harikulade gengligini goriip...
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sana kars1 s6ylenen higbir s6ze inanmam. Ancak seni gok
nadiren gorityorum, artik stiidyoma da gelmiyorsun.
Senden ayri kaldigimiz zamanlarda herkesin senin ar-
kandan fisildadig1 o kétii sozleri duydukga onlara ne
soyleyecegimi bilemiyorum. Dorian, neden Berwick Diikii
gibi biri sen igeri girdiginde, kuliipteki odadan hemen
ikip gidiyor? Londral pek ok saygin centilmen neden
seni ziyarete gelmiyor ya da seni bir yere davet etmiyorlar?
Eskiden Lord Staveley’in ¢ok yakin bir dostuydun. Gegen
hafta onunla yemekte birlikteydik, sohbetimiz sirasinda
senin de adin gegti, su Dudley Galerisindeki sergiye 6diing
verdigin minyatiirlerden s6z ediyorduk, Staveley dudak
biikerek senin sanat konusunda ¢ok ince zevklere sahip
olabilecegini kabul ettigini ama hi¢bir namuslu gen¢ kizin
seni tanimasina asla izin verilmemesini soyledi. Sen iffet
sahibi hi¢bir kadinin aym odada oturmasinin bile son
derece sakincali oldugu bir adammuigsin. Ona senin dos-
tun oldugumu hatirlatip agik¢a ne demek istedigini sor-
dum. O da bana anlatti. Herkesin 6niinde agik¢a anlatti.
Anlattiklar korkungtu. Gergekten senin dostlugun neden
genglere felaket getiriyor, Dorian? ? Muhafizlardan ac1-
nacak halde olan, intihar eden bir adam vardi. Senin gok
yakin arkadasindi. Muhafiz Alayindan Henry Ashton
birden ad1 fevkalade kétiiye ciktig1 icin apar topar Ingil-
tereden ayrilmak zorunda kaldi. Onunla yediginiz igti-
giniz ayr gitmezdi. Ya Adrian Singleton ve onun bagina
gelen o korkung sona? Lord Kent'in tek oglunun kariye-
riyleilgili olaya ne demeli? Diin St. James Sokagrnda onun
babasina rastladim, zavalh adam utang ve iiziintiiden iyice
¢Okmiistii, adeta siiklim piiklimdii. Ya gok geng olan
Perth Diikii? $u an yasadig1 hayat sence neye benziyor?
Hangi saygin kisi bundan béyle kalkip onunla arkadaghk

eder?”



“Yeter, Basil” dedi Dorian, bunu soylerken altdudagi-
n1 kemiriyordu, “su an benimle hi¢ bilmedigin seyler
hakkinda konuguyorsun.” Ses tonunda sonsuz derecede
kiigiimseme vard1. “Ben girdigimde neden Berwick dii-
kiiniin odadan ¢ikip gittigini sordun, ¢iinkii ben onun
hayat1 hakkinda ¢ok sey biliyorum da o yiizden, yoksa o
benim hayatim hakkinda herhangi bir sey bildigi i¢in
degil. Damarlarinda 6yle bir kan dolasan birinin sicili
nasil temiz olabilir? Sonra Henry Ashton’la geng Perth
Diikii’nii sordun, ben ne yapabilirim, birine o feci tutku
hastaliginy, digerine zamparalig1 ben mi 6grettim? Kent’in
budala oglu kendisine es olarak rastgele bir sokak kadi-
nini1aldiysa, bundan bana ne? Adrian Singleton bir sene-
din altina imzasini atarken arkadaginin imzasini taklit
ettiyse onu yola getirmekten ben mi sorumluyum? Ingi-
liz halkinin ¢ok dedikodu yaptigini biliyorum. Ozellikle
orta sinif, ahlak konusundaki 6nyargilarim o gorgiisiizce
kurulmus yemek masalarinda anlatmaya pek bayilir. Ust
sinifa dair uydurduklar1 ahlaksizhk masallarini fisildagip
boylece sanki kendileri de sosyeteye mensupmus gibi
goriinmeye galisirlar, bir kalemde lekeledikleri bu kisile-
ri sanki yakindan tantyormus tavirlar takinirlar. Eger bu
tilkede bir insan segkin tabakadan ve biraz fazla akilliysa,
hemen avam tabakasinin diline diiser. Peki ama kendile-
rini ahlak timsali olarak gosteren bu kisiler nasil bir hayat
siiriiyorlar acaba? Sevgili dostum, bizlerin ikiyiizliligiin
anavatani olan bir iilkede yagadigimizi sakin unutma.”

“Dorian, sorun bu degil” diye gikigt1 Hallward. “Ingi-
liz halkinin kétii taraflarini bilmeyen biri degilim. Ingiliz
toplum yapisinin temelinden bozuk oldugunu ben de
biliyorum. Iste bu yiizden senin hep temiz ve istiin biri
olarak kalmani istiyorum. Ama sen $u ana dek bunu
bagaramadin. Gergek dostlarin birinin digerleri izerinde



biraktig1 etkiyi olgiip onlar1 yargilamaya hakk: vardir.
Senin dostlarin sanki birer birer onur kavramlariny, iyilik
ve saflik iizerine tasidiklar endigeleri yitiriyorlar. Ciinkii
onlara tuhaf bir zevk ve sefa gilginhig1 agihyorsun. Bir siire
sonra hepsi birer ugurumun dibine digiip kalyorlar.
Onlari oraya sen siiriikledin. Evet, sen siiriikledin, ama
hala giiliimseyebiliyorsun, su an oldugu gibi. Daha kétii-
sii de var. Senin Harry ile ok yakin oldugunu biliyorum,
neredeyse aranizdan su sizmiyor. Hig degilse sirf bu ne-
denden dolay1 onun kiz kardesinin adimi dillere diigiir-
mekten kaginsaydin bari”

“Yavag ol, Basil. Cok ileri gidiyorsun.”

“Konugmak zorundayim, sen de dinlemek zorundasin.
Ve dinleyeceksin. Sen Leydi Gwendolen’le tanigtigin
sirada onun adina siiriilmiis zerre kadar bile leke s6z
konusu degildi. Oysa su an Londrada onunla parkta
gezintiye gikacak tek bir iffetli aile kadini bile yok, bunu
biliyor muydun? Hatta su an gocuklarinin bile onunla
bir arada oturmasina izin verilmiyor. Dahasi bagka s6y-
lentiler de var. Senin gizlice o kotii s6hrete sahip evlerden
¢iktigim gérenler varmus, kilik degistirip Londra'nin en
adi, pislik ve sefahat yuvalarina girip ¢iktigini gérmiisler.
Dogru mu bunlar? Sence dogru olabilir mi? Bunlan ilk
duydugumda giiliip gegtim. Ama simdi duyduklarim
karginda tiiylerim iirperiyor. Ya o tasradaki evinde senin
onciiliigiinde neler olup bitiyor? Dorian arkandan neler
soyleniyor, bilmiyorsun. Sana nutuk ¢gekmekten kagina-
cak degilim. Bir keresinde Harry’nin bana akil hocaligi
yapmaya soyunan herkesin s6ze bu lafla bagladigini, ama
sonra bunu yalanladiklarini sdyledigini hatirladim gimdi.
Ama ben sana nutuk gekmeyekesin kez kararliyim. Diin-
yanin sana saygi duyacag bir yagam siirmeni istiyorum
¢linkii. Adin1 temize ¢ikarmant istiyorum. O ¢ok samimi



oldugun berbat kisilerden bir an once kurtulman isti-
yorum. S6ylediklerime omuz silkme 6yle. Bu kadar ka-
yitsizdavranma. Olaganiistii etkileyicilige sahipsin. Bunu
kotiiliik igin kullanma, iyilik i¢in kullan. Kiminle yakin
dostluk kurduysan, onun ahlakini1 bozdugunu séyliiyor-
lar. Senin esiginden igeri adimini attigin evde ¢ok geg-
meden bityiik bir utang ve rezillik yaganiyormus, bunun
i¢in oraya bir kez girmen yeterliymis, 6yle diyorlar. Oyle
mi, degil mi, bilmiyorum. Nasil bilebilirim? Ama senin
i¢in boyle konugtuklarim gok iyi biliyorum. Oyle seyler
soylityorlar ki, kugku duymaya bile gerekyok. Lord Glou-
cester Oxford’dayken en yakin dostlarimdan biriydi.
Karis1 Mentonedaki villasinda tek bagina, 6liim dosegin-
deyken ona bir mektup yazmuig, bana okuttu. Bugiine dek
okudugum en korkung itirafti, seninle ilgili imalarda
bulunuyordu. Dostuma bunun kesinlikle ok giiliing bir
sey oldugunu, seni ¢ok iyi tanidigimi, senin boyle bir
seyiasla yapmayacagini séyledim. Seni tantyor muyum?
Gergekten seni yeterince taniyor muyum acaba? Bunu
yanitlayabilmem i¢in sanirim senin ruhunu gérmem
gerek”

“Ruhumu gérmek!” diye mirildanarak Dorian birden
sedirden firladi. Korkudan neredeyse bembeyaz kesil-
migti.

Hallward'in sesinde derin bir tiziintii tinis1 vards, “Evet”
diyerek ciddiyetle karsilik verdi. “ruhunu gérmek. Ama
tabii ki bunu ancak Tanri yapabilir”

Dorian ac1 ve alaya bir giiliigle masanin iizerindeki
bir lambay1 kavradi. “Bunu kendi gézlerinle goreceksin,
hem de bu gece!” diyebagirdi. “Gel! Senin eserin 0. Neden
goremeyesin? Sonra istersen gordiigiin seyi biitiin diinya
aleme anlatirsin. Nasilsa anlattiklarina kimse inanmaya-
cak. Hatta insanlar bu yiizden beni daha da ¢ok sevip
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begenecek. Ciinkii oturup istedigin kadar bana i¢ karar-
tic1 nutuklar geksen de, ben iginde yagsadigimiz ¢agin
insanlarini senden ¢ok daha iyi taniyorum. Gel, dedim
sana. Ahlaksizlik iizerine kafa sigiren zirvaliklarindan
usandim artik. $imdi onu yiiz yiize goreceksin.”

Dudaklarindan dokiilen her sozciikte gilginca kibir
ve kendini begenmislik vard1. Ayagini gocukga bir sima-
riklik ve kiistahlikla yere vurdu. Sirrimi bir bagkasiyla
paylasacagim diisiinmek, yasadig1 hayatta yaptig1 tiim
ayiplarin baglangici olan portreyi yapan adamun, yaptig
isin korkung anisinin 6miir boyu omzunda tastyacag bir
yiik olacagim bilmek, ona miithis bir zevk veriyordu.

Ressama iyice yaklagti, bakiglarim kararlilikla onun
sert bakan gozlerinin igine dikti, “Evet” diye ekledi. “Sana
simdi ruhumu gosterecegim. Yalmzca Tanrr'nin bildigini
sandigin seyi birazdan yakindan goreceksin.”

Hallward bir adim geriledi, “Boyle konusarak Tanriya
soviiyor, saygisizlik ediyorsun, Dorian!” diye bagirdi
“Boyle konusma. Bu soylediklerin korkung ve anlamsiz
seyler”

“Sen Oyle saniyorsun?” Dorian yine giildii.

“Oyle oldugunu biliyorum. Sana bu gece séylediklerim
tamamen iyiligin i¢indi. Sana karg1 daima sadik bir dost
oldum, bunu sen de biliyorsun.”

“Sakin bana dokunma. Séylemek zorunda oldugun
seyleri s6yleyip bitir”

Ressamin yiiziinde bir an igin kederli bir ifade belirdi.
Sonra bir an duraksad, igini derin bir ac1 kapladi. Her
seyden o6nce, Dorian’in 6zel yagamina burnunu soktugu-
nu fark etmisti, buna ne hakk: vardi? Dorian gergekten
hakkindaki sdylentilerin onda birini yapmus olsa bile, kim
bilir ne kadar ac1 gekmisti! Hallward dogrularak §omine-
ye dogru yiriidii, yanan kiitiiklerin kiragiya benzeyen
kiillerine, nabiz gibi atan ateg korlarina bakt.



“Bekliyorum, Basil” dedi Dorian sert ve kendinden
emin bir sesle.

Ressam ona dogru dondii. “Sana sadece sunu soylemek
istiyorum. Sana kargi yoneltilen bu igren¢ suglamalar
hakkinda bana bir agiklama yapmalisin. Eger bana hep-
sinin bagtan sona uydurma oldugunu sdylersen, sana
inanacagim. Bunlar yalanla, Dorian, hepsini yalanla!
Senin adina ne kadar iizgiin oldugumu gérmiiyor musun?
Yiice Tanrim! Bana kétii kalpli, ahlaksiz, rezil biri olma-
digim s6yle”

Dorian Gray giilimsedi. Dudaklar kiigiimseyen bir
giiliigle biikiildii. Geng adam sogukkanhlikla, “Yukar: gel,
Basil” dedi. “Hayatima dair giin be giin not tuttugum bir
giinliigiim var, ama onu yazildig1 odadan disar1 ¢tkarmi-
yorum. Eger gelirsen onu sana gosterecegim.”

“Madem istiyorsun, o halde geliyorum, Dorian. Zaten
trenim de kagt. Onemli degil. Yarin giderim. Ama bu
gece bana bir sey okutma. Senden tek istedigim soruma
agik bir yanit vermen”

“Bu yanit1 yukarida bulacaksin. Burada sdyleyemem.
Ayrica soziin ettigim seyleri sonuna kadar okumak zo-
runda da degilsin”
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“ ORIAN GRAY disar1 gikip yukar katin merdi-
venlerine dogru yoneldi, Basil Hallward da
onun peginden gitti. Insanlarin geceleri i¢gii-

diisel olarak yaptiklar gibi oldukga yavas yiiriiyorlardi.
Lamba merdivene ve duvarlara tuhaf gélgeler diisiiriiyor,
disarida giderek siddetlenen riizgar pencereleri tingir-
datiyordu. Dorian en iist koridorun sahanligina geldik-
lerinde elindeki lambay: yere birakti, anahtar kilidin
icinde dondiiriip yavas bir sesle, “Sana verecegim yamt1
Ogrenme konusunda israrc1 misin, Basil?” diye sordu.

“Evet”

“Buna gok memnun oldum” diye giilimsedi Dorian.
Ardindan biraz sert bir sesle ekledi. “Diinyada benimle
ilgili her seyi 6grenmeye hakk: olan bir kisi varsa o da
sensin. Ciinkii hayatimda oynadigin rol tahmin ettiginden
de bityiik.” Sonra lambay1 yerden alip kapiy1 agarak igeri
girdi. Soguk bir esinti onlar1 yalayip gegti, lambanin 1181
bir an turuncu renkli bulanik bir alevle parladi. Dorian
birden iirperdi. “Kapiy1 kapat” diye fisildayip lambay1
masanin iizerine birakt1.

Hallward saskin bir ifadeyle gevresine bakti. Oda sanki
yillardir iginde yasanmamig gibi goriiniiyordu. Rengi



solmug Felemenk isi bir duvar halisi, dniine perde gekil-
mig bir resim, [talyan tarzi eski bir sandik, bog say1lacak
kadar tenha bir kitap dolab:... odada sadece bunlar oldu-
gu goriilityordu, bir de bir masayla bir sandalye. Dorian
Gray sominenin tizerindeki yarim mumu yakarken Hal-
lward her tarafin toz toprak i¢inde, halinin da neredeyse
delik desik denecek kadar eskimis oldugunu gordii. Duvar
kaplamasinin ardinda bir fare tikirdiyordu. Havada ru-
tubet ve kiif kokusu vardi.

“Sen hep bana insanin ruhunu ancak Tanrr'nin gére-
bildigini s6yleyip durursun, 6yle degil mi Basil? O halde
su perdeyi ¢ek, orada benim ruhumun oldugunu gére-
ceksin”

Sesi son derece soguk ve acimasiz bir tondaydi. Hal-
Iwardkaslarini gatip ona bakti, “Dorian, sen aklini kagir-
mugsin ya da rol yapiyor olmahisin” dedi.

“A¢mak istemiyor musun? Bu durumda bu isi benim
yapmam gerekiyor” diyen geng adam hemen kostu ve
perdeyi raylarindan gekip yirtarak yere savurdu.

Los 1g1kta tuvalden ona bakip siritan igreng yiizii go-
riince ressamun dudaklarindan bir dehget nidas: yiikseldi.
Bu yiiziin ifadesinde iginde birden tiksinti ve iirperti
uyandiran bir gey vardi. Aman Tanrim! Kargisindaki yiiz
Dorian’in yizilydi! Ama portreyi esir alan bu korkung
etki onun sahane giizelligini yine de tamamen bozama-
mugst1. Seyrek telli saglarinda hala az da olsa altin pariltisi,
o kalemle ¢izilmis gibi duran sehvetli dudaklarda hala
biraz kirmizilik vard. Islak bakan ayyas gozlerde eskiye
ait o giizel mavilikten izler kalmi§, muntazam burunla
bi¢imli boynun soylu durusu heniiz daha tamamen silin-
memisti. Evet, Dorian’in ta kendisiydi bu. Peki ama bu
resmi yapan kimdi? Hallward kendi fir¢asinin vuruslari-
nt tanir gibi oldu, gergevenin tasarimi da ona aitti. Olma-
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yacak seydi bu, yine de ressam bir korkuya kapilarak
mumu alip resme dogru kaldirdi. Sol késede parlak kir-
muzi renkle uzun bigimde yazilmis kendi adi duruyordu.

Igreng bir taklit olsa gerekti, bu bir insan1 al¢akga,
haince alaya almak demekti. O asla bdyle bir resim yap-
mamistl. Ama yine de resim onun yaptig1 resimdi. Hal-
Iward onu tanimig ve sanki o ana kadar damarlarindan
ates gibi akan kan bir anda agir agir akan buza doniis-
miistii. Kendi resmi! Bu ne demek oluyordu? Neden resim
bu kadar degisime ugramisti? Hallward dondii, yiiksek
atesli bir hastanin gozleriyle Doriana bakt1. Agz1 segiriyor,
kuruyan dili sanki konusmak isteyip de beceremiyordu.
Eliyle alnimi tuttu. Teni terden 1slanmug, adeta yapis yapis
olmustu.

Dorian Gray sominenin gergevesine dayanmis onu
seyrediyordu. Yiiziinde sanki biiyiik bir sanat¢inin sah-
nede ¢ikardig1 oyunu seyreden izleyicilerin yiiziindeki o
tuhaf ifade vardi Ne gergek bir iiziintiiyi, ne de gergek
bir mutlulugu ifade ediyordu. Sadece seyirci olmanin
tutkusuydu ve gozlerinde bir zafer kivilcimi oldugu da
soylenebilirdi. Paltosunun yakasindaki ¢igegi ¢ikarmg
kokluyor ya da koklar gibi yapryordu.

Sonunda Hallward dayanamayip, “Ne demek oluyor
bu?” diye hafifce bagirdi. Kendi sesi kulagina ok tiz ve
tuhaf gelmisti.

Dorian Gray ¢igegi avucunun iginde ezerek, “Seninle
yillar nce geng bir gocukken tamistik” dedi. “beni siirek-
li pohpohlayip gururumu oksadin, bana giizelligimle
oviinmeyi 6grettin. Ve bir giin yakin bir dostunla tanis-
tirdin beni, o da bana geng olmanin nasil harikulade bir
sey oldugunu anlatts, senin yaptigin portrede giizelligin
tiim mucizelerini gozler 6niine serdi. Ben de bir anlik
cilginlikla... gergi simdi bu ¢ilginlik ytiziinden pigsmanhk



duyup duymadigimi da tam olarak bilemiyorum... bir
dilekte bulundum, buna yakaris da diyebilirsin.”

“Hatirhyorum! Hem de o kadar net olarak hatirhyorum
ki! Ama hayir! Bu olacak bir sey degil. Oda gok rutubet-
li, tuval kiiflenmis olmali. Kullandigim boyalarda da mi-
neral zehri olma ihtimali gok yiiksek. Sana tekrar bunun
imkansiz oldugunu séylilyorum.”

“Imkansiz olan ne?” diye mirildanarak pencereye
dogru yiiriidii Dorian ve alnim puslu cama yasladu.

“Bana resmi yok etmis oldugunu séylemistin.”

“Yanilmigim. O beni yok etmis”

“Bunun benim yaptigim resim olduguna inanamiyo-
rum.”

“Resminin igindeki idealini gérmityor musun?” Do-
rian ac1 bir ifadeyle sordu.

“Idealim dedigin sey..”

“Benim degil senin soziinii etmis oldugun ideal”

“Higbir kotiiliik, hi¢bir giinah karigmamisti ona, uta-
nilacak higbir yonii yoktu. Sen benim goziimde Gylesine
bir idealdin ki, bir daha asla bulamayacagim bir ideal.
Oysa su an gordiigiim yiiz, bir seytamin yiizii”

“Benim ruhumun yiizii bu iste”

“Yiice Isa! Nasil bir seye tapmigim! Bu gzler seytanin
gozleri”

Dorian vahsice bir umursamazlikla ellerini agip, “Her
birimiz Cennet’i de Cehennem’i de zaten igimizde tag1-
yoruz, Basil” diye bagirdi.

Hallward tekrar portreye dogru dondi ve gozlerini
ona dikti. “Tanrim! Eger dedikleri dogruysa” diye bagir-
di, “ve sen gergekten hayatim1 bu sekilde yasamugsan...
seni kotiileyenlerin diisiindiigiinden de daha kétii birisin
demektir!” Isig1 tekrar kaldirip portreyi inceledi. Tuvalin
yiizeyi kendi biraktgi gibi duruyordu, hi¢ dokunulma-
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mugtl. Sanki igindeki korkung nefret ve miithig kotiiliik
disa vurmugtu. Igten ige depregen tuhaf bir yagamla igle-
nen giinahlarin agtig1 ciizzam yaralari, resimdeki yiizii
yavas yavas kemirmekteydi. Bir cesedin rutubetli bir
mezar gukurunda giiriiyiip gitmesi bile boylesine tiiyler
uirpertici olamazdi.

Hallward’in elleri titremeye baglamigti. S$amdandaki
mum Yyere diistii ve orada c1zirdamaya bagladi. Ressam
ayagiyla basip mumu sondiirdii. Sonra da masa baginda
kirild1 kirilacak gibi duran sandalyeye kendisini birakip
yiiziini elleri arasina gomdii.

“Ulu Tanrim, Dorian nasil bir ders bu! Nasil korkung
bir ders!” Cevap gelmemisti ama ressam Dorian’in pen-
cerebasinda higkirdigini duyabiliyordu. “Due et, Dorian,
dua et” diye mirildand. “Hani gocukken bize 6gretilen o
dua nasildi? ‘Bizi yanlis yollara saptirma. Giinahlarimizi
bagisla. Kotiiliiklerimizin kirini yika. Onlar: temizle’ Gel,
onu birlikte okuyahm. Kibrin igin yakarigin karsihgim
bulmus. Tévbe igin yakarisin da mutlaka kargihgim go-
recektir. Seni taparcasina agir1 olgiide sevmisim meger.
$imdi bunun cezasim gekiyorum. Sen de kendini gok fazla
sevmigsin. Ikimiz de cezalandirihyoruz”

Dorian Gray agir agir dondii, akan gézyaslarindan
dolay: feri sonmiig gozlerle ressama bakt1. “Artik gok geg,
Basil” diye kekeledi.

“Higbir zaman geg degildir, Dorian. Gel, eger duay:
hatirlayamiyorsak, suraya diz ¢okelim. Hani §6yle bir dua
yok muydu: ‘Giinahlarin kipkizil olsa da, onlar: kar gibi
beyazlatmak bizim elimizde?”

“Bu sozler artik benim igin higbir sey ifade etmiyor”

“Sus! Sakin béyle konusma. Isledigin giinahlar yete-
rince fazla zaten. Yiice Tanrim! $u lanetlenmis seyin bize
nasil pis pis gildigini gormiyor musun?”



Dorian Gray resme gdyle bir bakt. i¢ini birden Basil
Hallward’a karg1 susturmakta zorlandigs bir kin biiriidii.
Sanki tuvalin izerindeki resim bunu ona yansitmus, o
siritan dudaklar kulagina béyle olmas: gerektigini fisil-
damugt1. f¢inde avcinin kovaladigi bir hayvanin aniden
vahgsilesen duygulan sabirsizca kipirdaniyor, Dorian su
an masa baginda oturan adama, hayat: boyunca higbir
seye kars1 duymadig derecedebiiyiik bir nefret duyuyor-
du. Delirmis gozlerle gevresine bakti. Kargisindaki resim-
li sandigin tizerinde bir sey parliyordu. Dorian'in gézleri
birden ona dogru gevrildi. Onun ne oldugunu biliyordu.
Birkag giin 6nce ip kesmek igin getirip sonra agagiya
gotiirmeyi unuttugu bir bigak. Dorian agir agir Hal-
lward’in yanindan gegip sandiga dogru yiridi. Hal-
Iward’in arkasina gecip hemen aceleyle bigag eline alarak
dondii.

Hallward o sirada ayaga kalkmaya yelteniyormus gibi
kipirdandi. Dorian hemen onun iizerine atihp onu dur-
durdu ve elindeki bigagi onun kulaginin arkasindaki kalin
damara saplad, sonra bagini iyice masaya bastirip tekrar
tekrar saplady, sapladi.

Boguk bir inilti duyuldu, bu kendi karyla bogulan bir
insanin gikardig1 korkung sesti. Sonra ressamin uzanan
kollar ii¢ kez girpimp havaya kalkti, katilagmig parmak-
larinin pengelestirdigi elleriyle havay: tirmaladi. Dorian
bigag iki kez daha sapladi, ama adam artik kipirdam-
yordu. Yere damla damla bir seyler akmaya basladi. Do-
rian adamin bagin1 hila masaya bastirmaya devam edip
bir siire bekledi. Sonra bigagi masanin iizerine att1 ve
etraf1 dinledi.

Eskimis halinin iizerine diigen damlalarin gikardigs
sesten bagka bir sey duymuyordu. Kapiy: agip sahanhga
¢ikt1. Evin iginde hig ses yoktu, higbir ayak sesi duyulmu-
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yordu. Dorian merdiven korkulugundan asag egilip bir
kuyu gibi duran derin karanhgin igine bakti. Ardindan
anahtarim gikarip tekrar odaya girdi ve kapiy: igerden
kilitledi.

O sey hala egik bagi, kamburlagmug sirt1 ve inanilmaz
olgiide upuzun kollarryla masaya abanmug bir halde san-
dalyede oturuyordu. Boynunda kipkizil kesik masanin
uizerinde git gide genisleyen siyah bir piht1 gélciigii olus-
turmustu, bu olmasa insan onun derin bir uykuda oldu-
gunu diisiinebilirdi.

Her sey ne kadar ¢abuk olup bitmisti! $u an kendisini
tuhaf denecek derecede sogukkanl ve sakin hissediyordu.
Gidip balkon kapisim agarak balkona ¢ikti. Riizgér sisi
dagitmus, gokyiizii sanki tizerinde sayisiz altin benekler
olan dev bir tavus kusunun kuyrugunu andiriyordu. Do-
rian agag1 bakinca devriye gezen bir polisin elindeki fe-
nerin 15181 sessizlige gomiilmiis evlerin kapilarina
tutarak gectigini gordii. Sanki sinsice ilerler gibi sessizce
gegen bir faytonun kirmizi 15181 sokagin kosesinde 1g11da-
y1p ardindan gézden kayboldu. Boynundaki gali aniden
riizgarda savrulan bir kadin evlerin parmakhklar1 boyun-
ca sarsak adimlarla siiriiniir gibi ilerlemekteydi. Arada
bir doniip ardina bakiyordu. Sonra kisik sesle bir sarki
soylemeye basladi. Polis onun yanina gelip bir seyler
soyledi. Kadin giildii ve tokezleyerek uzaklasti. Keskin
bir riizgdr meydam siipiirerek gegip gitti. Sokak lamba-
larinin gazl alevleri titresip mavilesti, yapraksiz ¢iplak
agaglarin kapkara demirden kollara benzeyen dallar: sal-
land1. Doran birden iirperip tekrar igeri girdi ve kapiy1
kapadi.

Yiiriidii, anahtari ¢evirip odanin kapisimi agt1. Oldiir-
mil§ oldugu adama déniip bakmad: bile. Bu ruh halinden
kurtulmanin sirrinin olayn bilincinde olmamakta yatti-



g1 hissetti. Sonug olarak gektigi acilarin kaynagi olan o
ugursuz portreyi gizen sevgili dostu artik hayatindan gekip
gitmisti. Bu kadarim diisiinmek yeterliydi.

Birden aklina lamba geldi. Fas mah el isi degisik bir
lambaydi. Mat giimiistendi ve tizeri parlak gelikten arabesk
motiflerin yam sira turkuaz kokii denilen kiymetli taglar-
la siislitydii. Usag1 lambanin yoklugunun farkina varabi-
lir, bu da onun bir y1gin soruyla kargilagmasina neden
olabilirdi. Dorian kisa bir siire duraksadiktan sonra dondii
ve lambay1 masanin iizerinden ald1. O sirada ister istemez
6lii olan o seye gozii takildi. Nasil da 6ylece kimildamadan
duruyordu! Uzun ve bembeyaz elleri ne kétii goriiniiyor-
du! Balmumundan yapilmis korkung bir heykele benzi-
yordu.

Dorian kapiy1 ardindan kilitleyip yavagca alt kata indi.
Uzerinde yiiriidiigii tahtalar sanki canlar1 aadig: igin
gigliklar atiyor gibi gicirdiyorlardi. Dorian birkag kez
durup etraf1 dinledi. Hayir, ortalik sakindi, g1t ¢tkmiyor-
du. Duydugu tek ses kendi adimlarinin sesiydi.

Kiitiiphaneye girince kdsede duran ¢antayla paltoyu
gordii. Bunlar1 hemen bir yere saklamaliyd1. Dorian duvar
kaplamasinin ardindaki gizli gekmeceyi agt1. Kiyafet de-
gistirmek istediginde kullandig1 ve degisik, ilging giysi-
leri sakladig1 gekmeceye ¢antayla paltoyu yerlestirdi. Daha
sonra bunlar1 yakmak kolay olacakti. Dorian cep saatine
bakty, ikiye yirmi vardi.

Oturdu, diisiinmeye baslad:. Ingilterede her yil, hatta
neredeyse her ay, onun yaptig1 sey yiiziinden onlarca adam
asihyordu. Havada ilginlik boyutuna varmug tuhaf bir
cinayet havasi vardi. Kizil yildiz diinyaya agir1 derecede
yaklagmis olmaliydi. Ama ortada onu suglu gikaracak bir
delil var miyds? Basil Hallward saat on birde onun evin-
den ayrilnugty. Ikinci kez geldigini goren olmamigty. Hiz-



metgilerin ¢ogu tasradaki malikane Selby Royale
gitmiglerdi. Ozel usagn da goktan yatip uyumugtu. Paris!
Evet. Basil Parise gitmisti ya, gece yarisi treniyle, planla-
mus oldugu gibi. I¢ine kapanik biri oldugu i¢in yoklugu-
nun kusku uyandirmasi neredeyse aylar siirerdi. Aylar!
O zamana kadar da her sey ortadan kaldirilmig olurdu.

Birden Dorian’in aklina bir gey geldi. Geng adam kiirk
paltosuyla sapkasim giyip hole ¢ikt1. Burada durup dev-
riye gezen polisin kaldirimda yankilanan agir aksak ayak
seslerini dinledi, fenerinin pencerelere yansiyan 15181
gordii. Bekledi ve nefesini tuttu.

Birkag¢ dakika sonra kapinin siirgiisiinii agip disar1
¢ikt1 ve kapiy: ardindan yavagga kapatti. Sonra da ¢ing-
ragi1alip sallad. Beg dakikaya kalmadan usagi yar1giyim-
li, gozlerinden uyku akar bir halde esikte goriindii.

“Seni uyandirmak zorunda kaldigim igin tizgiiniim,
Francis” dedi. “Ama anahtarimi1 unutmugum. Bu arada
saat kag?”

Adam gézlerini kirpigtirarak saate bakti. “Ikiyi on
geciyor, efendim” dedi.

“Ikiyi on mu gegiyor? Ne kadar ge¢ olmus. Yarin sabah
beni tam dokuzda uyandirmahisin. Yapmam gereken bazi
iglerim var”

“Bag iistiine, efendim.”

“Beni bu aksam arayan soran oldu mu?”

“Bay Hallward, efendim. Saat on bire kadar bekledi,
sonra trenini kagirmamak igin gitti”

“Ah! Onu kagirdigima iiziildiim dogrusu. Not birakti
m?”

“Hayr, efendim. Sadece sizi kuliipte bulamazsa Pa-
ris’ten mektup yazacagin s6yledi”

“Tamam, Francis. Tegekkiir ederim. Yarin sabah beni
dokuzda uyandirmay1 unutma?”



“Unutmam, efendim.”

Adam terliklerini siirityerek koridorda yiiriiyiip gitti.

Dorian Gray paltosuyla sapkasin1 masaya firlatty, kii-
tiiphaneye gegti. On bes dakika boyunca dudagini kemi-
rip kafasimi gahgtirarak odanin iginde déniip bir agag1 bir
yukar yiiriidii. Sonra raflardan birinde duran Mavi Kitap1
indirdi ve sayfalarim gevirmeye bagladi. Alan Campbell,
Hetford Sokagi No:152, Mayfair. Evet, iste aradig1 adam
buydu.
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b¥lim
on adrt

rtesi sabah saat dokuzda Dorian’in usag: iginde

bir bardak sicak gikolata olan bir tepsiyle igeri

girip, panjurlari agt1. Dorian sagina yatmisti, bir
eliyanaginin altindayd, rahat bir uyku uyuyordu. Bu hali
oyun oynamaktan ya da ders ¢aliymaktan yorgun diigmiis
bir ¢ocugu animsatiyordu.

Adam onu uyandirmak i¢in omzunu iki kez sarsmak
zorunda kald1. Dorian uyandig sirada dudaklan tath bir
diis goriilyormus gibi giiliimseyerek hafif ge titredi. Oysa
hi¢ dii gérmemis, gecesini ne ac1 ne de tath higbir hayal
tedirgin etmemisti. Ama genglik hi¢bir neden yokken
insam giiliimseten bir seydi. Bu da onun en ¢ekici taraf-
larindan biriydi.

Dorian dondi, dirsegine dayanip kalkarak sicak giko-
latasin1 yudumlamaya basladi. Kasim ayina has yumugak
bir 151k odanin igine akiyordu. Gékyiizii piril pirilds, ha-
vada dostane bir iliklik vardi. Adeta bir mayis sabahint
andirtyordu.

Gece yagadig1 olaylar yavas yavas, tizerlerinde kan
lekeleri oldugu halde sessiz adimlarla gelip beyninin igini
istila ettiler ve burada biitiinlesip olabildigince belirgin




bigimlere biiriindiiler. Dorian yagadig1 seyler aklina gel-
dikge iirperdi. Basil Hallward’ sandalyesinde otururken
oldiirmesine yol agan o tuhaf nefret duygusu bir an igin
tekrar igini kapladi ve Dorian 6fke dolu bir kinle birden
buz kesildi. Olii hala sandalyesinde oturuyordu muhte-
melen, su an iizerine giines vurmus olmahydi. Ne feci bir
seydibu! Boyle igrenggirkinliklerancak geceye yakigird,
giindiize degil.

Eger diin gece yasadiklarin1 karakara diisiinecek olur-
sa ya hasta olacak ya da delirecekti, Dorian kesinlikle
bunun bdyle olacagina inamyordu. Bazi giinahlar iglerken
degil sonradan animsandiginda insana gekici gelirdi.
Duygularin atesini koreltmekten ziyade gururu oksayan
tuhaf zaferler insanin zihnine bir zevk ivmesi verirlerdi
ve bu duygulara verdikleri zevkle kiyaslanamayacak kadar
bityitk ve canh olurdu. Ancak bu olay bu tiir bir giinah
degildi. Aklindan kovulmasi, hashagla uyusturulmas:
gereken bir seydi. Bogulmaliyd: aksi halde o sahibini
bogabilirdi.

Saat bugugu vurunca Dorian elini alninda gezdirip
alelacele yatagindan kalkti, kravatim ve kravat ignesini
dikkatle segip yiiziiklerini birkag kez degistirerek her
zamankinden daha 6zenle giyindi. Kahvalt: sofrasinda
uzun siire oyalanip yiyeceklerin tadina bakti. Selby'deki
hizmetgiler i¢in yaptirtmay planladig: yeni iiniformalar
hakkinda usagiyla konustu, postadan gelen mektuplar
gozden gecirdi. Bazilar1 onu giiliimsetti, ama ii¢ tanesi
i¢ine sikint1 verdi. Birini bir¢ok kez bastan sona okuduk-
tan sonra yiiziinde hafif bir kizginlik belirdi, sonra hemen
onu yirtti. Bir keresinde Lord Henry’nin dedigi gibi,
“Kadin hafizas: gergekten ne feci bir seydi!”

Dorian bir fincan sade kahvesini igtikten sonra agzim
pegetesiyle sildi, ugagma beklemesini iyaret ederek ma-
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sasinin bagina gidip iki mektup yazdi. Bunlardan birini
cebine koydu, digerini usagina uzatt.

“Francis bunu Hertford Sokagi, 152 numaraya gotiir.
Bay Campbell kent digindaysa adresini al”

Dorian tek bagina kalinca bir sigara yakti, bir kagit
pargasinin iizerine bir seyler cizmeyi denedi. Once gigek
resimleri yapty, ardindan insan yiizleri. Sonra birden ¢iz-
digi her yiizle Basil Hallward'in yiizii arasinda miithis bir
benzerlik bulundugunu fark etti. Yiiziinii burusturup
yerinden kalkt: ve kiitiiphaneye dogru gitti, oradan rast-
gele bir kitap segti. Gece yasadig olay1 diisiinmek onun
i¢in kaginilmaz olana dek diisiinmemeye karar vermisti.

Kanepeye uzandiginda elindeki kitabin adina bakti.
Gautier’'in Emaux et Camées (Mineli Kabartmal: Siisle-
meler) adl siir kitabiydi, Charpentier’nin Jacquemart
graviirleriyle siislii Japon kagidina basilmus baskisiydi.
Cilt limon yesili deridendi, iizerinde yaldizli kafesler ve
benek seklinde nar desenleri vardi. Bu kitabi1 ona Adri-
an Singleton vermisti. Dorian sayfalar gevirirken gozii
ince kirmizi tiiyleri ve orman tanrisininkine benzeyen
parmaklaniyla du supplice encore mal lavée (iskence iz-
lerinden heniiz arinmams) o soguk sar1 el seklinde s6-
ziinii ettigi Lacenaire’in eli hakkindaki siire takildi.
Dorian kendi uzun parmakli bembeyaz ellerine bakti
ve ister istemez hafifce iirpererek sayfay: ¢evirdi. Biraz
sonra Venedik iizerine yazilmis olan o harika dértliik-
leri buldu.

Siirekli degisen bir renk ciimbiisiiniin ahengiyle
Incilerin siltiyla parladigh gogiisleriyle

Pembe beyaz teninin essiz giizelligiyle

Cikar sulardan Adriyatik Denizi’'nin Veniis'ii
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Kubbeler yansir mavisine

Tertemiz bir duyuyu izleyen

Askn i¢ gekigleriyle yiikselen
Yuvarlak gogiisler gibi kabarir sular:

Palamarini baglayp bir direge

Bir kayik birakt: beni sahile

Pembe cepheli bir binamn

Mermer basamaklarinin oldugu yere

Nasil da harika yazilmg dizlerdi! Insan bu dizeleri okur-
ken kendisini o pembe ve beyaz incilerle bezeli gibi bir
goriintii veren kentin yesil sular1 iizerinde, perdeleri ugug-
mus, burnu giimiigten bir siyah gondol i¢inde dolagir gibi
hissediyordu. Bu satirlar Doriana Lido’ya' giderken izlenen
o turkuaz mavisi diiz ¢izgileri ¢agristirtyordu. Birden gikan
renkler ona yiiksek, petekli Campanile gevresinde kanat
¢irpan ya da tozlu log kemerlerin altinda agirbagh bir uyum-
la yiiriiyen o mor boyunlu, is1ltihi titylii kuglarn amimsati-
yordu. Dorian gozlerini yar1 aralik bir gekilde hafifce
kapatip arkasina yaslanarak dizeleri tekrar mirildandu.

Pembe cepheli bir binamn
Mermer basamaklarinin oldugu yere

VenediK'in tiimii bu iki satirda gizliydi. Ve Dorian orada
gecirdigi sonbahar mevsimini, onu harikulade ¢ilginhklar
yapmaya kiskirtan o miithis agki hatirladi. Her yer roman-
tizm doluydu. Venedik tipki Oxford gibi romantizme
uygun dekorunu muhafaza edebilmisti ve ger¢ek roman-
tikler igin dekor her sey demekti ya da neredeyse her gey.
Basil de bir siire onunla kalmig, Tintoret? i¢in delirmisti.
Zavalli Basil! Ne feci gekilde olmagta!



Dorian derin bir ig gekerek kitabi tekrar eline alds, her
seyi unutmaya gahsti. izmirdeki o kiigiik kahveyi anlatan
satirlar1 okudu. Pencerelerinden girip ¢ikan kirlangiglari,
oturmus kehribar tesbihlerini ¢eken hacilari, o uzun piis-
kiillii gubuklarim tiittiiriirken agir bash sohbetlere girisen
sarikh tiiccarlari. Sonra Paris’teki Place de la Concord’un
(Concord Meydam) ortasindaki dikilitag: anlatan siiri
okudu. O giines yiizii gormeyen siirgiiniinde yapayalmz,
granitten gozyaslar1 doken, su niliiferleriyle 6rtiilii sicak
Nil kuyilarinda, sfenkslerin, giil kirmizis1 Misir turnala-
rinin, yaldiz pengeli beyaz atmacalarin arasinda, ufak
yesim taglarina benzer gozleriyle sicaktan dumanlanmug
¢amurlar arasinda siiriinen timsahlarin oldugu yerlerde
olmak i¢in sabirsizlanan dikilitas... Gautier’in davudi bir
sese benzettigi o tuhaf heykeli, Louvre’un somaki mer-
merinden yapilmig odasinda ¢omelmis pusuda bekleyen
monster charmant - sevimli canavarim anlatan ve dudak
izleriyle kaph mermerden bu muhtesem siiri olusturan
dizeler Dorian’in zihnini gok mesgul etmisti.

Ancak bir siire sonra kitap elinden diistii. I¢i birden
korkuyla doldu. Ya Alan Campbell iilke disindaysa ne
olacaktr? O oradan doniinceye kadar giinler gegerdi. Belki
de Dorian’a gelmeyi reddederdi. O zaman Dorian ne
yapardi? Her gegen dakika onun igin hayati 6nem tag1-
yordu. Bundan bes y1l 5nce onunla gok yakin arkadagtilar.
Alan Campbell ile neredeyse yedikleri igtikleri ayr: git-
mezdi. Sonra aralarindaki samimiyet aniden bitmisti.
$imdi kargilagtiklarinda Dorian sadece giilimseyerek
selam veriyordu ona. Ama Alan Campbell hi¢ kargilik
vermiyordu bu selam veriglere.

Aslinda gorsel sanatlardan pek anlamazdj, giizelliginin
hi¢ degilse biraz olsun farkinda olmay: da Doriandan
6grenmisti, zeki bir geng adamd. En biiyiik zihinsel tut-



kusu fen bilimleriydi. Cambridge'deyken zamaninin bityiik
boliimiinii laboratuvarda galisarak gegirirdi. Son sinifta
da Doga Bilimleri Onur Sinavlarinda iyibir derece almis-
t1. Aslinda hala kimya ¢aliymalarina merakhyd, 6zel bir
laboratuvar da vardi. Sabahtan aksama kadarburayaka-
pamip kimyacilarin sadece regetedeki ilaglar1 yapan kisiler
olduklarim sanan ve onun Parlamentoya girmesini gok
isteyen annesinin sinirlerinin yerinden oynamasina sebep
olurdu. Ayrica miikkemmel bir miizisyendi. Hem keman,
hem de piyano ¢alardi ve bu konuda gogu amatérden ok
daha iyiydi. Zaten onu Dorian Gray’le bir araya getiren
sey de miizik olmustu, bir de Dorian’in o tanimlanamaz,
¢ogunlukla billingsiz olarak ve eger cani isterse, uyandir-
dig1 o miithis gekim giicii. Onunla Leydi Berkshire’larin
evinde tamigmuglardi. Rubinstein’in® orada piyano ¢aldig1
gece. Sonralar1 operada ve kaliteli miizik ¢alinan her yerde
birlikte goriillmeye baglamuglard. Bu yakin arkadaghk on
sekiz ay siirmiistii. Campbell, Selby Royalden, Grosvenor
Meydanindaki evden neredeyse ¢ikmaz olmugtu. Birgok-
lar1 gibi onun goziinde de Dorian Gray biiyiileyici 6zellik
tagtyan tiim harikulade seylerin sembolii gibiydi. Arala-
rinda bir tartiymanin gegip gegmedigi hi¢bir zaman bilin-
memisti. Ancak kargilastiklarinda hi¢ konusmuyor
olmalari bir anda dikkat ¢ekmisti. Dorian Gray’in de ol-
dugu toplantilardan Campbell erkenden ayrihyordu. Cam-
pbell gok degismisti, sanki artik miizik dinlemekten zevk
almiyormus gibi tuhaf bir durgunlugu vardy, artik piyano
da galmiyordu, galmas istendiginde de gok fazla bilimsel
ugragisi oldugundan dolayi piyano galmaya vakti kalma-
digin1 mazeret gosteriyordu. Bu gergekten de dogruydu
aslinda. Geng adamin biyolojiye olan ilgisi her gegen giin
daha da artiyordu. Hatta bazi bilimsel dergilerde yaptig
tuhaf deneylerle ilgili birkag kez ad1 bile gegmisti.
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Iste Dorian Gray’in heyecanla beklemekte oldugu
adam buydu. Onu beklerken her dakika duvardaki saate
bakip duruyor, dakikalar ilerledikge igindeki telagh he-
yecan daha da artiyordu. En sonunda kalkip odada volta
atmaya baglad1. Sanki kafese kapatilmis ender giizellik-
teki bir yaratik gibiydi. Uzun ve kagamak adimlarla yii-
rityordu. Nedense elleri buz gibiydi. Merakh bekleyis
artik dayanilmaz hale gelmisti. Dorian su an kendisini
siddetli riizgarlara kapilmis kapkara bir ugurumun ke-
narinda yiikselen dik kayalara dogru siiriiklenir gibi
hissediyordu ve o bu haldeyken miithis agir akan zaman
sanki kursundan ayaklarla emekler gibiydi. O ugurumda
kendisini neyin bekledigini biliyordu, aslinda bilmiyor,
apagik goriiyordu ve bu yiizden siirekli viicudu bagtan
ayaga iirperiyor, yanan gozkapaklarinin iizerine terden
1slanmug elleriyle bastirryordu. Boyle yaparak adeta bey-
ninin 6nceden gorme giiciinii bastirmak, gozlerini yu-
valarinin igine itmek istiyordu. Ama ise yaramiyordu.
Beyni bir gekilde kendisine beslenecek bir gida buluyor-
du. i¢inde duydugu dehset duygusunun yarattig kor-
kuyla hayal gériiyor, bu hayal sanki can havliyle ¢irpinip
duran canh bir varlik, ip iizerinde oynayan igren¢ bir
kukla gibi siirekli oynuyor, degisken maskelerinin altin-
dan ona siritip duruyordu. Sonra birden Dorian Gray
i¢in zaman durdu. Evet, o agir soluyan, kor gozli sey
artik emeklemiyordu. Zaman 6lmiistii, kanin1 donduran
diisiinceler aradan siyrilip 6ne gegmis, girkin, tiiyler
rpertici bir gelecegi mezarindan ¢ikarmig, Doriana
gosteriyorlardi. Dorian da birden tas kesilmis gibi ona
bakakalmugt1.

Sonunda kapi agild1 ve usags igeri girdi. Dorian endi-
seden cam gibi olmug gozlerini ona gevirdi.

“Bay Campbell geldiler, efendim” dedi adam.



Dorian’in kurumug dudaklarindan rahatbir soluk ¢ikt,
yuziiniin rengi tekrar yerine geldi.

“Hemen igeri al, Francis” Dorian artik iyice kendisine
gelmisti. Az 6nceki korkakhig ge¢misti.

Usak egilerek selam verdikten sonra ¢ekildi. Birkag
dakika sonra da Alan Campbell igeri girdi. Bakislar1 gok
sert, yiizii de biraz solgundu. Kémiir karasi koyu siyah
saglariyla kaslar1 soluk benzini daha da solgun gosteri-
yordu.

“Alan! Cok naziksin. Geldigin i¢in gok tesekkiir ede-
rim!

“Aslinda evinize bir daha ayakbasmaya niyetim yoktu,
Gray. Ama bunun 6lim kalim meselesi oldugunu yaz-
mugsiniz” Geng adamun sesi kati ve soguktu. Agir ve ke-
limelerin istiine basarak konusuyordu. Dorian’a diktigi
keskin bakish gozlerinde kiigiimseyen bir ifade vardi.
Ellerini astragan kiirkiinden yapilmig mantosunun cep-
lerinden gikarmamug, Dorian’in selamim da gormezden
gelmisti.

“Evet, 6yle. Hayati 6nem tagtyor, Alan. Hem de sade-
ce tek bir kisi i¢in degil. Otur”

Campbell masanin hemen bagindaki bir sandalyeye
oturdu. Dorian da onun kargisina gegti. Bakislar karg:-
lagt1. Dorian’in bakiglarinda miithis bir zavallihk varda.
Yapmaya giristigi isin korkung derecede tirkitiicii bir sey
oldugunu biliyordu”

Kisa, gergin bir sessizlikten sonra konuguna dogru
egildi, sogukkanhlikla ve her kelimesinin kargisindaki
yiizde uyandirdig etkiyi gozlemleyerek, “Alan” dedi. “Bu
evin ¢at1 katindaki kilitli odada, bir masa baginda oturmusg
6lii bir adam var. O odaya benden bagka kimse girip ¢1-
kamaz. Adam 6leli on saat oluyor. Korkma, bana da 6yle
bakma. Bu adam kimdir, nasil ve neden 6lmistiir... bun-
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lar1 hi¢ ama hi¢ sorma, bunlar seni hig ilgilendirmeyen
konular. Sadece senin yapman gereken..”

“Yeter, Gray. Daha fazlasini bilmek istemiyorum. Bana
soylediklerinizin dogru olup olmamasi da beni hig ilgi-
lendirmiyor. Hayatimiza karigmay: reddediyorum. Kor-
kung sirlarinmz1 kendinize saklayin. Bunlar beni hig
ilgilendirmiyor.”

“Alan, onlar seni ilgilendirmek zorunda, istesen de
istemesen de. Bu sirr1 sana bir kere vermis oldum, artik
ilgilendiriyor. Alan, bu yiizden senin adina ¢ok iizgiiniim.
Ama beni kurtarabilecek tek kisi sensin. O yiizden seni
bu ige karigtirmak zorunda kaldim. Elimde senden bagka
segenek yok. Sen bir bilim adamisin, Alan. Kimyadan ve
bu tip seylerden iyi anliyorsun. Pek ¢ok deneyler yaptin.
Yapman gereken, yukardaki seyi yok etmek, geride higbir
iz birakmadan yok etmek. Bu adamin bu eve girdigini
kimse gormedi. Gergekten, su an herkes onun Paris’te
oldugunu santyor. O yiizden aylarca yoklugunun farkina
varilmayacak. Farkina varildiginda da bu evde onun en
ufak bir izine rastlanmamali. Sen, Alan, sen onu degis-
tirmek zorundasin ve ona ait olan ne varsa her geyi ha-
vaya savurabilecegim bir avug kiile ¢evirmelisin”

“Sen delirmigsin, Dorian.”

“Ah! Bana Dorian demeni bekliyordum?”

“Sen delinin tekisin. Sana yardim etmek igin parmag-
mu kipirdatacagum digiinecek kadar deli, bana bu korkung
itirafta bulunacak kadar deli. Bu i ne olursa olsun ben
karigmiyorum. Adima senin ugruna leke siirdiirtemem,
itibarimu senin igin tehlikeye atacagimi m1 saniyorsun?
Nasil bir geytanca halt yediysen, bundan bana ne?”

“Intihardy, Alan”

“Buna sevindim. Peki adamu intihara siiriikleyen
kimdi? Muhtemelen sensi ”



“Benim igin yapacagin bu isi yapmay1 hala reddediyor
musun?”

“Elbette reddediyorum. Bu olaya higbir sekilde karig-
mayacagim. Senin rezil olacak olman beni hig ilgilendir-
miyor. Bunu fazlasiyla hak ediyorsun. Senin herkese rezil
oldugunu gérmek beni hi¢ ama hig tizmez. Hem diinya-
da bagka kimse kalmamus gibi boyle dehget verici bir ise
benim de bulagsmamu hangi yiizle talep edebiliyorsun?
Insan karakterleri hakkinda ¢ok daha fazla bilgi sahibi
oldugunu sanirdim. Sevgili dostun Lord Henry Wotton
sana neler 6gretti bilmiyorum, ama psikoloji konusunda
pek bir sey 6gretmemise benziyor. Bana ne kadar baski
yaparsan yap beni sana yardim etmeye ikna edemeyecek-
sin. Yanhi§ adam se¢migsin. Dostlarindan birine git. Bana
gelme”

“Alan, cinayetti. Onu ben 6ldiirdiim. Onun bana neler
yaptigin1 bilemezsin. Yagadigim hayat ne olursa olsun,
onuyerlebir etmek i¢in bu adam elinden geleni yapti, bu
adamin hayatimi mahvetmekteki etkisi zavallh Harry’nin
etkisinden ¢ok daha fazlayd:. Belki isteyerek yapmad,
ama bu sonucu degistiremez”

“Cinayet! Aman Tanrim, Dorian sonunda bu halt1 da
mu yedin? Tabii ki seni ihbar edecek degilim. Beni ilgi-
lendirmez. Ama ben seni ihbar etmesem bile nasilsa bir
sekildekendini ele verirsin. Sug isleyenler eninde sonun-
da mutlaka bir aptallik yaparlar. Ama ben bu ise kesin-
likle bulasmayacagim”

“Bir geyler yapmak zorundasin, Alan. Dur, bekle beni,
bir dakika. Sadece dinle, Alan. Senden tek istedigim,
bilimsel bir deney yapman. Hastanelere, morglara gidi-
yorsun, oralarda yaptigin igreng isler seni sarsmiyor. Eger
bu adamu iirkiitiicii bir otopsi odasinda ya da pis kokulu
bir laboratuvarda gormiis olsaydin... kanin akip gitmesi
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igin oluklu kursun bir masa tizerine yatirilmig halde bul-
saydin, giizel bir aragtirma konusu olarak gériirdiin...
kilin bile kipirdamazdi. O zaman yaptigin isin kot bir is
oldugu aklina bile gelmezdi. Tersine insanligin yarariigin
¢aligtiginy, diinya literatiiriine katkida bulundugunu, en-
telektiiel bir meraki giderdigini ya da buna benzer geyler
diisiiniirdiin. Senden istedigim seyi sen zaten defalarca
yaptin. Ustelik bir cesedi ortadan kaldirmak senin yap-
maya alisik oldugun islerden gok daha az korkung bir i§
olsa gerek. Ayrica bu cesedin bana kars1 kullanilabilecek
tek kanit oldugunu unutma. Bulunursa bu benim sonum
olur. Eger bana yardim etmezsen bulunacag kesin”

“Sana zerre kadar yardim etme istegi duymuyorum.
Sen de bunu unutma. Tamamen seni ilgilendiren bir olay,
benim hi¢ umurumda degil, benimle hig ilgisi olmayan
bir sey”

“Alan, sana yalvariyorum. Toplum igindeki konumu-
mu diigiin. Sen gelene kadar neredeyse korkudan bayili-
yordum. Bir giin senin bagina da boyle dehset verici bir
sey gelebilir. Hayir, olaya bu agidan bakma. Sadece bilim-
sel agidan bak. Nasl iizerinde deneyler yaptigin 6lii sey-
lerin nereden geldiklerini aragtirip sorugturmuyorsan,
bunu da sorusturma. Sanazaten bu konuda fazlasiyla bilgi
verdim. $imdi de bunu yapman i¢in sana yalvariyorum.
Seninle bir zamanlar dosttuk, Alan”

“O giinlerden s6z etme, Dorian. Onlar 61dii.”

“Oliiler ara sira aramiza gelir ve ayrilmak istemezler,
Alan. Iste yukaridaki adam da éyle, bir tiirlii oradan ay-
rilamiyor, ortadan yok olup gitmiyor. Bast egik, kollar1
asag1 sarkmig bir halde 6ylece masada oturuyor. Alan!
Alan, eger bana yardim etmezsen mahvoldum demektir.
Beni idam ederler, Alan! Anlamiyor musun? Boyle bir
ey yaptigun igin beni asarlar”



“Olay1 uzatmanin bir faydasi yok. Bu ise karigmay1
kesinlikle reddediyorum. Zaten benden yardim istemen
bile zirdelilik”

“Beni reddediyorsun, dyle mi?”

“Evet”

“Sana yalvariyorum, Alan”

“Hig yarar1yok.”

Dorian Gray’in gozlerinde yine az 6nceki zavall bakig
belirdi. Sonra uzanip bir kagt pargas: aldi. Uzerine bir
seyler yazd1. Yazdiklarinm iki defa okudu, sonra kagidi
o6zenle katladi, masanin iizerinden arkadagina dogru itti.
Ardindan ayaga kalkarak pencerenin yanina gitti.

Campbell hayretler i¢cinde ona bakiyordu. Kagidi alip
agt1. Okudukga yiizii 6lii gibi solup sarards, sandalyesine
iyice yasland1. Igini miithig bir bayginhk hissi biiriidii.
Neredeyse kalbi bir boglukta atar gibiydi, birazdan dura-
cakmiggasina hizla ¢arpiyordu.

Urkiitiicii bir sessizlik oldu, birkag dakika sonra Do-
rian dondij, gidip konugunun yaninda durdu, elinionun
omzuna koydu.

“Cok iizgiiniim, Alan. Ama bana bagka segenek birak-
madin” dedi. “Mektubu yazdim bile. iste bak. Adresi de
goriiyorsun. Eger bana yardim etmezsen, bunu génder-
mekten baska ¢arem kalmiyor. Eger yardim etmezsen,
bunu gergekten gonderecegim. Sonucun ne olacagim
biliyorsun. Amaseninbana yardim edecegine inamyorum.
Simdi artik beni reddetme sansin kalmadi. Seni koruma-
ya ¢ahistim. Adaletin yerini bulmasi i¢in bunu yapmay:
kabul edeceksin. Bana kars1 ¢ok kat1 ve ¢ok hagin davran-
din, bana hakaret ettin. Bana boyle davranmaya kimse
cesaret edemedi, Alan. Yani en azindan su an hayatta olan
hig kimse demek istiyorum. Yaptigin her seye katlandim.
Simdi de sart kogma sirasi bana geldi”
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Campbell yiiziinii elleri arasina gémdii ve bir an be-
deni bastan agag: iirperdi.

“Evet, sart kogma siras1 bende, Alan. Bunlarin ne ol-
dugunu sen de biliyorsun, mesele son derece basit. Ken-
dini bos yere kahretme. Ortada yapilacak bir ig var.
Bununla yiizles ve yap”

Campbell hafifge homurdands, su an bastan asag tit-
riyordu. $6minenin iizerindeki saatin tikirtis: sanki igin-
de bulundugu zaman dilimini katlanmas: korkung olan
iskence atomlarina béler gibiydi. Sanki demir bir halka
alnin1 sarmalamug, hafif hafif sikiyordu. Kars: kargiya
kaldig1 utang verici tehdidin daha simdiden gergeklesti-
gini hissediyordu. Omzunda duran el kursun agirhgin-
daydi sanki. Katlamlamaz bir durumdu. Onu eziyordu.

“Haydi, Alan, Hemen gimdi bir karar vermelisin”

Geng adam otomatik olarak, “Yapamam” dedi, sanki
bunu séylemenin su anki durumu degistirecegini sani-
yordu.

“Yapmak zorundasin. Bagka garen yok. Bosuna zaman
kaybetme?”

Geng adam bir an i¢in tereddiit etti. “Yukaridaki odada
ocak var m1?”

“Evet. Asbestli gaz ocag: var”

“Eve gidip laboratuvardan bir seyler almam gerek.”

“Hayur, Alan, buradan kesinlikle ayrilamazsin. Iste-
diklerini bir kagida yaz. Usagim bir taksiye atlar, hepsini
alip sana getirir”

Campbell kigida aceleyle kargacik burgacik bir geyler
yazdi, sonra da zarfa koyup iizerine asistaninin adim
yazdi. Dorian notu dikkatle bagtan agag1 okudu, sonra
¢ingiragigalarakkagidiusaginaverdi ve ona hemen bun-
lar1 alip oyalanmadan bir an 6nce gelmesini emretti.



Kap1 kapandig1 sirada Campbell iirkerek yerinden
sigrad, sonra oturdugu yerden kalkip éminenin bagina
gitti. Sitma nobetindeymis gibi titriyordu. Yaklagik yirmi
dakika kadar ikisi de hi¢ konugmadi. Bir sinek odanin
i¢inde vizildayarak dolasityordu. Saatin tik tak sesi gekig
vurugslari gibiydi.

Saat biri galarken Campbell doniip Dorian’a bakti ve
onun gozlerinin yasla dolu oldugunu gordii. Bu iizgiin
yiizde onu 6fkeden gildirtan tertemiz bir saflik vards. “Sen
agagihk herifin tekisin, kesinlikle rezil birisin!” diye ona
bagirdi.

“Sus, Alan. Hayatimi kurtardin”

“Hayatini? Ulu Tanrim! Ne hayat ama! Pislikten pis-
lige kosup durdun ve sonunda isi adam 6ldiirmeye kadar
vardirdin. Bu yapacagim seyi, yani senin zorlamanla ya-
pacagim seyi, eger yapiyorsam senin hayatin1 diiiindii-
giim igin degil, bunu bilesin”

“Ah, Alan” diye mirildanarak igini gekti Dorian. “Kegke
benim sana ettigim merhametin binde biri kadar sen de
bana merhamet edebilseydin” diyerek déniip gozlerini
bahgeye dikti.

Campbell onun sézlerine kargilik vermedi.

On dakika sonra kap:t vuruldu ve usag igeri girdi.
Elinde bityiik, kizil kahverengi bir ecza kutusu, bir kangal
gelik halat, bir kangal platin tel ve olduk¢a garip bigimde
iki demir kelepge vardi.

“Bunlar1 buraya m1 birakayim, efendim?” diye Cam-
pbell’a sordu ugak.

“Evet” diyerek Dorian onun yerine yamtladi. “Ha,
Francis korkarim senden bir getir gétiir isi daha yapacak-
sin. $u, Selby’e orkide gonderen Richmonddaki adamin
ad1 neydi?”

“Harden, efendim.”
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“Evet, Harden tabii. $imdi hemen Richmond’a gidip
bu Harden’i bizzat goreceksin. Oraya siparis verdigim
miktarin tam iki kat: orkide géndersin, beyazlar1 miimkiin
oldugunca az olsun. Aslinda hig beyaz istemiyorum. Seni
tekrar yormak istemezdim ama Richmond ¢ok da giizel
bir yer, nasilsa hava da ¢ok giizel”

“Dert degil, efendim. Ne zaman déneyim?”

Dorian d6niip Campbell'a bakt1. Sakin ve umursamaz
bir tavirla, “Alan, su senin deney ne kadar siirer?” diye
sordu. Odada iigiincii bir kisinin bulunmas: ona olaga-
niistii cesaret verir gibiydi.

Campbell kaglarini gatip altdudagim disleyerek, “Yak-
lagik bes saat” dedi.

“O halde yedi buguk civarinda dénebilirsin, Francis.
Ya da dur bir dakika, aslinda sen giysilerimi simdiden
¢ikar, boylece akgsama izinli olursun. Aksam yemegini
evde yemeyecegime gore, sana ihtiyacim olmayacak””

“Tegekkiir ederim, efendim” diyerek ¢ikti.

“Haydi, Alan, bosa harcayacak tek bir dakikamiz bile
yok. Bu kutu da ne agirmis béyle! Ben tagirim bunu. Sen
diger seyleri getir” Dorian otoriter bir sesle acele acele
konusuyordu. Campbell su an onun boyundurugu altina
girmis gibi hissetti. Odadan birlikte ¢iktilar.

Ust katin koridoruna vardiklarinda, Dorian anahtan
¢tkarip kilide sokup agt1. Sonra birden durdu, gozlerinde
tedirgin bir ifade belirdi. “Alan, sanirim igeri giremeye-
cegim”

“Benim igin fark etmez” dedi. “Senden ille de girmeni
isteyen yok”

Dorian kapiy: araladi. O sirada portredeki yiziin giin
is1ginda ona pis pis giilerek baktigin1 gérdii. Hemen di-
binde, yerde yirtik bir perde duruyordu. Dorian ilk defa
diin gece bu ugursuz resmin tizerini 6rtmeyi unuttugunu



hatirladi. Tam ileri atilacakt: ki birden iirpererek geri
¢ekildi.

Sanki tuvalden kan sizmi§ gibi portrenin ellerinden
birinin iizerinde 111dayan o igreng kirmizi leke de neyin
nesiydi? Nasil da koétii bir lekeydi! Dorian igin bu masanin
basina y1gilip kalms olan o sessiz seyden de daha feci bir
goriintitydii. Lekeli haliya diigmiis olan o bigimsiz, iirkii-
tiicii golge o seyin hi¢ kipirdamamug, hala orada, onun
biraktig1 yerde oldugunu gosteriyordu.

Dorian derin bir nefes alip kapiy1 biraz daha agt1, sonra
bagini gevirip gozlerini yar1 yariya kapal tutarak igeri
girdi. Oliiye tek bir defa bile bakmamaya kararhydi. Yere
egildi, sirma sagakh mor ortityii kaldirip, resmin iizerine
dogru firlatty.

Cevresinebakinmaktan korkarak bir an durdugu yere
¢akili kalds, gozlerini kargisindaki karmagik seylere dikti.
Campbell'in yapacag iirkiitiicii igte kullanacag agir ku-
tuyu, kelepgeleri ve diger aletleri igeri algim izledi. O
anda onun Basil Hallward’la tanigmis olup olmadigim,
eger tanigtilarsa birbirleri hakkinda ne diisiindiiklerini
merak etti.

“Beni artik yalmz birak” diye arkasindan sert bir ses
yiikseldi.

Dorian déndii ve arkasinabakmadan hizla digar1 ¢ikt1.
O sirada 6liiniin sandalyesinin arkasina dogru itildigini
ve Campbell’in o piril piril sapsari yiize gozlerini dikmis
oldugunu gorebildi. Merdivenden asag1 inerken anahta-
rin kilitte déndigiini duydu.

Campbell tekrar kiitiiphaneye geldiginde saat yediyi
¢oktan gegmisti. Geng adam solgun ama son derece so-
gukkanliydi. “Benden yapmamu istedigin seyi yaptim”
diye mirildands. “Simdi artik elveda. Bir daha hi¢ goriis-
meyelim.”
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“Beni mahvolmaktan kurtardin, Alan. Bunu hi¢ unut-
mayacagim” dedi sadece.

Campbell gider gitmez Dorian hemen yukan ¢ikt1.
Odada feci bir kezzap kokusu vardi. Ama daha 6nce ma-
sanin baginda oturmakta olan seyden eser yoktu, yerinde
yeller esiyordu.



aksam sekiz bugukta yakasinda Parma menek-
@ selerinden iri bir demet olan oldukga g1k giyin-
mis Dorian Gray, oniinde egilip selam veren
usaklarin esliginde Leydi Narborough'un misafir odasina
alindi. Aslinda yasadig1 miithis gerginlikten sakaklari
zonkluyordu ve iginde 6niine gegemedigi biiyiik bir he-
yecan vardi. Ama ev sahibesinin elini tutmak iizere na-
zikge egilirken her zamanki gibi davranislar1 son derece
rahat ve kibardi. Belki de insan rol yapmak zorunda kal-
diginda normalden daha rahat goriinityordu. Gergekten
de o gece Dorian Gray’e bakanlardan higbiri onun ¢ag1-
muzin herhangi bir trajedisiyle yaris edecek boyutta kor-
kung bir sey yagamis olduguna inanamazdi. O bigimli
parmaklar asla giinah iglemek igin bir bigagi kavramus, o
siirekli giilimseyen dudaklar Tanrr'ya ve iyilige kiifiir
etmis olamazdi. Bu kadar sakin davranabildigi igin ken-
disi bile sagiriyordu. $u an ikiyiizlii bir hayat yasamanin
verdigi 6niine gegilmez zevkin tadini tiim keskinligiyle
tadiyordu.
Bu Leydi Narborough'nun biraz aceleye getirmis ol-
dugu ufak bir toplantiydi. Lord Henry'nin tanimiyla ne
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yaparsa yapsin héla olaganiistii ¢irkin olmanin izlerini
tagtyan leydi ok zeki bir kadind1. Ulkenin en can sikici
bityiikelgilerinden biriyle evlenip kendisine miikemmel
bir es bulmugtu. Kocasini ¢izimini bizzat kendisinin yap-
t1g1 mermer bir mezara gomdiikten ve kizlarini da biraz
kendilerinden yaglica ama olaganiistii zengin adamlarla
evlendirdikten sonra simdi kendisini Fransiz yemekleri-
nin ve esashisin1 yapanibulabildigi takdirde Fransiz espri-
sinin keyfine adamugt1.

Dorian onun gozdelerinden biriydi ve Leydi Narbo-
rough geng adama her zaman onunla gengliginde tanis-
madig igin gok sevindigini séyleyip dururdu. Onu ne
zaman gorse, “Sana deliler gibi 4s1k olurdum, biliyorum,
hayatim” diyordu. “Senin ugruna her seyimi bir qirpida
feda ederdim. lyi ki o siralar daha annenle babanin ak-
linda fikrinde bile yokmugsun. Gergi 6yle kur yapan tip-
lerden filan degilim, hi¢ de olmadim. Ama bu biraz da
Narborough'nun suguydu. O kadar miyoptu ki, burnunun
ucunu bile gormiiyordu, béyle bir kocay: aldatmak insa-
na hig keyif vermez”

O geceki davetliler olduk¢a can sikicrydi. Saygideger
leydi elindeki iyice eskimis olan yelpazeyi yiiziine siper
ederek evli kizlardan birinin ortada higbir neden yokken
ona yatiya geldigini, bu da yetmezmis gibi kocasim da
birlikte getirdigini Dorian’a anlatirken, “Biliyor musun
hayatim, kizim ok ay1p etti, dogrusu” diye fisildadi. “Gergi
ben her yaz Hamburg doniisii gidip onlarda kaliyorum,
benim gibi yash bir kadinin arada bir temiz hava almasi
gerekir. Ayrica da inan bana, sayemde biraz olsun can-
lanmuis oluyorlar. Orada nasil bir yagam siirdiiklerini bil-
sen sasar kalirsin, tam bir kdy yasami. Sabah erkenden
kallayorlar, yapacak pek ¢ok isleri oldugu igin aksama
kadar ¢alisip, aksam da erkenden yatiyorlar, baska diisi-



necekleri bir sey yok ¢iinkii. O bolgede Kralige Elizabeth
doneminden beri hi¢ skandal olmamug, bu yiizden akgsam
yemeginden sonra oturduklari yerde uyuyakalyorlar. Seni
onlarin yanina oturtmayacagim. Sen benim yanimda
oturup beni eglendireceksin.”

Dorian agzinda bir iltifat geveleyerek kibarca gevresi-
ne bakindi. Evet, gergekten de gok can sikici bir toplan-
tiydi. Orada bulunanlardan iki kisiyi daha 6nce hig
gormemisti. Digerlerini $6yle siralayabilirdi. Londra ku-
liplerinde oldukga sik rastlanan ve hi¢ diigmani olma-
masina ragmen nedense dostlarinin nefretini kazanmg
olan orta yash Ernest Harrowden. Durmadan kendi adim
kotiiye gikarmaya galisan ve Ozellikle sergiledigi sagma
davranislara ragmen kimseyi 6yle olduguna bir tiirlii ikna
edemeyen bu yiizden de ¢ok iiziilen, kirk yedi yagindaki
gaga burunlu agir1 giyim meraklis1 Leydi Ruxton. Venedik
kizihh saglariyla gozii hep yiikseklerde dolasan ve hafif
peltek diline ragmen girgin ama bos bir tip olan Bayan
Erlynne. Tipik bir Ingiliz yiiziine sahip oldugu iin onu
gorenlerin bir daha kolay kolay unutamayacaklan riikiis
ve donuk bir kiz olan ev sahibesinin kiz1 Leydi Alice
Chapman. Ve mensup oldugu sinifin erkeklerinin pek
¢ogu gibi akil fukarahgindan fazlasiyla nasibini almg, bu
ag1gini da etrafa nege sagarak kapatmaya galigan, kirmizi
yanakl, beyaz sakall1 bir tip olan onun kocast.

Dorian buraya geldigi i¢in pisman olmaya bagladig1
anda ev sahibesi §6mine rafinin leylak rengi ortiisii tize-
rinde gosterisli kivrimlariyla duran bityiik altin taklidi
piring saate bakarak, “Henry Wotton’un da bu kadar ge-
cikmesibiraz tuhafkagti dogrusu!” dedi. “Bu sabah haber
gonderdim, beni kirmayacagina s6z verdi”

Neyse ki Henry gelecekti, onun gelecegini duymak
biraz olsun igine su serpmigti. Nitekim gok gegmeden
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kapi agilip onun yapmacik bir tavirla 6ziir dileyen o sakin
ve hog tinih sesini duyunca Dorian Gray’in iginin sikin-
tis1 birden dagild.

Ancak yemekte higbir ey yiyemedi. Oniine konan
tabaklar hig el siiriilmemis olarak kaldirihyordu. Leydi
Narborough, “Bu ménilyii senin igin 6zel hazirlayan za-
vall1 Adolphea bir hakaret bu” diye onu azarhyor, Lord
Henry de kargida durdugu yerden arada bir ona bakip bu
sessizlik ve dalginhiginin nedenini anlamaya ¢ahgiyordu.
Arada sirada gelen usak onun kadehine jampanya dol-
durdukga Dorian susamug gibi igiyor, igtikge de sanki
susuzlugu daha artiyordu.

En sonunda chaudfroid* servis edildiginde Lord Henry,
“Dorian” dedi. “Bu gece senin neyin var, gok keyifsiz
goriiniiyorsun.”

“Bence Dorian 4gik!” diye araya girdi Leydi Narbo-
rough. “Ama kiskanghk yapacagimdan korktugu i¢in bana
soylemekten gekiniyor. Cok hakl. Gergekten kiskanabi-
lirim”

“Sevgili Leydi Narborough” diye giilimseyerek miril-
dandi Dorian ve ardindan “Bir haftadir kimseye agik
olmadim. Madam Ferrol Londradan ayrildigindan beri”
dedi.

“Siz erkekler o kadina nasil 4gik olabiliyorsunuz, hig
anlayamiyorum dogrusu!” diye bagirdi yash kadin.

“Cok basit, ¢iinkii o bize sizin kiigiikligiiniizii hatir-
latiyor, Leydi Narborough” dedi Lord Henry. “Sizin kisa
elbiselerinizle bizler arasinda bag kuruyor”

“O benim kisa elbiselerimi hi¢ animsatamaz, Lord
Henry. Ama ben onu tam otuz yil 6nce Viyanadan gok
iyi hatirhyorum. O zaman nasil dekolte gezdigini de”

* Jole ile servis edilen soguk dana ya da kiimes hayvanlari eti. (¢.n.)



Lord Henry uzun parmaklariyla bir zeytin alip onu
yamtladi. “Kendisi simdi de dekolte geziyor. Cok sik gi-
yindigi zamanlarda da kétii bir Fransiz romaninin ihti-
samli bir baskisin1 andiriyor. Gergekten harika bir kadin,
insan gagirtan pek gok seye sahip biri, hele o aile sevgisi,
gercekten goriilmedik derecede hayret verici. Ugiincii
kocasi 6ldiigiinde zavallinin saglari gektigi bityiik iziin-
tiidden dolay: beyaza yakin bir sar1 olmugtu.”

“Bunlar nasil sdylersin, Harry!"” diye bagird1 Dorian.

“Gok romantik bir agiklama” diye giildii ev sahibesi.
“Ama siz az 6nce igiincii koca m1 dediniz, Lord Henry?
Bu durumda Bay Ferrol dordiincii koca miydi?”

“Tabii ki, Leydi Narborough”

“Kesinlikle inanmiyorum.”

“O halde Bay Gray’e sorun. Kendisi s6z konusu hani-
mun en yakin dostlarindan biridir”

“Dogru mu bunlar, Bay Gray?”

“Kendisi dyle olduguna yemin ediyor, Leydi Narborou-
gh” dedi. “Ona tipki Marguerite de Navarre gibi kocalarinin
kalplerini mumyalay1p kemerine asip asmadigim sordum.
Yapmadigim soyledi, giinkii zaten hepsi kalpsizmis.”

“Dort koca! Bu tam bir - trop de zéle - cahilce bir ce-
saret!”

“Dogrusu ben de buna - Trop daudace - asin ihtiras
derim” dedi Dorian.

“Ah! O her konuda agir1 ihtirashdir, hayatim. $u Ferrol
denen adam nasil biriydi? Hi¢ tanimiyorum.”

“Gok giizel kadinlarin kocalar1 her zaman sabikali
sinifta yer alirlar” diyerek sarabindan bir yudumaldi Lord
Henry.

“Lord Henry, neden diinyadaki herkesin sizin i¢in son
derece zalim bir adam demesinin nedenini simdi anhyo-
rum, gergekten de bunu dedikleri igin hig yagirmamak

257



gerek’, Leydi Narborough bunu derken elindeki yelpaze-
sini adamin kafasina vurdu.

“Ama hangi diinya? Olsa olsa 6teki diinyadr, giinkii
bu diinyayla aram ¢ok iyi” dedi Lord Henry.

“Tamdigim herkes sizin ¢ok zalim biri oldugunuzu
soylityor” dedi bagini sallayarak yash kadin.

Lord Henry bir siire ciddi bir tavir takindi. Sonunda,
“Bu gok miithis bir yakistirma” dedi. “Nedense bugiinler-
de herkes insanlarin arkasindan birtakim yakigtirmalarda
bulunuyor, ama isin ilging tarafi hepsi de kesinlikle ve
tamamen dogru”

“Bu adam kesinlikle iflah olmaz, 6yle degil mi?” diye-
rek Dorian koltugunda 6ne dogru egildi.

“Umarim 6yledir” diye giildii ev sahibesi. “Ama dog-
ruyusoyliiyorum, eger hepiniz Madam Ferrol'a bu kadar
bayiliyorsaniz, benim de hemen bu tekrar evlenme mo-
dasina uymam gerekecek, durum oyle goriiniiyor.”

“Ama siz bir daha asla evlenmeyeceksiniz, saygideger
leydi” dedi Lord Henry. “Bunu tekrar denemeyi diisiin-
meyecek kadar mutlusunuz ¢iinkii. Kadinlarin tekrar
evlenmeleri ilk kocalarindan nefret ettikleri i¢indir. Er-
keklerin tekrarevlenmeleri ise ilk eglerine taptiklar1igin-
dir.Kadinlarsanslarini denemek istedikleri i¢in, erkekler
ise sanslarim yitirmek pahasina evlenirler”

“Kocam Narborough hig¢bir zaman miikemmel bir eg
degildi” dedi leydi.

“Miikemmel olsayd1 onu sevmezdiniz zaten, saygide-
ger leydim. Kadinlar biz erkekleri kusurlarimizdan dola-
y1 severler. Eger yeterince kusurumuz varsa her tiirlia
eksikligimizi bagislarlar, zekd konusundaki eksigimizi
bile. Bunu soyledigim igin beni bir daha aksam yemegine
davet etmeyeceginizi biliyorum, Leydi Narborough, ama
gergek bu”



“Elbette bu dogru, Lord Henry. Ama eger biz kadin-
lar sizleri kusurlarinizdan dolay: sevmeseydik, haliniz
ne olurdu acaba? Biriniz bile evlenemezdiniz. Bahtsiz
bekarlar olarak dolagir dururdunuz. Aslinda bekér kal-
mak da sizleri pek degistirmez. Giiniimiizde biitiin evli
erkekler bekar hayat siirityor, biitiin bekarlar da evli gibi
yagtyor”

“Fin de siécle - yiizyilin sonu” diye mirildand1 Lord
Henry.

“Fin de globe - diinyanin sonu” diye karsilik verdi ev
sahibesi.

“Keske fin de globe olsayd1!” diye i ¢ekti, Dorian.
“Yasam bityiik bir hayal kiriklig1”

Ev sahibesi eldivenlerini takarak, “Ah, hayatim” diye
bagirds, “sakin bana hayatim1 simdiden tiikettigini soyle-
me. Bir erkek boyle konustugu zaman, hayat onu tiikketmis
demektir. Lord Henry zalim bir adam, benim de ara sira
boyle biri olmaya 6zendigim olmustur. Ama senin iyilik
i¢in yaratilmis oldugun belli. Cok iyi bir goriiniigiin var.
Sana evlenmen igin iyi bir kiz bulmaliyim. Lord Henry,
sizce de artik Bay Gray’in evlenmesi gerekmiyor mu?”

Lord Henry hafifce egilerek, “Benonaherzaman bunu
soylilyorum zaten, Leydi Narborough” dedi.

“Giizel, o halde ona hemen uygun bir eg arayalim. Ben
bu aksam Debrett’i' §6yle iyice bir aragtirayim da evlen-
meye uygun geng kizlarin listesini ¢ikarayim”

“Yaglarini belirterek, Leydi Narborough” diye ricada
bulundu Dorian.

“Tabii ki yaslar1 da belirtilecek, hafif diizeltmeler de
yapilacak. Ama bu isler aceleye gelmez. Bunun, The Mor-
ning Post gazetesinde dedikleri gibi uygun bir birlik ol-
masini istiyorum, ikinizin de ¢ok mutlu olmasim
istiyorum?”



“Insanlar nedense su mutlu evlilik konusunda siirek-
li sagmalarlar!” diye bagird1 Lord Henry. “Oysaki erkek-
ler bir kadina g1k olmadiklar: siirece onunla pekila da
mutlu bir evlilik siirdiirebilirler.”

“Ah siz insanlan siirekli alaya ahp kiigiimseyen, tam
bir kotiimsersiniz!” diyerek sandalyesini arkaya itti ev
sahibesi ve bagiyla Leydi Ruxton’a bir isaret yapt1. “Yakin-
da yine bana yemege gelmelisiniz. Siz gok harika bir kuv-
vet ilacisiniz, inanin bana Sir Andrew’un benim igin
tavsiye ettiklerinden gokdaha etkilisiniz. Amabana kim-
lerle bir arada bulunmak istediginizi 6nceden soyleyin.
Eglenceli bir toplant: olsun istiyorum.”

“Ben gelecegi olan erkeklerle, gegmisi olan kadinlardan
hoslanirim” diye yamitladi Lord Henry. “Yoksa gelecek
erkek bulamayip bunun sadece kadinlar partisi olacagim
mu diigiiniiyorsunuz?”

“Korkarim 0Oyle olacak” dedi ev sahibesi ve giilerek
ayaga kalkti. Ardindan, “Sizden binlerce kez 6ziir dilerim
sevgili Leydi Ruxton” diye ekledi, “Sigaramz bitirdigini-
zi gérmemigim.”

“Onemli degil, Leydi Narborough, zaten gok fazla
i¢iyorum. Oniimiizdeki giinlerde bu konudakendime bir
kasitlama getirecegim.”

“Iste bunu sakin yapmayin, Leydi Ruxton” diyerek
araya girdi Lord Henry. “Yasamdaki kisitlamalar bizim
i¢in bir felakettir. Yeterli bulmak, kétii bir yemek kadar
kotii, yeterinden fazla bulmak ise ziyafet demektir”

Leydi Ruxton ona merakl bakislarla bakti. “Bir giin
bana 6zel olarak gelip bunu agiklamalisiniz, Lord Henry.
Oldukga ilging bir teori” diye mirildanarak etekleri sav-
rula savrula odadan ¢ikt1.

Leydi Narborough ¢ikarken esikte doniip Lord Henrye
seslendi, “Sakin politika ve skandallar Gizerine yaptigimiz



sohbeti fazla uzatmayin. Aksi halde bizler yukarida bir-
birimize gireriz”

Erkekler giiliistiiler. Bay Chapman biiyiik bir agirbas-
lihikla masanin ucundaki yerinden kalkip diger uca gegti.
Dorian Gray de yerini degistirerek gidip Lord Henry’nin
yanina oturdu. Bay Chapman yiiksek sesle Avam Kama-
ras’'nin durumunu konugmaya bagladi. Ona kars: olan-
larin adlarim séyleyip sinirinden kendi kendine
giiliiyordu. Bu gizli 6fke patlamalarinin arasinda gegen
doktriner sdzciigii, ashnda bir Ingilizin kafasinin iginde
dehget sagan bu s6zciiktii. Ama Bay Chapman sik sik
tekrarladig1 bu sozciik ve sozciik baglarina ayni sesi tek-
rarlayan ekler getirerek ciimlelerini siisledigini saniyor-
du. Ingiliz Bayragr'm diisiincenin doruguna ¢ekmisti.
Gergi o buna saglam Ingiliz sagduyusu diyordu ama
wrksal bir soya ¢ekim olarak adlandirilan ulusuna has
aptalhigin, toplum igin iyi bir siper oldugunu kanitlama-
ya ¢ahigtyordu.

Dudaklar bir giilimseyisle biikiilen Lord Henry déniip
Dorian'a bakti. “‘Umarim daha iyisindir, sevgili dostum?”
diye sordu. “Yemekte oldukga keyif siz goriiniiyordun”

“lyiyim, Harry. Sadece biraz yorgunum o kadar”

“Diin gece bityiileyiciydin. Kiigiik diigesimiz sana hay-
ran kalmig. Bana Selby’e gidecegini s6yledi”

“Yirmisinde gelecegine dair soz verdi”

“Monmouth da gelecek mi?”

“Elbette gelecek, Harry”

“O adam karisim siktig1 kadar, benim de camimi gok
sikiyor. Diiges ok zeki, hatta bir kadin igin fazla zeki.
Ama kisilik olarak zayif biri olmanin o anlatilamaz geki-
ciliginden yoksun. Altin heykelleri degerli kilan sey igle-
rindeki ¢amur karigimidir. Ve diigesimizin bilesiminde
gamur yok. Ona beyaz porselenle karigmis diyebilirsiniz.
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Atesle sitnanmug. Ates yakip kiile dondiiremedigi seyleri
sertlestirir. Gormiis gecirmis, deneyim sahibi bir kadin”

“Ne zamandir evli?” diye sordu Dorian.

“Onun sdyledigine bakilirsa ezelden beri. Soylular
Almanagrna gore sanirim on yil. Ama Monmouth’la
gegirilen on y1l ona sonsuz kadar uzun gelmisolmal. Her
neyse, bagka kimler geliyor?”

“Willoughby’ler, Lord Rugby ile karisi, ev sahibemiz,
Geoffrey Clouston, her zamanki takim igte. Lord Grotri-
an’1da ¢agirdim”

“Onu severim” dedi Lord Henry. “Pek ¢ok insan ondan
hoslanmaz ama bana ¢ok sevimli geliyor: Ara sira agir1
giyim meraklis1 olmanin kusurunu, her zaman agin kiil-
tiirlii olmasiyla kapatiyor, ok gagdas biri”

“Tam olarak gelip gelmeyecegini bilemiyorum, Harry.
Babastyla Monte Carlo’ya gitmesi gerekebilir.”

“Ah! Arkadaglarinin aileleri de ne bag belas: insanlar!
Onu gelmesi igin zorla, Dorian. Diin gece gok erken git-
tin. On birden gok 6nce kalktin. Sonra ne yaptin? Dog-
ruca eve mi gittin?”

Dorian ona dogru aceleyle bir bakig atti, ardinda kag-
lar1 gatilds, “Hayir, Harry” dedi sonunda. “Eve déndii-
giimde saat iige geliyordu”

“Kuliibe mi gittin?”

“Evet” dediDorian, sonraaltdudagini 1sird1. “Yani haynr,
Oyle demek istemedim. Kuliibe gitmedim. Biraz dolagtim.
Ne yaptigimi su an tam olarak hatirlamiyorum... ne kadar
meraklisin, Harry! Siirekli olarak insanlarin neler yapip
yapmadiklarini 6grenmek istiyorsun. Bense yaptiklarimu
hep unutmak istemigimdir. Eger tam saatini 6grenmek
istiyorsan, sdyleyeyim, tamikibuguktaeve dondiim. Ama
anahtarimi evde unutmugsum, kapiy1 usagima agtirdim.
Bunu dogrulayacak bir kanit istiyorsan, ona sor.”



Lord Henry omuz silkti. “Sevgili dostum, sanki gok
umurumdaydi! Haydi misafir odasina gegelim. Hayur,
tesekkiirler, Bay Chapman, seri* almayayim. Dorian,
sende bir ey var. Ne oldu, syle bana. Bu gece hig ken-
dinde degilsin”

“Sen bana aldirma, Harry. Sinirlerim bozuk, iizerim-
de bir huysuzluk var. Yarin ya da yarindan sonra gelir
kapini galarim. Leydi Narborough'dan benim adima 6ziir
dile. Ben yukari gikmayacagim. Eve gidecegim. Eve git-
mem gerek.”

“Peki, Dorian. O halde yarin ¢ay saatinde gorisiiriiz.
Diiges de geliyor”

“Gelmeye cahgirim” diyerek odadan ¢ikt1 Dorian.

Dorian arabayla evine dénerken yenmis oldugunu
sandig1 o dehget duygusunun tekrar i¢ini kapladigini fark
etti. Lord Henry’nin giiya sohbet etmek adina sordugu
sorular onu tedirgin edip sinirini bozmugtu. Oysa soguk-
kanli olmaya ihtiyaci vardi. Tehlike tegkil edecek seylerin
ortadan kaldirilmas: gerekiyordu. Dorian hatirlayinca
trperip yiiziinii burugturdu. Onlara el siirmenin diiiin-
cesi bile fena halde midesini bulandiriyordu.

Ama bu i§i yapmak zorundaydi. Dorian bunun farkin-
dayd. Kiitiiphanenin kapisini igeriden kilitledikten sonra
Basil Hallward’in paltosuyla ¢antasim tikistirdig gizli
gekmeceyi agt1. §6minede harli bir ates yanmaktayd. Do-
rian ona bir kiitiik daha atti. Yanmig kumas, kavrulmusg
deri kokusu igrengti. Her seyi yakip kiil etmek bir buguk
saatini aldu. i bittiginde feci halde midesi bulunuyordu,
neredeyse bayillmak iizereydi. Delikli bir bakir mangalda
birkag Cezayir tiitsiisii yakty, elleriyle alnini igine kolonya
esans1 karigtirilmig serinletici bir sirkeyle yikadu.

* Bir gesit Ispanyol sarabr. (y.h.n.)



Birden irkildi. Gozleri garip bir gekilde parlayip bii-
yudiive sinirli bir gekilde altdudagin1 kemirmeyebasladi.
Iki pencerenin arasinda abanoz agacindan yapilma iizeri
fildisi ve mavi lapis taglariyla kapl Floransa tipi genis bir
dolap duruyordu. Sanki onu hem biiyiileyen hem de kor-
kutan bir seymis, sanki gok 6zledigi bir seyin onu sarip
sarmalamasim bekler gibi goziinii ayirmadan bir siire ona
bakt1. Soluklar1 hizlandi. Birden iizerine deli birinin ruh
hali ¢6ktii. Hemen bir sigara yakti, sonra onu firlatip att1.
Gozkapaklan diistii, sonra genesine degen bir tutam sag
onu birden irkiltip tekrar kendisine getirdi. Ama héla
dolaba bakmaya devam ediyordu. Sonunda uzanmis ol-
dugu kanepeden kalkip dolabin bagina gitti, kapisini agip
i¢indeki gizli yaya bast.. Cok gegmeden yavagca iiggen
bir gekmece ortaya ¢ikti. Dorian’in parmaklar1 otomatik
olarak gekmecenin igine daldi ve aceleyle bir seyler arady,
sonra buldugu seyi sikica kavradi. Bu iizeri altin tozu
serpmeli siyah lake bir Cin kutusuydu. Yanlar1 yuvarlak,
izerinde dalgali kivrimlar vard, ipek kordonlarina yu-
varlak cam boncuklar gegirilmis, piskiilleri metal iplik-
lerle 6riilmiistii. Dorian kutuyu agti iginde balmumu
soguklugunda yesil bir macun duruyordu, kokusu gok
tuhaf, agir ve kalictydi.

Yiiziinde garip bir giilimseme beliren Dorian kisa bir
siire tereddiit yagadi. Sonra oda son derece sicak olmasi-
na ragmen iigiiytip tirperdi ve bagini kaldirip duvar saa-
tine bakt1. On ikiye yirmi vardi. Dorian kutuyu tekrar
yerine kaldirip dolabin kapisini kapatti ve yatak odasina
gegti.

Gece yarisinin karanlig1 adeta havaya bronzdan giiglii
yumruklar indirirken Dorian Gray siradan biri gibi gi-
yinmis, boynuna sardig1 atkistyla gizlice evden ¢ikti. Rond



Sokagrnda at1 goziine saglam goriinen bir araba buldu.
Onu durdurup arabaciya algak sesle bir adres verdi.

Adam bagim iki yana salladi. “Gidemem, orasi gok
uzak” dedi.

“Sana tam bir altin. Eger yeterince hizli siirersen bir
tane daha verecegim.”

“Tamam, bayim, o halde bir saate kadar orayavaririz”
dedi adam ve yolcusu biner binmez atinin bagim hizla
irmaga dogru gevirdi.
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on alta

€

oguk bir yagmur inmeye baglady, sipirtih yagmur

sesinin karigtig1 pusun iginde belli belirsiz go-

riilen sokak fenerleri insana 6lii gozlerini hatir-
latiyordu. Meyhanelerin kapanma saatiydi, kap:
onlerinde erkek ve kadinlarin olusturdugu dagimk grup-
lar belli belirsiz goriiliiyordu. Bazi barlardan suh kahka-
ha sesleri yiikseliyor, bazilarinda sarhoglar naralar atip
birbirleriyle doviisiiyorlard.

Arabada arkasina yaslanip sapkasim gozlerinin iize-
rine indirmis oturan Dorian biiyiik sehrin pislik ve rezil-
ligini donuk bakagslarla siiziiyor ve arada, tanigtiklar ilk
giin Lord Henry'den duydugu sézleri kendi kendine tek-
rarliyordu. “Ruhu akil yoluyla, akh da ruh yoluyla iyiles-
tirmek..” Evet, igin sirr1 buydu. Dorian bunu birok kez
denemigti, simdi de deneyecekti. Unutmanin parayla satin
alinabildigi afyon tekkeleri vards, bu iirkiitiicii izbelerde
yepyeni ve gilginca giinahlar islense de, hi¢ degilse eski
giinahlarin anilan silinebiliyordu.

Ay gokyiiziinde sar1 bir kurukafa gibi sallamyor, arada
kocaman, sekilsiz bir bulut upuzun kolunu uzatip ay1
gozlerden gizliyordu. Su an sokak lambalari seyrelmis,



sokaklar daha dar, daha kapanikti. Bir ara arabac1 yolu
sasirdy, yaklagik yarim kilometre kadar geri donmek zo-
runda kaldilar. Su birikintilerine bata ¢ika, etrafa sular
sigratarak siiratle ilerleyen atin bedeninden buharlar ¢i-
kiyordu. Gri kumastan bigilmis gibi duran sis tabakasi
arabanin yan camlarini drtmiistii.

“Ruhu akil yoluyla, akh da ruh yoluyla iyilestirmek!”
Bu s6z kulaklarinda siirekli ¢inhiyordu! Ve su an onun
ruhu da 6limciil derecede hastaydi. Acaba aklin ruhu
iyilestirebilmesi gergekten miimkiin miiydi? Masum bir
kan akitilmisti. Bunun bedeli neyle 6denebilirdi? Ah!
Bunun higbir sekilde kefareti yoktu ama bagiglanmak
miimkiin degilse bile unutmak miimkiindii. Dorian da
unutmaya, bu kétii aniyr silmeye kisinin kendisi igin
tehlike teskil eden zehirli bir yilan1 ezmesi gibi, onu ezip
yok etmeye kararliydi. Ayrica Basil ona hangi hakla s6y-
lemisti o sozleri? Bagkalarinin tepesine yargig gibi dikil-
me hakkini ona kim vermisti? Cok koéti, igreng,
dayanilmaz seyler s6ylemisti.

Araba hila yol alhiyor, ama Dorian’a sanki gitgide ya-
vaghyor gibi geliyordu. Dorian dndeki kapag: kaldirip
daha hizh siirmesi igin arabaciya bagirdi. Afyona duydu-
gu o dayanilmaz istek acimasizca igini kemirmeye basla-
must1. Bogazi yamiyor, o ince elleri sinirden bir kastlip bir
agihyordu. Bastonuyla delirmis gibi ata vurdu. Arabaci
bir kahkaha savurup kamgisini gaklatti. Dorian da karsi-
lik olarak ona aym sekilde giilince adam birden sesini
kesti.

Sanki bu yolculuk hi¢ bitmeyecek gibiydi, lizerinde
gittikleri yollar ona kocaman bir ériimcegin simsiyah
agin1 hatirlatiyordu. Bu tekdiize yolculuk artik gekilmez
olmugtu. Sis yogunlastikga Dorian korkmaya bagladi.
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Sonra 1ss1z tarlalar ve onlarin aralarina seyrek olarak
serpistirilmis tugla evlerin 6niinden gegmeye bagladilar.
Burada sis biraz hafiflemisti. Dorian onlarin o tuhaf, sise
bi¢imi ocaklarin ve iglerindeki yelpazeyi andiran turun-
cu alevlerini bile segebiliyordu. Bir kopek arabanin ar-
dindan havlayip kogmaya basladi. Karanligin iginde
uzakta bir yerde gezgin bir marti ciyaklad1. Yoldaki bir
¢ukura giren at birden sendeleyip yalpaladi, ardindan
tirkiip saha kalkt1.

Bir siire sonra gamurlu yoldan ayrilip egri biigrii parke
tast doseli sokaklardan sallana sarsila gegtiler. Buralarda-
ki evlerin pencerelerinin gogu karanlkt, yine de arada
bir lambayla aydinlanmig bir perdeye acayip golgelerin
karaltis1 vuruyor ve Dorian ona merakla gozlerini dikip
bakiyordu. Golgeler dev kuklalar sanki canli birer yara-
tikmug gibi el kol sallay1p oynasiyorlardi. Dorian onlardan
nefret ediyordu. Onlar gériince igini bitmeyen bir 6fke,
kin biiriiyordu. Bir kdgeyi donerlerken agik bir kapi ara-
ligindan bir kadin onlara bagirip bir seyler soyledi, iki
adam yiiz adim kadar arabanin ardindan kostu. Arabac
onlara kirbaciyla vurdu.

Tutkunun kisinin diigiincelerini ¢ember gibi ¢evirip
tekrar basladigi noktaya geri getirdigini sylerlerdi. Ger-
gekten de Dorian su an siirekli kemirdigi dudaklariyla,
ruh ve akil konusundaki o anlamh sozleri, tityler iirperten
bir zikir gibi tekrarlayip duruyordu. Boylece bir anlamda
bu sozlerle ruhsal durumunun tam olarak agiklamasim
bulmaya galistyordu ve sonunda zihni tutkularinin hakl
oldugunu onayladi. Ama bu onay olmasa da bu tutkular
onun benliginden ellerini nasilsa gekmeyecekti. Bu di-
since onun beynindeki bir hiicreden digerine siiziliiyor
ve ¢ilgin yagama arzusu, insanoglunun bu en korkung
istahy, titreyen sinir ve liflerinin her birinin igine adeta



ozsuyu gibi isleyip gii¢ veriyordu. Bir zamanlar her seye
gergeklik kattig1 icin nefret ettigi ¢irkinligi simdi aym
nedenle kendisine yakin buluyordu. $u an onun igin tek
gergek ¢irkinlikti. Adice yapilan kavgalar, pislik igindeki
izbe yerler, mide bulandiran igreng yasantilardaki baya-
gilik, oralarda uygulanan acimasiz siddet, hirsizlarin,
itlerin, ugursuzlarin bagibos pespayeligi, ¢irkinligin eser-
lerini 6ne ¢ikarip daha bariz kiliyordu. Veonlarin yarat-
t181, giderek daha da yogunlasan izlenimler, sanatin
girdigi biitiin giizel bigimlerden, bir sarkinin anlattig
biitiin diigsel imgelerden daha canl, daha belirgin hale
geliyordu. Dorian’in unutabilmeye ihtiyag duydugu seyler
iste bunlardi. Ve ig giin iginde 6zgiirliigiine kavusacakt.

Arabaci birden karanlik bir toprak yolun baginda diz-
ginleri gekip durdu. Buradaki evlerin algak damlarinin,
gentikli baca kiimelerinin ardindan kara gemi direkleri
yiikseliyordu. Beyaz sis halkalari, avlularin ve direklerin
iizerinde hayalet yelkenler gibi duruyordu. Arabaci ka-
pagin ardindan boguk bir sesle, “Buralarda bir yerde, degil
mi, efendim?” diye sordu.

Dorian irkilerek gevresine bakindi. Cok gegmeden,
“Burada durahm” diyerek ¢argabuk arabadan indi, ardin-
dan arabaciya vaat ettigi iicreti 6dedi, sonra dahizliadim-
larla rihtima dogru yiiriidii. Az ileride koca bir yiik
gemisinin arka tarafinda bir fener parliyordu. Fener sal-
lands, kiireklerinin savurdugu su zerrecikleri dalgalanarak
etrafa sagild1. Komiir ikmali yapan ve denize agilmaya
hazirlanan buharli bir gemiden kizil bir aydinhk yansid.
Kaygan kaldirim 1slak bir yagmurlugu andiriyordu.

Dorian hizli adimlarla sola dogru sapt1. Arada bir takip
edilip edilmediginden emin olmak i¢in d6niip arkasina
bakiyordu. Yedi sekiz dakika iginde iki biiyiik fabrikanin

arasma sikigmig duran, kiigik ve fakir goriiniime sahip
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bir eve vards. Evin iist kat pencerelerinin birinde bir lamba
yaniyordu. Dorian durdu, 6zel bir parolayla kapiya vurdu.

Cok ge¢meden koridorda ayak seslerinin pesi sira
zincirin kancadan gikarildig1 duyuldu. Kap1 yavagga agil-
d. Dorian o gegerken gélgelerin arasina gerileyip biiziigen
bodur, garpik karaltiy: fark ettigi halde higbir sey s6yle-
meyip igeri girdi. Koridorun ucundaki eskilikten nere-
deyse parampar¢a olmus yesil perde, Dorian’in pesi sira
igeri giren sert riizzgarin esintisiyle dalgalanip havaland1.
Dorian perdeyi iyice yana siyirip eskiden tigiincii simf bir
dans salonu olarak kullanilmiga benzeyen basik tavanls,
uzun bir odaya girdi. Duvarlarda gitirtili sesler gikararak
yanan gaz lambalarinin alevlerinin aydinhigi 6nlerindeki
sinek pislikleriyle dolu aynalara vuruyordu. Lambalarin
arkalarindaki yagl, oluklu teneke yansiticilar titrek 151k-
11 daireler olugturuyordu. Yerlerde goriilen simsiyah ¢a-
murlagmg lekeler, siirekli ayaklar altinda ¢ignenen,
tzerlerine sar1 talag tozu dokiilmiis igki artiklar yiiziin-
dendi. Kiigiik bir komiir sobasinin baginda ¢omelmis
oturan birkag Malezyah kemik filerle oynuyor, gevezelik
ettik¢e aradan bembeyaz disleri goriiniiyordu. Bir kosede,
bagi kollarinin arasinda, bir masaya abanip kalmig bir
gemici oturuyordu. Duvar bagtanbaga kaplayan, ¢ig bir
renge boyanmis barin 6niinde iki pejmiirde kilikh siska
kadin, yiiziindeki tiksinti ifadesiyle siirekli olarak ceke-
tinin kollarini silkeleyen ihtiyar bir adamla alay ediyordu.
“Uzerinde kirmiz1 karincalarin gezindigini santyor” di-
yerek bir kahkaha savurdu kadinlardan biri. Yagh adam
dehget i¢inde ona bakip i¢ gekti.

Odanin dibindeki al¢ak merdiven karanlik bir bolme-
ye ¢ikiyordu. Dorian iki yana sallanip duran kéhne mer-
divenin basamaklarini son siirat iiger iiger ¢ikarken
afyonun agir kokusu onu karsiladi. Dorian kokuyu derin



derin igine gekti, burun delikleri duydugu hazla titredi.
O igeri girdigi zaman, bir lambanin iizerine egilmis elin-
deki ince uzun gubugu yakmakta olan diiz sar1 sagh bir
geng adam bagini kaldirip ona bakt, kisa bir siire durak-
sadiktan sonra ona selam verdi.

“Burada misin, Adrian” diye mirildandi Dorian.

“Baska nerede olacagim?” diye bezgin bir sesle cevap
verdi digeri. “Bizim gocuklarin higbiri artik benimle ko-
nusmuyor.”

“Senin Ingiltereden ayrildigim saniyordum”

“Darlington’un higbir sey yapacag yok. Erkek karde-
sim sonunda hesabi 6dedi. George da benimle konugmu-
yor..” diyerek geng adam derin bir ig gektikten sonra,
“Umurumda degil” diye ekledi. “Su meret insanin elinin
altinda bulunduktan sonra arkadaga ne gerek var. Zaten
gereginden oldukga fazla arkadagim oldugunu diisiinii-
yorum”

Dorian birden irkilip yiiziinii burusturdu, doniip eski
piskii siltelerin iizerine hi¢ olmayacak bigimde serilip
yatmus gevresindeki bi¢imsiz insanlara bakti. Carpilmig
bacaklar, agilmig agyzlar, feri kagmig gozler, bunlarin hepsi
sanki onu biiyiliiyordu. Onlarin u an nasil bir tuhaf
cennette azap ¢ektiklerini, hangi ugursuz cehennemin
tadilmamug zevklerinin sirrim 6grendiklerini gayet iyi
biliyordu. Ama su an onlarin durumu kendisinden ¢ok
iyiydi. O diisiincelerinin zindani iginde tikil kalmugt1.
Anilar korkung bir hastalik gibi ruhunu kemirip bitirmek-
teydi. Hi¢ olmadik zamanlarda sik sik Basil Hallward’in
ona bakan gézlerini goriiyordu. Ama yine de burada ka-
labilecegini sanmiyordu. Adrian Singleton’un varligi onu
tedirgin ediyordu. Kimsenin kendisini tanimayacag bir
yerde olmak istiyordu. Kisa bir tereddiit yagadi1 ve hemen
ardindan, “Ben diger yere gidiyorum” dedi.
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“Rihimdaki yere mi?”

“Evet”

“O vahgi kedi kesin oradadir, artik onu buradan igeri
sokmuyorlar”

Dorian omuzlarin silkti. “Bana agik olan kadinlardan
biktim. Artik benden nefret eden kadinlar daha ilging
geliyor, ayrica oranin mali da daha iyi”

“Cogu ayn.”

“Oradaki benim daha gok hosuma gidiyor. Gel de bir
seyler i¢. Ben bir sey igmeliyim.”

“Benim camim higbir sey istemiyor” diye mirildand1
geng adam.

“Aldirma”

Adrian Singleton bitkin bir tavirla yerinden kalkip
Dorian’in pesi sira yiiriidii. Baginda eskimis bir tiirbanla
tizerinde y1pranmus bir palto olan bir melez pis pis siritip
onlar1 selamlayarak 6nlerine bir sise konyak ile iki bardak
siirdii. Cevredeki kadinlar hemen onlara yanagip sohbet
etme girisiminde bulundular. Ama Dorian onlara sirtin
doniip Adrian Singleton’a algak sesle bir geyler soyledi.

Kadinlardan biri yiiziinde Malezya hangerleri gibi
yamuk bir giiliig ve alayc1 bir ifadeyle, “Bu gece pek bir
kibirliyiz” diyerek dudak biiktii.

Dorian ayagini sert bir sekilde yere vurup, “Tanr as-
kinabenimle sakin konugma” diye bagird.. “Ne istiyorsun?
Para mi? Al iste sana para. $imdi git ve benimle bir daha
konugmaya kalkigma.”

Kadinin i¢kiden mayismus goézlerinde bir an igin kizil
bir kivileim gakip sondii ve gozleri tekrar donuklagip cam
gibi oldu. Kadin bagim bayag bir edayla arkaya atip bar
tezgihi iizerindeki paralan ag gozlii parmaklarla avug-
larken arkadasi ona hasetle bakiyordu.



“Bir faydasi olmayacak” diyerek i¢ gekti Adrian. “Dén-
mek istemiyorum. Dénecegim de olacak? Burada ¢ok
daha mutluyum.”

Dorian bir anlik duraksamanin ardindan, “O zaman
bir geye ihtiyacin olursa, bana yazarsin, anlagtik m1?” diye
sordu.

“Olabilir”

“Iyi geceler, 6yleyse”

“lyi geceler” diye yanitlad1 geng adam ve kuruyup
¢atlamiy dudaklarin1 mendiliyle silerek merdivenden
yukari gikt1.

Dorian yiiziinde ac1 gektigini belli eden bir ifadeyle
kapiya dogru yiiriidii. Perdeyi araladig sirada biraz 6nce
parasini almis olan kadinin o agir1 boyal dudaklarindan
¢irkin bir kahkaha dékiildii. Kadin parazitli ve sanki hig-
kirik tutmug gibi boguk bir sesle, “Iste karginizda seytanin
satin aldig1 adam!” diye bagird1.

“Lanet olsun senin gibi kadina!” dedi Dorian. “Bir
dahabenimle ilgili sakin boyle konugma?”

Kadin parmaklarim gaklatarak, “Sen tabii ‘Yakigikh
Prens’ denmesinden hoslanirsin, oyle degil mi?” diye
arkasindan bagirdi.

Onun bu sozleri iizerine masa baginda uyuklayan ge-
mici birden ayaga firlad1 ve deli gibi bakan go6zleriyle
gevresini tarad1. Ve o sirada kapanan kapa sesiyle sanki
birini kovaliyormus gibi hizla digar firlad1.

Dorian Gray giseleyen yagmurun altinda rihtim bo-
yunca ilerliyordu. Adrian Singleton’la karsilasmak onu
tuhaf bigimde duygulandirmist1. Bu taptaze hayatin mah-
volup gitmesinin tiim sugunun Basil Hallward’in ona
igreng bir hakaretle sdyledigi gibi gergekten onun omuz-
larina yiiklenip yiiklenmeyecegini merak etti. Altduda-
gt kemirmeye bagladi, bir an gozleri yagla doldu.
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Ashinda bu isin onunla ne ilgisi vardi ki? Insanin hayat
bagkalarinin yaptig1 hatalarin agirligini omuzlarina yiik-
lenemeyecek kadar kisaydi Sonugta herkes kendi haya-
tin1 yagiyor ve bu hayatin karsihginda kendisi adina
kesilen faturay: 6diiyordu. Isin en dokunakh taraf1 da tek
bir hata igin gereginden fazla 6demesi ve durup dinlen-
meden 6demeye devam etmek zorunda kalmasiydi. Alin
yazis1 denilen kader insanla olan aligverislerinde alacak
defterini bir tiirlii tamamen kapatmiyordu. Psikologlarin
soyledigine gore hayatta giinaha ya da toplumun giinah
saydig1 seylere duyulan tutku kisinin yagam aligkanlkla-
r1 iizerine ylesine siki bir sekilde elini bastirir ki, bedenin
her lifi, beynin her hiicresi korkung diirtiilerle isyan eder,
ayaklanir. Béyle zamanlarda kadinlar ve erkekler irade-
lerinin bagimsizhigin yitirirler. Ve sadece kurulmus birer
makine gibi kendilerini bekleyen sona dogru ilerlerler.
Se¢im yapma yetenekleri ellerinden alinmistir. Vicdan-
lan1 6ldiiriilmiistiir, yagtyor olsa bile sirf bagkaldiriya ge-
kicilik katmak, asiligi hos bir davramig gibi gosterebilmek
i¢in vardir. Gergekten de din adamlari ve din bilimcilerin
bikip usanmaksizin séyledikleri gibi tiim giinahlarin kay-
nag biiyiik s6zii dinlemeyip yoldan ¢ikmaktir. Giinahin
sabah yildizr-olan o yiice ruh eger cennetten kovulduysa,
isyankér oldugu i¢indir.

Kotii diigiincelere saplanmaktan artik yiiregi nasir
tutup taglagmug, zihni bulanip git gide kararmug, ruhu
isyan etmeye a¢ durumdaki Dorian Gray de adimlarini
giderek daha da siklastirip son hizla yiiriimeye devam
ediyordu. Cok gegmeden gittigi o gok kotii yere, batak-
haneye, kestirme yoldan daha ¢abuk ulagabilmek igin
¢ogu zaman yaptig1 gibi yar1 karanlik log bir kemer altina
saptig1 sirada birinin onu aniden arkasindan kavradigini
hissetti. Ve daha kendisini savunmaya firsat dahi bula-



madan duvara dogru itildi, acimasiz bir el bogazina ya-
pist1.

Dorian canini kurtarmak igin deli gibi ¢irpinmaya
bagladi, bogazini stkan parmaklari miithis bir ¢abayla
¢ekip atti. Ayn1 anda bir tabanca tikurtis1 duydu, tam
kafasina y6neltilmis cilah bir namlunun isiltisiyla 6niin-
de duran karaltinin, tiknaz, iriyan1 bir adam oldugunu
fark etti.

“Ne istiyorsun benden?” diye tutuk bir sesle sordu.

“Kapa geneni” dedi adam. “Kipirdarsan vururum.”

“Deli misin sen? Ben sana ne yaptim?” Adam bunun
tizerine, “Sibyl Vane’in hayatini harap ettin” dedi. “Sibyl
Vane benim kiz kardesimdi. Senin yiiziinden canina kiyds.
Bundan adim kadar eminim. Oliimiinden sen sorumlu-
sun. Ben de karsihiginda senin canini almaya geldim, buna
yemin etmistim. Yillardir seni ariyorum. Ama elimde
higbir iz, higbir delil yoktu. Seni bana tanitabilecek iki
kisinin ikisi de 6lmiistii. Seninle ilgili olarak onun sana
taktig1 o isimden bagka higbir sey bilmiyordum. Bu gece
tesadiifen bu ad1 duydum. Artik Tanrr’na dua edebilirsin,
bu gece oleceksin giinkii”

Dorian Gray, kendisini korkudan bayilacak gibi his-
setti. “Onu tanimiyorum” diye kekeledi. “Adim bile duy-
madim. Sen delisin.”

“Giinahini agikga itiraf etmek senin igin en iyisi olacak,
¢linkii adimin James Vane oldugunu nasil ¢ok iyi biliyor-
sam, bu gece seni 6ldiirecegimi de o kadar iyi biliyorum.”
Korkung bir and1. Dorian ona ne séyleyecegini, ne yap-
masi gerektigini bilemiyordu. “Dizlerinin iizerine ¢ok!”
diye bagirdi adam. “Sana son duam yapman igin sadece
bir iki dakika veriyorum, daha fazla vaktin yok. Bu gece
Hindistan'a gidiyorum ve gemiye binmeden 6nce bu isi
bitirmek zorundayim. Tek bir dakikan var. Hepsi bu.”
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Dorian’in kollar1 yasadig dehsetle aniden felg gegiren
biri gibi yanlarina diistii. $u an ne yapacagini hig bilmi-
yordu. Sonra birden kafasinin iginden gegen ¢ilginca bir
fikirle bir umut 15181 yandi. “Dur!” diye bagirdi. “Kiz
kardegsin 6leli ne kadar oluyor? Cabuk s6yle!”

“On sekiz y1l” dedi adam. “Niye bunu soruyorsun ki?
Kag yil gegtiginin ne 6nemi var?”

“Onsekizyil” diye tekrarlayan Dorian sesinde bir zafer
nidastyla bir kahkaha patlatti. “On sekiz yil! Beni su fe-
nerindibine gotiir de iyice yiiziime bak!”

James Vane bir an i¢in onun soylediklerinden higbir
anlam ¢ikartamadi, ama Dorian Gray’i tutup kemerin
altindan disar gekti.

Riizgarda sallanan fenerin 15181 soniik ve dalgal ol-
maklabirlikte gemiciye diistiigii feci yanilgiy: gosterme-
ye yetti, 6ldiirmeye kalkistigi adamin yiiziinde daha ilk
bakista delikanli olmanin tazeligi, gencecik olmanin kir-
lenmemis saflig1 okunuyordu. Yirmi yagindan daha biiyiik
olamazdy, yillar 6nce evinden ayrilirken vedalastig kiz
kardesinin o giinkii yagindan daha bityiik durmuyordu.
Bu durumda Sibyl'in hayatina son veren kisinin bu geng
olmasi miimkiin degildi.

James Vane birden Dorian1 birakip sendeleyerek ge-
riledi. “Yiice Tanrim!” diye bagirdi. “Yiice Tanrim! Az
daha seni oldiirecektim!”

Dorian Gray rahat bir nefes aldiktan sonra kargisin-
daki adama sert bir ifadeyle bakti. “Neredeyse korkung
bir sug islemek iizereydin, arkadasgim” dedi. “Bu sana
biiyiik bir ders olsun. Intikam almay: Tanrr'ya birak”

“Beni bagislayin, efendim” diye mirildandi. “Yanilmu-
sim. O Lanet olas1 batakhanede kulagima galinan bir s6z
beni fena halde yamltt:”



“Artik evine gitsen de su tabancayi yerine kaldirsan,
iyi olur, aksi halde basin ¢ok fena belaya girebilir” diyerek
dondii ve agir agir yiiriiyerek oradan uzaklagt.

James Vane kaldirimda, dehget iginde 6ylece kalakal-
mugty. $iddetli bir titreme nobeti gegiriyordu. Bir miiddet
sonra, birkagdakikadir islak duvarin dibinden ona dogru
yavag yavas yaklagmakta olan kiigiik, siyah bir karalti1 15132
¢ikt1 ve sessiz sinsi adimlarla ona yaklasti. James Vane
birden ona bir elin dokundugunu hissedip irkilerek déndii.
Bu, barda kafa bulmak igin siirekli i¢ki igen kadinlardan
biriydi. Kadin o ¢6kmiis yiiziinii adamin yiiziine yaklas-
tinip tiz bir fisiltiyla, “Neden onu gebertmedin?” diye
sordu. “Dally’nin mekanindan firlar gibi ¢iktiginda onun
pesine diigtiigiiniianlamigtim zaten. “Sen aptalin tekisin!
Onu hemen oracikta gebertecektin. Onun diinya kadar
parasi var ve seytan kadar kétii biri.”

“Aradigim adam o degil” dedi James Vane. “Ben kim-
senin parasinda pulunda degilim. Ben aradigim adamin
canini istiyorum. Ama canini almayi istedigim adam
bunun gibi ¢oluk ¢ocuk degil. $imdi kirk yaslarinda ol-
mali. Tannya siikiir, elimi masum birinin kanina bula-
maktan son anda kurtuldum?”

Kadin ac1 bir kahkaha savurup, “Coluk ¢ocuk ha!?”
diyerek onu alaya ald1. “Yakigikl1 Prens dedikleri bu herif
beni bu hallere diiiireli tam on sekiz y1l oluyor be adam?”

“Yalan soylityorsun!” diye bagirdi James Vane.

Kadin elini gokyiiziine dogru kaldird1. “Yiice Tann
sahidimdir ki, sana dogru s6ylityorum”

“Tanry: sahit gosteriyorsun yani!”

“Eger yalamim varsa Tann beni kahretsin. O buraya
dadanan pisliklerin i¢inde en kétiisiidiir. Sirf yiizi giizel
kalsin diye ruhunu seytana sattigim sdylityorlar. Onu
tantyali tam on sekiz yil oluyor. O zamandan beri nere-
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deyse hig¢ degismedi. Ama ben ok degistim” diye ac1 bir
sekilde giildii.

“Buna yemin eder misin?”

Kadinin agzindan, “yemin ediyorum” diye boguk bir
yankiyiikseldi. Ardindan, “Sakin ona sdyleme” diye inler
gibi yalvardi. “Ben ondan ¢ok korkuyorum. Haydi biraz
para ver bana bakalim, ver de bu gecelik kendime yatacak
bir yer bulayim?”

James Vane bir kiifiir savurup sikica kavranmig olan
kolunu kadinin kiskacindan kurtardi ve hemen kége ba-
sina kostu. Ancak Dorian Gray goriiniirlerde yoktu. Ve
geri dondiigiinde kadinin da ortadan kaybolmus oldu-
gunu gordii.



ir hafta sonra Dorian Gray, Royal Selby’nin
@scrasmda oturmug, giizel Monmouth diisesiy-
le sohbet etmekteydi. Diisesin altmus yaglarin-
da, bezgin goriiniimlii bir adam olan kocasi da konuklar
arasindaydi. Cay saatiydi. Masanin iizerindeki dantel
abajurlu kocaman lambanin yumusak 15181, gay takiminin
ince porselenleriyle dovme giimiislerini aydinlatiyordu.
Servisi diisesin kendisi yapmaktaydi. O beyaz elleri bar-
daklarin arasinda yavasga dolagirken dolgun kirmizi du-
daklar1 da Dorian’in fisildamis oldugu bir seye
gillimsiiyordu. Ipek értiilii hasir bir koltuga yaslanmug
olan Lord Henry onlar: sizmekteydi. Seftali pembesi bir
divanin iizerine oturmus olan Leydi Narborough ise en
son olarak koleksiyonuna kattig1 Brezilya boceginin ta-
rifini yapan diiki dinliyor goériiniiyordu. $1k ve temiz
smokinler giymis ii¢ adam bayan konuklara pasta dagt-
maktaydi. Malikanede o giin on iki kisi toplanmigt: ama
ertesi giin bagkalarinin da gelmesi bekleniyordu.
Lord Henry yavag adimlarla masaya yaklasts, gay bar-
dagini elinden birakup, “Siz ikiniz neler konusuyorsunuz
boyle, bakalim?” diye sordu. “Benim her seye bir isim



takma aligkanhgimi Dorian sana anlatmigtir umarim,
Gladys. Harika bir fikir”

Diises o sahane gozlerini Lord Henry’nin yiiziine
kaldirip, “Ama ben adimin degismesini istemiyorum,
Harry” dedi. “Ben kendi adimdan gayet memnunum.
Bildigim kadariyla Bay Gray de kendi adindan pek sika-
yet etmiyor.”

“Sevgili Gladys, ne senin adin1 ne de onunkini, diin-
yalan verseler degistirmem. Ikisi de kusursuz. Ben en
ok gigekleri diigiiniiyordum. Diin yakama takmak igin
bir orkide kesmigtim. Yedi 6liimciil giinah kadar garpi-
c1, benekli, harika bir seydi. Bah¢ivanlardan birine onun
adin1 sorma akilsizhginda bulundum. Cok ilging Robin-
soniana gibi tuhafbir sey séyledi. Hazin bir gergek, ancak
nesnelere giizel ad takma yetenegini yitirmisiz. Oysa ad
bir ey igin her ey demektir. Ben eylemlerle hig kavga
etmem. Sadece adlarla kavga ederim. Edebiyattaki kaba
gergekgilikten iste bu yiizden nefret ediyorum zaten”

“Ohalde sana ne ad takalim, Harry?” diye sordu diiges.

“Onun ad1 Prens Celiski” dedi Dorian.

“Onu hemen tamidim” diye bagirip el girpt1 diiges.

“Bu ad1duymak istemiyorum” diye giilerek bir koltu-
ga kendisini birakt1 Lord Henry. “Kisiye bir etiket yapis-
tirllmaya gorsiin, artik ondan kurtulmak miimkiin
degildir! Bu unvan reddediyorum.”

Diisesin giizel dudaklarindan, “Soylularin unvanla-
rindan vazgegmelerine izin verilmez” diye bir uyar1 do-
kiildi.

“O halde tahtim1 savunmam mu istiyorsun?”

“Evet”

“Ben yarinin dogrularim séylerim.”

“Ben ise bugiiniin yanilgilarini séylemeyi tercih ede-
rim” diye cevap verdi geng kadin.



Lord Henry de onun kaprisli havasina ayak uydurarak,
“Ama beni silahsiz birakiyorsun, Gladys” dedi.

“Sadece kalkanini aldim, Harry, mizragin yerinde du-
ruyor”

Lord Henry elini soyle bir sallayarak, “Ben giizellikle
asla doviige kalkigmam” dedi.

“Iste senin yanligin by, inan bana, Harry. Sadece gii-
zellige deger bigiyorsun.”

“Nasil boyle soylersin? Gergi giizel olmanin erdemli
olmaktan daha iyi oldugu goriisiinde oldugumuitiraf edi-
yorum. Bir bagka deyisle erdemli olmanin girkin olmaktan
daha iyi oldugunu herkesten 6nce kabul ediyorum.”

“Yani sence girkinlik yedi 6liimciil giinahtan biri, 6yle
mi?” diye sordu. “O zaman orkide ilgili yaptigin benzet-
me ne oluyor, peki?”

“Cirkinlik yedi 6liimciil erdemden biridir, Gladys. Sen
Muhafazakar Parti’nin sadik bir iiyesi olarak bu erdemle-
ri hafife almamak durumundasin. Ingiltere’'mizi bugiinkii
durumuna getiren bira, Incil ve yedi 6liimciil erdemdir”

“O halde sen iilkeni pek sevmiyorsun?” diye sordu
diiges.

“Ulkemde yagtyorum zaten.”

“Elestirebilirsen ¢ok daha iyi olur”

“Yani iilkem konusunda Avrupanin goriigiini mii
almamu isterdiniz?” diye sordu Lord Henry.

“Onlar bizim i¢in ne diyorlar?”

“Tartuffe' Ingiltere’ye gog etti, orada bir diikkan igle-
tiyor, diyorlar”

“Bu tanim sana m ait, Harry?”

“Istersen sana verebilirim”

“Ben onu kullanamam. Fazla dogru”

“Korkmana gerek yok. Bizim yurttaglarimiz tanimlar-
dan higbir sey gikartamazlar”
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“Pratik olduklar i¢in”

“Pratik olmaktan ziyade ¢ok kurnazdirlar. Hesap def-
terlerini tutarken budalahg servetle, k6tii huylarini da
ikiyiizliliikkle dengelerler.”

“Yine de biiyiik seyler bagarmigiz.”

“Biiyiik geyler bize zorla dayatildi, Gladys.”

“Onlarin yiiklerini tagidik ama?”

“Sadece borsada”

Diises hayir anlaminda bagini sallayarak, “Ben irki-
miza inaniyorum” dedi.

“O inandigimz irkimiz sadece ayakta kalabilen girisken
insanlar1 temsil ediyor”

“Ama yine de gelisme gostermis.”

“Beni ise yozlagma daha ok ilgilendiriyor”

“Ya sanata ne dersiniz?” diye sordu diises.

“Hastahk”

“Ask?”

“Yanilsama.”

“Din?”

“Inancin modaya uygun ikamesi”

“Siz kugkucu birisiniz”

“Asla! Kuskuculuk kadere inanmakla baglar.”

“Peki ya nesiniz?”

“Bir geyin tanimin1 yapmak onu sinirlamaktir”

“Bir ipucu verin”

“Ip dediginiz sey kopar. Bir labirente girer iginde kay-
bolursunuz”

“Aklim1 kanigtiriyorsunuz. En iyisi bagka birinden soz
edelim”

“Ev sahibimiz harika bir konu. Yillar 6nce ona Yaki-
sikh Prens adim1 vermislerdi”

“Ah! Bunu bana hig hatirlatmayin” diye bagird: Dori-
an Gray.



Diises yiizii kizararak, “Ev sahibimizi bu gece biraz
tatsiz goriiyorum” dedi. “Sanirim benim gagdas kelebek-
lerin en iyi 6rnegi oldugumu ve Monmouth’un benimle
sadece bilimsel nedenlerle evlendigini diigiiniiyor olma-
I1” dedi.

“O zaman umarim size ignesini batirmaz, diiges” diye
giildii Dorian.

“Ah! Oda hizmetgim sik stk bunu yapiyor, 6zellikle da
bana kizdig1 zaman.”

“Neden size kiziyor, diiges?”

“Genellikle ufak tefek seyler yiiziinden, Bay Gray. Cogu
zaman onu saat dokuza on kala gelip, sekiz bugukta giyi-
nip hazirlanmis olmam gerektigini séyledigimde, haliyle
bana kiztyor”

“Ne miinasebetsiz bir kizmig! Ona hemen yol verme-
lisiniz”

“Buna cesaret edemem, Bay Gray. Ciinkii bu kiz benim
i¢in sapkalar tasarliyor. Leydi Hillstone’'un bahge parti-
sinde taktigim sapkay1 hatirladimiz mi? Hatirladigimzi
sanmiyorum ama ok nazik biri oldugunuz igin hatirlamig
gibi yapiyorsunuz. Her neyse, iste hizmet¢im o sapkayi
yoktan var etti. Biitiin giizel sapkalar yoktan var edilen-
lerdir”

“Tipka giizel kisilerin s6hretleri gibi, Gladys” diyerek
lafa karigti Lord Henry. “Kisinin yarattig1 bir seyle ilgili
biraktig1 her etki, kisiye diiyman kazandirir. Toplumun
gozdesi olmak igin orta halli biri olmak gerekir””

“Kadinlar igin hig de 6yle degil” diye bagim sallayarak
bu fikre katilmadigim belirtti diiges. “Diinyay1 yonetenler
de kadinlardir bence. Ve inanin bana biz o dediginiz orta
halli tiplerden olmaktan nefret ederiz. Birilerinin dedigi
gibi biz kadinlarkulagimizla severiz. Tipk siz erkeklerin
gozleriyle sevdikleri gibi, tabii eger gergekten severseniz.”
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“Zaten bana da sevmekten bagka bir sey yapmiyoruz
gibi geliyor” diye Dorian mirildandi.

Diises yapmacik bir iiziintiiyle , “Ah! O zaman hig
sevmiyorsunuz demektir, Bay Gray” dedi.

“Sevgili Gladys, bunu nasil séylersin?” diye bagirdi
Lord Henry. “Romantizm denen geyi canli tutan yinele-
mektir, yinelemek de bir arzuyu sanata doniistiiriir. Ay-
rica zaten insanin her agki tek agkidir. Hedeflerin
degismesi tutkunun tekligini zedelemez. Yalnzca yogun-
lagtirmaya yarar. Hayatta en fazla bir tane ¢ok biiyiik
deneyim gegebilir bagimizdan, yagamun sirr1 da bu dene-
yimi elden geldigince gogaltabilmektir.

Diiges kisa bir duraksamanin ardindan, “Insani yara-
lamis da olsa, 6yle mi, Harry?” diye sordu.

“Hatta ozellikle o zaman, “ dedi Lord Henry.

Diises doniip Dorian Gray'e bakti. Gozlerinde tuhaf
bir ifade vard1. “Ya siz ne diyorsunuz buna, Bay Gray?”
diye sordu.

Dorian bir an duraksadiktan sonra bagim geriye atip
bir kahkaha savurdu. “Ben her zaman Harry’nin goriisi-
ne katilirim, diiges.”

“Yanulsa bile, 6yle mi?”

“Harry hi¢ yanilmaz, diises.”

“Peki, onun bu yasam felsefesi size mutluluk veriyor
mu?”

“Ben higbir zaman mutluluk pesinde kosmadim zaten.
Mutlulugu isteyen kim? Ben hep zevki aradim”

“Ve buldunuz, 6yle mi, Bay Gray?”

“Cogunlukla. Hatta gok fazla”

Diiges i¢ini gekti. “Ben huzur ariyorum” dedi. “Simdi
de hemen gidip hazirlanmazsam sanirim bu gece hig
huzur bulamayacagim?”



“Size birkag orkide koparayim, diiges” diyerek Dorian
ayaga kalkt1 ve seraya dogru yiiriidii.

“Ona hi¢ utanmadan agikea kur yapiyorsun” diye ¢1-
kist1 kuzenine Lord Henry. “Tedbiri elden birakmasan
ok iyi edersin. Cok bas dondiiriicii bir adamdir”

“Oyle olmasaydi miicadele etmeye de degmezdi zaten”

“Yunanh, Yunanhya kargi, 6yle mi?”

“Ben Truvalilardan? yanayim. Ne de olsa bir kadinin
ugruna savagtilar”

“Ama sonugta yenildiler”

“Hayatta yenilmekten daha koétii seyler de vardir” diye
kargilik verdi geng kadin.

“Bakiyorum bog dizginle dért nala kosuyorsun?”

“Hiz hayat kurtarir” diye cevabi yapistird: diiges.

“Bu gece giinliigiime yazacagim.”

“Neyi?”

“Atesi gok seven atesten yanmig gocugu.”

“Ates bana dokunmaz. Benim kanatlarim hila doku-
nulmamus olarak duruyor”

“Onlar1 ugmak diginda her amagla kullaniyorsun”

“Cesaret erkeklerden kadinlara gegmis. Bizim igin
yepyeni bir ey bu””

“Bir rakibin var ama.”

“Kim?”

Lord Henry giildii. “Leydi Narborough” diye fisildad1.
“Ona neredeyse tapiyor.”

“I¢imi endiselerle dolduruyorsun. Bizim gibi roman-
tikler i¢in antika sevgisi 6limciildiir”

“Romantikler! Bakiyorum sen bilimin her tiiriiyle
esash bir sekilde donanmigsin”

“Bizi erkekler egitti”

“Ama yine de sizin sirrinizi agiklayamiyorlar.”
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“Sen anlat o zaman, bizi cinsellik agisindan ifade et
bana,“ dedi meydan okurcasina geng kadin.

“Hig gizemi olmayan donuk Sfenksler”

Diises ona giilerek bakti. “Bay Gray de isi gereginden
fazla uzatti! Gidip ona yardim edelim bari. Ona daha
elbisemin rengini bile séylemedim””

“Ah! Elbisenin rengini kesinlikle onun verdigi ¢igek-
lerin rengine uydurmalisin, Gladys.”

“Ama bu fazla erken teslim olmak anlamina gelir”

“Romantik Sanat doruk noktasindan baglar”

“Geride biraktigim, gerektiginde manevra yapabile-
cegim bir firsatim olmal.”

“Bir Partl® gibi mi?”

“Onlar giivenligi ¢olde bulmugslar, ben bunu yapamam.”

“Kadinlara her zaman segenek taninmaz” diye kargilik
verdi Lord Henry. Ama ciimlesi daha tam bitmeden se-
ranin diger ucundan boguk birinlemevehhemen ardindan
agir bir cismin yere diistiigiinii isaret eden bir ses duyul-
du. Diises bir an dehset iginde donup kaldi. Lord Henry
gozlerinde miithis bir korku ifadesiyle palmiyelerin hi-
sirtil genis yapraklarim yararak kostu. Dorian Gray’i
yerintugla dosemesiiizerinde yiiziikoyun, 6lii gibi baygin
bir halde yatar buldu.

Dorian’t hemen mavi salona tastyip kanepelerden bi-
rine yatirdilar. Cok gegmeden geng adam kendine geldi
ve sersemlemis bir halde gevresine bakt1. “Ne oldu?” diye
sordu. “Ah, hatirladim. $u an burada giivendeyim, degil
mi, Harry?” diyerek titremeye bagladi.

“Sevgili Dorian, sadece bir bayginlik gegirdin, hepsi
bu” diye yamitladi Lord Henry. “Agir1 yorulmug olmalisin.
Istersen yemege gelme, senin igin daha iyiolur. Ben senin
yerini ahrim”



“Hayir, gelecegim” diyerek 1srar ederek giigliikle ayaga
kalkt: Dorian. “Asil gelsem daha iyi olur. Yalmz kalma-
maliyim.”

Odasina gikup giysilerini degistirdi. Yemek masasina
oturdugunda, 6niine gegemedigimiithis bir nege i¢indey-
di. Ancak arada bir seranin penceresine beyaz bir mendil
gibi yapismg olan James Vane’in onu goézleyen yiiziini
gormiis olduguaklina geldikge dehsete diisiip bastan agag1
iirperiyordu.



bYlim
on sekis

rtesi giin Dorian evden hig ¢gtkmadi ve zamanimin
¢ogunu kendi odasinda gegirdi. Cilginca bir 6lim
korkusuyla hasta diigmiis durumdaydi, hayata
karg: higbir ilgisi kalmamugti. Av gibi izlenme, kapana
kistirilma, yakalanmak iizere olma diisiincesi tiim benli-
gini ele gecirmisti. Riizgr bir perdeyi hafifce titretse o
zangirdamaya baghyordu. Kursunlu camlara vuran kuru
yapraklar, sanki onun bosa giden yeminleri, gilginlikla-
rinin pigmanliklariydi. Ne zaman gozlerini kapatsa, ge-
micinin o sisle bugulanmig camdan kendisine baktigin
goriiyor ve dehset duygusu yiiregini tutup sikiyordu.
Ama intikam almaya dair bu gériintiiyii gecenin ka-
ranliginin i¢inden ¢ekip ¢ikartan, kargisina korkung ceza
sahneleri dizen belki de kendi hayal diinyasiyd: yalnizca.
Hayatin kendisi sadece kaostan ibaretti, hayal diilnyasinin
kendisine 6zgii miithis bir mantig1 vardi. Pismanhg gii-
nahin pesi sira yollayan, onun izini siirdiirten, hayal diin-
yasiydi. Her suga ¢arpik bir dol dogurtan da hayal
diinyastydi. Giindelik diinyada ne kotiiler cezalandiriliyor,
ne de iyiler 6diillendiriliyordu. Bagan giigliilere veriliyor,
zayiflarin eline sadece yenilgiler tutusturuluyordu. Hepsi




bu. Ayrica da evin gevresinde bir yabanc1 dolagmig olsa
hizmetgiler ya dabekgiler goriirdii. Cigek tarhlarinda ayak
izlerine rastlansa, bahgivanlar hemen ona bildirirdi. Evet,
evet, gordiikleri sadece kendi hayal diinyasinin iiriiniiydii.
Yoksa Sibyl Vane'in erkek kardesi doniip onu 6ldiirmeye
gelmis olamazdi. Coktan gemisine binip agimig, su an
kim bilir hangi ki§ denizlerinde dalgalarla bogusup yal-
palayarak ilerlemekteydi. Aslinda Dorian’in ondan yana
bir korkusu yoktu. Her seyden dnce adam onun kim ol-
dugunu bile bilmiyordu, bilemezdi. Gengliginin sarma-
ladig1 maske onu kurtarmugti.

Diger yandan eger bu gordiigii seyler sadece bir yanil-
samaysa, ne korkung bir seydi. Demek insana vicdam
boyle tiiyler iirperten goriintiiler yaratabiliyor, onlara
sanki gercekmis gibi gozle goriiliip, elle tutulan bigimler
verebiliyor ve onlarin hareket edebildiklerini diigiindii-
rityordu! Demek hep boyle yasayacak olsa ne bigim bir
hayat1 olacakty, isledigi suglarin golgeleri gece giindiiz
sessiz koselerden onu gozetleyecek, gizli yerlerden ona
pis pis siritacaklar, solen sofralarinda kulagina bir seyler
fisildayacaklar, buzdan parmaklariyla onu uykusundan
uyandiracaklardi!

Bu diisiinceler kafasinin iginden gegtikge Dorian kor-
kudan sapsar1 kesiliyor, hava aniden sogumus gibi iisii-
diigiinii hissediyordu. Tanrim! Nasil vahsi bir delilik
aninda arkadagim 6ldiirmiistii! Bu sahneyi hatirlamak
bile feci bir seydi! Dorian her seyi yeniden goriir gibiydi.
Her bir ayrint1 tiim girkinligiyle, eskisinden de korkung
olarak goziiniin 6niinde canlantyordu. Zamanin karanhk
magarasindan, kizillara biiriinmiis olarak, tiiyler iirperten
giinahinin hayali yiikseliyordu.

Lord Henry saat altida odasina geldigi zaman Dorian’
hig teselli edilemeyecek derecede aglar halde buldu. Ve
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Dorian ancak tigiincii giin odasindan disar1 adim atmaya
cesaret edebildi. O kig sabahinin ¢gam kokulu, temiz ve
berrak havasindaki bir sey onun yasama istegini ve se-
vincini tekrar canlandirmug gibiydi. Yine de bu degisimi
yaratan sadece gevrenin gozle goriilen kogullar1 olmamug-
t1. Kendi yaradilis1 da diizenin kusursuzlugunu bozup
golgelemeye kalkisan agir1 iiziintiiye isyan etmisti. Kar-
magtk gergin tabiath kisiler hep boyledir. Cok giiglii olan
duygular ya bagkalarim incitir ya da onlara baglarim
egdirirdi. Ya 6ldiiriir ya da dliir. S1g, gelip gegici hiiziin-
lerle, s18, derinligi olmayan agklar uzun 6miirliidiir. Bitytiik
asklar, biiyiik iziintiiler daima biiyiikliiklerinin kurban
olurlar. Zaten Dorian onu sik sik dehsete diisiiren hayal
giiciiniin kurbam olduguna goktan inanmugti ve yagadig1
korkular: §imdi biraz acima, ¢ogunlukla da kiigiimseme
ile hatirhyordu.

Kahvaltidan sonra diigesle bahgede bir saat dolagti,
sonra arabaya binip parkin diger ucundaki av partisine
katilmaya karar verdi. Otlarin iizerine tuz gibi yayillmug
olan kirag taneleri gatirtili sesler gtkariyordu. Gokyiizii
mavi metalden, ters donmiig bir kupaya benziyordu. Dur-
gun goliin sazliklarla kapl kiyilarini ince bir tuz tabaka-
s1 Ortmiigtil.

Camligin kosesinde duran Dorian, diisesin kardesi Sir
Geoffrey Clouston’u gordii. Sir Geoffrey tiifeginden pat-
lamug iki fisegi gikartmaktaydi. Dorian arabadan agag:
atlady, arabaciya at1 geri gotiirmesini soyledikten sonra
kurumus ¢alilarin dikenli fundaliklarin arasindan gegip
misafirinin yanina gitti.

“lyi avlanabildin mi, Geoffrey?” diye sordu.

“Gok iyi sayilmazdi, Dorian. Kuslarin gogu buradaki
mekanlarinin digina ¢itkmig herhalde. Yemekten sonra
baska bir agikhk araziye gidince daha iyi olacak sanirim”



Dorian onun yanindan agir agir yiiriimeye bagslad1.
Sabah ayazinin mis gibi tertemiz havasimin kokusu, koru-
nun iginde parlayan kahverengi kirmizi igiklar, kuglar1
kiskislayan adamlarin durup durup kulaklar ¢inlatan
boguk ¢igliklartyla bunlar izleyen keskin tiifek sesleri onu
adeta biiyiiliiyor, igini tath bir 6zgiirliik duygusu kaphyor-
du. Mutlulugun verdigi kaygisizhik, sevincin yarattig1 umur-
samazlik su an tiim diger duygulardan baskin gikmugt.

Birden yirmi metre kadar ilerideki sik bir kuru ot
kiimesinin i¢inden, kara u¢lu kulaklarim dikmis, uzun
arka bacaklan iizerinde hoplayarak bir tavsan firladi
Hemen karg1 siradaki akagaglara dogru kogmaya bagladi.
Sir Geoffrey tiifegini omuz hizasina dayamigt: bile. Ancak
Dorian hayvanin uyum iginde yuvarlanarak kogmasindan
¢ok hoglandig i¢in hemen ona, “Geoffrety, sakin onu
vurma!” diye bagirdi. “Birak yasasin!”

Adam, “Sagmalama, Dorian!” diye giildii ve tam tav§an
fundahiga daldig1 anda tiifegini atesledi. Art arda iki ba-
gir1s duyuldu, bu cani yanan bir tavsanin ciyaklamasiyd:
ve hemen pesi sira daha da feci bir bagirig duyuldu, ama
bu cani yanan bir insanin ac1 feryadiyd: ve digerinden
daha ¢ok daha beterdi.

“Aman Tanrim! Kuslar1 kigkislayan adamlardan birini
vurdum!” diye bagird: Sir Geoffrey. “Ne aptal adamlar
bunlar boyle, gidip tiifeklerin tam kargisinda hedef gibi
durmuglar! Hey, oradakiler, atesi kesin, adam vuruldu!”
diye olanca sesiyle bagirmaya bagladi.

Korucu elinde bir sopayla kosarak geldi. “Nerede efen-
dim? Adam nerede?” diye bagiriyordu. Bu arada ates
hattindaki tiifek sesleri de kesilmigti.

“Burada” diye yamtlayan Sir Geoffrey hemen funda-
liga dogrukostu. “Adamlarini neden geride tutmuyorsun?
Onlarn yiiziinden bugiinki av berbat oldu.”
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Dorian onlarin akagaglarin sallanan kivrak dallarim
aralayip fundaliga daliglarim izledi. Birkag dakika sonra
geri geldiler ve arkalarindan siiriidiikleri bir adamin gov-
desini giin 15181na ¢ikardilar. Dorian dehget ve nefretle
bagimi gevirdi. Nereye gitse sanssizlik onu takip ediyordu
sanki. Sir Geoffrey adamin 6lmiig olup olmadigim sordu.
Korucu, evet, diye yanitladi. Dorian bunlar1 duydu ve
koru birden sayisiz insan yiiziiyle doldu. Sayisiz ayak
patirtisy, algak tonda konusma sesleri duyuldu. Ve o sira-
da yiiksek dallan giiriiltiilii bir gekilde higirdatarak koca-
man, gogsi bakur renginde bir siiliin ortada belirdi.

Dorian yasadig1 olaydan dolay1 ok sarsilmugt1 ve ona
ac1 dolu saatler gibi gelen birkag¢ dakikanin ardindan
omzuna bir elin dokundugunu hissetti. irkilerek déniip
arkasina bakt1.

“Dorian” dedi Lord Henry. “Bugiinliik avin sona er-
digini herkese duyurayim bari. Bu durumda devam etmek
uygun diigmez”

“Keske tamamen sona erse, Harry!” diye ac1ac1 bagir-
d1 Dorian. “Cok vahsi ve zalimce bir ugrag! O adam mi?.”

Ciimlesini bitiremedi.

“Korkarim evet” dedi Lord Henry. “Adam biitiin sag-
malan gogsiine yemis. Aninda 6lmiis olmal.. Haydi, eve
donelim?”

Ana yola dogru elli metre kadar hi¢ konugmaksizin
yan yana yiiriidiiler. Sonra Dorian, Lord Henry’ye bakip
derin bir i¢ gekti. “Bu ugursuzluk belirtisidir, Harry” dedi.
“Hem de ¢ok bityiik bir ugursuzluk”

“Ne?” diye sordu Lord Henry. “Ha, sanirim su kazadan
soz ediyorsun. Sevgili dostum, olacagi varmis, oldu. Ada-
min kendi sugu, tiifegin 6niinde durulur mu? Ayrica da
bize ne? Geoffrey igin oldukg¢a ters bir durum oldugu
kesin tabii. Kuglari kiskiglayan adamlardan birini vurma-



nin hoglanilacak bir taraf1 yok elbette. Ayrica da ad1 kor
nisanciya gikacak. Oysa Geoffrey hig de kor bir nisanci
degildir. Tetigi gekti mi, her zaman tam isabet alir. Her
neyse artik bu konuyu konugmanin bir yarar1 yok.”

“Harry, kesinlikle ugursuzluk bu ve igimde gok kotii
bir his var. Sanki i¢imizden birilerinin bagina feci bir sey
gelecek. Belki de benim bagima” diye ekleyerek elini agr1
¢ekiyormus gibi gozlerine bastird1.

Arkadag giildii. “Diinyadaki en feci gey can sikintisi-
dir, Dorian. Hi¢ bagislanamayan tek giinah odur. Bu
adamlarin yemekte bu konuyu agizlarinda ¢igneyecek
olmalar1 disinda, neyse ki bizim bu felakete ugramamiz
miimkiin degil. Konunun tabu gibi gizlenmesi gerektigi-
ni onlara soyleyecegim. Ugursuzluk belirtisine gelince,
yok 6yle bir sey. Kaderin bizlere 6nceden haberci gon-
dermek gibi bir aligkanlig1 yoktur. Bunu yapmayacak
kadar bilge ya da acimasizdir o. Ayrica da Dorian, senin
bagina ne gibi bir sey gelebilir? Bir insanin sahip olmay1
isteyecegi her seyin var. Herkes seninle yer degistirmeye
diinden hevesli.”

“Ben de kim isterse onunla yer degistirmeye hazirim,
Harry. Giilme 6yle. Dogru séyliiyorum. Az 6nce 6len o
sefil kéyliiniin bile durumu benden daha iyi. Oliimden
korkmuyorum, asil beni dehsete diigiiren 6liimiin gelme-
si. Olim o dev kanatlariyla gevremizi saran bu kursun
gibi havanin iginde kulag atiyor sanki. Aman Tanrim! $u
agaglarin ardinda bir adam var, gormiiyor musun? beni
gozetliyor, yolumu gozliiyor.”

Lord Henry onun titreyen eldivenli elinin isaret ettigi
yone dogru bakt1. “Evet” diye giilimseyerek kargilik verdi.
“Bahgivanin seni bekledigini gorityorum. Bu gece yemek-
te masada hangi gigekleri gormek istedigini sormay1 dii-
gtniyor olmali. Evlat, senin sinirlerin gergekten giiliing



derecede gerilmis. Kente dondiigiimiizde mutlaka gidip
benim doktoruma goriinmelisin”

Bahgivanin yaklagtigim1 géren Dorian, rahat bir soluk
ald1. Adam elini sapkasina gétiirdii, bir an Lord Henry'den
yana duraksayarak bakti, ardindan bir mektup ¢ikarip
efendisine uzatt1. “Saygideger diises burada bekleyip ya-
nit1 kendisine gotiirmemi emretti” diye mirildandi.

Dorian mektubu cebine att1. Ardindan soguk bir sesle,
“diisese soyle, simdi geliyorum” dedi.

Adam doéniip eve dogru hizla uzaklasti.

Lord Henry giilerek, “Su kadinlartehlikeliseyleri nasil
da severler!” dedi. “Benim de onlardaki en hayran oldu-
gum ozelliklerden biridir bu. Bir kadin kimle fl6rt eder-
se etsin, diger insanlarin gozii hep iizerinde olsun ister”

“Sen de tehlikeli laflar etmeyi ¢ok seviyorsun, Harry!
Ama su siralar ok yanihyorsun. Diigesten gok hoslani-
yorum, ama ona 4sik degilim.”

“Diiges ise senden pek hoglanmiyor, ama sana gok asik.
Yani birbirinize denksiniz.”

“Sen su anda skandal yaratacak bir seyden soz ediyor-
sun, Harry. Ama bunun igin ortada sabit bir dayanak yok

“Her skandalin dayanag ahlakdis1 bir giivendir”

“Harry, senin bu niikteli 6zdeyis keyfin ugruna kurban
edemeyecegin kimse yok!”

“Diinya bir kurbanlik koyundur, kuzu kuzu gelip bi-
¢agin altina yatar” diye karsihk verdi arkadag:.

“Keske g1k olabilsem” diye bagird1 Dorian Gray, se-
sinde derin bir duygusallik vardi. “Ama ne yazik ki sanki
agtk olma duygusunu yitirmis gibiyim, asik olmanin nasil
bir sey oldugunu unutmusum. Kendi tabiatim omuzlari-
ma yiiklenen bir yiik haline d6niistii. Kendi iizerime gok
fazla yogunlagtim. Kagmak, uzaklagmak, unutmak isti-
yorum. O yiizden kalkip buraya gelmekle budalalik yap-



tim. En iyisi Harveye bir telgraf ¢ekeyim de yati
hazirlasin. Yatta insan her zaman tehlikelerden uzaktir”

“Hangi tehlikelerden s6z ediyorsun, Dorian? Senin
baginda bir dert var, ama bana sdylemiyorsun. Nedir anlat,
sana her zaman yardimc1 olmusumdur, biliyorsun.”

“Soyleyemem, Harry” dedi Dorian, iiziintiili bir ifa-
deyle. “Zaten belki de sadece bir kuruntudur. Bu kaza
olay1beni fena halde sarsti. igimde benim bagima da béyle
bir seyin gelecegine dair kotii bir his var”

“Ne sagmalik!”

“Umarim oyledir ama igimdeki bu duyguyu bastira-
miyorum. Ah! Iste diiges de geliyor, 1smarlama giyinen
Artemise' benziyor. Saygideger diiges, gorityorsunuziste
avi birakip hemen dondiik”

“Her seyi duydum Bay Gray” dedi geng kadin. “Zaval-
It Geoffrey fena halde iizgiin. Ustelik siz de galiba ona
tavsana ates etmemesini soylemigsiniz. Ne tuhaf!”

“Evet, gergekten ok tuhaf bir seydi. Bunu ona neden
soyledim ben de bilmiyorum. Birden aklima 6yle esti.
Tavsan goziime Gylesine tath goriindii ki, minicik, ¢ok
sirin bir hayvandi. Ama 6len adamdan size s6z etmeleri-
ne iiziildiim, oldukg¢a koétii bir durumdu.”

“Can sikic1 bir konu” diye araya girdi Lord Henry.
“Psikolojik yonden higbir degeri yok. Eger Geoffrey bu
isi kasten yapmus olsaydi, benim goziimde oldukga ilging
biri olacakt! Gergekten cinayet islemis birini yakindan
tanimay ok isterim.”

“Ne canavar ruhlu birisin, Harry!” diye bagirds. “Sizce
de dyle degil mi, Bay Gray? Harry, galiba Bay Gray'e yine
fenalik geldi. Sanki bayilacak gibi goriiniiyor”

Dorian kendini zorlayarak giiliimsedi. “Bir seyim yok,
diises” diye mirildandi. “Sadece sinirlerim gok bozuk,
bagka bir yeyim yok. Bu sabah ¢ok fazla yiriimi olma-
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liyim. Harry’nin az 6nce ne dedigini duyamadim. Yine
kotii bir sey mi sdyledi? Bagka bir zaman bana mutlaka
anlatin. Sanirim gidip biraz uzanmaliyun. Beni bagslar-
siniz, degil mi?”

Seradan terasa yiikselen biiyiik merdivene ulagtilar.
Kap1 Dorian’in ardindan kapandiginda Lord Henry déniip
uykulu gozlerle diisese bakti. “Ona ¢ok mu asiksin?” diye
sordu.

Geng kadin bir siire kargilik vermeyerek gozlerini
¢evredeki manzarada dolastirdi. Ve sonunda, “Kegke bil-
sem” dedi.

Lord Henry bagini iki yana salladi. “Bilmek zaten her
seyin sonu olur. Insana cazip gelen bilememektir. Sis her
seye harikulade bir giizellik katar.”

“Ama insana yolunu da sagirtabilir”

“Biitiin yollarin sonu aym noktaya ¢ikar, sevgili Gladys”

“O neydi ?”

“Hayal kirikhig1”

“O benim hayatimdaki ilkti” diye igini gekti gen¢ kadin.

“Sana baginda bir tagla geldi”

“Cilek yapraklarindan biktim.”

“Ama sana yakisiyor.”

“Sadece toplum igindeyken,”

“O taa yitirirsen ¢ok ararsin” dedi Lord Henry.

“Tek yapragim bile kimseye birakmayacagim.”

“Monmouth’un kulaklari oldugunu unutma.”

“Yaglaninca kulaklar agir isitir”

“Hig seni kiskanmadi mi1?”

“Keske kiskanmug olsaydi”

Lord Henry bir gey artyormus gibi bakiglarini ¢evrede
dolagtirds.

“Ne artyorsun?” diye sordu diiges.

“Kinindan ¢ikmug kilicini. Onu elinden digiirmigsiin.”



Diiges giildii. “Ama maskem hili yerinde duruyor”

“Masken gozlerini daha giizel gosteriyor” dedi Lord
Henry.

Diises yine giildii. Birer inci tanesi gibi duran bembe-
yaz dislerikirmizi meyveye bulanmisti.

O sirada st kattaki odasinda Dorian Gray bedeninin
her hiicresi korkudan titreyerek bir kanepeye uzanmg
yatiyordu. Yasam onun igin apansiz gelen tastyamayaca-
g1 igreng ve cirkin bir yiik haline doniigmiigtii. Calilar
arasinda yabani bir hayvan gibi vurulan talihsiz adamin
6limii goziine sanki onun kendi 6liimiinii haber veren
bir simge gibi goriinilyordu. Lord Henry’nin alayc bir
aninda oylesine, bilmeden soyledigi sozleri duydugu
zaman bayilacak gibi olmustu.

Saat beste gingiragi calip usagim ¢agird. Gece ekspre-
siyle kente donecegi i¢in hemen ¢antasim1 hazirlamasin,
faytonun da saat sekiz bugukta kapiya gelmesini sdyledi.
Selby Royalde bir gece daha gegirmemeye kesin kararhy-
du. Burasi ugursuzluklarla dolu bir yerdi. Oliim giipegiin-
diiz kol geziyordu. Ormanin yemyesil otlarina kan
bulagmugti.

Sonra Lord Henry’ye bir not yazarak doktoruna go-
riinmek iizere kente gideceginibildirdi. Yoklugunda mi-
safirlerinin agirlanma isini onun iistlenmesini rica etti.
Notu zarfa koyarken odasinin kapisi vuruldu. Usag: ko-
rucunun onu goérmek istedigini haber verdi. Dorian’in
birden yiizii asildy, bir an duraksad, altdudagini disleme-
ye baslad1. Sonra, "Gelsin” dedi.

Adam igeri girer girmez Dorian ¢ek defterini gekme-
ceden ¢ikartip masanin iizerine koydu. Ardindan kale-
mini eline alds, “Sabahki iiziicii kaza igin gelmis olmalisin,
degil mi Thornton?” diye sordu.

“Evet, efendim” diye mirildandi1 adam.
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“Zavalll adam evli miymis acaba? Bakmak zorunda
oldugubirileri var miymi§?” diye Dorian bezgin bir halde
sordu. “Eger varsa ortada kalmalarini istemem. Senin
uygun gordiigiin miktarda bir parayr muntazam olarak
onlara gonderirim.”

“O adamin kim oldugunu bilmiyoruz, efendim. Onu
tanimiyoruz. O yiizden sizi rahatsiz ediyorum.”

“Tanimiyor musunuz?” diye endiseli bir sesle sordu.
“Ne demek bu? Yani o senin adamlarindan biri degil mi?”

“Hayur, efendim. O daha 6nce hi¢ gormedigim biri.
Gemiciye benziyor.”

Dorian'in kalemi elinden diigtii ve bir an i¢in kalbi
duracak gibi oldu. “Gemici mi?” diye bagirdl. “Gemici
mi dedin?”

“Evet, efendim. Denizciye benziyor. ki kolunda da
dovmeler var”

Dorian 6ne egilerek saskin gozlerle korucunun yiizii-
ne bakti. “Uzerinden bir gey ¢ikti mi? Adinin yazihi oldu-
gu herhangi bir sey yok mu?”

“Sadece biraz parasi var, efendim, ama gok degil, bir
de tabancasi. Adinin yazili oldugu bir sey yok. Efendi bir
adama benziyor, ama kiyafeti olduk¢a kaba ve basit. Biz
denizci olabilecegini diigiindiik.”

Dorian hemen yerinden firladi. Miithis bir umut onu
styirip kanatlarini girparak yanindan gegmisti. Ve Dorian
bu umuda deli gibi sarildi. “Ceset nerede?” diye bagirdu.
“Cabuk! Hemen onu gérmeliyim.”

“Ciftlik evinin orada, bog ahirda, efendim. Kimse eve
almak istemedi. Bir 6liiniin evin igindeki varhginin ugur-
suzluk getirdigini soylerler”

“Ciftlik evi! Sen hemen simdi oraya git ve beni orada
bekle. Seyislerden birine atimi getirmesini sdyle. Ama



yok, bos ver. Ahira ben kendim gidecegim. Hig vakit
kaybetmemeliyim”

Daha bir buguk saat bile olmamuigti, Dorian atim do-
ludizgin agagh yol boyunca son hizla siiriiyordu. Agaglar
sanki hayaletlerden olusan bir resmi gegit yapar gibi ya-
nindan ugarcasina gegip gidiyor, sanki garip golgeler
kendilerini atinin nallar1 altina atiyordu. Bir ara beyaz bir
¢it kapisinin oniinde at1 yana dogru firlayip Dorian’ ne-
redeyse sirtindan atar gibi oldu. Dorian hemen kamgsi-
n1 onun boynuna indirdi. At yar1 karanlik havay: ok gibi
delip gegerek nallariyla havaya taglar savurdu.

Sonunda iftlik evine vardilar. Avluda iki adam onu
bekliyordu. Dorian hemen atindan atlads, atinin dizgin-
lerini adamlardan birine firlatti. Oniindekiahirda bir 151k
yanmaktaydi. Bir ses 6liiniin orada oldugunu soylemis
gibi Dorian alelacele ahirin kapisina dogru yiiriidii ve
elini kap1 mandalina uzatti.

Tam orada bir an igin durdu. Bir bulgunun esiginde
oldugunu hissetti. Ve bu bulgu ya onun hayatim kurta-
racak ya da mahvedecekti. Kapiy: itip igeri girdi.

Karg1 kosedeki bir guval yigininin iizerine kaba bir
kumagtan mavi bir gémlek ve mavi bir pantolon giymis
olan bir adamin cesedi boylu boyunca uzatilmist1. Yiizii-
ne benekli desenli bir mendil 6rtiilmiigtii. Hemen yani
baginda bir sigsenin agzina yerlestirilmi§ ucuz bir mum
aizirtih sesler ¢ikararak yanmaktaydi.

Dorian Gray iirperdi. Kendisinin o mendili asla kal-
dirmas1 miimkiin degildi, isgilerden birini ¢agirdi. Ve
kapinin diregine tutunarak, “Su bez pargasini gek. Onun
yuziini gormek istiyorum” dedi.

Adam ondan istenileni yapti, Dorian yavasca ileri dogru
yiiriidii. Ve birden dudaklan arasindan bir seving nidasi
¢ikti. Fundalikta vurulmug olan adam James Vane’ di.
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Dorian orada dakikalarca durup 6litye bakti. At eve
dogru siirerken gozleri yaglarla doluydu, artik giivende
oldugunu biliyordu.



ord Henry, “Siirekli olarak iyi insan olacagini
gséyleyip durmanin bir yarar yok” diyerek o

beyaz parmaklarini igi giilsuyu dolu bakir bir
kaba batird1. “Sen kusursuz birisin ve sakin degisme.”

Dorian Gray bagin iki yana sallad1. “Yok, hayir, Harry,
hayatim boyunca ¢ok korkung seyler yaptim. Bundan
sonra artik yapmayacagim. Diinden itibaren iyi seyler
yapmaya bagladim?”

“Diin neredeydin?”

“Kent digina ¢iktim. Kiigiik bir handa kaldim, tek ba-
sima’’

“Sevgili dostum” diyerek giilimsedi Lord Henry.
“Kent disindayken herkes iyi insandir. Ciinkii orada
onun aklini ¢elip onu bastan ¢ikaracak bir sey yoktur.
Kent disinda yasayanlarin uygarhktan iyiden iyiye uzak
olmalarinin nedeni de budur zaten. Uygarlik ulagilma-
st o kadar kolay olan bir ey degildir. Kisi ancak iki
yoldan uygarhga ulasabilir. Birincisi kiiltiirlii olmakla,
digeri de ahlaksizlikla. Kent disinda yasayanlar bunlarin
ikisine de firsat bulamadiklan igin durgun sular gibi
yosun tutarlar”
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Dorian arkadaginin sozlerini tekrarlayarak, “Kiiltiir ve
ahlaksizhk” diye tekrarladi. “Her ikisini de az gok yagadim.
Ama bir arada bulunabilmeleri olasilig1 birden igimde
dehgset hissi uyandirdi. Ciinkii yeni bir iilkii edindim,
Harry. Temelden degisecegim. Hatta sanirim gsimdiden
degistim bile”

“Yaptigin iyi seyleri de soylemelisin. Yoksa sayis: bir-
den ok muydu?” diyerek tabagindaki kiigiik kirmizi gilek
piramidini yikt1 ve deniz kabugu seklindeki delikli bir
kagikla iizerlerine pudra gekeri serpti.

“Anlatacagim, Harry. Bu zaten senden bagkasina an-
latabilecegim bir sey degil. Bir insan1 korudum. Bu gu-
rurlanmak gibi oluyor, ne demek istedigimi sen anlarsin.
Gergekten ¢ok giizel bir kizd1. Sibyl Vanee inanilmaz
derecede benziyordu. Beni ona ilk anda geken de sanirim
buydu. Sibyl'i hatirhyorsun, degil mi? Nasil da insana gok
uzun zaman 6nceymis gibi geliyor! Her neyse, Hetty bizim
sinifimiza mensup bir kiz degildi tabii. Basit bir koylii
kiziydi. Ama onu gergekten sevdim. Ona 4sik oldugum-
dan eminim. $u harika May1s ay1 boyunca haftada iki iig
kez gidip onu goriiyordum. Diin kiigiik bir meyve bah-
¢esinde bulugtuk. Elma gigekleri saglarina dokiiliiyor, o
da buna giiliip duruyordu. Bu sabah safak sokerken onun-
la birlikte kagmaya karar verdik. Ama sonra birden onu
nastl bulduysam 6ylecebirakmaya karar verdim, bir gigek
gibi”

“Bu duygunun senin igin yepyeni ve degisik olmasi
gercek anlamda bir zevk heyecani yaratmig olmals, Do-
rian” diye araya girdi. “Ama yine de bu pastoral agk
oykiisiiniin sonunu istersen ben getireyim. Kiza ¢ok
esasl1 ve yerinde nasihatlerde bulundun ve onu hayal
kirikligina ugrattin. Béylece dogru yolda attigin ilk adim
bu oldu”



“Harry, ¢ok koétiisiin! Boyle sevimsiz geyler séyleme.
Hetty hig de hayal kirikligina falan ugramadi. Tabii ki
aglady, biraz iiziildii, hepsi o kadar. Ama hig degilse adina
leke siirillmedi. Perdita' gibi nane ve kadife gigekleriyle
dolu bahgesinde huzur dolu bir hayat siirebilir”

“Ve de vefasiz Florizel' igin gozyaslar1 dokerek” diye
baginiarkaya atip bir kahkaha patlatti Lord Henry. "Sev-
gili dostum Dorian, bazen ne tuhaf ¢ocuk¢aseyler yapi-
yorsun. Yani ger¢ekten bu kizin bundan béyle kendi
sinifindan biriyle evlenip mutlu olabilecegini mi saniyor-
sun? Giiniin birinde olsa olsa ya hédiik bir arabaciyla ya
da siritkan, kit akilh bir tarla igcisiyle evlenecektir. Iste o
zaman seni tanimig ve astk olmug olmasi ona kocasini
hor gormeyi 6gretecek ve zavall kiz mutsuz olacaktir.
Ahlaki yonden bakacak olursak, bu fedakéarhigina fazla
deger verdigimi sdyleyemem. Baglangig olarak bile zayif
kagiyor. Ayrica da nereden biliyorsun, belki de Hatty su
anda yildizh bir degirmen goletinde, tipki Ophelia gibi
sahane niliiferler arasina uzanmig yatiyordur?”

“Artik dayanamayacagim, Harry! Her seyi hemen alaya
aliyorsun. En aa trajedilere bile imah sozlerle yaklagiyor-
sun. Sana anlattigim i¢in §u an gok pismanim. Ama sen
ne dersen de, ben ona boyle davranmakla kesinlikle dogru
bir i§ yaptigimu biliyorum. Zavalli Hetty! Bu sabah atim-
la giftligin 6niinden gegerken onun o beyaz yiiziinii pen-
cerede gordiim, sanki bir demet yasemine benziyordu.
Artik bundan konugmayalim. Yillardiryaptigim ilk iyi is
bu, 6mriimde yaptigim en biiyiik fedakérlik. Beni sakin
bunun da bir tiir giinah olduguna inandirmaya galigma.
Daha iyi bir insan olmakistiyorum. Her neyse, artik biraz
da sen anlat, kentte neler oluyor? Giinlerdir kuliibe ug-
ramadim.”
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“Herkes hala zavall Basil'in aniden ortadan yok olu-
sunu konusuyor”

Dorian hafif yiiziinii burugturup bardagina biraz sarap
alarak, “Simdiye kadar bu konuyu konusmaktan artik
bikmis olduklarini santyordum” dedi.

“Sevgili dostum, sadece alt haftadir bunu konusu-
yorlar. ingiliz halki konugtugu konuyu ii¢ aydan énce
degistirirse ya da buna ilaveten fazladan bir konuyu ele
alirsa, bunun biinyelerinde yarattig1 gerginlige dayana-
mazlar. Yine de son zamanlarda sanslar acildi. flkin
benim boganma davami konustular, sonra Alan Camp-
bell’in intiharini. $imdi de ressamin ortadan kaybolu-
sundaki esrar1. Scotland Yard polisi dokuzkasimda gece
yarist treniyle Londra’dan ayrilan gri paltolu adamin
zavalh Basil oldugunda 1srar ediyor. Fransiz polisi ise
Basil'in Parise kesinlikle ayagim basmadiginiiddia edi-
yor. Bu gidisle on, on bes giin sonra onun San Francis-
co'da goriilmiis oldugunu duyariz, herhalde. Harika bir
kent olsa gerek, 6teki diinyanin tiim ilginglikleri orada
galiba”

“Sence Basil'inbagina ne gelmis olabilir?” diye sorarak
bardagindaki siyah sarabi 1518a tuttu. Meseleyi boyle so-
gukkanlilikla konusabildigine kendisi de sasiyordu dog-
rusu.

“Higbir fikrim yok. Basil gizlenmeyi se¢migse bu beni
ilgilendirmez. Ama eger 6lmiigse iste bunu diigiinmek
bile istemem. Beni dehgete diisiiren tek sey oliimdiir.
Oliimden nefret ediyorum”

“Neden?” diye sordu Dorian bezgin bir sesle.

Lord Henry agik duran biramonyak sisesinin yaldiz-
11 kafesini burun deliklerinin 6niinden gegirip, “Ciinki
giinimiiz insam 6lim disinda her felaketi atlatabilir,
“dedi. “On dokuzuncu yiizyilda bir tiirlii ortadan kaldi-



ramadigimuz iki olgu varsa, bunlardan biri 6liim, dige-
ri de bayagihktir. Dorian, haydi gel, kahvemizi miizik
odasinda igelim. Bana orada Chopin ¢al. Karimin bir-
likte kagtig1 adam ok sahane Chopin ¢alardi. Zavall
Victoria! Onu ¢ok severdim. Onsuz ev bazen ¢ok bog
geliyor. Gergi evlilik hayat: bir tiir ahskanhktan bagka
bir sey degil, bence kétii bir aligkanhik. Ama yine de
insan bazen en kotii ahigkanliklarini bile ariyor sanirim.
Insanin kisiliginin vazgecilmez pargalar1 bunlar ne de
olsa”

Dorian hig cevap vermeyerek masadan kalkti, diger
odaya gegerek piyano bagina oturdu, parmaklarim tugla-
rin siyahh beyazh fildisi yiizeyinde dolagtirdi. Kahve ge-
tirildigi zaman piyano ¢almayi birakti. Lord Henry’ye
déniip bakti. “Harry, Basil'in 6ldiriilmiis olabilecegini
hig diigiindiin mii?” diye sordu.

Lord Henry esnedi. “Basil ¢ok sevilen biriydi, her
zaman da Waterbury? marka bir saat tagirdi. Neden 6l-
diiriilsiin? Diigman edinecek kadar zeki degildi. Ressam
olarak ise tabii ki bir dahiydi. Ancak insan Velasquez® gibi
resim yaptig1 halde ¢ok donuk ve can sikici biri olabilir.
Basil de gergekten biraz donuktu. Sadece bir kez, o da
yillar 6nce sana deli gibi tapindigim soylediginde ilgimi
gekti. Sanatinaegemen olan biiyiik giiciin, en biiyiik ilham
kaynaginin sen oldugunu séylemisti”

Dorian’in sesinde bir hiiziin belirdi. “Ben Basil’i gok
severdim” dedi. “Ama onun bir cinayete kurban gitmis
olabilecegini hi¢ soyleyen yok mu?

“Baz1 gazeteler Gyle yaziyor, ama bu bana pek olacak
bir sey gibi gelmiyor. Biliyorum, Paris’te ok kotii gohre-
te sahip pek ¢ok yer var, ama Basil buralara gidecek bir
adam degildir. Onun dyle yerlere hi¢ meraki yoktur. Zaten
bu onun baglica kusuruydu.”
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“Harry, Basil’i ben 6ldiirdiim, desem, ne dersin?” diye
sordu Dorian. Konugurken gozlerini dostunun yiiziinden
ayirmamugti.

“Sana kendine hi¢ uymayan bir rolii oynamaya kalk-
mugsin, derim, dostum. Biitiin agir suglar bayagidur, biitiin
bayagiliklar da agr birer sugtur. Cinayet islemek hig senin
harcin degil, Dorian. Boyle diyerek gururunu incitiyorsam
izgiiniim, ama inan dogruyu sdyliilyorum. Agir suglar
tamamen agag1 siniflarin igidir. Onlar1 kiigiimsemek gibi
bir niyetim asla yok. Sadece bizim igin sanat neyse, onlar
i¢in de sug islemek ayn1 seydir demek istiyorum, olaga-
niistii heyecanlar yaratma yontemidir.”

“Olaganiistii heyecanlar yaratma yontemi mi? Yani
sanagore bir kez cinayet islemis olan biri tekrar igleyebi-
lir, 6yle mi? Sakin bana bunun dogru oldugunu séyleme.”

“Ah! Elbette dogru, bir seyi sik sik yaparsan o aligkan-
lik haline getirdigimiz bir zevke doniisiir” diyerek giildii
Lord Henry. “Yasamin en biiyiik sirlarindan biridir bu.
Ama bana soracak olursan cinayet iglemek her zaman
herkes igin hatali bir davrangtir. Insan yemek sonras
sohbetlerde dostlariyla konugamayacag bir seyiasla yap-
mamalidir. Her neyse, zavalh Basil’i bu konu disinda
tutalim en iyisi. Aslina bakarsan senin aklina gelen sey,
gok romantik bir son, keske onun bagina boyle bir sey
gelmis olsa. Ama hi¢ sanmiyorum. Bence arabadan kayip
Seine Nehri'ne diigmiistiir, arabanin siiriiciisii de olay1
ortbas etmigstir. Evet, evet, bence kesinlikle onun sonu
boyle olmugtur. $u anda onu goriir gibi- yim. O donuk
yesil sularin altinda, sirt iistii uzanmas yatiyor, o agir yiikk
dubalar onun iizerinden gelip gegiyor, uzun sazlar sag-
larina dolamyor. Biliyor musun, bundan béyle Basil’in iyi
eserler ortaya gikaracagini da pek sanmiyorum. Zaten su
son on yilda ¢alismalarimmn kalitesi iyice diigmiistin”



Dorian derin bir gekti, Lord Henry ise kars1 koseye
gidip bambu dan yapilmug bir oturagin iizerinde dengede
durmaya ¢alisan ilging bir Java papaganinin bagini oksa-
maya baglads. Ibigi ile kuyrugu pembe, diger tiiyleri koyu
gri olan iri bir kustu. Lord Henry’nin sivri parmaklarinin
ucu titylerine dokununca kirigik gézkapaklarinin beyaz
perdelerini cam gibi bakan kara gozlerinin iizerine indir-
di ve tekrar 6ne arkaya sallanmaya bagladi.

“Evet” diyerek geri doniip konusmasina kaldig1 yerden
devam etti Lord Henry. “Resimlerinin kalitesi diigmiistii.
Bence bir seyler eksilmisti. Resimlerindeki ideal kaybolup
gitmisti. Seninle olan dostlugu tamamen bitince onun
olaganiistii ressamhig1 da sona erdi. Bu arada, gergekten
neden birbirinizden uzaklagtimz? Muhtemelen Basil senin
canim stkmugtir. Bunu agikladiginda da seni hig affetme-
migstir. Sikici kisilerin huyudur bu. Hazir laf agilmigken,
o senin harikulade bir portreni ¢izmisti, ne oldu o resim?
Bittikten sonra hi¢ gérmedim, saniyorum. Ah! $imdi
hatirladim, yillar 6nce Selbye gondermistin onu, ama
yolda kaybolmustu ya da ¢alinmugt1. Onu hig bulamadin,
degil mi? Ne yazik! Gergek bir sanat harikasi, bir bagya-
pitti. Hatirhyorum, hatta satin almak istemistim. Keske
alsaymigim. Basil'in mesleginin zirvesinde oldugu dé-
nemdi. O zamandan bu yana iyi niyetle kotii resim kar1-
simu bir sey olup ¢ikt. Ama boyle tuhaf bilegimi ¢izen
adamlar nedense hep 6rnek bir Ingiliz sanatgisi olmaya
layik goriiliir. Her neyse, portre igin kayp ilan1 vermis
miydin? Vermeliydin”

“Unuttum” dedi Dorian. “Sanirim verdim. “Aslinda
ben o portreyi hi¢ sevmemistim. Anisindan bile nefret
ediyorum. Nereden lafim agtin §imdi? O portre bana bir
oyunda duydugum tuhaf dizeleri hatirlatiyordu. Sanirim
Hamletteydi. Dur bakayium, nasildi o sozler?
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Bir hiizniin resmi gibidir,
Kalbi olmayan bir yiiz.

“Evet, portre benim igin tipki boyleydi iste”

Lord Henry giildii. “Insan yagami da sanat yerine
konacak olursa, kalbi beynidir” diyerek bir koltuga go-
miildi.

Dorian Gray bagini sallads, sonra gidip piyanoda bir-
kagyumusak vurus yapti. “Bir hiizniin resmi gibidir” diye
tekrarladi. “Kalbi olmayan bir yiiz”

Arkadag1 arkasina yaslanmig, yar1 kapah gézlerle onu
siiziiyordu. Biraz sonra, “Ha, bu arada Dorian” dedi. “Hani
bir s6z vardir: Bir insan, ruhunu yitirmigse, tim diinya
onun olsa bile... bundan sonrasi nasildi? Kag para eder...
miydi?”

Notalar birbirine karigti, miizik bozuldu ve Dorian
arkadaginin yiiziine bakakaldi. “Bunu neden bana soru-
yorsun, Harry?”

“Sevgili dostum, belki bana s6zlerini hatirlatirsin diye
disiindiigiim igin” diyerek kaglarimi sagkin bir ifadeyle
kaldird: Lord Henry. “Hepsi bu. Gegen Pazar giinii park-
tan gegiyordum. Mermer Kemer'in orada bir grup kaba
saba adam durmus basit bir sokak vaizini dinlemekteydi.
Yanlarindan gegtigim sirada adamin bagirarak dinleyen-
lere bu soruyu sordugunu duydum. Bana oldukga dra-
matik geldi. Sehrimiz Londra buna benzer tuhaf sahneler
bakimindan ¢ok zengin dogrusu. Yagmurlu bir Pazar
giinii izerine yagmurluk gegirmiskaba saba bir Hiristiyan
ve sular1 akan semsiyelerden derme ¢atma bir ¢at1 altin-
da daire olusturmus bembeyaz yiizler... sonra tiz, isterik
bir sesle havaya firlatilir gibi atilan bir soru ciimlesi...
gergekten fevkaladeydi ve insan1 oldukga etkilliyordu. O
peygamber geginen vaize igimden soylemek geldi birden:



Sanatin ruhu var ama insanin ruhu yoktur, diye. Ama
nasilsa ne demek istedigimi anlayamayacakt1”

“Yapma Harry. Insan ruhu miithis bir gercek, hatta
almp satihyor takas edilebiliyor. Ruhu zehirlemek de
yiicelestirmek de miimkiin. Hepimizin bir ruhuvar. Bunu
biliyorum.”

“Bundan iyice emin misin, Dorian?”

“Kesinlikle”

“Ah! Bu bir yanilsama olsa gerek. Insanin yiizde yiiz
emin oldugunu sandi1 seyler hi¢bir zaman dogru degil-
dir. Bu kader denilen seyin bir felakete inanmak oldugu-
nu bize dgretir, romantizmin dgrettigi ders de budur. Nasil
da ciddiye almigsin! Bu kadar ciddi olma. Cagimizin batil
inanglariyla senin ve benim gibilerin ne isi var? Hayur,
hayir, biz ruhun varligina olan inancimizdan goktan vaz-
gegmis kisileriz. Haydi, bir seyler ¢al bana. Bir romantik
melodi ¢al bana, Dorian. Calarken de yavag bir sesle bana
gengligini nasil korudugunu anlat. Bu igin sirrin1 biliyor
olmalisin. Ashinda ben senden sadece on yas bityiigiim,
ama ¢ok burustum, agir1 yiprandim, tenimin rengi soluk-
lagtr. Sense gergekten olaganiistii bir yaratiksin. Seni her
gordiigiimde aklima ilk gordiigiim giin geliyor. Kiistah,
utangag, goriilmedik bir seydin. Ama degistin dogal ola-
rak, fakat goriiniig olarak degil. Keske bu isin sirrin1 bana
da s6ylesen. Gengligimi geri getirebilmek ugruna her seyi
yaparim. Jimnastik yapmak, erken yatip erken kalkmak,
bir de saygin bir vatandag olmak disinda her seyi yaparim,
her seyi. Ah genglik! Genglik gibisi yok. Gengligin ceha-
letinden sikayet etmek ne kadar giiliing. $imdilerde go6-
riglerini saygiyla dinledigim kisiler sadece benden
oldukga geng olanlar. Sanki benim 6niime ge¢misler gibi
hissediyorum. Sanki yasgam en son mucizesini onlara
agiklamug gibi. Yaghlarsa, ben yaghlarin tim goris ve
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disiincelerine daha en bagtan kars1 ¢ikiyorum. Hatta bu
benim yasam prensiplerimden biri. Onlara diin olmug
bir seyleilgili goriislerinisordugunda sana hila 1820’lerde
gegerli olan goriislerinden soz ederler, hani su herkesin
uzun ¢orap giydigi, her seye aptalca inandig1 ama kimse-
nin zerre kadar bir sey bilmedigi, diinyadan bihaber olu-
nan giinlerden. Caldigin par¢a ne kadar hogs! Chopin bunu
gergekten hani su denizin eteklerine dalgalar savurdugu,
tuzlu kopiiklerinin camlarina vurdugu Mayorka'daki vil-
lasinda* m1 yazmus, gok merak ediyorum? Ne miithis bir
romantizm, elimizde hi¢ degilse 6viiniilecek bir sanat
dalimizin kalmis olmasi ne biiyiik bir nimet! Sakin ¢al-
may1 kesme. Bu gece miizik dinlemek istiyorum. Sanki
sen Apollo® ben de seni dinleyen Marsyasmigim gibi.
Dorian, benim de kendime gore pek ¢ok hayal kirikligim,
hiisranlarim var, bilemezsin. Yaghhigin asil trajedisi insa-
nin ihtiyarlamas: degil, geng kalmasidir. Kimi zaman bu
agin1 diiriist igtenligime kendim de sagip kaliyorum. Ah,
Dorian ne mutlu sana! Nasil da harika bir yagam siirdiin!
Her seyi dolu dolu yagadin. Diinya nimetlerinin hepsinin
tadina baktin. Hayatin senin igin higbir gizlisi kalmadi.
Ama yine de sen bunlar sanki miizik dinler gibi gegis-
tirmesini bildin. Uzerinde onlara dair higbir kétii iz bi-
rakmadin. Eskiden ne isen yine aymisin”

“Ayni degilim, Harry”

“Hayr, hayir, sen hep aynisin. Yagamin bundan sonra
nasil gegecek, ok merak ediyorum. Ozverilerle onu ber-
bat etmeye kalkigma. $u halinle miikemmelsin. Bu mii-
kemmelligi bozup, kendini yetersiz biri haline
doniistiirme. $u an kusursuzsun. Bagini sallayarak bu
diisiincemi reddetmenin anlami yok. Kusursuz oldugunu
sen de biliyorsun. Ayrica da kendini aldatma, Dorian.
Hayat irade ya da niyetle yonetilmiyor. Hayat bir sinir, lif



ve yavas insa edilen hiicre sorunundan ibaret, diisiince-
lerimiz bu agir olusan hiicrelere girip gizleniyor, tutku-
larimuz buralarda barinip diigler kuruyor. Sen de kendini
giivende sanip giiglii olduguna inaniyorsun. Ancak bir
odada ya da sabahleyin gokyiiziinde goziine rastgele ¢ar-
pan bir renk, bir zamanlar sevdigin bir kokunun berabe-
rinde getirdigi gizli hatiralar, goktan ¢almadigin bir miizik
pargasina ait bir ezgi, unutulmus bir siire ait ansizin tek-
rar kargina ¢ikan bir musra... inan bana Dorian, hayatimiz
iste boyle seylere baghdir. Browning® de bir siirinde bu
konuyu aynen béyle yazmigti, ama bizim kendi duyula-
rimiz da bunlar1 bazen bizim adimiza animsar ve diigler.
Bazen birden burnuma beyaz leylak kokusu gelir ve ben
hayatimin en tuhaf aymm yeni bastan yagamak zorunda
kalirim. Keske seninle yer degistirebilseydim, Dorian.
Ikimizin de ait oldugu diinya gogu kez giiciiniin yettigin-
ce bize karg1 ¢ikt1 ama sana her zaman tapti. Hep tapacak.
Sen gagimizin hem aradig1 hem de bulmaktan korktugu
bir tiir sembolsiin. Hayatin boyunca higbir ey iiretme-
digin i¢in senin adina gok seviniyorum, ne yonttugun bir
heykel, ne gizdigin bir resim ne de ortaya gikardigin bir
eserin var, kendin diginda! Senin sanatin, yasadigin hayat,
sen kendi kendinin bestesisin, yagadigin giinler ise siir-
lerin”

Dorian piyanonun bagindan kalkip elini saglar1 ara-
sindan gegirdi. “Evet, harika bir yagam siirdim” diye
mirildandi. “Ancak aym yasamu siirdiirecek degilim,
Harry. Sen de bana boyle abartil sozler soyleme artik.
Beni hi¢ tanimiyorsun. Eger tammus olsaydin, bana yiiz
¢evirirdin. Giiliiyorsun. Giillme””

“Neden piyano ¢almaktan vazgegtin, Dorian? Git de
o romantik melodiyi bana tekrar ¢al. $u gégiin golgeleri
iginde asili duran aya bak. Senin ¢alacagin o biyili mii-
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zigi duymayi bekliyor. Eger ¢alarsan, o daha da yakina
gelecek. Calmayacak misin? O halde haydi kuliibe gidelim.
Cok giizel bir aksam gegirdik, sonunu da giizel bitirelim.
White’in orada biri var, seninle tamigmak icin sabirsizla-
niyor. Geng Lord Poole. Bournemouth'un bityiik oglu.
Daha simdiden senin taktigin kravatlarin benzerlerini
takiyor. Seni onunla tanigtirmam igin yalvariyor. Cok
sevimli ve gekici bir geng, bana biraz seni ammsatiyor.

Dorian gozlerini hiiziinlii bir bakigla yere ¢evirdi.
“Umarim bana benzemiyordur” dedi. “Bu gece ¢ok yor-
gunum, Harry. Kuliibe gelemeyecegim. Saat de on bire
geliyor. Bu gece erken yatmak istiyorum”

“Kal. Hig bu geceki kadar giizel piyano ¢almamigtin.
Bu geceki yorumun harikaydi. Bu kadar dokunakh ¢al-
digim1 simdiye dek hi¢ duymamigtim.”

“Iyi bir insan olmaya karar verdigim i¢in olmali” di-
yerek giilimsedi Dorian. “Daha simdiden degistim sanki.”

“Benim goziimde sen hi¢ degisemezsin, Dorian” dedi
Lord Henry. “Seninle hayatimiz boyunca dost kalacagiz”

“Ama bir zamanlar sen bana verdigin bir kitapla beni
zehirledin. Bu yiizden seni hi¢ bagislamamam gerekir,
Harry. Bu kitab1 bagka hi¢ kimseye vermeyecegine yemin
et, insana zarar veriyor.”

“Sevgili oglum, su an gergekten dine donmeye basla-
digim gorityorum. Sanirim gok gegmeden dine sonradan
donenlerden biri olarak su an biiyiik bir yorgunluk ve
pismanlik duydugun giinahlarini onlarin da isglememe-
leri igin insanlar1 uyarmaya baglayacaksin. Ama o kadar
giizel ve hos birisin ki, bunu yapmak igin hi¢ uygun
degilsin. Ayrica bunu yapmanin sana bir yarari da yok.
Senle ben bugiine dek ne isek, bundan boyle de oyle
olacagiz. Kitabin seni zehirlemis olmasina gelince; boyle
bir sey olamaz. Sanatin insanlarin eylemleri izerinde bir



etkisi yoktur. Sanat insanin igindeki eyleme ge¢me iste-
gini yok eder. $ahane bir kisirhg1 vardir onun. Toplumun
ahlaka aykir1 buldugu kitaplar, topluma kendi ayibim
gosteren kitaplardir. O kadar. Ama simdi kalkip bu sa-
atten sonra seninle edebiyat tartigmasi yapacak degilim.
Yarin yine gel. Sabah saat on birde at binecegim. Istersen
birlikte bineriz. Sonra da seni Leydi Branksomelar’a 6gle
yemegine gotiiriiriim. Cok hos bir kadin, birkag duvar
halis1 alacakmig ve bu konuda sana danigmak istiyormus.
Mutlaka gelmelisin. Yoksa 6gle yemegini bizim kiigiik
diisesle mi yiyelim? Soyledigine gore artik hig goriigmii-
yormugsunuz. Yoksa Gladys’ten biktin mi1? Tahmin et-
mistim. Hazircevaphg sinir bozuyor. Her neyse, sen her
haliikarda saat on birde burada ol”

“Gelmesem olmaz mi, Harry?”

“Olmaz. Park bu mevsimde ok giizel, sanirim senin-
le tanigtigimuz yildan beri leylaklar hig boyle giizel agma-
di”

“Pekals, o halde” dedi Dorian. “On birde gelirim. fyi
geceler, Harry”

Kapiya ulastiginda soyleyecegi bir sey daha varmg
gibi bir an duraksadi. Sonra derin bir i gekip disar1 gikt1.
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arika bir geceydi. Hava o kadar sicakti ki
% Dorian ceketini koluna asti, ipek fularim
boynuna baglamad: bile. Gezerek evine
donerken yanindan smokin giymis iki geng adam gegti.
Birinin digerine, “Iste Dorian Gray bu!” diye fisildadig1-
n1 duydu. Bir zamanlar parmakla gosterilmekten, siirek-
li kendisinden konusulmasindan ne kadar hoglandigim
hatirladi. $imdi ise kendi adin1 duymaktan bikkinlik gel-
migti. Son zamanlarda miidavimi oldugu o kiigiik sirin
koyii gekici kilan, orada hig kimsenin onu tanimamasty-
d1. Orada goriir gérmez basim1 dondiiriip kendisine ilk
bakigta asik ettigi geng kiza yoksul biri oldugunu sdylemis,
kiz da ona inanmugt1. Dorian bir giin de ona ashnda gok
kotii biri oldugunu soylemis, ama kiz ona inanmak yeri-
ne sadece giilmiis, kotii kalpli kisilerin hep gok yash, gok
da ¢irkin olduklarini iddia etmisti. Ne kadar giizel giil-
miistii! Kus sakimasina benziyordu. O basma elbiseleri,
kocaman sapkalariyla nasil giizeldi! Higbir sey bilmiyor-
du, ama Dorian’in yitirmis oldugu her seye sahipti.
Dorian evine vardiginda usaginin yatmayip kendisini
beklemekte oldugunu gordii. Onu yatmaya gonderip ken-




disini kiitiiphanedeki kanepeye birakt: ve Lord Henry’nin
soyledigi baz1 seyleri diisiinmeye koyuldu.

Insanin asla degisemeyecegi dogru muydu? Dorian’in
i¢i heniiz daha gok geng bir erkek olmanin o bozulmamig
safligina kargi ¢1lgin bir 6zlemle dolup tagiyordu. Bu safhi-
¢1 Lord Henry ona giil beyaz1 seklinde tanimlamugti. Ben-
ligini karartmis, zihnine katiiliikler doldurmus, hayal
giiciinii korkularla beslemisti, bagkalarinm seytansi bir ge-
kilde etkilemis ve bundan korkung bir haz duymustu. Yo-
luna gikan ruhlarin en saf, en temiz olanlarim, en umutla
dolu olanlarin segip utanca siiriiklemisti. Dorian bunlari
biliyordu. Ama yine debiitiinbunlarin telafi edilmesi miim-
kiin degil miydi? Dorian i¢in hi¢ umut kalmami§ miydi?

Ah! Nasil korkung bir kibir ve tutku dakikasinda ya-
karmugti, gegen giinlerin yiikiini portresinin tagimasi,
kendisi sonsuza kadar geng kalmanin lekesiz gérkemini
koruyabilmesi i¢in! Biitiin hiisranlarin baglangici bu ol-
mugtu. Kegke isledigi her giinah gecikmeden cezasinm da
beraberinde getirseydi, boylesi gok daha iyi olurdu. Ceza
cekmektekisiyi arindiran, temizleyen bir gey vardu. insa-
nin adil bir Tanriya ettigi dua , ‘Giinahlarimiz1 bagisla;
demek yerine, ‘Hatalarimiz igin cezalandir, olmahydi.

Lord Henry’nin yillar 6nce vermis oldugu o ok degi-
sik, oymaliayna masanin iizerinde duruyor, etrafindaki
beyaz tenli tombul Melekler (Cupidler) eskiden oldugu
gibi yine giilityorlardi. Dorian o ugursuz portredeki de-
gisimi ilk kez fark ettigi o korkung gece yaptig1 gibi ay-
nay1 eline aldi, gézyaslarinin bulaniklagtirdig: ¢ilgin
gozlerle sirli camun cilali kalkanina bakti. Bir zamanlar
ona fena halde tutkun olan birisi ¢ilginca bir mektup
yazmug, mektubu su s6zlerle bitirmisti. ‘Sen fildisi ve al-
tindan yapildigin i¢n diinya degisti. Dudaklarinin kiv-
rumlari sanki tarihi yeni bagtan yaziyor. Dorian bu
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ciimleleri hatirladi ve tekrar mirildanmaya basladi. Sonra
kendi giizelliginden nefret etti, tiksindi, aynay: yere fir-
latarak, ayaklarinin altinda ezip paramparga etti, onu
gimiis kiymiklara dénistirdi. Gizelligi onu mahvet-
migti, giizelligi ve hig yitirmemesi i¢in Tanrr'ya yalvardi-
1 gengligi. Bu ikisi olmasa hayat: lekesiz olacakti. Ama
guzelligi bir maske olmustu onun igin, gengligi ise alay
konusu. Zaten en iyi anlamiyla bile genglik neydi? Insanin
hayatindaki yesil, s1§ duygularla, hastalikli diisiincelerle
dolu ham bir ¢ag idi. Neden sanki gengligin kendisine
6zgii o iniformasim sirtindan hig ¢itkarmamgti? Genglik
onun felaketi olmugtu.

Gegmigsi diigiinmemek daha iyiydi. Gegmisi higbir sey
degistiremezdi. Onun su an gelecegini diigiinmesi gere-
kiyordu. James Vane, Selby Kilisesi'nin bahgesindeki adsiz
bir mezarda gémiiliiydii. Alan Campbell bir gece labora-
tuvarinda galigtigi sirada kendisini vurmustu, ama yine
de 6grenmek zorunda kaldig sirr1 ifsa etmemigti. Basil
Hallward’in ansizin ortadan kaybolup gitmesinin uyan-
dirdig1, ama tahmin edildigikadar agir olmayan heyecan
yakinda yatigirdi. Hatta yatigmaya baglamigt: bile. Bu
bakimdan Dorian’in korkacag higbir sey yoktu. Diiriist-
e soylemek gerekirse onu en gok kaygilandiran, endige-
ye siiriikleyen konu Basil Hallward'in 6liimii degildi. Onu
asil tedirgin eden kendi ruhunun yasarken 6lmiig olma-
styd1. Hayatina bu derece golge diisiiren sey Basil Hal-
Iward’in ¢izdigi portreydi. Dorian onu bagislayamiyordu.
Her sey o portre yiiziinden olmugtu. Ustelik Basil ona
kolay hazmedilir seyler séylememisti, Dorian yine de
sabir gosterip o sozleri yutmugstu. Cinayet denilen sey bir
anlik bir cinnetten ibaretti. Alan Campbell'in intihar1 ise
tamamen kendi istegiydi. Kendi se¢imiydi. Bu igin Dori-
an'la higbir iligigi yoktu.



Yeni bir hayat! Dorian’in su an tek istedigi buydu.
Bekledigi sey buydu. Hatta bu yeni hayata daha simdiden
baglamig sayilirdi. Hig de degilse masum bir varhig: ko-
rumugtu. Bir daha masumlar bagtan ¢ikartmaya kalkis-
mayacaktu. Iyi bir insan olacakti.

Hetty Meron’'u diisiiniirken kilitli odadaki portrenin
degisip degismedigini merak etti. Portre hala eskisi kadar
igreng ve korkung olamazd, 6yle degil mi? Belki yagam
yenilenip temizlenirse, portrenin yiiziindeki tiim kotii-
liiklerin, giinah ve ihtiraslarin izleri silinip gidebilirdi. Bu
koétii izler belki de simdiden silinmisti. Dorian gidip ona
bakacakt1.

Lambay1 masanin iizerinden alip yavagca iist kata gikt1.
Kapinin siirgiisiinii gekerken sagilacak kadar geng gorii-
nen yiiziinde bir an sevingli bir giilimseme belirdi, du-
daklari bu giilimsemeyle kisa bir siire oyalands, sonra
hemen gegip gitti. Evet, artik iyi insan olacakti ve sir
olarak sakladig1 o igreng sey onu iirkiitmeyecekti. Sanki
omuzlarindaki yiik daha simdiden kalkmug gibiydi.

Sessizce odaya girdi. Aligkanhk edindigi izere girer
girmez ardindan kapiyikilitledi, sonra portrenin iizerin-
deki mor ortityii gekti. Dudaklari arasindan 6fkeli aci bir
¢1ghik koptu. Higbir degisiklik yoktu. Sadece gozlerde
kurnazca bir ifade ve agzinda ikiyiizliliigiin ¢izgisi vard.
Portre hala igrengti, hatta eskisinden bile igrengti, elin-
deki o kizil leke sanki giy taneleri gibi eskisinden bile daha
taze duruyor, eskiden ziyade yeni akmus bir kana benzi-
yordu. Dorian birden titremeye basladi. Hayatinin en iyi
isini ona kibri mi yaptirmigt1? Belki Lord Henry'nin o
alayc1 kahkahasiyla ima ettigi gibi, bunun nedeni yeni bir
heyecan arayistyd.. Belki arada bir bize oldugumuzdan
daha soylu isler yaptiran, su rol yapma istegiydi. Belki de
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bunlarin hepsiydi. Olabilir miydi? Peki, ya kizil leke? O
neden genislemisti? O buruguk parmaklarin iizerine sanki
bulagic1 pis bir hastalik gibi yayilmigt1. Resimdeki ayak-
larin iizerinde de kan lekeleri vardi, parmaklarinin ara-
sindan siiziilip damlamug gibiydi, bigag: tutmams olan
el bile kanliydi. Yoksa bu bir itiraf miydi? Onun her seyi
itiraf etmesi gerektigini mi ima ediyordu? Teslim olup
idam sehpasina gitmesi gerektigini mi? Giildii. Iste bu
imkansizdi. Hem o itiraf etse bile, adamdan zerre kadar
iz kalmamugti ki, ona kim inanacakti? Ortalikta 6ldiiriilen
adamdan iz bile yoktu. Ona ait her sey yok edilmisti. Alt
kattakileri Dorian bizzat kendisi yakmigt1. Biitiin bunla-
ra ragmen hala hikayesinin dogrulugunda direnecek
olursa, herkes ona deli gozilyle bakardi, onu akil hasta-
nesine kapatirlardh...

Ama yine de sugunu itiraf etmeli, cimle aleme rezil
olma pahasina da olsa cezasini gekmeliydi. Insanlarin
giinahlarinin bedelini sadece 6teki diinyada degil, bu
diinyada da 6demelerini isteyen bir Tanr vardi. Ve ne
yaparsa yapsinlar, giinahlarini itiraf etmedikge, higbir sey
onlarin ruhunu temizleyip arindiramazdi. Peki onun
ginahi neydi? Dorian omzunu silkti. Eger Basil Hal-
lward’in 6liimii ise, aslinda onun umurundaolan bu de-
gildi. O esas Hetty Merton'u diigiinityordu. $u an
kargisinda duran ayna, onun ruhunu yansitiyordu. Kibir
miydi bu? Merak m1? Ikiyiizlilliik mii? Hetty'den vazgeg-
mesinde bunlardan bagka bir sey yok muydu? Mutlaka
vardi. En azindan o 6yle oldugunu diiiniiyordu. Ama
kim bilebilirdi? Hayir. Aslinda bagka bir sey yoktu. Do-
rian sirf kibri yiiziinden kiz1 kendisinden korkmustu.
Ikiyiizlii oldugu igin iyilik maskesini sadece o anlk tak-
mugti. Meraki ugruna bundan feragat etmisti. Ve bunlar
simdi kabul edebiliyordu.



Ancak su cinayet... hayat1 boyunca boyle onun yaka-
sina yapisip kalacak miydi? Dorian 6miir boyu gegmisinin
yiikiinii omuzlarinda mi tagiyacakti? Yoksa gercekten
gidip sugunu itiraf etse miydi? Asla. $u an geride ona kars1
kullanilabilecek tek bir delil kalmisti, o da portreydi. Tek
kamit oydu. O halde Dorian onu da ortadan kaldiracakti.
Neden sanki bu kadar zaman onu saklamigti? Bir zaman-
lar resmin degisip yaslanmasin1 gozlemek ona keyif ve-
riyordu. Ama son zamanlarda artik bu keyif de
kalmamisti. Geceleri bu resim yiiziinden uyuyamamugti.
Evinden uzaklastig1 zamanlar, bagka gozlerin resmi go-
recek olmasinin tedirginligiyle hasta olmugtu. Bu resim
yiiziinden en atesli, tutkulu duygularinin iizerine hiiziin
¢6kmiistii. Bu resmi sadece diisiinmek bile ona keyif veren
pek ¢ok dakikanin tadini kagirmisti. Evet, kendi portresi
bagina vicdan kesilmisti. Dorian onu kesinlikle ortadan
kaldiracakt.

Cevresine bakti ve Basil Hallward’ 6ldiirdiigii bigag:
gordii. Bu bigag: kag kez temizlemigsti, tizerinde en ufak
bir leke dahi birakmamugti. $u an bigak 11l 1511 parliyordu.
Ressamu nasil dldiirdiiyse, ressamin eserini de, onun biitiin
anlamini da aynen dyle 6ldiirecekti. Gegmisi 6ldiirecek-
ti, gegmis oliince Dorian da boylece 6zgiir kalacakti. Bigak
su igreng, su korkung ruhun yasamim sonlandiracakti,
portrenin ona yaptig: iirkiitiicii ikazlar boylece kesilecek,
Dorian da huzura kavusacakti. Bigag: aldi ve onu resme
sapladi.

Birden aa bir haykiri§ duyuldu, ardindan bityiik bir
giirilta. Hayking 6ylesine keskin, 6ylesine ac1 bir azapla
doluydu ki, hizmetgiler ne olduklarini anlamaksizin deh-
seticinde, yiirekleri agizlarina gelerek uykularindan uyan-
dilar, yavagca odalarindan giktilar. Asagidaki meydandan
gecmekte olan iki adam baslarint kaldirip sesin geldigi



muhtesem eve dogru bakti. Ardindan hemen gidip bir
polis buldular ve polisi alip eve getirdiler. Ama polis ka-
pinin zilini birkag kez ¢almasina ragmen cevap veren
olmad. En iist katin pencerelerindeki 151k diginda biitiin
ev kapkaranhkti. Polis memuru bir siire sonra yiiriidi,
yan evlerden birinin sundurmasina ¢ikip evi oradan goz-
lemeye koyuldu.

Iki adamdan daha yagh olani, “Burasi kimin evi,
memur bey?” diye polise sordu.

“Bay Dorian Gray’in, efendim” dedi adam.

Adamlar birbirlerine bakistilar, alayc: bir giiliimse-
meyle oradan hemen uzaklagtilar. Onlardan biri Sir Henry
Ashton’'un amcasiydi.

Eviniginde, hizmetgilerin dairesinde, iizerlerinde yatak
giysileriyle yan ¢iplak bir halde beklesip duran hizmet-
giler kendi aralarinda fisildagip konugmaktaydilar. fhtiyar
Bayan Leaf siirekli ellerini ovusturup aghyordu. Francis
oli gibi bembeyaz kesilmisti.

On bes dakika kadar sonra arabaciyla ugaklardan bi-
rini alip sessizce iist kata giktilar. Kapiya vurmalarina
ragmen cevap alamadilar. Seslendiler. Ama higbir ses
yoktu, ortalik son derece sessizdi. Bir siire bog yere kapi-
y1agmaya ¢ahstilar, sonunda dama ¢ikip oradan balkona
atladilar. Balkonun caml kapisi kolayca agilds, siirgiisii
eskimigti.

Igeri girince duvarda efendilerinin sahane portresiyle
kargilagtilar. Tipki onu en son gordiikleri zamanki gibi
benzersiz giizelligi, soluk kesen yakisiklihgs, gengliginin
tazeligiyle adeta g6z kamagstiriyordu. Yerde ise iizerinde
smokiniyle, kalbinin ortasina saplanmug bir bigakla olii
bir adam yatiyordu. Yiizii solmus, kirigmis ve mide bu-
landiriciyd. Yiiziiklerini fark edene kadar kim oldugunu
anlayamadilar.



Joseph bristow
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scar Wilde'in ilk ve tek romani olan Dorian
@Gmy’in Portresi (The Picture of Dorian Gray) ilk
kez 1890 yilinda Lippincott adli aylik dergide
yayimlanmaya bagladiginda epeyce tartigma konusu olmus
ve oldukg¢a gergin bir ortam yaratmigti. O dénemde Lip-
pincott, kendisine 6zgii Amerikan yazim tarziyla toplum-
da oldukga saglam yer edinmis tinlii bir dergiydi ve
6nemli rakipleri Harper’s ve Century gibi o da giderek
bityiiyiip hissesini Atlantik 6tesine kadar genisletmek
istiyordu. Bu da tabii ki boyle bir dergide her ay yazilar-
na yer verilecek olan erkek ve kadin yazarlarin hem ken-
dilerini gostermeleri i¢in bulunmadik bir firsat hem de
derginin binlerle ifade edilen satiglarindan pay almak ve
boylece bagka higbir yerden elde edemeyecekleri dolgun
bir gelir anlamina geliyordu. Gegmisine bakildiginda ilk
kez Amerikali yazarlarin hikayelerine yer vermekle tinlii
J.B. Lippincott Company, Philadelphiada yerlesik koklii
bir dergiydi ve oradaki hikdyeler bazen en ateli tiirden
olabiliyordu. Ama 1880 yilinin sonlarinda derginin edi-
torlerinden J.M. Stoddart Londra’y: ziyaret etmis ve orada
sadece Ingiliz halkimin bakis agisina gére yazi yazma sansi
bulabilmis olmalarina ragmen oldukga yetenekli az say1-
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da hikaye yazariyla tanigmigti. Arthur Conan Doyle, Rud-
yard Kipling ve Oscar Wilde gibi yazarlarla goriisme
randevusu ayarlayan Stoddart'in amaci onlari editérli-
gini yaptigi ayhk dergiye “kisa hikdye ya da roman”
tiiriinde eserleriyle katkida bulunmaya davet etmekti. Bu
tam zamaninda yapilan davet, ashinda son derece gelece-
gi parlak bu yazarlar igin minnet duyulacak bir olaydi.
Boylece 1890 yilinin $ubat ayinda Doyle’un, The Sign of
Four (Dortlerin Yemini), 1891 yilinin Ocak ayinda Kip-
ling’in, The Light that Failed (Sonen Isik) ve 1890 yilinin
Temmuz ayinda da Wilde’in, The Picture of Dorian Gray
(Dorian Gray’in Portresi) adli eserleri sirasiyla dergide
yayimlandi. Hepsi ¢ok degerli ve 6zlii eserlerdi ve aym
zamanda giirlerle edebi goriislerin de yer verildigi dergi
hem Amerika, hem de Londrada sadece ok begenilmek-
le kalmamus, giderek genisleyen tiraji onu en gok satanlar
listesinin bagina da tagimigti.

Bu noktada Stoddart’in teklifinin digerlerine nazaran
en ok Wildea cazip geldigini soylemeliyiz. O siralar aile
adimi farkh bir alanda duyurmaya ¢alisan Wilde’in yildi-
21 gergizaten parlamaktaydi ve bu s6hret pek o kadar ezici
olmasa da, kariyerinde kararh ve giiglii adimlarla ilerle-
mekteydi. Nitekim 1881 yilinda Oxford’ta egitim gormiis
geng bir Irlandah olarak adi kisa siirede “Estetik Profe-
sorii” olarak anilmaya baglamigti, yan sira Londrada
yayimlanan birbirinin tiirevi niteligindeki ¢ok sayida siiri
basin tarafindan alaykonusu olsa da onu kisa siirede iine
kavusturmaya yetmisti. Wilde daha sonra 6zellikle 1882
yilinda Kuzey Amerika’ya yaptig1 on ayhk oldukga getin
gegen gezisi sirasinda ev dekorasyonu gibi pek ¢ok konu-
da verdigi “estetik” baghkli konferans ve derslerden de
hatin1 sayihr miktarda para kazanmigt: ama onun asil
istegi yazarlik kariyeriydi ve bu konuda fark edilmesi de



epey zordu. Ancak bu durum onun bagsehirde edebiyat
alaninda tamamen basarisiz oldugu anlamina gelmeme-
li, ¢iinkii Wild, Londrada yasadig: siire iginde Pall Mall
Gazette gibi on yillik bir gazetenin yam sira, gok sayida
isim yapmug gazeteye yazdig1 hatin1 sayilir sayida ustaca
yaziyladikkat gekmisti. Ayrica 1887 yilinda onun etkile-
yici gorislerinin de yer aldigy Woman’s World (Kadinin
Diinyast) adli sezonluk olarak ¢ikan feminist goriislii bir
derginin editorligiinii de yapmugti. Ve 1888 yilinda The
Happy Prince and Other Tales (Mutlu Prens ve Diger Hiké-
yeler) adh kiigiik ogluna adadig: peri masal tiiriinde
hikédyelerden olugan kitabim bitirdiginde, basin onu ye-
tenekli bir edebi figiir olarak ciddiye almaya baglamigt1.
The Decay of Lying (Yalanin Cokiisii) ve Nineteenth Cen-
tury (On dokuzuncu Yiizyil) gibi ¢ok sayida saygin aka-
demik yayininin da yayimlandig: sonraki ikiy1l onun igin
dikkat ¢ekici 6l¢iide verimli olmugtur. 1889 yilinda, iinii
yiizyihn baglarindan beri ayni1 hizla yayilarak gelen Bla-
ckwood'’s Edinburgh Magazine’de Wilde'in Shakespeare’in
soneleriyle siisleyerek bir agk ii¢genini sakaci bir dil ve
ustalikla yazdig1 ok begenilen kisa hikayesi The Portra-
it of Mr. W.H. (Bay W.H.nin Portresi) yayimlanmgtir.
Biitiin bunlardan dolay1 Wild’in giderek 6ne gikan g6h-
reti sayesinde Stoddart ona bir hikéye i¢in y1lda 30.000
ve 200 Sterlin avans s6zii verme teklifinde bulunmugstur.
1889 yilinin sonlarina dogru Wilde'in The Fisherman and
His Soul (Balik¢t ve Ruhu) adh peri masali tiiriindeki bir
baska hikayesi Lippincott dergisinde yayimlandi. Ancak
ardindan Stoddart bu kez ondan iki misli uzunlukta ve
farkli konuda hikayeler istedi, bunun iizerine Wilde
hemen kollar1 sivayip se¢kin Londra sosyetesinin ondan
talep ettigi ve gok sevdigi tiir olan kotii ruhlarla doga tistii
giglerin varhiginin hakim oldugu irkiitiici tarzda yazl-
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mug hikédyelere agirhk verdi. Bu dogrultuda talep edilen
tiirde yazdigs ilk roman The Picture of Dorian Gray (Do-
rian Gray’in Portresi) ertesi yilin (1890) ilkbaharinda
yayimlanmaya hazirdi. Dokuz ay sonra, Wilde romanina
alt1 yeni b6liim daha ekledi ve roman tek bir cilt olarak
Lippincott'un da basimevi olan Londrah yayinc1 Ward,
Lock and Co. tarafindan yeniden basima hazir hale geti-
rildi. Romanin metinleri ilave edilen boliimlerle birlikte
yirmi boliimden olugmaktaydi ve Charles Ricketts tara-
findan 1891 ilkbaharinda mitkemmel bir cilt tasarimiyla
tekrar basild.

Hig kuskusuz Dorian Gray’in Portresi’nin gerek 1890,
gerekse 1891 versiyonlarinin her ikisi de dikkat gekici
boyuttadir, okurunun bilingaltindaki diisiincelerini tah-
rik etmeyi amaglayan konusuyla ilk bakista imalarla dolu,
karmagik, anlagilmasi zor bir hikaye izlenimi vermektedir.
Wilde'n ilgi uyandirmak amaciyla okurunun hayal diin-
yasim zorlayan hikayesinde, cinayet islemeye, santaj yap-
maya, esitli yollarla pek ok kiginin hayatini yok etmeye
ve iistelik bunu sik¢a yaparak sug islemeye meyilli, tuhaf,
aym zamanda da bir o kadar etkileyici geng adam karak-
teri, 1880’li yillarin ortasinda toplumda korku, heyecan
ve merak uyandiriyordu. Digaridan bakildiginda mitkem-
mel bir goriintii gizen, ancak igsel olarak koétiiliikle bes-
lenen geng Dorian Gray karakterine bakildiginda, Wilde'in
bu karakteri yaratmak konusunda kismen de olsa Robert
Louis Stevenson’un 1886 yilinda yayimlanmis olan Stran-
geCase of Dr. Jekyll and Mr. Hyde (Dr. Jekyll ve Bay Hyde'n
Tuhaf Rahatsizligi) adh o yillarda oldukga fazla heyecan
uyandiran etkileyici eserinden esinlendigi anlagilmakta-
dir. S6z konusu eserinde iginde gizlemeye ¢ahistig siddet
boyutundaki adam 6ldiirme egosuna ragmen di§ gorii-
niisii gayet sakin ve normal olan, bu ytizden de birbirin-



den tamamen farkh iki ayn ruh tagiyan bir bilim
insanin tasvir eden Stevenson, on sekizinci yiizyilin bas-
larindaki okurlarin korku ve dehget sagan sahnelerden
agin hoslanmasindan yola gikmaktadir. Bu dogrultuda
atalarindan kalma bir ortagag satosunda hortlaklar, kéti
ruhlar ve golgelerle yasayan bilim insanimin iki ruhluluk
seklinde bag gosteren tuhaf rahatsizhgim eski ve gelenek-
sel Gotik yazim tarziyla anlatirken, aym zamanda bu
hastaliga o devirdeki bakis agisiyla modern tip diinyasinin
bakis acisin1 da dahice ortiigtiirerek unutulmaz bir eser
ortaya gikarmugtir. Ayni sekilde Wilde da eserinde bu gift
kisiliklilikten yola gikmaktadir ama onun daha farkl bir
versiyonunu sergilemektedir. Dorian Gray'in Portesinde
de romanin kahraman Stevenson’un gift kiilikli karak-
teri gibi iginde gizlenmis olan canilik diirtiisiinii sikga
disa vuran bir geng adamdir ve bu gizli giinahlar mitkem-
mel sekilde yagh boya bir porteye yansitiimaktadir. Do-
rian Gray adindaki bu gen¢ adam ¢ok fazla sug
islemektedir ve igledigi suglar onun portresinin oldugu
tuvalde dig goriiniigityle hi¢ bagdagmayan ve goze gok
¢irkin gelen bir goriintii ¢izmektedir. Ciinkii onu bunu
yapmaya sevk eden igindeki gizli 6fkenin siddetinin onu
ne kadar tahrip ettigi disaridan hig fark edilmemektedir,
o her zaman geng, taze ve mitkemmel bir giizellige sahip-
tir ve giizelligiyle zamanun verdigi tahribata adeta meydan
okumaktadir. Diger bir deyisle Dorian Gray ve onun
portresi iki ayn kisiligi yansitmaktadir, dig goriiniisii ile
taban tabana zit igindeki gergek kisilik onu gok tuhaf ve
bambagka, hasta bir kisilige biiriindiirmektedir. Ancak
tam bu noktada anlatirken kulaga kolay anlagilir gibi gelen
bu kisilik tasviri kafa karigtirmak konusunda olduk¢a
akillica kurgulanmig olmasina ragmen, hikayenin islenis
seklinin neden bu kadar kolay olmadig: ve ilerledikge
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samlandan ¢ok daha zor anlagilir hale geldigine dair bir
soruyu akillara gelmektedir. Gergekten de okur hikayenin
detaylarinda gizlenmis olan ve ancak ilerledikge yakalanan
ipuglarim bir araya getirmeye yoneltilmektedir. Bu dog-
rultuda 6nemli ip uglarindan yola ¢ikarak oncelikle bii-
tiiniyle kisilik degisimi yagayan romanin bag kahramam
bir geng adamy, ardindan son derece yakigikli ve hog bir
goriintitye sahip olan bu gen¢ adamin insanlarin canin
almakta bir an bir an bile tereddiit etmeyen acimasiz bir
katile doniistiigiinii kesfetmektedir. Bunun nasil olabil-
digini sergilemeye gelince, elbette ki bunun biiyiik usta-
lik gerektiren takdir edilecek bir yaraticihigin eseri
oldugunu séylemek gok yerinde olacaktir.

hikiye

Romanin hemen basinda, heniiz daha Dorian Gray ile
taniymadan once, onun adeta bir sanat saheseri kadar
miikemmel olan tann vergisi giizelligine 6zenip gipta
ediyoruz. Girig boliimiinde bekir ve romantik bir adam
olan ressam Basil Hallward ile evli ve son derece diizgiin
bir fizige sahip olan Lord Henry Wotton, ressamin Lond-
radaki stiidyosunda bir portre ile ilgili fikir ahigverisinde
bulunmaktadirlar. Bitirmeden 6nce hala birkag son do-
kunugsa ihtiyag gosteren portre olaganiistii giizel geng bir
adama aittir. Her iki karakter de portredeki s6z konusu
karakterden yaghdir ve her ikisi de Viktorya déneminin
sonlarinda gerek unvanlariyla, gerekse kendilerine ait
islerinin patronu olarak elde ettikleri servetleriyle ezici
giice sahip “Sosyete” diye adlandirilan kalburiisti taba-
kadan gelmektedirler. Hallward'in tuvaline gozlerini ayir-
maksizin bakan Lord Henry, gordiigii tablonun su ana
kadar Hallward’in gikardig: “en iyi” i§ oldugunu disiin-



mektedir. Ve onu su an kiiltiirlii elit tabakanin etkilendi-
gi empresyonizm adl yeni bir sanat akimina ait eserlerin
yer aldigy, sanattamoday1belirlemekle iinlii, Londradaki
Grosvenor adh galeride sergilemeye zorlar. Ama Hallward
tabloyu sergilemek konusunda isteksizdir, ¢iinkii ona
kendisinden ¢ok sey kattigini soyler. Bunun iizerine Lord
Henry, Hallward’a bu sozlerine saka yollu takilir. “Yani
kendini onunla bir mi tutuyorsun!” diye bagirir. “Ama
ben senin sert hatli o yamuk suratin ve komiir gibi sim-
siyahsaglarinla, karsimda duran harikulade geng Adonis*
arasinda kesinlikle en ufak bir benzerlik bile géremiyo-
rum.” Veboylece Lord Henry ile birlikte biz de tablodaki
geng adamin adinin Dorian Gray oldugunu 6greniyoruz.
“Ama o benden hoglamyor” der ressam, duygularina gii-
veniyordur ve bunu ifsa ederken yiiziinde Viktorya d6-
nemine ait seckin tabaka insanina 6zgi diiz ahlaki
yansitan bir ifade vardir. “Benden hoslandigim biliyorum”
diye 1srar ederek, agk yagamasalar bile en azindan ¢ok
samimi iki arkadas olacaklarina inandigin1 ima eder. Ve
iki adam genglikten, onun ailesinden, ge¢misinden s6z
ederek birbirleriyle zitlagirlar, bu noktada Hallward’in
Lord Henry’nin geng adama duydugu sevgiye zarar ver-
mesinden korktugunu kesfediyoruz. “Onun ahlakini
bozma” diye Hallward yalvarir, “Onu etkin altina almaya
¢aliyma.” Bu tip imali s6zlerden Lord Henry'nin gergekten
bunu yapabilecegi sonucunu ¢ikariyoruz.

Ya da yoksa gergekten yapiyor muydu? Ashnda Wil-
de’in romaninin ilerleyen béliimlerinde Dorian Gray’in
giderek yozlastigi ve kademeli olarak bir ahlaksizhigin
i¢ine diistiigi gergeginden yola gikarak, Lord Henry’nin
gen¢ adamu gergekten bastan gikarttigini ve onun goz

*Ask ve guzellik tanrigasi Atrodit’in sevgilisi.
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kamagtiran ama bir o kadar da tehlikeli yagaminin so-
rumlusu oldugunu tahmin etmek pek de zor olmasa gerek.
Onun siirekli bas agag: giden grafiginden Lord Henry’nin
sorumlu oldugundan emin olmak igin onun gen¢ adam-
la ilk kargilagtig1 andan ige baglayabiliriz. Lord Henry
tabloya modellik yapan geng erkegin ¢arpici fiziginden
bakiglarini alamaz. “Onun yiiziinde daha ilk bakista ken-
disine gitvenmeye davet eden bir sey var” der. Sozlerini
vecize gibi miikemmel sekilde kullanan Lord Henry’nin
amac1 bu sozleriyle geng Dorian Gray'’i etkisi altina al-
maktir. “Bence bu giizellik kargisinda bagtan ¢ikarilmamak
iin tek yol ondan kurtulmak” diyerek gen¢ adami ima
eder. “Ona kars1 koymalisin” der, “belli ki bu yaptigin sey
senin yasak olan geylere kars: bityiik bir 6zlem duyan ve
giderek hastalanan ruhundan kaynaklaniyor” Ama bu
gergekten siirekli yalan soyleyerek kafa karigtiran ve ko-
tilliik pesinde kogan, bu yiizden de hiikiim giymeyi ¢ok-
tan hak etmis bir seytanin sesi miydi? Yoksa bu ¢ok
yerinde s6zler yine onun o miithis etkileyici konusma
tarzim olusturan kivrak zekéisinin iiriinii miiydi? Cevap;
her ne kadar yalanlarla sinirh olsa da Lord Henry’in et-
kileyici sozleri ve konugsma konusundaki miithis yetene-
gi, ayrica nazik ve hog tavirlari Dorian Gray’in ona
inanmast i¢in son derece yeterli olmugtur.

Dorian Gray, Lord Henry’nin kulaga son derece hos
gelen sozlerinin onu sagirtip aciz biraktigina itiraz etmis
olsa da, onun ruhu iizerinde adeta ustaca kullanilan bir
miizik aletinin hog timilar: gibi etki biraktig1 da inkar
edilemez bir gergektir.

Lord Henry’nin kasten ya da onun dogal yapisi geregi
farkinda olmaksizin segtigi, kisa birer siire benzeyen siislii
parlak sozciiklerinin geng adamin her an uyanmaya hazir
olan oldukga hassas durumdaki gizli digtincelerini agiga



¢ikartmak konusunda “ustaca uygulanan bir sihir” etkisi
yaratmaktadr.

Ancak Lord Henry yeni arkadag: olarak gordigii he-
defindeki geng adama bakarken i¢inden “bu mitkemmel
giizellik ve canhhk sadece birkag yil daha siirer” seklinde
¢ok kotii diigiinceler de gegirmektedir ve ona gore Dori-
an Gray’in korkular1 onu giderek “soluk yiizlii, yanaklar1
icine ¢6kmiig, donuk bakigl” birine doniigtiirecektir. Ve
bittiginde portresine bakan geng adam “Ne kadar igreng
goriiniiyorum!” diyerek hayal kirikhigina ugrayacaktir.
“Ben giderek yaslaniyorum ama bu resim daima geng
kalacak.”

Gergekten de iginde gizlenmis ve ona iskence gektire-
cek boyuttaki 6fkesinden kaynaklanan vahsi duygular
yiiziinden bedeni acilar iginde kivranirken, onun geng ve
taze giizelligini sergileyen di§ goriiniisiine dair sadece bu
resim kalacaktir. Ve “Benimle bir giin alay edecek” diye-
rek bu duruma itiraz eder, “Benimle feci sekilde alay
edecek!” Bu noktada Dorian Gray’in resmi bir demeg gibi
kabul ettigi Lord Henry’nin s6zlerini kelimesi kelimesine
benimsemis oldugunu goériiyoruz... O kadarki, onun doga
uistii bir giice sahip oldugunu diisiinerek resimdeki kisiy-
le yer degistirebileceginden, onun gengligini ve giizelli-
gini ele gegirip yerine kendisini koyacagindan korkacak
kadar ona inandigina sahit oluyoruz.

Bu arada gok gegmeden ressamin kendi iginde savag
verdigi ressamhigiyla aristokrathginin birbiriyle rekabet
ettigine ve iki farkl sosyal konum arasinda gidip geldi-
gine sahit olurken, Dorian Gray'in de iki farkh kisilik
arasinda kaldigin1 goriiyoruz, ama her iki kisilik de geng
adama 4g1k olmaya meyillidir. Geng adam igin romantik
tutkularla kivranan Basil Hallward, Dorian Graye olan
agkini yapmakta oldugu hazine degerindeki sanat ese-
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riyle kanitlamaya ¢aligmaktadir. Ancak ressamin bu ko-
nuda gosterdigi asir1 comertlik, onu “Gen¢ Adonis”
olarak adlandiran ve ona kars: giderek daha da hizla artan
duygularindan emin olan Lord Henry’nin duydugu pla-
tonik agki maglup edememektedir. Ve Lord Henry ile
Basil Hallward’in ona duyduklar askin ok gegmeden
rekabete doniistiigiiizlenimi dogmakta ve ona daha cazip
goriinmek gibi bir sorun ortaya ¢ikmaktadir. Bu dogrul-
tuda Hallward yeni arkadagim aristokrat bir goriisle cezp
etmeye galigmayi yegler, onu arzu duyulan bir obje gibi
gostermek yerine soylu bir yaklagimla “ilging bir ¢aligma”
olarak adlandirir, o “sadece onun ele aldig1” 6zel bir
eserdir. Yazar Lord Henry’nin Dorian Gray'i etkisine
aldig1 bityiiden “tutkularin bilimsel analizini” amaglayan
“deneyimsel bir yéntem” olarak s6z etmektedir. Diger
bir deyisle edindigimiz izlenimler dogrultusunda Lord
Henry’nin geng adama kars:1 besledigi bu gok taze duy-
gulan1 kayitsizca ortaya yansittigimi soyleyebiliriz ama
aslinda romanin ilerleyen sayfalarinda bunlarin sadece
onun hayal diinyasim zorlamasindan kaynaklandigin
goriiyoruz. Daha sonra ise geng lordun Dorian Gray’in
“karmagik kisiligini” estetik bir obje olarak kullandigin,
onun hoslandig seylerin ve iiziintiilerinin izleyicilerin
merak ve acima duygularinm tahrik etme y6niinde bir
arag oldugunu kesfediyoruz. Nitekim Lord Henry’nin
sozleri yazarin bu konudaki gézlemlerinin yankisi ol-
maktadir: “onlarin nasil sona erecegi ya da hedeflendigi
sekilde sona erdigi onemli degildi”. Her ne kadar Lord
Henry “zengin ve verimli sonuglar” bekliyor olsa da,
sonugta hayal kurma yetenegi oldukga fazla olan toy ve
deneyimsiz geng bir bireyin duygularinin kabarmasini
izlemek onun igin bos yagaminin eglence kaynagindan
bagka bir ey degildi.



Tiim bu deneyimler sonucunda edinilen korkung bo-
yuttaki sonuglar dogrultusunda bize diigen sey, Lord Hen-
ry’nin her biri vecize 6zelligi tastyan sozlerini dikkatle
dinleyen yeni buldugu arkadas: geng rahip adayina yap-
tiklarindan dolay: kendisine yapilan suglamalara katlanip
katlanamayacagina karar vermektir. Ayn1 zamanda okur,
Basil Hallward'in ona bahsetmesini diledigi bir anlamda
kendisini kurban eden agkinin Dorian Gray'e bir faydasi
olup olmadigin1 da merak edebilir. Bu noktada romanin
en baginda, Dorian Gray’in Lord Henry’ye s6yle dedigini
hatirlayabiliriz. “Beni hayata dair her seyi bilmek y6niin-
de vahsi bir arzuyla doldurdunuz” Ama onun bilgi edin-
meye yonelik bu aragtirma arzusu ve hevesi bu konuda
kargisina kim ¢ikarsa ve ne goriirse onu benimsemesine
ve hig kritik etmeksizin oldugu gibi kabul etme egilimi
gostermesine neden olmaktadir. Nitekim bu konudaki
maceralarim1 Lord Henry’ye anlatirken, onun zengin ve
varhikli insanlarin yasadig1 en sevdigi yerler olan bat1
bolgesindeki Hyde Park ve Piccadilly’nin digina ¢iktigina
ve sehrin en dogu kosesine dogru gittigine sahit oluyoruz.
Bu bolge digerinin tam tersine Viktorya déneminin fa-
kirlik ve her tiirli sugla biitiinlesmis sehrin en berbat
yeridir ve orada girdigi kohne bir tiyatroda izledigi oyun-
daki heniiz daha geng bir kiz olan oyuncu Sibyl Vane’in
bityiisiine kapilir. “Neden ona stk olamiyorum?” diye
Lord Henrye sorar. Ve gok gegmeden usta oyunculuk
yetenegi kargisinda gergek olup olmadigi yoniinde yanil-
giya diigecek kadar mitkkemmel buldugu geng oyuncuyla
evlenme planlar yapar. Bir siire i¢in Dorian Gray’in ken-
disini bir anda duygusal bir iligkinin i¢ine ¢eken Sibyl
Vane’in ona Lord Henry’nin “son derece yanhs, sanki bir
biiyiiniin etkisi altinda gibi gelisen, kot niyetli, hazcilik
teorilerini” unutturdugu digiinilmektedir. Ancak Lord



Henry’nin miikemmel zekisinin ya da geng ve giizel bir
aktristin sahnedeki tistiin yetenegiyle daha ilk bakigta 451k
olmaya fazlasiyla uygun olduguna dair inanc1 goz 6niine
alindiginda gen¢ adami yanlhs yonlendirecegi asikardir,
iste bu ytizden de bu diisiincenin dogru oldugunu soyle-
mek zordur. Bunun bir bagka kanit: olarak Sibyl'in Dori-
an Gray'e duydugu tutkulu agki ona agikladig: sozleri
gosterebiliriz. Sibyl ona ayni1zamanda tiyatro yetenegini
de kesfetmesini sagladigini, onun géziinii agip bunu gor-
mesine 6n ayak oldugunu da itiraf eder ve “Bana sen
oOgrettin” der, “Gergekte neyin ne oldugunu gérmeme sen
yardim ettin” Gengadam ise onun bu diisiincesine karg
¢ikar: “Ama sen sanatin olmadiginda bir higsin”, Soguk-
kanlilikla belirttigi ve pek ok kez tekrarladigi bu acima-
s1z derecedeki asagilayici sozlerin nedeni, Lord Henry’nin
siirekli olarak onu kadin ditymanligiyla beslemis olmasi
ve sonunda kadinlardan nefret etmesine sebep olmasidir.
Nitekim ona aristokratlara 6zgii bir tarzla, “Kadinlar sa-
dece seks i¢in kullanilan dekoratif bir esyadir” diye vur-
gulamakta ve ardindan, “Onlarin bundan bagka
konugacak higbir seyleri yoktur” diye kiigiimseyen bir
ifadeyle ilave etmektedir. “Ama bundan hep biiyiileyici
bir igmis gibi s6z ederler” Sonugta onun soziinii ettigi
biiyiik sanat eserini ekillendirmekte bagarisiz olan kizi
terk ettiginde, kizin onu “bityiileyici bir prens” olarak
gordaginiin bilincindedir ve ona hak ettigi dersi verir
vermez hemen kendisini digar1 atar. Ve her zaman ¢ikti-
g1 gece yarisi turlarindan bir bagkasim gergeklestirmek
tizere yar1aydinlatilmislog caddelerde dolasmaya baglar,
koca bir siyah golgeden olusan genis kemerleri geger.
Sabah oldugunda iyi dosenmis evine geri doner ve igeri
girer girmez o andan itibaren portresindeki kisiye “vic-
daninin amblemi olan asil kisiligine” doner. Aslinda Sibyl



onun goziinii agmug, onu yasadig hayal dleminden ¢1-
kartmugtir ve onu terk ettiginde, portresinde goziine gar-
pan hatlar ona tuhaf gériinmeye baglar. Dorian Gray’in
vicdani belli sinirlarla ¢izilmis, kontrollii ve bol yansima-
11 bir diinyaya daha yakindir, bu sinirlar sadece dogru ile
yanls arasinda ¢izilmis degildir, ayn1zamanda portreden
edindigi bilgiler dogrultusunda sanat ile gergek arasinda
da ¢izilmigtir.

Bu noktadan bakildiginda, aslinda bir bakima Lord
Henry ile Dorian Gray’in hayata bakis agilarinin aym
estetik yaklasim i¢inde oldugu ortaya gikmaktadir. Bu
hayat sadece yogun duygularla sinirhdir ama bunlar giin-
liik yagamda gegerli olan siradan duygular degildir, Robert
Schumann’in Orman Manzaralari (Forest Scenes), Richard
Wagner’in Lohengrin ve tinlii piyanist Anton Rubinstein’in
seckin eserleri gibi yalmzca aristokratlarin soylu sanat
¢aliymalarinda yer almaktadir ve bunlarin hepsine ro-
manda yer verilmektedir. S6z konusu yagamda aym ge-
kilde estetik ve giizellik de 6n planda yer almaktadir ve
Dorian Gray’in evinde oldugu gibi Louis-Quinze’nin
tuvalet masasi, Ispanyol tarzi deri ve yaldizli mobilyalar,
zengin goriiniimlii eyalar, estetik objeler ¢ok revagtadur.
Ciinkii Lord Henry siirekli olarak Dorian Gray’i sanatin
degisik sekillerinin insanlarin farkl duygularini kegfet-
mesine neden oldugu yoniinde cesaretlendirmektedir. Bu
da konugsulmas: bile yasaklamigolan gizli zevklerine dair
duygu ve diisiinceleri tutkuya doniigmiis olan geng aris-
tokrati fazlasiyla heyecanlandirmakta, nadiren giktig liiks
bir yagsamla kugsatilmis olan evi disindaki hayal bile ede-
medigi tehlikeli diinyay: kesfedecek olmak ona ¢ok cazip
bir degisim olarak gelmektedir. Ve bu degisim ilkin Do-
rian Gray'in ahlaki yonden kendisini sorgulamasina neden
olan Lord Henry'nin ona gonderdigi sar1 kitab1 okuma-
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styla baglamaktadur. “Sar1” bir anlamda ahlaksizhgn ren-
gidir ve rezilligin diz boyu yasandig: sefil Fransiz
romanlarini isaret etmektedir vehemen hepsinin konusu
carpik cinsel iligkiler iizerine kurulu, kétii sohreti olan,
ayarticy, azdiricy, gizli agk maceralariyla ilgilidir. Boylece
bu hediye ile bir kez daha lordun asil amacinin geng ar-
kadagin eglendirmek olmadigs, onu bu kokusmuslugun
i¢ine gekmek igin agik¢a ugras verdigi seklinde yorum-
lanabilir. Ama ¢ok gegmeden Dorian Gray'’in s6z konusu
romanlar hakkinda ¢ok sig bir yorum yaptigina sahit
oluyoruz. Her zamanki sogukkanlihigiyla gengadam bun-
larin “konusuz romanlar” oldugunu ve romandaki Paris-
li erkek kahramanlarin merak duyarak kesfe ¢iktiklar: dig
diinyanin uyaran, tesvik ve tahrik eden biiyiisiine kapil-
diklarin ve boylece tasavvur edilemez bir duygusal de-
neyim yasadiklarina deginmektedir. Oysaki yazar,
romanin “simdiye dek okudugu en tuhafkitap” oldugunu
soylemektedir. Bunlar onun hig hayal etmedigi ve kiginin
icinden kademeli olarak a¢1ga ¢ikan ¢ok tuhaf duygular-
dir. Agikga isim verilmemesine ragmen sozii edilen ki-
taplardan biri ] K. Huysmans'in 1884 yilinda yayimlanmus
olan ve Ingilizce anlami insan dogasina ters gelmek, kargi
koymak olan kétii nam salmig A rebours adli eseridir.
Huysmans'in deneme niteligi tagiyan s6z konusu roma-
ninin kahramani Duc Jean des Esseintes zaaflar1 olan bir
aristokrattir ve zamaninin ¢ogunu liiks evinde kitap oku-
yarak gecirmektedir. Bu kitaplarin icinde Roma Impara-
torlugunun “Cokiis Donemi” ile ilgili olarak Roma'nin en
dikkat ¢eken tarihgisi ve biyografi yazar1 Suetonius’un
yazdig1 Sezarlarin Yasanu (Lives of the Caesars) adli eseri
de bulunmaktadir. Tuhaf bir kisilige sahip olan Des Es-
seintes kendisini eve kapatip tecrit ederek ¢irkin ve bi-
¢imsiz gorintisiini gizlemekte, boylece giderek



yogunlasan duygular1 da siddetlenmektedir. Bu noktada
Des Esseintes’in kendisine tuhaf eglenceler buldugu, 6r-
negin canh bir kaplumbaganin kabugunu altin ve kiy-
metli taslarla siislemekten biyiik bir keyif aldig
goriilmektedir. A rebours pek ok yonden Wilde'in model
olarak aldig1 romanlardan biridir, bunun kamitina ilerle-
yen sayfalarda, ozellikle de on birinci bélimde rastlan-
maktadir. Nitekim Des Esseintes gibi kafasin1 giizel
kiymetli taglara takmig olan ve odasini onlarin yani sira
ilging kokulu parfiimlerle dolduran Dorian Gray de bun-
lardan agir1 derecede zevk alan biridir. Ve sonugta “kiy-
metli taglara olan agir1 merak:” ile “orkide gibi zarif
benzetmeler” tipki Lord Henry’nin onun igin sarf ettigi
vecizeyi andiran sozlerindeki gibi okuru onun cazibesine
odaklanmaya yoneltmektedir. Her ne kadar sozii edilen
béliimde “onun yagamis oldugu donemden oncesi” anla-
tiliyor olsa da biitiin bunlar onun “sar1 kitaplarda” s6zii
edilen yagami gok ¢abuk benimsedigi ve hatta onlarda
anlatilan yasamin “kendi yagami olduguna” ikna oldugu-
nu isaret etmektedir. Bu tip 6rtiigtiirmeler Dorian Gray’in
bir kez daha estetik giizelligi, ahlaki degerlerden daha
aistiin tuttugunu kanitlamaktadir. Okudugu esi benzeri
olmayan Fransiz romanina bagimsiz bir bireyin diigiin-
cesiyle yaklagip etkilenmek yerine, onu korii koriine ve
pervasizca taklit etmeye yonelmektedir.

On birinci boliimde Dorian Gray’in durmaksizin sii-
rekli olarak arastirip kabullendigi bu ¢ok ani gelisen ama
bir o kadar da “ona ¢ok yeni ve haz veren” duygularla
iligkili gelismeler can sikic1 boyuta ulagmaktadir ama
onun diiincelerinden “bu duygularin aslinda kendi do-
gasina gok yabanci oldugunu kendisinin de bildigi” an-
lagilmaktadur. Saatlerinin gogunu parfiimlerin kokusunu
i¢ine ¢ekmek, yabanci diyarlara ait miizik aletleri topla-
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mak, kiymetli tag temin etmek ve dantel ya da el isleri
biriktirmekle gegiriyordu. Yine bu olduk¢a uzun ve hati-
r1 sayilir 6lgiide can sikic1 boliimde onun aym zamanda
kilisedeki ayinler sirasinda giymeye gereksinim duydugu
giysiler ve rahip ciippeleri igin yaptig1 abartih ahigveris
listesine de gahit oluyoruz. Bu savurganhk boyutunda
para harcayarak satin aldigs ciippeler Hiristiyanhgin ge-
regi olan dini seremoniler igin 6zel olarak tasarlanmigt1
ve onlar giyecek olmak hayal diinyasin canli tutuyordu,
ancak tam bu noktada bu giysilerin onun dini inanglari-
n1ve erdemlerini de harekete gegirdigini séyleyemiyoruz.
Yaptig1 envanter dogrultusunda hazirladig listede giysi-
lerin yani sira ayin kadehleri ve 6rtiiler de mevcutturama
biz Dorian Gray’in geceleri gizlice evden gikip Blue Gate
Fieldse gittigine sahit oluyoruz. Burasi Londra'min en fakir
semtlerinden biridir ve gehrin en dogu kosesindeki Ratc-
liffe Highway olarak bilinen bu bolge geceleri islenen
vahgi cinayetlerle anilmaktadir. {lerleyen béliimlerde Do-
rian Gray’in sehrin bu sefil ve karanlik bolgesine yaptig
gece ziyaretlerinin nedeninin onun afyon bagimhhgindan
kaynaklandigini gérityoruz. Bu noktada belki de yasadi-
g1hayattandolayizorlayia diirtiileri dogrultusunda onun
bu bagimliliga bulagtigini diisiinebiliriz ama bunun asil
nedeni onun zevk diiskiinliigiinden ve neye mal olursa
olsun, zevk alma iizerine kurulu yasamindan kaynaklan-
maktaydi.

Iste bu yiizden Wilde'in hikayesinde Dorian Gray'in
varhig iki tezat duygunun siddetli bir bigimde islenisiyle
sergilenmektedir, ¢iinkii onun yapisinda hem gorkemli
ve sasah bir yagama hem de sefalet ve pislik igindeki bir
yasama kars1 duydugu esit derecede miiptelaligin var
oldugu bir gergektir. Bu noktada Dorian Gray’in ug sevi-
yedeki miiptelahklarla sinirli yasamiyla birlikte isledigi



giinahlarin sorumlulugunu sadece ailesine degil, aym
zamanda ge¢miste okudugu kitaplara da yiiklemek ye-
rinde olacaktir. Bunlar diginda onun diinyay1 umursama-
yan bakis agisin1 besleyerek daha da genigleten bir bagka
neden de eski ve modern tarihe olan agir1 merakidur.
Dorian Gray'in Roma Imparatorlugunun halkina zulme-
derek ok kétii bir yonetim sergileyen ve gaddarhiklariy-
la bilinen despot yoneticilerinin anlatildig1 Suetonius’un
Sezarlarm Yasami (Lives of the Caesars) adh iinlii eserinin
oldukga fazla tesirinde kaldig1 bilinmektedir. Aym gekil-
de 6zellikle tabular1 yikmasi, sapkin cinsel iligki diigkiin-
ligii ve ahlaksizhigryla nam salmig, erkeklerin kadin gibi,
kadinlarin da erkek gibi giyinmesi taraftar1 olan giinese
tapanlarin tanris1 Heliogalabus'un ve daha sonra da Ré-
nesans déneminin zorbalik taraftar yoneticilerinin zevk
aldig1 sadizmin etkisinde kalmugtir. Biitiin bunlardan
dolay1 XI'inci boliime fazla uzun olmasinaragmen oku-
run odaklanmas: elbette ki siirpriz degildir, bu boliim
aymizamanda Dorian Gray’in benligindeki farklilig: fark
ettigi boliimdiir ve bunu su s6zlerden anlamaktayiz: “kar-
sisinda gordiigii seytani kotiiliigiin yansidig: bir yiizdii
ve bunun giizellik diskiinligiine bagimh bir anlayisin
tiriinii oldugunu biliyordu” Hemen her konuda sergile-
digi vicdani duygu eksikligi ve kendisini adeta yasayan
bir sanat eseri olarak kabul etmesinden dolay1 en ufak bir
pismanlik duymayip tovbekar olmamasi onu hep adam
oldiirmeye meyilli kiliyor ve her tiirlii sugu islemek yo-
niinde giidiilerini tahrik ederek harekete gegiriyordu.
Dorian Gray’in kurbani onu kendisinden bile koru-
maya ¢aligan Basil Hallward’ir ve onu gergek anlamda
seven tek kisidir. Nitekim Basil onun portresindeki kigi-
den farkli bir kisilik tasidigimi gordiigiinde dehsete diiser,
“Bu sehvetin yiizii (...) onda geytanin gozleri var” der. Ve



Basil Hallward bu konuda duydugu iimitsizlik boyutun-
daki kederle gareyi onun i¢in dua etmekte bulur, boyle
bir durumda Hiristiyanliga siginmaktan bagka yapacak
bir seyi yoktur, Hiristiyanhik dininin temeli olan akly,
hikmeti ve bilgeligi ieren s6zlerin geng adami kétii ru-
hundan koruyacagin biliyordur.

Dorian Gray ruhunda taspidig: diger kisiligin yaptign
santajlar sonunda hunharca oldiirdigi Hallward’in ce-
sedini yine onun yardimiyla ortadan kaldirir. Boylece
yasamini sarmalayan istikrarsiz ve giivenilmez ikinci
ruhunyineis baginda oldugu ve onu tahrik etmeye devam
ettigi gorilmektedir. Diger taraftan Lord Henry’nin ken-
disine 6zel bakis agistyla estetik objeler koleksiyonu ola-
rak gordiigi kisilerden olugan st simifin toplantilarina
katilmaya devam etmektedir. Ote yandan Dorian Gray
afyon igmek igin Londra rihtimindaki uyusturucu batak-
hanelerini ziyaret etmeye de devam etmektedir. Biitiin
bunlar yan yana dizildiginde onun Lord Henry gibi gii-
zelligi her sey kabul eden ve sadece estetik giizellikle
kendisini tatmin eden kisilerin kiigiik ve anlagilmaz diin-
yasindan sehre bakmayi 6grenmesinden ve bunu aligkan-
lik edinmesinden kaynaklanmaktadir, nitekim o
yiizdendir ki sadece sehrin bigimsiz ve tehlike sagan kuytu
koseleri onun dikkatini gekmektedir. Ciinkii kafas: sii-
rekli olarak estetik konusunda kaygilarla dolu olan Lord
Henry tarafindan egitilmis olan Dorian Gray hayatim
tamamen giizellik ve zevk almaya adamigtir. Bu konuda
feyz aldigs bir baska kitap da iinlii Fransiz sair Théophi-
le Gautier’in 1852 yilinda yayimlanmis olan émaux et
camées (mineler ve islemeler) baslikli, parlak ve sik el
yapim kiigiik sanat eserlerine dikkat gektigi siirlerinin
yer aldig1 eserdir. Eserin i¢inde onu ozellikle bityiileyen
bir baska siirde ise 1836 yilinda gifte cinayet isledigi igin



idam edilen Pierre Fran¢ois Lacenaire’in yar1 insan yari
kegi seklindeki orman tanrisininkilere benzeyen parmak-
lar1 anlatimaktadir. Yine aym sekilde Gautier’in 6zellik-
le her tiirlii agirihik ve sapkinhiga agik bir sehir olan
Venedik tizerine yazdig1 bir bagka siirinin satirlarimin
yam sira ikinci yiizyilda yapilmig mitkemmel bir repro-
diiksiyon olan Roma’ya ait eski Yunan heykelinden de
etkilendigini biliyoruz. Heykel gift cinsiyetli bir erdisi
olan Hermes ile Afrodit’in oglu Hermaphroditus’a ait olup
Paris’teki Louvre Miizesi'nde sergilenmektedir. Ancak
Gautier’in siissiiz ve gayet sade olan zarif sair kimligiyle
Dorian Gray'’in kotii ve girkin yagaminin taban tabana zit
oldugunu da séylemeliyiz.

Dorian Gray sonunda kendi yasgamindan korkmaya
basladiginda, Lord Henry’nin ona tek s6yleyebildigi “diin-
yada insam sadece goze ok kotii goriinen can stkict sey-
ler korkutur” seklinde bir ciimledir. Ancak bu s6z geng
yol arkadag: i¢in bos bir sakadan ibaret olarak kalmus,
onu sapkin ve aykir1 yasgamindan déndiirmeyi bagarama-
mugtir. Sonunda “6liimiin ona yaklastigini” sezen geng
adam “bir canavarin kanatlarina” sahip 6liimiin ¢ok ya-
kinda onun canim alacagim bilmektedir, bu yiizden de
giinahlarim telafi etmekte ¢ok ge¢ kaldigim diigiinmek-
tedir. Lord Henry'e bundan boyle erdemli olacagina dair
50z verir. Artik ahlakini tiimiiyle etkisi altina alan akil
hocasinin verdigi sanat nutuklar1 onu ikna edemeyecek-
tir. “Sen beni verdigin o kitapla zehirledin” diyerek Lord
Henry'e kargi gikar. Ama artik duymaktan yorgun diistii-
gii bu azarlama sozciiklerine karg: aristokratin verdigi
cevap hep aymdir. “Sanat eylemler iizerinde etkili degil-
dir” Oysaki Dorian Gray aptalca ve giiliing denecek ge-
kilde Lord Henrynin etkisinde kalmigtir, bu da
goriiniise gore sanatin insanlarin yagamini degistirebil-
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digine isaret etmektedir. Ve bu noktada da bize sadece
yaptiklarindan dolayi son derece rahat ve kendisinden
emin olan aristokratin bu s6ziiniin gergekten dogru olup
olmadigina karar vermek diigmektedir.

Ashnda hikayenin son sahnesine baktigimizda, onu
her tiirli durumdan kurtaran kivrak zekasina ragmen
Lord Henry’nin onun iizerinde pek de 6yle anlamh bir
etki birakamadig izlenimi edinmekteyiz. Gergekten de
dogru ya da yanls, yoluna devam ettigi kendi diinyasin-
da o zamana kadar etkilemekte yetersiz kaldig: diger
karakterler gibi onu da yeterince etkileyemedigi disiinii-
lebilir, béylece bu konuda sanildig1 kadar yetenekli olma-
dig1 ortaya gikmaktadir. Higbir sekilde sorgulanmama ve
kritik edilmeme 6zlemi i¢indeki Dorian ise yagamina
aynen devam etmeyi iimit etmekte ve bunun ¢ok giizel
bir yasam olduguna inanmaktadir, bu da onun portresi-
ne yanstyacaktir. Bu yiizden ruhunu ve gevresini saran
bir y1gin korkung ve iirkiitiicii seyden kurtulmak, onlar1
yok etmek i¢in miicadele vermektedir. Ama tablosunun
calisildig1 odayagirdiginde, resmin hala igreng oldugunu
goriir (...) daha o6nce oldugundan da igreng goriinmek-
tedir. O yiizden biitiin cesaretini toplar ve onu yok etme-
yeyonelir, bu onun ilk (elbette ki bu noktada bir ironi s6z
konusudur) ve son eylemi olacaktir. Ressam oldiirdiigii
bigagini eline alir ve onu tuvale saplar, bunu yaparak
sonunda ruhunun huzura erecegini diigiinmektedir. Ama
bekledigi huzur tam olarak geri gelmeyecektir. Hizmet-
gileri derhal onu bulmak igin merdivenlerden yukar kogar
ve Dorian Gray'i yerde, portresinin 6niinde, boylu bo-
yunca yatarken bulurlar. Bu arada tablodaki muhtesem
portrenin sahibinin, onlarin geng patronlari, yillardir
tamdiklar kisi oldugunu goriirler. Ve tabloda gordiikle-

“solgun, buruguk, ¢ok kot gortinen yiiz” bir cesedin



yuiziiyle aymidir. Boylece yenilenmeleri igin bosa ugras
verilen sanat ve yasam ait olduklar1 yerde kalirlar. Ve
duygulan zorla tahrik etmeyi amaglayan, dehset sahne-
leri igeren roman da bitmesi gerektigi sekilde son bulur.

tepkiler ve elestiriler, yeniden
diizenlemeler, skandal

Mantik agisindan ele alindiginda bunun ahlak yénii
agir basan bir hikaye oldugunu diigiinebilir miyiz? Bun-
dan bir ahlak dersi ¢ikarilmali midir? Aslinda Dorian
Gray'in Portresi'nin gerek on ii¢ gerekse yirmi bélimlik
olan iki ayr1 versiyonundan da ¢ikan sonug onun ahlaki
bir hikdyeye benzedigi yoniindedir. Nitekim hikayenin
sonunda, siirekli haz pesinde kosan ve sirf kendi zevkini
diigiinen bir adamin eninde sonunda bunun cezasini
gektigine bakilacak olursa 6yle goriinmektedir. Faust gibi
Dorian Gray de sirf arzular1 ugruna ruhunu geytana sat-
maktadir. Bu en azindan ¢ok sayida okurun ortak goriisii.
Ornegin Hiristiyanligin lideri, hikiyenin detaylarina ba-
kildiginda, hazdan vazge¢memekte direnen Dorian
Gray'in trajik yagamini 6rnek alan Wilde'in bu gekilde
kiiltiir ve ahlaksizligin aym 6lgiide karigimindan ibaret
olan “yasadig1 kokusmug déneme hizmet ettigini” ileri
siirmektedir. Ama pek ¢ok gazetecinin de paylastig1 bu
goriis halkin bakis agistyla ayni degildir. Nitekim Lippin-
cott, Dorian Gray’in Portresini yayimladiginda, Wilde'in
romaninin konusunun kesinlikle ahlaki bir hikiye oldu-
gunu diisiinen sadece bir avug insanin siddetli protesto-
suyla kargilagtigim1 6grenmek siirpriz gelebilir. Basinda
kitap hakkinda ¢ikan sonraki tartigmalar da bu kadar
merak uyandiran, ilgi ekici bir romanin ilk yayimlandi-
gindan yiizlerce yil sonra bile hala zor anlagilir olma
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ozelligini korumasi, béylece onun ne kadar sinirlere do-
kunan bir hikéyesi oldugunun dogrulanmis oldugu yé-
niindedir.

Ingiltere’nin 6nde gelen iig gazetesi Wilde'in tityler
trpertici boyuttaki hastalikh hikdyesinin amacinin ah-
laksizlig1 sorgulamak degil, tam tersine onu methetmek
oldugu goriisiindedir. Tutucu goriise sahip bir baska ga-
zete olan St James’s Gazette, Lippincott'un Ingiliz dagitim-
cist Ward, Lock & Co. boyle bir romanin “dagitimcihgin
yaptig1 i¢in utanmahdir” diye belirterek kavga baglatmus-
tir. Bu konuda oldukg¢a kizgin bir goriise sahip olan Sa-
muel Henry Jeyes ise yazarin okur kitlesine Wilde'in
romaninin igerigini tartiyjmayacagin ¢iinkii “iginde giz-
lenmis sehvet diiskiinliigiiniin reklamini yaparak bu sal-
gin hastaligin ilerlemesine arac1 olmak istemedigini”
belirtmistir. Jeyes'in bu agiklamas yiiziinden Tetikte Bek-
leyen Sosyetenin ya da Zengin ve Varlikli Kesimin kesin-
likle buna degecegini diisiinerek Bay Oscar Wilde’a ya da
Messrs. Ward, Lock & Co. yayincilik ve dagitim sirketine
dava agma olasiliklarim giindeme getirmis olmalar1 miim-
kiindiir. Ayrica bu tip siddetli 6fke belirten yorumlarin,
romanin hikyesinin daha da merak uyandirmaya neden
oldugunu séyleyen Jeyes’in sonraki yorumlar1 bunun
dogruluguna dairbaziip uglar1 vermektedir. Suetonius’un
Sezar’larin Yasamu (Lives of the Caesars) adli eserinden
alinma rezilce pasajlara yer veren romaniyla Wilde’in
Oxford’taaldigi klasik egitime ihanet ettiginden yola gikan
Jeyes, daha da ileri giderek “ahlaki ¢okiis yasayan Fransiz
yazarlarin ¢6pten ibaret olan ucuz hikayelerini” tarz ola-
rak benimseyen Wilde'in iislubunu igreng buldugunu
soylemektedir. Jeyes bu agiklamasiyla ] K. Huysmans gibi
yenilikgiligin onciisii konumundaki diger Fransiz yazar-
larm bu tarz romanlarinin bir anlamda bu harcketin miyj-



decisi olma ozelligi tagidiklarini, dolayisiyla da s6z
konusu Ahlaki Cokiis Dénemine ortam hazirladiklarim
ileri siirmektedir. Hal boyle olunca bu donemde bir siire
sonra tiim hikéye ve siirlere s6z konusu kokusmuglugun
bulagtigini da sozlerine ekleyen Jeyes, asil 6nemlisinin bu
hastaligin 6viilerek goklere gikarilmig olmasi oldugunu
vurgulamaktadir. Aym sekilde Wilde’in Théophile Gau-
tier’in fikirlerinden de etkilendigini soyleyen Jeyes, stk
sik sanatin toplumsal ahlakin énciiliigiinii yapmaktan
ziyade sadece sanat igin yapilmasi gerektigine dair verdi-
gi beyanlarindan da bunun agik¢a anlagildigin belirt-
mektedir. Ona gére modern Fransiz edebiyat1 konusunda
biraz bilgi ve goriis sahibi olan herhangi bir elestirmenin
bile Lord Henry’nin Dorian Gray’a verdigi ‘sar1 kitabin’
koékeninin Huysmans'in A rebours adh aykirihgin 6ncii-
ligiinii yapan eserinden alintilara dayandig gayet agiktir.
Hal boyle olunca Huysmanns'in romam gibi ahlakla ok
az ilgili olan bu tip ¢aligmalarin sanat konusunda yasanan
Ahlaki Cokiisii olugturdugu bir gergektir. Bu dogrultuda
Dorian Gray’in Portresi’nin ahlaki istismar eden bir eser
oldugunu ve “Yeni $ehvet Digkiinliigii” olarak adlandir-
dig1 bu yeni sanat akiminin 6nciisii Wilde gibi zihniyet-
lerin de sadece Fransiz Toplumunun Ahlaki Cokisiini
degil, ayn1 zamanda igportacilikla e anlaml olan giinii-
miiziin ‘Yeni Gazetecilik’ goriisiiniin de bu akimi agikga
destekledigini soylemektedir.

The Daily Chronical da digerlerinden geri kalmamus-
tir. Dorian Gray'in Portresi'nin “Toplumsal ¢okiige zemin
hazirlayan ciizzaml Fransiz edebiyatindan” esinlenilmis
bir roman oldugunu ileri siiren gazete aym zamanda
Wilde’a “zoraki verilmis ucuz egitim bursu” ile ilgili sal-
diriya da gegmekte ve digerleri gibi onun aldigs egitime
hakaret ederck agagilayici sozler soylemektedir. Ayrica
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Wilde'in ¢aligmasinda “kadimimsi bir hoppalik” sezinle-
digini de vurgulayan The Daily Chronicle, yam sira ro-
manda “yapmacik bir ahlak¢ilik” oldugunu da ileri
sirmektedir. Gazete ayrica romanin hikayesinin ahlaka
kesinlikle uygun olmadigim ¢iinki tiim “iyi ve kutsal
degerlerle” alenen alay ettigini séylemektedir. Bu goriis-
ler dogrultusunda, elestirmenlere gore hikayenin bagindan
sonuna kadar “insanin yaradihiginda agin saflik ve agin
ozveriden dolay1ac1 gekmek” oldugu ve imali yollarla bu
inancin savunuldugu vurgulanirken, Dorian Gray’in 6liim
sahnesinde de “yapmacik bir ahlakin” s6z konusu oldu-
guna deginilmektedir.

Wilde’a saldiriya gegenlerden bir bagskasi ise Scots Ob-
server olup ofke konusunda digerlerinden daha azili gik-
mugtir Genellikle émperyalist sair WE. Henley tarafindan
yazilmus siirleri yayima hazirlayan gazete, Wilde’r roma-
nindan dolayi ¢ok sert bir dille suglarken bunun diipediiz
“pisligini gomaklamak” oldugu seklinde yaptig1 hakaret-
le de oldukga ileri gitmektedir. Gazeteye gore Dorian
Gray'in Portresi “ustaca yazilmg, ilging, kivrak zeka tiriini
ve agikgasi harflerle oynama ustasinin elinden giktig1
belli” bir roman olabilir ama temelinde “tibbi ve hukuk-
sal” anlamda rahatsizhik yatan bir hikédyeye sahiptir. Biiyiik
olasilikla bu goriisiin sahibi Henley’in asistan1 Charles
Whibleydir ve onun bu sifat: hak ettigini kanitlamak i¢in
romanin konusunun” agik¢a sug islemeye tegvik ettigine
isaret etmektedir. Bu yiizden de ashinda “Su¢ Aragtirma
Departmani tarafindan inceleme ya da Halka A¢ik Celse”
seklinde takip gerektiren biiyiik bir sugun hikayesi olarak
anilmaya gok daha uygun oldugunu ileri siirmektedir. Bu
noktada Henley’in sahibi oldugu gazete, neden romanin
konusunun sadece doktorlar ve avukatlar tarafindan 6zel
olarak tartigtlmasi gerektigini ima etmektedir? Gergekten



Wilde’in romaninin hikéyesinin temelinde suga tegvik
eden gizli bir rahatsizlik m1 yatmaktadir? Sonugta Scots
Observer gazetesinin yaptig1 ok cesurca bir suglamadir.
Gazete yazarin “beyin, sanat ve tarz” olarak higbir gekil-
de Wilde'n eserini begenmedigini agikgabeyan ederken,
onun “yasaklanmugs igler pesinde kosan soylularla, onlar
tarafindan yoldan gikarilmig sapkin tele oglanlarin hika-
yesi” oldugunu séylemektedir.

Bu agir hakaret ve saldir1 Wilde kadar onun ¢ok say1-
daki gagdas1 i¢in de gok 6nem tegkil etmektedir. Nitekim
onun kadar ¢agdaglarinin da benzer tarzda yazilmis ro-
manlarindanyolag¢ikaraktoplumdaolusan ahlak ¢okiin-
tiisiinden, yasa digihiga ve yasaklara gosterilen egilim ve
sapkinliktan s6z eden Henley’in gazetesi, 1889 yilinin
Eyliil ayinda basinda gikan bir skandaliisareteder. O yilin
yazinda bir polis memuruna Londra’nin bat1 ucunda yer
alan 19 Cleveland Caddesini teftis emri verilmigtir. Bu
teftisin nedeni telgraf memurlugu yapan geng bir deli-
kanlinin hirsizlik yaptigini ortaya gikarmaktir, gencin
igvereni onun sahip oldugu on sekiz silini mutlaka galmug
olabilecegini iddia etmektedir, ¢iinkii gocugun galigtig
isten bu kadar para kazanmi§ olmas1 miimkiin degildir.
Polis tarafindan yapilan sorusturma sirasinda gocuga bu
kadar paray1 nereden buldugu sorulur ve ondan bunun
kaynagini agiklamas istenir. Ve gok gegmeden basinda
Clevelend Caddesi Olayi olarak bilinen olayin gergegi
polis tarafindan ortaya ¢ikarilir. Postanenin baz: iist si-
nifa mensup miisterileri parayla tuttuklar1 geng erkek
memurlarla cinsel iliskiye girmek iin bolge postanesini
randevu evi olarak kullanmaktadirlar. Aym1 dogrultuda
Kasim ayinda North London Press gazetesi Lord Arthur
Somerset’in sik sik bir erkek randevu evine gittigini ima
eder. Nitekim bir y1l sonra da soylu adam tutuklanip bunu
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kendi agziyla da itiraf ettikten sonra utancindan iilkesini
terk eder ve bir daha ana vatanina geri donemez.

Bu arada iki telgraf memuru geng de islerinden atilir-
lar ve daha da 6nemlisi ciddi olarak 1890 yih ocak ayin-
da homoseksiiel olmalarindan dolay: suglu bulunarak
dort ay hapis cezasina garptirilirlar. Bityiik olasilikla Scots
Observer gazetesinin bu olaydan 6zellikle s6z etmesinin
nedeni romanda Basil Hallward ile Dorian Gray arasinda
gegen bir konugmadir. Basil Hallward, “Neden senin igin
geng erkeklerle olan arkadaghk 6limciil derecede kagi-
mlmaz?” diye Dorian Graye sormaktadir. Ve ressamonun
bu konuya egiliminin gayet farkinda oldugundan yola
¢ikarak imali yolla konugmasina devam eder. “Sir Henry
Ashton bu yiizden ad1 kétiiye giktig1 icin Ingiltere’yi terk
etmek zorunda kalmist1” Tam bu noktada Henley’in ga-
zetesinde ¢aliganlar Wilde'in Londra’nin homoseksiielle-
rinin yagadig1 yeralti diinyasiyla siki iligkiler i¢inde
olduguna iliskin bir takim sdylentiler duymug olmalarinin
¢ok miimkiin oldugunu s6ylemeliyiz. Kald1 ki romanin
ilk boliimlerinde Wilde’in kiistahga bir vurdumduymaz-
likla Basil Hallward’in egcinsellige kars: ilgi duydugunu
vurgulamasindan zaten bunun agik¢a anlagilmakta oldu-
gunu da ileri sirmektedirler. Bu dogrultuda ilerlemeye
devam edecek olursak, 19 Cleveland Caddesindeki o evi
Wilde'in da sik sik ziyaret edip etmedigini bilmiyoruz.
Ama Scots Observer gazetesinin Wilde’in roman kahra-
mani Dorian Gray’in son zamanlarda hakkinda s6ylen-
tiler ¢ikan adi ahlaksiza ¢ikmis lordun sahip oldugu
¢evreden farkl bir gevresi olduguna dair kesin sonuca
vardigim biliyoruz.

Ote yandan basinin bu saldirgan kesiminin Wilder
pek korkutamadigim da séylemeliyiz. Onu savunan ke-
simden bir gazeteci, St Jamess Gazette adli gazeteye gon-



derdigi bir mektupla Wilde’in romanini son derece giizel
bir dille yazilmis, dokunakl ve anlaml buldugunu séy-
lemistir. Ayrica da onun, “nasil bir ¢irpida anlamakta
zorluk gekilen karmagik bir eser olarak adlandirilabildi-
gini ve bir sanat eserinin neden sadece ahlaki bakis ag1-
sindan ele alimp boylesine yerden yere vurulabildigini
anlayamadigin1” ifade etmistir. Bunun iizerine hemen
her konuda farkli goriige sahip kisilerin fikirlerini ya-
yimlamakla iinlii gazete,roman ve iislubu ile ilgili olarak
en ufak pismanlik dahi duymayan Wilde hakkinda ig-
neleyici bir ironiyle “BAY OSCAR WILDE'IN KOTU
HUYU” seklinde bir baglik atarak bir anlamda onu sa-
vunmugtur. Gazete bu baghk altinda agtig1 siitunda Wil-
de’in sanilanin aksine engin bir edebi bilgiye sahip
oldugundan s6z etmistir. Ayrica da sdylendigi gibi onun
esin kaynaginin sadece Sezarlarin Yasam: (Lives of the
Caesars) adli eserle sinirli olmadigini, Oxford’u Bitirme
Sinavrnda 6zellikle eski ve modern felsefe ile ilgili se-
tigi tezle sivrilen Wilde'in iistiin basariyla tiniversiteden
mezun oldugunu belirtmistir. Dahasi onun sanatini boyle
kotii sekilde elestirenleri ima ederek, “onun hayal diin-
yasini harekete gegiren kotii insanlardir” seklinde karst
su¢lamada bulunur. Ancak onun bu agiklamalari i¢inde
belki de en dikkate deger olan1 Dorian Gray’in Portre-
si'nde aslinda bir ahlak temasinin var oldugudur. Bir
sanat eserinin dini telkin ve vaaz 6zelligi tasgimasi, kesin-
likle akli baginda olmasi gerektiginde israr eden Jeyes’in
sanatla ilgili bu sabit goriigiine yamit vermekte sabirsiz-
lanan gazete, gergekten de Wilde'in romaninda, “Agir1
Ozveri de dahil olmak iizere tiim agiriiklar cezalandirilir”
seklindeki cimleyle ahlak konusunun islendigini soyle-
migtir. Bunu kanitlamak i¢in de romandaki ii¢ ana ka-
rakter hakkindaki gozlemlerini goyle siralamistir: Ressam
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Basil Hallward aslinda gogu ressam gibi fiziksel giizelli-
ge tapinan bir karakterdir. Ve bir sanat eserini yaratan
elin onun ruhundan kaynaklandigina, kotii ruh ve kotii
ahlakin bir canavar yaratmaktan hoglandigina, bu yiizden
de sagma bir kibre kapildigina, iyi ruh ve iyi ahlakin ise
giizelliklere diiskiin olacagina inanmaktadir. Dorian Gray
sadece zevk ve haz almaya dayali yagamindan dolay:
duydugu ac1 yiiziinden vicdanim 6ldiirmeye ¢alisirken,
Lord Henry Wotton ise sadece hayata seyirci kalmayi,
i¢ine girip ¢ok daha derin yaralar almaktansa, miicade-
le etmeyi reddederek digarida kalmayi yeglemektedir.
Evet, Dorian Gray’in Portresi'nde iste boyle epey karma-
sik bir ahlak sunumu s6z konusudur ve ¢ogunlugun
anlayigina gore ancak sehvet diiskiinliigiiniin yer alma-
dig1 bir hikiye ahlakli simifina girmektedir, ama acaba
sizce ahlakin hangi sekilde sunumu saghkl diye s6z
edilen beyinlerde gizlenmis seyleri agiga ¢ikartabilir? Ve
acaba buradaki tek hata bu karmagik sunumun bu dere-
ce sanatsal bir ustalikla anlatilmig olmasi olabilir mi?
Korkarim 6yle ve kitaptaki tek hata bu.

Bu agidan bakildiginda Wilde'in romamyla ilgili ya-
pilan tiim bu siddetli siirtiigmelerin nedeni kisaca bir
Huristiyan Lider ile ona muhalif ii¢ elestirmenin birlikte
bir biitiin i¢inde derin bir perspektif olugturmasi bu yiiz-
den de konusunun karmagik bir hale déniigmesi olarak
yorumlanabilir. Ayrica onun bu degisik iislubunun sade-
ce bir edebi eserin ya ahlaki ya da ahlak dis1 olabilecegi-
ni kabul edebilen, onun hakkinda karar verirken bunun
disindaki her tiirlii detay1 kafasindan defeden okur kitle-
sini tahrik ettigi ve bu yiizden de Dorian Gray’in Portre-
si hakkinda kétii bir goriintii gizilmesine neden
olduklari bir gergektir. Onun tislubu aynm zamanda Basil
Hallward, Dorian Gray ve Lord Henry’nin karakteriyle



ilgili yarim kalmug yargilarimiz iizerinde her biri hakkin-
da daha genis diisiinmeye de cesaretlendirmektedir, giinkii
onlarin higbirinde zaaf ve diiskiinliikleriyle kisitlandik-
lar1 gergekler arasinda garpici1 boyutta bir denge s6z ko-
nusu degildir.

Wilde iislubunu acimasizca elestiren elestirmenlerin
onun hakkinda saplantiya sahip olduklarinainanmakta-
dir, ona gore sadece ahlak iizerine sorgulama yapmay1
takint1 haline getiren bu diigmanlar boylece onun Dorian
Gray’in Portresi'nde asil bagarmak istedigi sanat kalitesin-
den tamamen uzaklasip ciddi anlamda hikiyenin 6ziine
zarar vermektedirler ve bu onun igin sorgulanamaz bir
gergektir. Ve sonunda harekete gegerek Daily Chronicle
gazetesine cevap verir ve gazetenin elegtirmenlerinin onun
romanim ¢ok yanhs yorumladiklarim belirtir:

Ilkin sonsuza dek geng kalma hayali kuran geng bir erkegin
ruhunu geytana satmasiyla ilgili bir hikidye yazmay tasarla-
digimda ashinda bu edebiyat tarihinin en eski fikriydi ama
ona yepyeni bir sekil verebilirdim. O yiizden birden olaya
estetik agidan bakma istegi duydum, ama bu durumda isin
ahlaki boyutunu ikinci planda tutmak zor olacakt: ve su an
bunu basarabildigimden tam olarak emin olamadigim his-
sediyorum.

Sonugta basmay1 planladigi romanin tek bir ciltten
olusan versiyonu iizerinde ¢aligmaya devam eder, boyle-
ce herhangi bir eksiklik ya da yetersizlik s6z konusu ise
sorunu rahatga ¢ozebilecektir. Ama o sirada Scots Obser-
ver gazetesinden gelen ve hognutsuzluk belirten tepkiler-
le birlikte agilan yayhm atesi, Wilde'in sanatsal anlamda
hedefledigi amaci gergeklestirmesine biiyiik 6l¢iide sekte
vurur. Hal bdyle olunca aym sekilde nabza gore serbet
veren kibar bir Gslupla hem kendisine hem de romaninin
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igerigine “tibbi ve hukuksal agidan incelenmesi gerekli
bir hastalik” olarak bakarak hakaret boyutunda sozler
soyleyen gazeteye hak ettigi cevabi verir. Bu dogrultuda
oncelikle akillica bir iislupla “bir sanat¢1 hakkinda kafa
karigtirmaya ¢ahiymanin affedilemez bir su¢ oldugunu”
belirterek Henley’in gazetesini agikga sug islemekle itham
eder. Ardindan onun sanata olan bakis agisina dair bir
agiklama yapar. “En iyi sanatgilar, ahlaki sanatin diginda
tutan ve erdemleriyle kotiialigkanliklar: arasinda ayrim
yapabilme yetenegine sahip olanlardir” Gazetenin edit6-
riine yazdig1 mektupta “Bir sanat¢1 sanatini ahlak duygu-
su altinda icra edemez, bayim” diye agiklama yapar. Ve
pesi sira “Iste bu yiizden Dorian Gray ahlaki bakimdan
kokugmugsluklarla ¢evrelenmis bir karakterdir, bu yiizden
ozel olarak segilmistir” diye devam eder. Ama yine de
“i¢inde yagadig1 tiim bu belirsizlik ve kararsizliklar orta-
mina ragmen arayislarina devam etmektedir. Neden?
Ciinkii okurun bu belirsizlik ve kararsizlik ortami i¢inde
Dorian Gray’in giinahlar olabilecegini diigiinmesi ve
bunlar: olugturmak konusunda aktif rol oynamas: gerek-
mektedir” Wilde ustaca olugturdugu bu kararsizhik ve
belirsizlik ortamini daha da yogunlagtirmak i¢in tam bu
noktada, “Her erkek Dorian Grayde kendi giinahlarim
aramalidir” diye bir bagka garpic1 agiklama daha yapar.
“Bu da Dorian Gray’in kimsenin bilmedigi giinahlar1
olduguna isaret etmektedir. ‘Ve bunlan siirekli olarak
beraberinde tagimaktadir” Bu tip yorumlar biraz yaml-
tic1 olsa da sonugta Dorian Gray’in adam 6ldiirmeye
meyilli bir katil, bir uyusturucu bagimlsi ve bir yalana
oldugunu 6greniyoruz. Ve iste onun giinahlarla dolu
hayati yiiziinden de romanin hikayesi hemen goriileme-
yen, kolayca i¢inden ¢ikilamayan, anlagilmas: giig bir
konuma tagimaktadir. Biitiin bunlar1 agitklamasmnn ar-



dindan Wilde son sézii séyleyerek ona gore Dorian Gray'in
Portresi'nin iddia edildigi gibi toplumun iginde gizlenmis
olan ahlaksizlik ve giinahkarlig: degil, hayallerinde hep
var olan ahlaksizlig1 1srarla inkar eden iki ytizli elestir-
menlerin gizli diinyasim ag1ga ¢ikarttigim belirtmistir.

Hig kuskusuz Wilde hakarete hakaretle kargilik verdi-
gibu son ciimleyle bu kavgada son sozii s6ylemis olmak-
tan dolay1 epey mutluydu. Ama 1890 yih yazindaki
gelismeler bunun boyle olmadigin gosterdi. Cok gegme-
den modern edebiyattaki ahlak eksikligi yiiziinden sid-
detli bir kavgaya tutustugu Scots Observer onunla
birlikte 6zellikle natiiralist akimin 6ncii romancist Emile
Zolanin eserlerinin toplatildig: haberini yayimladi. Bu
haber basinda patlak verdiginde, ¢ok biiyiik bir 6fkeye
neden oldu, okurlar Wilde'in romanlarini bulamiyorlar-
d1. Scots Observer siitununda iilkenin en bityiik kitap
saticist WH. Smith’in bu konuda yaptig1 agiklamayi kirli
ve iftiraci bir dille yayimlayarak Ward, Lock & Co. adl1
yayinevinin 1890 yii Temmuz ayindan itibaren Lippin-
cott’un yayinlarim geri gektigini duyurdu, nedeniise Do-
rian Gray’in Portresi'nin son derece agik sagik ve
ahlaksizca yazilmig bir roman olmasiydi.

Ancak Wilde onu yipratmak igin her ne yaparlarsa
yapsinlar yenilmez oldugunu biliyordu. Diigmanlar1 onu
rezil etmeye ¢alisadursunlar, o romaninin genisletilmis
yeni sekliyle basilmasi igin hig vakit kaybetmeden Ward,
Lock & Co. yayinevini ziyaret etti. Ve ¢ok biiyiik olasilik-
la diigmanlar1 onun bégriinde delik agmadan 6nce, Wilde
romaninin tek baski olarak yayimlanmasi igin yayinevinin
editorii George Lock ile bir s6zlegme imzalamig oldugu-
nu tahmin ediyoruz. Ayrica 7 Temmuz 1890 tarihli bir
yazida Lock’un Wilde’r hikayenin sonunu daha ahlaki bir
sekilde bitirmesi yoniinde temada degisiklik yapmaya
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cesaretlendirdigini biliyoruz. Hatta Lock’'un daha da ileri
gidip ona degisik bir son 6nerisinde bulundugu da edin-
mis oldugumuz bilgiler dahilindedir. Bu “sonsuza dek
resmindeki geng haliyle kalmaya ve her daim geng bir
yiizle yasayamaya kendisini adamig olan Dorian Gray’in
ya son giinlerinde intihar etmesi ya da pisman olup tévbe
ederek daha iyi bir karakter olmaya karar vermesi’, gek-
linde bir sondur.

Sonugta Wilde hikayenin sonu ile ilgili olarak Lock’'un
bu onerilerini dikkate almamgtir, ama baska pek gok
degisiklik yapmustir. En 6nemli degisiklikler Wilde'n
Lippincott’un ilk yayimladig: versiyonundaki paragrafla-
rin igine ilaveler yaptig1 sonradan eklenen alt1 boliimde
mevcuttur. Bu degisikliklerden ilki III'iincii bolimde yer
almaktadir ve Lord Henry’nin Dorian Gray’in ebeveyn-
leriyle ilgili olarak kendi amcasindan edindigi bilgilerdir.
Ikinci degisiklik, Sibyl Vane’in annesi ile birlikte erkek
kardesi James'le ilgili detaylarin yer aldig1 V’inci boliim-
dedir. Bir digeri ise Dorian Gray’in asil ait oldugu alt s1-
nifla iist sinif arasindaki tezatlarin bityiik bir 6zenle
islendigi XVI, XVII ve XVIIT'inci bolimlerdeki degisik-
liklerle XIX ve XX’inci boliimlerdeki birkag ufak degisik-
liktir. Sonugta tiim bu genigletilme iizerine yapilan
degisikliklerle romana yaklagik 28.000 kelime daha ek-
lenmistir. Ayrica Wilde eski versiyonu olugturan on iig
boliimde de bir takim degisiklikler yapmus, bazi szciik-
ler ve deyimlerin yerini degistirip kendisine 6zgii tslu-
buyla yazmus oldugu ciimleleri daha etkili hale getirmis,
bir anlamda onlara cila gekmigtir. Ornegin yeni versiyo-
nun ITinci boliimiinde yazar leylak gigeklerinden “yildiz
seklinde” diye s6z etmektedir oysaki Lippincott'un yayim-
ladigy ilk versiyonda “yar1 dokiilmiig mor salkimh leylak-
lar” seklinde yazmustir. Yine ayni1 sayfada Basil Hallward



stiidyosuna aldig1 arkadaglarina ona modellik yapan ki-
siye kars1 “agiriyakagan hisler besledigine iliskin sinyaller”
vermektedir. 1890 versiyonunda bu “sinyaller”, “cilginca
arzular” olarak adlandirilmaktadir. Bu arada Wilde’in
kopyalama editorii Coulson Kernahan’in da s6z konusu
yeniden yapilandirmada sorumluluk alarak ¢ok sayida
degisiklik yaptigim soylemeliyiz. Bu dogrultuda edit6r
geleneksi Ingilizlerin bakig agisina uygun olarak sadece
metni Ingiliz Ingilizcesine uyarlamakla kalmayip aym
zamanda pek gok paragraf1 da tamamen gikarmugtir. Buna
ilaveten Wilde'in istegine gore biraz fazla kullandig: ge-
lecek zamani betimleyen yardima fiiller iizerinde diizelt-
me ve diizenlemeler yapmistir. Bu noktada Kernahan'in
Wildedan izin alarak yapmak istedigi en 6nemli yeniden
yapilandirma, Lord Henry’nin giinaha tegvik etmek igin
ruh oksayan yumusakhkta soyledigi vecize niteligi tagiyan
sozlerinde yapacag: degisiklikler olmustur ve bunlari
yapmanin onun igin gok eglenceli olacagim belirtmistir.
Bu dogrultuda editér Wilde’tan ‘hastalik boyutundaki
zevkdiiskiinligii yiiziinden her daim 6ziir dilemeye hazir
olan’ aristokratin siirekli boyun egen sozlerinin bir kis-
mum da gtkarmasim istemistir. Ancak Wilde, her ne kadar
Lord Henry’nin ‘seytani bir 6gretiye’ hizmet ettigini kabul
etmis olsa da, yine de onu bir sekilde korumak istiyordu,
¢iinkii bu konuda Luther’in korkusuz giigten yana olan
(Pecca Fortier) felsefesini benimsemis olan s6z konusu
karakterlerin dudaklarindan dokiilen cesur sézciikler
hikayesine ¢arpicilik kazandiriyordu.

Wilde bu noktadan hareketle Basil Hallward'in, Do-
rian Graye duydugu asir1 istegin sergilendigi pek ¢ok
yerde de degisiklik yapmugtir. Ornegin 1890 baskisinda
birinci boliimde ressamin Lord Henry’ye, portresinde-
ki kisiden s6z ederek “o bir ask iligkisinde insanm akli-
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na gelebilecek tim aykir1 ve sira disi1 duygulan
uyandiran biri” geklinde bir agiklama yapmasi, ona karst
hissettiklerini bariz olarak ortaya koymaktadir. 1891
yilindaki versiyonunda ise Basil Hallward bunun yerine
biiyiik bir nezaketle “bu fevkalade merak uyandiran
tapilas1 giizellikteki sanat eserinin yiiziinde pek gok
anlam igeren bir ifade var” demektedir. Boylece Wilde
ressamun olaganiistii giizel ve bastan ¢ikarici buldugu
modeline karg: besledigi agki daha nazik bir dille ifade
ederek degistirmistir. Bunu takiben bagka bir benzer
degisiklik daha yapmugtir. 1890 versiyonunda Basil Hal-
Iward’in Dorian Gray'e kars: hissettiklerini ifade ettigi
agagidaki ciimleyi degistirmistir. “Diiriistge sdylemeliyim
ki, o bana gok bastan ¢ikaric1 geliyor, onunla birlikte
kuliipten ¢ikip eve kol kola yiiriiyoruz ya da stiidyoda
oturup sohbet ediyor, binlerce sey konusuyoruz” de-
mektedir. Ama 1891 versiyonunda kuliipten birlikte
¢ikip kol kola eve yiiriime ciimlesi gikarilmigtir. Ve ro-
manin yeni versiyonunda bu tiirden daha pek ¢ok ¢ar-
pic1 degisiklik de mevcuttur.

Sonug olarak iizerinde pek ¢ok degisiklik yapilmig
olan yeni romanini duyurmak isteyen Wilde, onu Onséz
- Dorian Gray'e Bir Bakis (A Preface to Dorian Gray) ad1
altinda Fortnightly Review adl1 on beg giinde bir ¢ikan ve
editorliigiinii liberal goriie sahip arkadas1 Frank Harris'in
yaptip1 gazetede yayinlamigtir. [lkin 1891 yili subat ayin-
da yayimlanan bu yeni versiyonda sadece yirmi iig veci-
ze Ozelligi tagiyan s6z yer almaktadir ama ¢ogu sanki
Lord Henry tarafindan sdylenmis izlenimi vermektedir
ve kisa adryla “Onséz” (The Preface) toplam yirmi béliim
olarak tamtilmistir. Pek ¢ok agidan siir 6zelligi tasiyan
bu kisa dzdeyisler onun sanat ve ahlak konusunda sarf
ettigi tartisma yaratan ve Scots Observer gazetesinin bir



o6nceki yaz yayimladig s6zlerinin yeniden olugturulmusg
seklidir. Onlarin bazilar1 Wilde’in Henley'e yazdig1 mek-
tuplarda da yer almaktadir: Bir sanat¢i, sanatin icra
ederken ahlak duygusu tasimaz. Bir sanatgimn icindeki
ahlak duygusu ancak onun geri doniigii ve 6zrii miimkiin
olmayan ve de yalmzca kendisine 6zgii olan tarzinda 1srar
etmesi seklinde agiklanabilir. Erdemler ve kitii aligkanlik-
lar bir sanatginin sanatint icra edebilmesi igin gerekli mal-
zemelerdir. Pek ¢ok agidan kisa adiyla “Onséz” (The
Preface) bir bildiri 6zelligi tasimaktaydi ve okuru ahlak
konusunda yargilama yapmaktan saptirarak asil dnemli
konu olan sanatin estetik agidan giizelligini inceleme ve
takdir etmeye y6nlendirmekteydi: “Bir kitap ahlakl ya
da ahlaksiz olarak siniflandirilamaz. Kitaplar ancak iyi
yazilmig ya da kétii yazilmig seklinde elestirilebilir. Hepsi
bu” Wilde'in yaptig1 bu degisiklikler ve sozleri basinda
yer aldiginda, onun edebiyat yeteneginin adeta hedefi
vuran bir kursun gibi sadece ona 6zel oldugundan hig
kusku yoktu. Bu arada yaptig1 yazih agiklamalarindan
dolay1 bu kez de yeni romaniyla ilgili olarak yeniden
kendisine ates agilacagini bildigi icin bir bagka agikla-
mayla bunu duyurmayi da ihmal etmedi: “Bu sefil gaze-
tecilerin daha once yaptiklar1 gibi bana tekrar
umursamazca ve ahlaksizca saldiriya gegip gegmeyecek-
lerini merak ediyorum.” Pesi sira “ama benim ‘Onséz’ii-
miin, onlara bu igreng ve asagilik tarzlarin1 onarmayi
Ogretecegine inaniyorum” diye ekledi.

1891 versiyonunda yapilan tiim bu degisiklikler, ge-
nisletme ve yeniden yapilandirmalar, Wilde’in romanini
1890 y1l1 basimu eski versiyonundan oldukg¢a farkh hale
tagimugtir. Ayn sekilde ciltlenme ve yayimlanma seklini
de farkli kilmugtir. Ward, Lock & Co. yenilikgi tarza sahip
bir yayinevi olarak bilinmemesine ragmen, bu kitap igin



ilk kez alisilmigin digina gikarak iinlii kapak tasarim sa-
natg1 Charles Ricketts’in yaraticihigina bagvurmustur.
Boylecekitabin ilk baskisinin estetik agidan ¢ok farkli bir
goriiniimde olmasina, 6zellikle de kapak sayfasina biiyiik
Ozen gostermistir. Ricketts kitabin kapak sayfas igin egsiz
bir tasarim yapmug, romanin adinin daktilo ile degil ke-
lebeklere benzeyen motiflerle birlikte el yazis1 olarak
yazilmasina karar vermistir. Ayrica da bunun bir kopya
¢alisma degil tamamen 6zgiin bir sanat eseri oldugunu
belirtmek igin 6zellikle 6nem verdigi bu giizel eserin
kapak sayfasini iki yaprakhh motiflerle siislemistir. Bu
gorevin Rickettse verilmesinin nedeni hi¢ kugkusuz onun
yenilikgi bir kitap tasarimcis1 olmasindan kaynaklanmak-
tayd ¢linkii Wilde ve ¢ahistig1 yayin evi romanin bagari-
Ii bir sanat¢inin ¢aligmasi oldugunu bu sekilde
vurgulayarak halki etkilemek istemekteydi. Dahas1 Ward,
Lock & Co. kitabin ilk baskisini farkh pazarlara iki ayn
bigimde sunarak satigina da destek vermigti. Bu dogrul-
tuda bin adet kopyay: sekiz yaprak forma olarak basip alt:
silinden satiga sunmus, iki ay sonra da imzal baski 250
adet kopyay1 dort yaprak forma olarak digerinden daha
bityiik boy ve el yapimi kagida basmus, fiyatin1 da yirmi
bir silin olarak belirlemisti. Biiyiik boy baski koleksiyon-
cular i¢indi.

Ancak kitap ne yazik ki ¢ok az sayida elestirmen tara-
findan dikkate alinmig ve hemen hepsi 1891 yih versiyo-
nu igin olumsuz goriiste bulunmugtu. Haftalik bir dergi
olan Athenaeum’un yetkilileri Dorian Gray’in Portresi'ni
kesinlikle “erkek¢e olmayan, kadinimsz, igreng, ahlaksiz,
uygunsuz ve can sikicr” buldugunu séylemisti. Romanin
hikéyesini “harika ve ustaca yazilmig” bulan Theatre der-
gisi bile sonug olarak romanda insani iligkilerle ilgili ek-
siklik oldugunu belirtmigti. Ayrica kitabin satiglart da gok



zayift. Bityiik boy baski koleksiyoncular tarafindan bir
cirpida bitirilmesine ragmen sekiz yaprak forma baskinin
¢ogu alic1 bulamamugtr. Bu durumda ilk gelismelere gore
revize edilmis ikinci versiyon fiyasko olarak adlandirila-
cak gibi goriinityordu. Ama o y1lin sonuna dogru duyulan
onemli bir elegtirel ses tiim dikkatleri Wilde'in yenilenmis
olankitabininfarkh oldugu yoniine dogru ¢ekti. Bu 6nem-
li elestirel ses Oxford’ta 6gretim gorevlisi olarak gorev
yapan Walter Peter idi ve ad1 ayn1 zamanda katiiye gikmig
olmakla birlikte 1873 yilinda yayimlanmus olan ilk ah-
masi Ronesans Tarihindeki Calismalar (Studies in the His-
tory of the Renaissance) adli eseriyle biiyiik g6hret
kazanmug biriydi. Bu noktada Pater’in 1873 yihinda ona
sohret kazandiran eserini tekrar gézden gegirmeden 6nce
onun goriislerinin ve s6z konusu eserin Wilde’in roman1
tizerinde oldukga etkili oldugunu da soylemeliyiz. Pater’in
1877 yihindan itibaren bilinen ve iginde Leonardoda Vinci,
Sandro Botticelli ve Michalengelo gibi Ronesans done-
minin {inlii sanatgilariyla ile ilgili harikulade yazilmug
denemelerinin oldugu Ronesans (The Renaissance) adh
eseri Patere gohretin yam sira ilk zamanlar onun sanata
bakis agistyla ilgili agir elestirileri de beraberinde getir-
migtir. Bu dogrultuda kitabina kisaca gériglerinin yer
aldigx bir boliim olarak ekledigi “Sonug” (Conclusion)
adl kisimda onun haz duymaya dair duygularin yogun-
lagmasina yonelik bir deneyimin peginde kostugunu ileri
siiren kavgaci inanca sahip sorunlu okurlarina gonderme
yapmaktadir: “Deneyim yagsanmigliklarin sonunda elde
edilen bir meyve degildir, deneyimin kendisidir. Bize
verilen sadece nabiz sayimiz kadar bir siire ierisinde pek
ok garpic1 ve goz alici rengin hdkim oldugu bu ahenkli
hayat1 yagamaktir. Onemli olan ona en ince ve hassas
duygularla bakabilmemiz ve ondaki tim renkleri nasil

357



358

gorebildigimizdir?” Bu goriiglerini daha da genisleten
Pater kisaca “duygularimizi canlandiracak her seyden
zevk almaya bakip an1 yagamaliy1z” dedigi igin haz dis-
kiinii biri olarak tinlenmistir. Ve 1877 yilinda hazcilik ile
suglaninca gok rahatsizlik duymus, bunun iizerine “Sonug”
(Conclusion) kismini kitabinin ikinci baskisindan ¢ikar-
mustir. Bu arada 1885 yiinda yayimlanan ve ikinci yiiz-
yilda Romada yasayan geng bir adamin yagadiklarinin
anlatildig1 tarihi romam Zevk Diiskiinii Marius (Marius
the Epicurean), kahramaninin agirrya kagan duygulariyla
ilgili olarak yasadig1 deneyimleri kontrol ve disiplin al-
tinda tutmas: gerektigi seklinde agir elestirilere maruz
kalinca Pater yine gok acilar gekmigstir.

Pater’in tiim ¢aligmalarinda 6zellikle de “Sonug”
(Conclusion) adl1 bolimde kagamadig bu tiir deyim ve
ifadelere Dorian Gray'in Portresi boyunca rastlandig1 bariz
sekilde fark edilmektedir. Nitekim Lord Henry’nin ciim-
lelerinde sik sik bu goriislerin yankilar: hissedilmektedir.
Ornegin IT'inci boliimde g1k ve zarif Lord “eger bir adam
hayatin1 dolu dolu ve tam gerektigi gibi yasarsa, tiim
duygularina birer sekil verebilirse, diigiincelerini rahat¢a
ifade edebilirse, hayalini kurdugu her seyi gergeklestirir-
se bu taze zevk alma diirtiisiiyle diinya bize gok farkl
goriinecek, ortagagin hastalikhi zihniyetini unutturup
diisiinsel anlamda hep iilkiimiiz olan Helen medeniyeti-
nin zevklerle dolu diinyasina geri gotiirecektir”, seklin-
deki sozleriyle Dorian Gray'’i etkilemektedir. Pater’in
Renaissance adl1 eserinde iki ayr1 boliimde bu ifadelerin
gok benzerlerine rastlanmaktadir. Aslinda Lord Henry’nin
sézleri Pater’in Eski Déneme Ait Iki Fransiz Hikdyesi (Two
Early French Stories) adi denemesinde yer verdigi s6z-
lerdir. Ve bunlar bir agidan halk: “Hiristiyanhk iilkisiiniin
siurlariun otesine” tagiyan, hatta bazen onlari agiri ge-



kilde tahrik edip farkinda olmadan putperestlige ya da
garip bir sekilde rakip bir dine yoneltmeye zorlayan “Or-
tagag Zihniyetinin” hakim oldugu Cok Tanriciliktan (Pa-
ganizm) nasil kurtaracagina iliskin soylenmis ifadeleri
¢agrisirmaktadir. Diger agidan ise, Pater’in birlikte ¢a-
ligt1g1 on sekizinci yiizyll Alman sanat tarihgisi Johann
Joachim Winckelmann'in aristokratlarin goriiglerini des-
tekleyen fikirlerine de rastlanmaktadir. Bu dogrultuda
“Helenizm ile entelektiiellik kesinlikle benzerlik tagima-
maktadir” giinkii “yapisinda adeta incelikle birlikte do-
kunmug hemen goze ¢arpan bir zarafet mevcuttur” diyen
Wickelmann'in bu sozleri onun “geng erkeklerle yasadig
romantik ve ategli iligkileri” gibi koyu bir aristokrat yan-
lis1 oldugunu kanitlamaktadir. Sonugta Lord Henry’nin
sozleri harfi harfine The Renaissance adl eserden alinmig
olmasa da, Wilde'in galigmasini 6vgiiye layik bir eser
olarak alkislanacak boyuta tagidig1 ve emsallerinin ara-
sinda sivrilttigi bir gergektir. Ancak biiyiik 6lgiide Pater’in
eserinden alint1 olduklari izlenimi veren s6z konusu bu
ciimlelerin muhtemelen sert tartiymalara yol agacag: da
ortadadir. Ciinkii bunlarin igeriginde tipki biinyesinde
gergek aski barindirdig séylenen eski Yunan sanatinin
homoseksiiellik duygularini agiga gikardiginin iddia edil-
mesi gibi bedensel zevklere diiskiinliigii her seyden iistiin
tutan ok tanricihg, sofuluk ve ¢ilekesligin 6n planda
oldugu Hiristiyan dininden iistiin tutmak geklinde bir
felsefe vardi.

Wilde 1874 yilinda Dublindeki Trinity College’i biti-
rip tiniversiteye girdiginde Pater’in The Renaissance adh
eserini okumug ve Oxford’taki son yilinda da onunla
bizzat tanigma sansi bulmugtu. Daha sonra da Pater’in
1887 ve 1890 yillarinda yayimlanan Imaginary Portraits
(Hayali Portreler) ve Appreciations (Degerlendirmeler)
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adlieserleriiizerinde Wilde'in goriislerini almak isteyen
Pater ile birlikte ¢alisma firsat1 yakalamug, boylece iki
adamun arasinda bir dostluk olugmugtu. Bu yiizden Wil-
de’in romaninda Pater’in kariyerini ok yakindan izledi-
gine iligkin ¢ok sayidaisaret mevcuttur. Bunun en bariz
ornegini Lord Henry karakterinde gérmekteyiz. Wilde'in
bu karakteri, altinci yiizyilda yagamig ve Hz. Isa’nin bir
Tanr oldugunu kabul etmeyen, ayn1 zamanda Pater’in
bazi felsefi goriislerine de karg: gikarn ve ona 1889 yilin-
da Fortnightly Review dergisinde bir deneme yazisiyla
kafa tutan iinlii Italyan kesisi ve filozof Giordano Bru-
no’nun goriislerinden esinlenerek yarattigi anlagilmak-
tadir. Aym sekilde Lord Henry, romanda Pater’in her
tiirlii zevke agik olmaya gereksinim duymakla ilgili ola-
rak sarf ettigi belki de “Conclusion” adl1 boliimiin en
inli ciimlesi olan “her daim kiymetli bir tagin parlak
atesiyle yanmak” seklindeki gerilim yaratan ciimleyi
yinelemektedir. Bu noktada onun fikirlerine olan inan-
cin1 kesin olarak kanitlayan Lordun aynen onun agzindan
konusarak adeta avukathigini yaptigim sdylemek yanhs
olmayacaktir. Nitekim Lord Henry’nin defalarca tekrar-
ladig1 ve Wilde'in onun iizerine uydurup sekillendirdigi
bu tip daha pek ¢ok rastlant1 s6z konusudur. Giordano
Bruno’nun felsefesini benimseyen ve giizelligi her seyden
tistiin tutan kibirli Lordun tezi sudur: “Deneyimler ah-
laki deger tasiyan yasanmughklar degildir. Sadece insa-
noglunun yaptig1 yanlslara verdigi bir isimdir” Wild bu
ciimleye 1880 yilindan itibaren sahnelenen ve kendisinin
hazir cevap sevimli Prens Paul'u oynadig1 Vera (Gergek)
ya da Nihilists (Higgiler) adli oyunlarda yer vermekte ve
sik¢a tekrarlamaktadir. Ayrica Wilde’in en begendigi ve
tekrar tekrar kullanmay: aligkanlik haline getirdigi kisa
manzumeler seklindeki bu tip ciimleleri gerektiginde



kullanmak iizere not defterinde listeledigi de bilinmek-
tedir. Hal boyle olunca Dorian Gray’in Portresi’nde sa-
dece Vera'dan alinma ciimleler olmadig1 sonucunu
¢ikartmakla birlikte, onun daha sonra bu kez romanin-
daki bazi ciimleleri 1892 yil1 subat ayinda biyiik bir
basariyla sahneye koydugu ilk sosyete komedisi Lady
Windermere’s Fan (Leydi Windermere’nin Yelpazesi) adh
oyunda da kullandigin soyleyebiliriz. Sonug olarak bu
zarif, ince zeka iriini, adeta bir paradoks gibi sik sik
kullanilan ve Wilde’in markasi haline gelmis olan niik-
teli climleleri genis 6lgiide biriktirip Lord Henry gibi sik
ve zarif karakterler igin kullandig1 bilinmektedir.

Bu noktada Wild’in bu tiir vecize seklinde ciimlelerle
bezeli Dorian Gray’in Portresi adh eserini yogun bir dik-
katle tekrar gozden gegiren Pater’in onlar igin “gayet ye-
rinde ifadeler” dedigini de soylemeliyiz. Aymi zamanda
romandaki hitabet ve giizel s6z séyleme yo6niindeki zara-
fetin de hayran olunacak boyutta oldugunu ve adeta bas-
makalip tarza meydan okuyan bir diirtiiye neden
oldugunu vurgulayan Pater, onun dogru ya da yanhs
burjuva ya da “orta simf” diye adlandirdig s6z konusu
toplulugu romaninda ¢ok dogru sekilde ifade ettigini
soylemistir. Ve iste bu nedenden dolay1 Wilde son derece
sikici ve kasvetli buldugu “sanatta realizm” temasindan
hoglanmamaktadir. Ama Patere gore Wilde romaninda
“zevk sahibi ve hos Epikiircii teori” ile cahillik ve zevk-
sizligin temsilcisi orta sinifin Filistinizm’ini tesadiifen
kargilagtirmamugtir ve bu samldig: gibi siradan, alelade
bir ¢aligma degildir. Bu arada Epikiircii diiiince gok eski
bir felsefi diiiincedir. Ayrica “gergek hayat ve gikarci bakig
agilar1” James Vane’nin kiz kardesinin onurunu koruma-
y1 istemesi geklinde acima ve merhamet gibi insanda
dokunakli duygularuyandirmasindan yola gikan Pater’in
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goriisiine gore gok giiclii temalarin sergilendigi Wilde’in
romani sanki dogaiistii bir hikaye gibidir. Bu noktada
Wilde'in gergek ve dogaiistii yagami ustalikla biitiinles-
tirdigi ve “sanat yetenegini fevkalade yonettigi de bir
gergektir. Hikayeden ¢gikarilacak derse gelince, o da aym
sekilde hayranhk uyandiracak parlaklikta olup bir o kadar
da nettir. Bu agidan baktigimizda romanin bag kahrama-
n1 Dorian Gray’in “Epikiirizm konusunda son derece
bagarisiz bir deneyimi vardir” giinkii meslegi geregi “gok
sade bir ahlaka sahip olmahdir. K6tii aligkanhklar edinmek
ve su¢ islemenin insan1 kabalagtirip girkinlestirdigine
inanmaktadir. Ama Pater kendi sesini Wilde’in sesiyle
kaynagstirarak diger karaktere baktiginda onun hakkinda
bu kadar net konugamamakta ve bir yerde kuskuya diis-
mektedir. Wilde'in hicivsel bir karakter olarak tasarladi-
g1 Lord Henry’nin davraniglar1 ona tamamen oyle biri
izlenimini vermemektedir. Nitekim Pater geng lordun
“gergek anlamda epikiirist yagam ogretisine meyilli biri
gibi goriinmedigini yazmgtir”

Pater’in bu konudaki kugkusunun nedeni Lord Hen-
ry’ninyergiunsuru bir obje olmasi durumunda Wilde'in
bu ziippeye yaklagimiyla ilgili kafasinda gok sayida soru
olugmasidir. Bu durumda Wilde gergekten bu karakterle
alay m1 ediyordur? Eger durum 6yleyse, bu komikligi
sergilemekteki amaci nedir? Acaba Lord Henry’nin ah-
laki hor gormeye odakli bos goriisityle ilgili derin digiin-
celerinin kaynagi tahmin ettigimiz gibi Pater ve Wilde'n
kendi diisiinceleri olabilir miydi? Aym aqidan baktigi-
mizda Pater’in ‘gok sade bir ahlak’ sergilendigini vurgu-
ladig1 Dorian Gray’in hikiyesinde baz1 yerlerin Wilde'in
“The Preface” (Onséz) adli denemesinde yazdig “bir
kitap ahlakli ya da ahlaksiz olarak adlandirilamaz” sek-
lindeki tezine aykir1 dustigine inandig: yeklinde bir so-



nuca variyoruz. Bu noktadan hareketle okurun ¢ok
sayida bu tiirden geligkili sozlerden dolay: her ne kadar
zorlansa da hikédyenin iiniinden dolay: zorunlu olarak
onlar1kabul etmeye ya da verdigi ahlak mesajin1 anlamak
i¢in kafasinda beliren zit ditsiincelere direng gostermeye
¢alistigini soylemeliyiz. Bu yiizden de dogal olarak Dori-
an Gray'in Portresi'nin igerigindeki vecizeyi ¢agrigtiran
ciimlelerin bazen cazibesine kapilip bazen nefret etmek-
te, bazen begenip bazen iimitsizlige kapilmaktadirlar.
Yazar ise onlarin bu gekilde geligkili tepkiler vermelerinin
realizmin gergegi oldugunu séylemekte ve bunun bir ima
sanati oldugunu belirterek bu sekilde ele anmasim 6ner-
mektedir.

Ancak kitabi gerektigi sekilde elestiren diger okurlar
gorislerini agik¢a ortaya koymadan 6nce gergekten de
uzun yillar boyunca okurun kitapla ilgili bu sekilde
diisiinmeye zorlanmig oldugu ve bu durumun diizeltil-
mesinin yillarca siirdiigii dogrudur. Ward, Lock & Co.
yayin evi ilk baskinin bagarisizligini resmen agikladiktan
sonra Wild o andan itibaren ¢aligmalarini Londra tiyat-
rosu lizerine yoneltmis, kisa siire iginde de oyun yazar-
lig1 konusunda lider konuma gelmistir. Ancak
kariyerinin geri kalanini bu sekilde devam ettirirken,
1895 yih nisan ay1 baginda yazdig: tek romaninin belki
de ilk kez halkin dikkatini ¢ekmesinden dolay1 kendi-
sini Old Bailey'de bulur. O siralar evli olan Wilde’in
yargilanmak iizere iinlii mahkeme salonunda durugma-
ya ¢ikmasinin nedeni 1892 yilindan beri agk yasadig1
sevgilisi Alfred Douglas’in babasi Queensberry Marki-
sine kars1 iftira iceren oldukga tehlikeli bir yazi yazmug
olmasidir. Durugmada Wilde’in savunmasinin dinlen-
mesinin ardindan Queensberry onu escinsellikle suglar.
Davaci avukati Edward Carson, tiim agirhigini kullanip
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bu suglamanin dogru oldugunu savunur ve Wilde’'in
kesinlikle ‘escinsel’ belirtiler gosterdigini ileri siirerek
bu iddiasin1 kanitlamak i¢in mahkemeye hig beklenme-
dik giiglii bir delil sunar. Bu delil Wilde’la yakin iliskiye
girmis olan ¢ok sayida geng erkektir ve Carson onlar1
durusmaya ¢ikararak herkese ifsa eder. Romanin Lip-
pincott'un yayimladig: versiyonundaki bir boliimle il-
gili olarak davaci avukatinin gapraz sorguya aldig1 bu
kisilerden bazilar1 genelevlerde galisan erkek fahiseler-
dir. Carson’un romanda odaklandig: béliim ise Basil
Hallward'in Dorian Gray’e itirafta bulundugu su ciim-
ledir: ‘Senin arkadaghgin benim igin tiim g6hretlerden
¢ok daha degerli’ Gergekten de romanin 1890 yili ver-
siyonunda ressam onunla ilgili duygularim §éyle itiraf
etmektedir:

Sana tapacak kadar hayran oldugum bir gergek, sana bir er-
kegin siradan bir erkek arkadaga duydugu duygularinin ¢ok
otesinde duygusal baglarla baghyim. Belki de Harry'nin dedi-
gi gibi bu gergekten ayricalikh simifa ait, yapacak higbir seyi
olmayip sehirde bos bog gezenlere 6zgii ‘biiyiik bir tutku’ (...)
sana taptigimu kabul ediyorum, bu kesinlikle dogru, sana
ilginca, agir1 dozda, anlamsizca tapiyorum.

Tabii ki Basil Hallward’in agik¢a igini doktiigii bu s6z-
ler, bityiik bir koz elde eden Carson’un Wilde’a agikga su
soruyu yoneltmesine neden olmugtur: “Bu pasajdaki s6z-
lerinizle bir erkegin bagka bir erkege duydugu dogal duy-
gular1 mu dile getirmek istediniz?” Wilde onu tuzaga
diisiirmeye ¢aligan Carson’u alt etmek i¢in romanindan
alint1 yaptig1 su sozlerle cevap verir: “Ben sadece bir sa-
nat¢inin karsisinda duran olaganiistii giizel bir kisilikten
nasil etkilendigini dile getirmek istedim” Ancak Wilde



romaninin ilk versiyonunda yer alan Basil Hallward’a ait
bu satirlar1 daha sonra kaldirmis olmasina ragmen onlar
yuziinden ac1 gekecegini ve tehlikeli sularda yiizmek zo-
runda kalacagini biliyordur. Nitekim Carson, “Siz de sik¢a
geng bir erkege karsi bu tip hisler duyar misimz?” diye
wsrar eder. “Yani bu sozlerinizden sizin de aynen burada
tarif ettiginiz gibi geng bir erkege karg1 bu tip tuhaf duy-
gular beslediginiz sonucunu ¢ikarabilir miyim?” Car-
son’un oldukea kaba ve terbiyesizce sorgulama tarziyla
Wilde'in daha 6nce Scott Observer’in sug igledigini isaret
ettigi “bir sanatgiy1 kendisiyle ilgili seyleri itiraf ettirme-
ye caligmak kesinlikle affedilemez bir sugtur” seklindeki
sozlerini ima ettigi ¢ok agiktir. Ama Wilde her ne kadar
bu tiir ima ve hatirlatmalarn kivrak zekasiyla geri gevirip
saptirmay1 bagarmug olsa da, sonunda davay: kaybeder.
Queensberry’nin eski ve samimi dostlar1 Wilde’in 6zel
yasamu hakkinda oldukg¢a giiglii ve kesinlikle sug tegkil
eden bir delil bulmuglardir ve krallik da 1885 yilinda ilan
edilen Sug lyilestirme Kanununa gore onu yargilamak
i¢in harekete ge¢mistir. Ve daha sonra gergeklesen iki
durugmanin ardindan beklenen olur. Egcinsel iligki yaga-
mak ve baska erkekler i¢in muhabbet tellalhg:1 yapma
suglarindan boynuna “biiyiik bir ahlaksizhk” yapms ol-
duguna dair bir yafta asilarak son derece kiigiik diigiiri-
len yazar, mayis sonunda yargilanarak iki yil hapis
cezasina garptirilir ve cezasini gekmek iizere tek bagina
bir hiicreye konur.

Onun bu gekilde atilan bir iftira sonucu yargilanma-
s1, bir yerde romaninin da yargilanmasi anlamina gel-
mektedir. Nitekim Dorian Gray'in Portresi'nin bir siire
ortadan yok olmasi siirpriz olmamigstir. Wilde’in gok
tutulan Sosyete Komedilerinin gosterimi de bu yillarda
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yavaglamis olmasina ragmen, 1900 yilinda 6liimiiniin
ardindan tekrar canlanmigtir. Bunun disinda daha ziya-
de porno tiirii kitaplar satan Parisli bir yayin evi sahibi
Charles Carrington tarafindan 1910 yilinda romani ye-
nilenmis gekliyle tekrar basilmig, 1913 yilinda Londra
Vaudeville Theatreda G. Constant Lounsbery’nin sah-
nesinde romaninin oyuna uyarlanmis sekli sahneye kon-
mustur, ilgi ¢ok fazla degildir, ama bir anlamda ona
sayginligim geri kazandirmugtir. Ayrica Wilde'in roma-
ninin 1890 yilindaki ilk baskisinin bir kismini yayimla-
yan Londrali yayima John Lane, 1925 yilinda bu kez
onun resimli gok giizel bir baskisin1 yayimlamistir. Yirmi
yil sonra ise Albert Lewin’in yonetmenligini iistlendigi
sinema versiyonu beyaz perdeye aktarilmig, siyah beyaz
olarak gosterilen filmde Sibyl Vane karakterini canlan-
diran ve en iyi kadin oyuncu dalinda aday gosterilen
aktris Angela Lansbury bu rolityle Oscar kazanmustir.
1950’li yillar Wolfenden Report’un escinsellik kanunun-
da reform yapildigin1 duyurmasiyla boyle bir gelismeye
sahit olmus, boylece Wilde'in kariyerindeki 6nem tegkil
eden elestiri konusunda birdenbire hizli ve beklenmedik
bir gelisme kaydedilmisti. Bu arada onun 1962 yilinda
yayimlanan mektuplari bizim de onun sira dis1 kariye-
rini daha genis olarak anlamamizi da saglamigtir. Yir-
minci yiizyila gelindiginde ise artik gerek sahne, gerekse
sinemada sergilenerek kendisini sanatin her alaninda
kanitlamus olan ¢ok sayida biyografi, ani ve elestirel ¢a-
lismasiyla biitiinlegmis olan Wilde'in varhigin1 gérmezden
gelmek, ondan kagmak neredeyse imkénsizdir. Bu giin-
ler hi¢ kugkusuz Dorian Gray’in Portresi gibi cesurca
yazilmug bir eserin sahibi olan Wilde’in kargisinda, sirf
moral kavramu yiiziinden belirli sinirlar iginde sikigip
kalmug gagdaglarinin onunla yiizlesmeye tahammiil ede-



medikleri giinlerdir. Ve bu arada bizler de modern bili-
min siirekli gelisme gostermesiyle durmaksizin ortaya
¢tkan bu tiirden ustaca yazilmig ve zekice kurgulanmg
hikayelerle ilgili olarak daha zengin yorumlar iiretmek
i¢in tizerimizde bir baski hissetmeli ve hayatin1 bir sanat
eseri olarak yagamayi segen Dorian Gray’in neden boyle
tehlikeli ve korkung bir karar verdigine dair olas1 pek
¢ok neden iizerinde daha derin diiginmeliyiz.



birinci boliim

L

2.

fran heybeleri: Faytonlarin oturma yerlerinin iizerine értiilen gok
kaliteli kilimlerdir, ebatlar: ve tasarimlariyla Doguda develerin
iizerine ortiilen ortiilerden esinlenilmistir.

Lord Henry Wotton: Edebieserlerle lgili bir notta Dorian Gray'in
1908 yilindaki orijinal baskisinda Wilde'in bag editérii Robert
Ross (1869-1918) romandaki karakterlerin tamamen hayal mah-
sulii oldugunu iddia etmesine ragmen bir takim iddialar ve ileri
siiriilen kamtlar Wilde'in bilingli ya da bilingsiz bir sekilde Lord
Henry Wotton olarak segtigi karakterin kendisi oldugunu goster-
mektedir. Bir bagka kayitta ise Lord Henry Wotton’un kesinlikle
Wilde'in bir arkadasi oldugunda israr edilmektedir. John Addin-
gton Symonds (1840-93) kendi biyografisinde ad1 gegen Phllis
Grosskurth higbir delile gerek duymaksizin sanate bir kisilik olan
Lord Ronald Sutherland Gower’in (1845-1916) geng oglu heykel-
tirag Diik Sutherland’in asil adinin Lord Henry oldugunu ve
Wilde'in romanda ondan esinlendigini iddia etmektedir. Bir bagka
iddia ise Gower'in sanatg1 Frank Miles’in (1852-91) arkadag: ol-
dugu ve Wilde'n Oxford'ta tamisip daha sonra Londrada Salisbury
Caddesinde aym oday: paylastigi karakterin soyadinda Wotton
adimin gegtigi Wilde'in bir bagka arkadag: olan More Adey (1858-
1942) tarafindan da tasdik edilmis olup bu kisiden esinlendigidir.
Japon etkisi: 1854 ylinda Kanagawa Anlasmasinin imzalanma-
sindan sonra Japonya'nin uluslararast ticarete agilmasiyla batida



Japon el sanatlari air1 derecede popiiler olmusg ve Japon mallari-
na karg1 genis bir ilgi olusmugtu. Wilde'in da koleksiyon yapma-
ya ¢ok merakh oldugu Japon esyalarindan yola ¢ikarak
romaninda kullandifi mavi ve beyaz Cin porseleni biblodan ilkin
sair ve ressam Dante Gabriel Rossetti s6z etmistir.

. Basil Hallward: Wilde’in Basil Hallward karakterini yaratmasiyla
ilgili gesitli iddialar vardir. 9 Ekim 1890 tarihinde sair Ernest
Dowson (1867-1900) Wilde'in ressam Charles Shannon (1863-
1937) ile 1889 yih Mayis ayinda Shannon’un The Vale, Chelsea
adresindeki evinde kargilagtiklar1 ve sanatqinin ‘Dorian’ adim
verdigi eserinden esinlendigini ileri siirmektedir. Bir baska iddia
Harry Quilter (1851-1907) tarafindan Wilde’in ressam Frank
Holl'un (1845-88) soyadindan esinlendigi seklindedir. Quilter,
Holl'un resim sanatiyla ilgili yapilan gok sayida tarifte ressamin
i¢inde sanki korkung bir sir sakhyor olmasi ve resmini yaptin
kisilerin yiizleri i¢in ‘lanetli yiizler’ seklinde bir ifade kullanmas:
gibi Basil Hallward'in resim anlayisiyla ilgili ok sayida benzes-
menin olduguna dikkat ¢ekmektedir.

. Grosvenor Akademi: Londrada Bond Caddesi’'nde 1877 yihnda
agilmug olan bir resim galerisidir.

. Adonis... Narcissus: Adonis eski Yunan mitolojisindeki gok yaki-
sikh geng erkek giizelidir. Ona asik olan ve yer yiiziine donmesi-
ne izin vermeyen yer alti1 tanngasi Proserpine (Persephone)
kendisiyle altiay siireyle birlikte olmasi sartiyla onu serbest bira-
kacakutir, yilin geri kalan alt1 ayim da Veniis'le (Afrodit) gegire-
cektir. Geng erkek giizeli Narcissus bir ¢esmeden akan su
birikintisine egildigi sirada suya yansiyan kendi muhtegem gii-
zelligine 4sik olur ve bu giizelligin onu agin derecede tahrik et-
mesine karsi koymaya ¢ahgirken kendisiyle yaptigi miicadelede
giderek umutsuzluga kapilip sonunda kendisini 6ldiiriir.

. Dorian Gray: Wilde'in roman kahramaninin adi konusunda biiyiik
olasilikla eski Yunan mitolojisindeki Dor’lardan esinlendigi dii-
siniilmektedir. Dor’larin kullandiklan dil de Dorca olup eski
Yunanda kullanilan gok sayida ana dilden biridir. Unlii John
Addington Symonds gibi on dokuzuncu yiizyl elestirmenlerine
gore eski Yunan'da savagmak konusunda biiyiik yigitlikler goster-
meleriyle iinlii Dorlarla Spartahlar askeri giiglerini birlestirmis-
lerdir. Ve bu giiglii orduda aym zamanda oglancihgin yaygin
oldugu bir sistem gegerlidir. Burada gorev almak isteyen geng bir
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Dor’lu ya da Spata’h erkegin digerleri gibi yigitlik mertebesine
erigmesi igin bir bagka yetiskin erkek ya da bir askerle cinsel
iliskiye girmesi s6z konusudur. Symonds, Wilde'in bityiik olasi-
likla buradan esinlendigini dile getirmektedir. On dokuzuncu
yiizy1lda Oxford'ta 6zellikle Spartalilar’in askeri yapilagmasimn
anlatildig kitaplarin yam sira M.O. 375 yilinda yazilmug Plato’s
Republic gibi eserlerin modern bir devlet olmakla ilgili bir takim
entelektiiel tartiymalarin baglangig noktasini olusturdugu séylen-
mektedir. Nitekim Wilde'in da mezun oldugu Oxford Universi-
tesinin kiitiiphanekayitlarinda bu konuda iizerinde tartigilan pek
gok eser mevcuttur ve ilerinde en goze garpam Apocalyptic Over-
tures: Sexual Politics and the Sense of an Ending ve Linda Dow-
ling’in Hellenism and Homosexuality in Victorian Oxford’tur.
Wilde’in romaninin kahramaninin adiyla ilgili bir bagka iddia da
yazarin biiyiik olasilikla Fransiz sembolizminin onciilerinden
olan sair ve yazar Joh Gray’in (1866-1934) adindan esinlenmis
oldugudur. Nitekim Gray'in Wilde’a gonderdigi bir mektupta
heniiz daha taslak halindeki siiri ‘Mishka’ dan s6z ettigi ve altim
‘Dorian’ diyeimzaladig anlatilmaktadir. Ayrica Gray’in Wildein
gevresindeki diger yazarlar arasinda daha ziyade ve yaygin olarak
‘Dorian’ diye anildi1 hatta onun asil adimin ‘Dorian’ oldugu iddia
edilmektedir. Ancak daha sonra bu ad yiiziinden aralarinin aqil-
dign ve Wilde ile arkadaghklarinin sona erdigi de bilinen kayitlar
arasindadir. Bunun iizerine Wilde da Gray'in ilk siirlerinden
olugan bir koleksiyonun (Silver points-1893) yayimlanmas: konu-
sunda maddi destek saglamay teklif etmesine ragmen bu konu-
daki s6zlesmesini geri gekmistir.

Akademisyenler:Kraliyet Akademisinin (Royal Academy) segilmis
iyeleri.

Unvan ve Nisanlar: Ingilterede Kraliyet soyundan gelen kigilerin
sahip olduklarimadalya ve nisanlardir. Bunlardan en 6nemlisi ilk
kez Kral III. Edward zamaninda takilan ve en biiyiik askeri onur
ve seref madalyasi niteligi tagiyan Sovalyelik Nigan1 ya da Dizbag
Nisan olarak bilinen Garter Nisanidir (Order of The Garter).
Boganma Mahkemeleri: Ingilterede 1857 yilinda gikartilan Bo-
sanma Yasasiyla birlikte bu konuyla ilgili yapilan gok sayida du-
rusmadan ve bosanmalarin sayisindaki bityiik artistan soz
edilmektedir. Wilde bu konuyu iginde gok sayida sakanin yer
aldig1 Sosyete Komedilerinde de iglemistir.
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Realizm: On dokuzuncu yiizyl ortas: ve sonunda 6zellikle iginde
yer alan karakterlerin diigiince yapilarimi, davramglarini, bakig
agilarim ve gergek yasamla ilgili pek gok olay1 vurgulayan edebi-
yat basta olmak iizere her tiirlii sanat: biiyiik gapta etkileyen
gergekgilik iizerine kurulu bir akimdr. 1890 yihinda sadece kiigiik
bir toplulugun ortak gériigiinii yansitmasina ragmen daha sonra
giderek genislemis olan bu yeni akim, romantik akima karg: goriis
olarak her konuda gergeksiligin baglamasina neden olmustur.

. Agnew: Giizel sanatlar ad1 altinda toplanan pek ¢ok sanat eserinin

saticiligini yapan iinlii kigidir. {1k diikkanini 1817 yihnda Manc-
hesterda agmug ve giderek ¢agin en 6nemli antikacis1 unvanina
sahip olmugtur. Daha sonra 1876 yilinda Bond Caddesinde agti-
& daha bityiik bir ditkkiani oldugu da bilinmektedir.

ikinci béliim

1.

Schumann’in Orman...: Alman besteci ve miizik elestirmeni Ro-
bert Schumann’in (1810-56) 24 Aralik 1848 - 6 Ocak 1849 tarih-
leri arasinda minyatiir olarak sadece dokuz piyano tusuyla
olusturdugu ve adin1 Orman Manzaralari (Waldscenen) koydugu
kiigiik miizikal eser.

Whitechapel: Londra'nin dogusundaki fakirlerin yagadig bolge-
yi kalkindirmak igin destek vermeyi amaglayan ¢ok sayidaki
yardim kuruluglarindan biri olan kuliip.

The Orleans: Londra'mn batisinda, 29 King Street, St. James ad-
resindeki centilmenler kuliibii.

Curzon Caddesi: Londra’nin batisinda gehrin en gozde yerlesim
yerlerinden biri olan Mayfairdeki cadde.

Ortagag Hastalig: Unlii Ingiliz elestirmen ve deneme yazar Wal-
ter Pater (1839-1894) Aucassin and Nicolette (Renaissance 15) adh
denemesinde ortagag hastalig1 olarak bilinen biiyiik toplumsal
sorundan ve bu sorunun en karakteristik nedeninin toplumun
hiirriyet ve hayal diinyasinin genis 6l¢iide kisitlanmasi oldugun-
dan s6z etmektedir. Bunun sonucunda yaganan toplumsal patla-
mayla toplum hakkin aramak iizere, din ve ahlak konusundaki
agin1 baskiya siddetli bir gekilde isyan etmistir. Bu hastalikhi re-
jimde birini sevmek, giizellige ve bedene 4sik olmak gibi zevk
agilayan tiim insani duygular Hiristiyanhk dini kurallarina ayk-
n ve yasaktir. Ancak bu yasaklar bir siire sonra toplumun agir1
derecede yozlasmasina ve putperestlik gibi tuhaf egilimlerin bag
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gostermesine, 6rnegin antik ¢agdaki tanriga Veniis'iin geri donmiig
oldugu, 6lmedigi, sadece Veniisburg'taki magaralarda bir siire
saklandig: gibi hurafelere ve Hiristiyanlik dinini terk edip Pagan
tanrilara inanan hastalikh bir toplumun olugmasina neden ol-
mustur.

Helenistik ideal: Pater, bu konuda iinlii Alman sanat tarihgisi
Johann Joachim Winckelmann'in (1717-68) gériislerine isaret
etmektedir. Winckelmann’a gore ortagagin bu kasvetli ve hasta-
Ihikh ideolojisi, ona karg: olarak Helenistik ideal ad1 altinda yeni
bir yagam tarzimin olugmasina neden olmugtur. Buna gére toplum
sadece entelektiiellik agisindan gelismekle kalmamug, ayni zaman-
da hemen her konuda agir1 toleransh olmaya itilmig, romantik
iligkilerin dozu kagirilmug, geng erkeklerle yaganan en ategli agk-
lara, arkadaghklara bile hoggoriiyle bakan yeni ve 6zgiir bir yagam
tarzi benimsenmigtir.

Yeni bir Hedonizm: Lord Henry’nin soziinii ettigi yeni bir Hedo-
nizm, Wilde'in Pater’in Marius the Epicurean adl1 eserinin 9.uncu
boliimiinde “hedonizm” hakkinda yaptig1 geni tanimdan yola
ciktigim isaret etmektedir. Iginde iyi ve kétii enerji, dogru ve
yanhs se¢im, her tiirde ok sayida deneyim, ask acis1 gekmek ve
hatta keder gibi yagama dair hemen her seyden, her kogulda zevk
almak, kisaca ‘hazcilik’ anlamina gelmektedir. Ancak burada daha
genis ve zaman zaman dozu agan gekilde kullandig igin yeni bir
hedonizm olarak adlandirilmaktadir.

White’s: Londranin batisinda, Piccadilly’nin giineyinde 37, St.
James Caddesi adresinde yerlesik Ingiltere’nin en eski centilmen-
ler kuliibii.

Fayton: Iki at tarafindan gekilen ve ilk kez 1834 yilinda icat edilen
6zel ulagim araci.

iiciincii boliim

L

2.

The Albany: Piccadilly’nin kuzeyinde bekir erkeklerin yagadig:
genis apartman daireleri.

Isabella... Prim: II Isabella, (1830-1904). Muhafazakar {spanya
Kraligesi. 1868 devriminden sonra tahttan indirilerek siirgiin
edilmigtir. Juan Prim Y Prats (1814-70), Kral Carlos’a karg1 olan
Kralige IL Isabel ve onun yandaglarina karg1 savagan Ispanyol
askeri lider ve Katalan subay. Daha sonra 1847 yihinda Puerto
Rico valisi olarak Fas'taki (1859-60) ve Mcksika'daki (1860-2)
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birliklere kumandanlik yapmugtir. 1868 yilinda II. Isabel’in salta-
natina son verilmesinde 6nemli rol oynamugtir.

Mavi kitap: Bu terim esasinda koyu lacivert bir kigida basilarak
yayinlanan Parlamento ve Kraliyet Danigma Meclisi'nin resmi
raporlan igin kullanilmaktadir. Ancak Wilde, burada farkh olarak
halkin kullandig; telefon ve adres rehberinden s6z etmektedir.
Kelso: Wilde, bu adi A Woman of No Importance (Onemsiz Bir
Kadin) adli eserinde kullanmgtr.

Spa: Belgikanin dogusunda Liége sehri yakinlarinda maden su-
laryla iinlii bir yer. Ayrica 1763 yilinda yapilmug bir de iinlii ku-
marhanesi vardir.

Selby : Romanda sozii gegen Dorian Gray'in yazhk malikanesinin
adidir. Selby ashnda Kuzey Yorkshireda Ouse nehri iizerinde
kurulmug eski bir kasabanin adidir.

Burlington Caddesi: Ayni1 zamanda Berkeley Square’'den de s6z
edilen sayfadaki her iki adres de prestijli yerlerdir. Savile Rowdan
Regent Caddesine kadar uzanan bolge esasen Kiigiik Burlington
Caddesi olarak amlmaktadir.

Titan: Mitolojide devasa gii olarak s6z edilmektedir.

Platon: Platon’un fikirler ve gekiller iizerine goriigiine yer verilen
boliimde, Platon'nun felsefesine gore sekiller 6zlerinde mitkemmel
olduklan igin degistirilemezler. Insanin duygularina dogrudan
dogruya gecis yapamazlar ama diinyevi aleme kavramsal 6rnekler
ya da insanlarin iirettigi cisimlerle girebilirler. Dolayisiyla insanla-
rin algilarina gére degisik gekillerde ifade edilebilirler ve insanog-
lu kendi zihninde onlar1 sonsuza dek en mitkemmel forma
sokabilir.

Buonarotti: 1475-1564 yillan1 arasinda yagams iinli Italyan sairi
Michalengelo Buonarotti, geride ¢ok sayida siir ve yetmis bese
yakin sone birakmugtir. Bagta iinlii ftalyan sair Francesco Petrar-
ca (Petrarch) (1304-74) olmak iizere daha pek ok sair ve yazara
ilham kaynag1 olmus olan sairin soneleri ve siirleri 1863 yillinda
ftalyanca olarak Cesare Guasti tarafindan yayimlanmgtir.

. Bay Erskine: Wilde'in romanda soziinii ettigi Bay Erskine, The

Portrait of Mr. W.H adh hikiyedeki erkek karakterdir.

. Kolelik Sorunu: Wilde'in kolelik sorununu dile getirdigi boliimde

soz ettigi ciimle A Woman of No Importance adh hikayenin birin-
ci perdesinde Lord Illingworth’in ciimlesinin tekraridir. “biz ké-
lelik sorununu, koleleri giildiirerck ¢ozmeye ¢alisryoruz”

373



374

13.
14.

15.

16.

1

~N

18.

Bacchus: Sarap tanrisi.

Dahi Omar: 1048-1131 tarihleri arasinda yagamis olan tranl ast-
ronomi ve matematik bilgini aym zamanda sair olan Omer Hay-
yam'dan s6z edilmektedir. On dokuzuncu yiizylda daha ziyade
Ingilizce konugan diinya igin eserleri Ingilizceye gevrilerek Ingiliz
yazar Edward Fitzgerald (1809-83) tarafindan yayimlanmugtir.
Willis'in Odas:: Yiiksek sinifa mensup insanlarin yemek yedigi,
balo ve konserler diizenledigi, toplantilar yaptig1 oda.
Athenaeum: Uyelerinin genellikle sanat, bilim ve edebiyatla ug-
ragtig 1824 yihinda kurulmus olan bir kuliip.

. Ingiliz Akademisi: 1902 y1linda Kraliyet Imtiyaziyla Ingiliz Sanat

Akademisi kurulana kadar Ingilterede bir akademi mevcut de-
gildir, dolayisiyla sanatgilara ait notlarin saklanmasi da miimkiin
olamamigtir. On dokuzuncu yiizyihn ikinci yarisinda kurulmasi
gerektigine dair gok sayida kampanya baglatilmasina ragmen bu
ancak 1902 yilinda gergeklestirilebilmistir.

Park: Romanda kisaca park olarak sozii edilen yer iinlii Hyde
Park’tir. Yazar sosyeteyle ilgili komedilerinde de sik stk Hyde
Park’in sosyal bakimindan 6nemini vurgulamugtir.

dordiincii bélim

1

Clodion: Claude Michel (1738-1814), Kral XVILinc1 Louis tara-
findan 6zel olarak gorevlendirilen rokoko tarzi ¢aliymalariyla
iinlii Fransiz heykeltirag.

Le Cent Nouvelles: Fransizca Yiiz Yeni Hikiye anlamina gelen
koleksiyon Bourgogne Diikii Philippe tarafindan 1462 yilinda
yayimlanmugtir.

Margaret de Valois: Kralige Margot olarak bilinmektedir. Fransiz
Krah II.Henry ile Catherine de Medici'nin kizidir (1553-1615).
1572 yiinda Henri de Navarre ile evlenmistir. Tarihte 6zellikle
rastgele cinsi miinasebete girme konusunda adi ¢tkmug, histerik
biri olarak bilinir.

Clovis Eve: Kraliyetin siisleme, ciltleme ve paketleme iglerini yapan
kisidir (1584-1635). Bol kurdeleli ve fiyonklu siislemeleriyle iinliidiir.
Manon Lescaut: Lord Henry’nin romanda imah bir gekilde s6z
ettigi kisi ona agik olan biriyle yagadig1agktan sonra gamim §6h-
retini kaybetmis geng bir adamdr.

Lohengrin: Alman besteci Richard Wagner (1813-83) tarafindan
yazilnuy tg perdelik bir operadir.



7.

8.

Wardour Caddesi: Londra'nin batisinda Oxford Caddesinin gii-
neyindekalan caddedir.

Sibyl Vane: Wilde romaninin kadin kahramam Sibyl Vane’in adim
mitolojik kaynaklardan aldig: bilinmektedir. Sibyl ad: genellikle
kadin peygamberler i¢in kullamlmakla birlikte i¢lerinde en bili-
neni adini giiney italyada Napoli yakinlarindaki Cumae kentinden
alan Cumae’li Sibyldir. Kahin ve Azize olarak bilinmektedir. Ka-
rakterin soyad igin ise 6nce diisiindiigii Fane yerine daha sonra
Vane'de karar kilmigtir.

Ingiliz Tiyatrosu: Wilde Ingiliz tiyatrosunun en parlak dénemin-
den s6z ederken biiyiik olasilikla Elizabeth ve Jacoben donemle-
rindeki tiyatro anlayigindan s6z etmektedir. Bu donemde
Shakespeare’in eserleri a1k havada ve dogaglama olarak halkin
oniinde sergilenmektedir.

10. West End Theatre: Tiyatrolarin bulundugu Londra'nin en bati-

sinda olan bolgedir. Kuzeyde Compton Caddesi, giineyde Drury
Lane, batida Mayfair’le simirhdur.

11. The Bristol: Wilde’in sik sik davet edildigi centilmenler kulibii.

besinci boliim

1.

2.
3.

Bizmut: On dokuzuncu yiizyilda beyaz tiyatro makyaji yapmak
i¢in kullamlmaktadir.

Euston Road: Londra'da King’s Cross'un batisinda kalan caddedir.
Floransa Siiseni: Menekgeye benzer kokusu olan ve daha ziyade
toz halinde parfiim olarak ve aym zamanda ilag yapiminda da
kullanilan bir tiir hog kokulu ¢igek.

Victoria tipi fayton: Bir tiir al¢ak, hafif, dort tekerlekli iizeri ka-
panabilir faytondur. Romanda Dorian Gray ile birlikte iki bayan
binmi§ olmasina ragmen normalde Victoria tipi faytonda yan
yana oturulan iki siiriicii yeri ve bir de siiriiciiniin 6niinde yiiksek
bir oturma yeri bulunmaktadir.

Mermer Kemer: Hyde Park’in girisinde bulunmaktadur.

altinca boliim

L

2.

Messalina: Roma imparatoru Claudius’'un (M.O. 10- M.S.54)
karisidir. Yaptig: zalimlikler ve tagkin davramglan yiziinden adi
kotiiye gikmugtir.

Orlando: Shakespeare’in As You Like it adh oyunundaki erkek
kahramanmn adidur.
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3

Tanagra: M.O. Ugiincii yiizyilda kékeni dogu Yunanistan olan
Boeotiadaki pisirilmis ¢dmlek ve tuglalardan olusan kiiiik hey-
kelcikler.

yedinci boliim
1. Miranda... Caliban: Shekespeare’in romantik komedisi The Tem-

pest (Firtina)(1611) adl1 oyundaki erkek ve kadin karakterlerdir.
Miranda amcas1 Antonio tarafindan 1ss1z bir adaya siirgiin edil-
mektedir. Milano Diikii Prospero, Sycorax’in oglu Caliban Mi-
randa’ya tecaviiz etmeye yeltendigi sirada onu engellemektedir.
Capulet’lerin Evi: Capulet’lerin evinin gosterildigi sahnedeki
kutsal hacilarla ilgili siir, Shekespeare’in Romeo ve Jiiliet adl
oyununda gegmektedir.

Portia... Beatrice... Cordelia...: Portia, Beatrice ve Cordelia, Sha-
kespeare’in sirasiyla Venedik Tiiccar: (The Merchant of Venice)
(1596-8), Much Ado About Nothing (1598-9) ve Kral Lear (1604-
5) adh oyunlarindaki kadin kahramanlardr.

. Golgelerden bagka...: Gilgelerden bagka bir sey bilmiyorum ve

Golgelerden yari hasta haldeyim satirlarin s6z konusu edildigi
Leydi Shalott adh karaktere Gykiilenen siir iinlii sair Alfred Ten-
nysona (1809-92) aittir.

5. Covent Garden: Londranin en batisindaki sebze pazari.
sekizinci boliim
1. Sevr tipi porselen: Sevrde fabrikasi bulunan en kaliteli eski tip

2.

porselen.

Louis-Quinze tarzi: 1715-74 yillan1 arasinda Fransa Krali XV.
Louis'nin kullandig1 ve iist stnifa mensup kisiler tarafindan gok
benimsenmis olan tarz egyalar. Daha ziyade, kaliteli tahta, fildisi,
metal ve sedef kullanilarak yapilmig mobilyalarin bagta oldugu
bu tarzin i¢ine banyo, tuvalet takimi, kise, vazo, yemek takimi,
hatta cilt temizleme malzemeleri bile girmektedir.

Priisik asit: On dokuzuncu yiizyilda genellikle intihar girisimi
de bulunanlar arasinda ok revagta olan bir asit tiirii.

Opera... Patti: Italyan soprano Adelina Patti (1843-1919). 1861
yihindan itibaren yaklagik yirmi ii¢ yil boyunca diizenli olarak
Covent Garden'daki Tiyatroda ya da Royal Italian Opera House'da
sahneye gtkmugtir.



5.

7.

Desdemona.. Ophelia: Shakespeare’in Othello adl1 oyunundaki
kadin karakterlerdir. Desdemona, Othello’'nun karisidir, Ophelia
ise Shakespeare’in halk kahramam Hamlete agiktir.

Webster... Ford... T...: John Webster (1578-1632), John Ford (1586-
1639) ve Cyril Tourneur (1575-1626) iiii de Jacoben dénemi
tiyatro yazarlandir.

Brabantio Kizi: Branbantio'nun kizi, Othellodaki Desdemona'dir.

dokuzuncu béliim

1.

Gautier... sanatin...: Sanatin goze hitap ettigi kadar ruhu da mutlu
etiginden yola ¢ikarak sanatin insanlar iizerindeki teskin edici
etkisi, eklinde bir ibare kullanan Théophile Gautier’in (1859) ilk
kez kullandig1 bu soz giderek bir deyim 6zelligi tasimig ve kisa
bir siire sonra iinlii Fransiz sair Charles Baudelaire (1821-67)
tarafindan da kullamlmstir.

. Marlow: Ingiltere, Buckinghamshireda bir kasabadir. 1720 yilin-

da Galler Prensi iken Kral I1.George (1683-1760) igin burada
Marlow Place ad1 altinda bir bina inga edilmistir.

Georges Petit: Georges Petit..Rue de Séze, Paris’teki en 6nemli
sanat galerisidir. Ozellikle iinlii ressam Claude Monet (1840-1926)
ve Auguste Rodin (1840-1917) gibi 6nemlisanatgilarin eserlerinin
sergilendigi galeri ile ilgili olarak romanda Hallward’la baglant:
kurulmasinin amaci onun da eserlerinin aym derecede degerli
oldugunun ima edilmesi igindir.

Paris: Truva Krali Priam’in ogludur. Daha dogmadan 6nce onun
yiiziinden iilkesinin enkaza doniisecegi alnina yazilmustir.
Hadrianus'un Kayig: Antinous’un Nil nehrine diigiip boguldugu
kayiktir.

onuncu boliim
1. Eski Floransa Tipi: Wild'in eski Floransa tipi geklinde isaret etti-

3.

gi sey, zemini kirmiz1 kadife, yaldizli ve yivli kenarlarinin iizeri
boncuklarla siislii, on yedinci yiizyihn sonu ya da on sekizinci
yiizyilin baglarinda gok revagta olan bir gergevedir.

. Fonthill: Fonthill Abbey, Wiltshire, 1796-1807 yillar1 arasinda

inga edilmis ve ingiliz mimar James Wyatt (1746-1813) tarafindan
tasarlanmug son derece ik ve sira disi, romantik kir evleridir.
Cassone: Italyan tarzi genig komodin.
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Sari ciltli kitap: ] K. Huysmans'in 1884 yilinda yazdig A rebours
(Tersine) adh eserdir. Richard Ellmann, Wilde’in bu ad1 fazla
duyulmamug kitabin belli bagh boliimlerinden Dorian Gray igin
alintilar yaptigim dogrulamasina ragmen Wilde tarafindan ya-
lanlanmugtir. Kitabin kapaginin altin saris1 renginde olmas Pater’in
Marius adh ‘altin’ kitabim da hatirlatmaktadir.

Bell Tavern, Hoxton ..: Bell Tavern ve Hoxton Road, Londranin
kuzeyindeki fakir yerlesim yeridir. Ayn1 zamanda Londra’nin en
dogu ucunda ucuz tavernalarin ve tiyatrolarin bulundugu yerdir.
Royal Theatre: 1k kez 1870 yilinda agilan Hollborndaki Kraliyet
Tiyatrosudur. Ayn: yil gikan bir yanginda harabeye donmesinin
ardindan 1880 yilinda Diik’iin Tiyatrosu olarak yeniden inga
edilmigtir.

Fransiz Sembolizmi: Ingilterede Sembolist akim olarak bilinen
akim, edebiyat alaninda gelisme géstermistir. Ozellikle Baudelaire,
Jules Laforgue (1860-87), Arthur Rimbaud (1854-91) ve Paul Valéry
(1871-1945) gibi iinlii Fransiz sairlerin onciiliigiinii yaptign akam
duygular: renkler gibi uyumnlu sembollerle ifade etmeyi kapsamak-
tadir.

on birinci boliim

1.

Dandyism: Ziippelik anlamina gelen akim, diger adiyla modern
giizellik akimidir. Baudelaire’in 1863 yilinda yayimlanan iinlia
The Painter of Modern Life (Modern Yasam Ressamligi) adl1
eserinde agikladig lizere Dandyism (Ziippelik) demokrasinin
yeterince giiglii olmadig), aristokrasinin ise sadece kismen ¢6-
kiintiiye ugradigi dénemde ortaya gikmig bir akimdir. Bu gegis
doneminde orta simifa mensup pek gok kisi mevkilerini kaybet-
mis, kelimenin tam anlamiyla aylaklik ederek bos gezen kisile-
rin sayilar1 artmigtir. Ama zenginlerin giiciini korumasi
aristokrasiye yeni yagam tarzlari eklemis, iiziilmeyi bile zorlag-
tiran, galigarak kazanilamayacak paralar, ¢ok degerli seyler, zor
yikilan giigler iizerine kurulu yagamlarin revagta olmasina éncii
olmugtur.

Mayfair Balolar1: Mayfairde mevsimsel olarak diizenlenen 6zel
balolar.

Satyricon: Roma’'nin beginci imparatoru Neron’a (M.S.37-68)
takilmig bir addur. Tarihte 6liimciil tutkular, artistik zevkleri olan
ve bunlar1 miiptelahk boyutunda yasayan kotii, kaba ve seytani
biri olarak anilmaktadir.



10.
11.

Gotik Sanat: Orta ve Bat1 Avrupa'da on ikinci yiizyilin ortalarin-
da baglayip on altina yiizyilin sonuna kadar etkili olan mimari
sanat akimudir. Genellikle bu tarza kiliseler, katedraller, kemerler,
yiiksek tavanly, sivri yapilarda rastlanmaktadr.

Mor magara...: Mitolojideki girisi gelinciklerle kaph bir magara-
daki derin uyku (Somnus) Hipnozdan ve magaranin mor karan-
higindan s6z edilmektedir.

Antinomianism: Hiristiyanhgin zorunluluklara ya da din kanun-
larina bagh olmadig iizerine kurulu olup ahlak yoksunluguna 6n
ayak oldugu ileri siiriilen bir alum.

Darvinci egilim: Almanya'da 1863 y1linda Stettin'de Alman bilim
adamlarinin birlesmesiyle Ernst Haeckel (1834-1919) tarafindan
baglatilan ve Charles Darwin’in (1809-82) teorisinden yola gikilan
Darvinci hareket.

Sir Anthony Sherard: Sherard olarak ad1 gegen kisi Oscar Wilde'n
1883 yihinda Paris'te tamigmis oldugu Robert Harborough She-
rard'dir. (1861-1943)

Churchill: Wilde'in kegfettigi kuliip ve aym: zamanda restoranin ad1.
Trouville: Normandiya kiyisinda Fransiz tatil beldesi.

Saltanat Vekili Prens: Babasi III. George’un (1738-1820) akil
hastaligi nedeniyle tahttan indirilmesi sonucu tahta gikan Galler
Prensi (1762-1830). Bu da monarsinin yonetime uygun bir yone-
tim gekli olmadigim gostermistir. Bu donemde Napolyon savag-
lar1 sona ermis ama toplumda liiks ve safahat diigkiinliigiine
meyilli bir yagam tarz1 olugmugtur.

. Bayan Fitzherbert: Maria Anne Fitzherbert (1756-1837) Galler

Prensiyle 1785 yilinda evlenmistir, prens onun iigiincii kocasidir.
Ancak Katolik olmasi ve 1701 yihinda yayimlanan tahtin Protes-
tanlara gegmesini giivence altina alan evlilik yasasi, 1702 yilinda
yayimlanan Kraliyet Soyundan Evliligi mecbur kilan bir diger
yasa nedeniyle evliligi gegersiz olmugtur. Bunun iizerine Galler
Prensi 1772 yilinda Caroline Brunswick ile evlenmi§ ama buna
ragmen Bayan Fitzherbert ile evlilik dis1 iliskiye devam etmistir.

. Carlton House: St. James Park’in kuzey dogusunda yerlesik Gal-

ler Prensinin kogkiidiir. 1783 yilinda resit oldugunda, digerleri
arasindan segilen Henry Holland (1745-1806) ve John Nash (1752-
1835) adli mimarlarin yeniden dekorasyonu 1815 yilinda
tamamlanmig, ancak ertesi yil Nash'in yapiy1 giivensiz bulmasiy-
la yikilmugtir.
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14. Leydi Hamilton: Leydi Emma Hamilton, asil adi Amy Lyon (1761-
1815), giizelligi tinlii bir kadindir ve 1793 yihinda tamistig1 Vikont
Horatio Nelson'un (1758-1805) metresidir, bu iligkiden gayrimes-
ru bir kizi vardir. Bagta Ingiliz ressam George Romney (1734-1802)
olmak iizere ok sayida ressam onun resmini yapmigtir.

15. Tiberius... defne yapragi Roma imparatoru Tiberius’tan
(M.0.42), séz edilmektedir. Tiberius M.S 14 yilinda imparator-
lugunu ilan etmigtir. Ancak hig sevilmeyen biridir ve M.S. 27
yilinda emekli olup Capri adasina ¢ekilmistir. Wilde'tn romani-
na kaynak olarak Roma imparatorlarinin zalimlik, despotluk ve
seksiiel sapkinliktan ibaret olan zevk diigkiinii yagamlarinin
anlatildig Suetonius’un Lives of the Caesars (Sezarlarin yagami)
adh eserini aldigs, yam sira eski Yunanda eserlerinde farkh
cinsel iligki bigimlerini konu eden kadin sair Elephantis’ten de
etkilendigi bilinmektedir.

16. Caligula: Gaius (M.S. 12-41) olarak bilinen Roma imparatorudur.

17. Domitianus: (M.S. 81-96) yillar1 arasinda yagamig Roma impa-
ratoru.

18. Taedium vitae: Latince, Bezgin Yasam anlamina gelmektedir.

19. Elagabalus: Roma imparatoru Varius Marcellus'un oglu {mpara-
tor Aurelius Antonius’un diger adidir. Bu adla ¢agiriimasinin
nedeni rahiplik mertebesine de erigmi§ olmasidir ama aym za-
manda sapkin ve zalimce bir yasam siirmesinden dolayn ¢ift ki-
silikli biri oldugu bilinmektedir. Roma mparatorlugunun
Cokiigii adh 6 ciltlik eserin sahibi olan Edward Gibbon’a (1737-94)
gore Wilde bu adla homoseksiiellik arzularim bagdagtirmug ve
eserinde Elagabalus’tan fazlasiyla esinlenmistir.

on dordiincii b6liim

1. Lido: On dokuzuncu yiizyilda Venedik sehrinde deniz kenarinda,
denizin uzantisi olan bir golciikle gevrelenmis yap1.

2. Tintoret: Tintoretto olarak bilinen (Jacopo Robusti) (1518-94)
abartili iislup sahibi bir ressamdir. En bilinen bagyapit1 1594 y1-
linda yaptif1 Venedik'te San Giorgio Maggiore kilisesindeki Son
Aksam Yemegidir. (The Last Supper)

3. Rubinstein: Anton Grigoryevich Rubenstein (1829-94), Rus bes-
teci ve piyano virtiiozii,aynizamanda 1872 y1linda St. Petersburg
Konservatuvari kurucusudur.



on besinci boliim

1. Debrett: Debrett'in Peerage and Baronetage adlh monarsi, aristok-
rasi, Kraliyet Danigma Meclisi, baronetler, iskog Lordlan ve iskog
Klanlarinin seflerinin anlatildig1 1802 yilinda yayimlanmus eseridir.

on yedinci boliim

1. Tartuffe: Asil ad1 Jean- Baptise Poquelin olan Moliere’in (1622-73)
tartigma yaratan eseri Cimri'deki meghur karakterin adidir. Din-
dar tavirlariyla tutku derecesindeki sahtekarligim ve ikiytzliili-
giinii maskelemeye ¢alisan biridir.

2. Truvalilar: Onlar bir kadn i¢in savagtilar, ciimlesinde s6z konusu
edilen Truvahlardir. Yunan mitolojisinde anlatildig: izere Yuna-
nistan'in en biiyiik kahramanlar olarak bilinen Zeus ve Ledanin
giizeller giizeli kizlar1 Helen’in hikéyesiyle iinliidiir ve bu konuda
gok sayida hikdye vardir. Helen kendisine es olarak Menelaus’u
seger. Ve Menelaus’un Girit adasini terk etmesini firsat bilerek
Truva Prensi Paris ile birlikte Yunanistan’ terk eder. Homer'in
lliada adli eserinde Yunanlilarin Menelaus'un erkek kardesi Aga-
memnon liderliginde Helen’i geri almak i¢in nasil Truva sehrini
kugattig1 anlatilmaktadir. Sonug olarak Yunanhlar tarafindan
kugsatilan Truva kenti halki dokuz y1l boyunca onu geri almakta
basarisiz olmuglardr.

3. Parthian: Bat1 Asya'daki eski bir krallik. Tarihi kayitlara gore
Parthlar askeri giigleri ve yigitlikleriyle bilinmektedir. Ozellikle
at binme ve ok atmadaki yetenekleriyle iinliidiirler. Yine tarihi
kayitlara gore bir yandan oklarim hizla ¢ekerken diiymandan
kagma vetekrar saldirmak konusunda ugar gibi hareket ettikleri
anlatilmaktadr.

on sekizinci boliim
1. Artemis: Yunan mitolojisindeki ad1 tanriga Dianadir, iffetini
korumak i¢in bakirelik yemini etmistir.

on dokuzuncu béliim

1. Perdit... Florizel: Shakespeare’in The Winter's Tale (K15 Hikdyesi)
adl eserindeki kahramanin adidur.

2. Waterbury Watch: 1883 yilinda Waterbury Company tarafindan
tretilmig digiik fiyath saatler ve kol saatleridir.
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. Velasquez: Tam ad1 Diego Rodriguez de Silva y Veldzquez (1599-

1660) olan iinlii natiiralist {spanyol ressamdur.

. Chopin... Majorca: Unlii besteci Chopin’in 1838 sonbaharinda

Akdeniz’in Majorca adasindaki Valldemosa kasabasinda bir villa
kiralamig ve orada rumuzu Aurore Dudevant olan iinlii roman-
c1George Sand ve yazarin iki gocugu ile birlikte yagamgtir. Ancak
1839 yilinda hastalanmug ve oray: terk edip Marsilya'ya yerles-
migtir.

. Apollo.. Marsyas: Mitolojik kayitlara gore Apollo sifa, miizik, siir

ve belagat tanrisidir. Marsyas ise fliit galmasiyla iinliidiir ve Apol-
lo ile girdigi yarista ona miizigiyle meydan okumaya kalkmug,
ancak periler Apollo’yu galip ilan etmis ve Apollo da Marsyas’
bir agaca baglayip hayatta kalmstir.

. Browning: Robert Browning (1812-1889) Ingiliz sairdir.



Oscar Wilde''n 1890'da yayimlanan bu sarsicl
romani modern insanin karanhk taraflarina
bakmakta. Dorian Gray portresi yapildiginda,
kendi olaganiistii giizelliginin biiyiisiine kapi-
lir. Diinyamn giizelliklerini yagamaktan yor-
gun diismiig, giderek yaslanip ¢bkmekte olan
arkadagl Lord Henry Wotton'un tahrik edici
kigkirtmalariyla daima giizel ve geng kalmaya
biiyiik bir istek duymaya baglar; onun tarafin-
dan ruhunun gen¢ kalmasiyla dig goriiniigi-
niin de geng kalacagina inandirilir. Bir devrin
kapanigi olan on dokuzuncu yuzyl sonlarinda
Ressam Basil Hallward'in stiidyosunda basla-
yan roman Londra'nin en dogusundaki afyon
ve uyugturucu batakhanelerine kadar uzanir.
Ressam da kendi yaptig1 portreden iirker, ga-
rip bir ¢ekingenlik ruhunu kasip kavurur:

Ressam, sanatinda yansittigr zarif ve
yakigikl1 figiire bakarken yuzini bir
zevk giilimsemesi yalad: ve sanki bir
siire orada oyalanmak istedi. Ancak
birden irkilerek dogruldu, uyamp yi-
tirmekten korktugu tuhaf bir diigii
beyninin i¢inde hapsetmek istercesine
gbzlerini yumup parmak uglarini g6z
kapaklarinin iizerine bastirdl.
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